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‘%ies}usznoéciq byloby utrzymywaé, Ze nie oceniono u nas

Korzeniowskiego wedle zastug. Za Zycia spotykaly go wpra-
wdzie nieraz nietylko przykre i dotkliwe przygryzki, lecz bole-
sne a w dodatku niesprawiedliwie wymierzone ciosy; po émierci
atoli — lauréw, tych ,lifci uroczych“, mu nie zabraklo. Juz
w r. 1868 Karol Widman poswigeil obszérne studyum twor-
czodci_jego dramatycznej i powieiciowe], przyznajac mu nieje-
dnokrotnie nazwe mistrza, jakkolwiek wyréznial go oczywiscie
wyraznie  od _grupy ymuszéw i talentow genialnych. Niebawem
potem Leopold Winkler w r. 1872 nie wdajac si¢ w rozbiér
szezegllowy, nakredhit i uwydatnit gléwne momenta ,publicznej
i_literackiej dzialalno$ci“ naszego pisarza, akpe_gtu‘mc silnie
znaczenie i doniostos¢ pracy Korzeniowskiego w sprawie wy-
chowania i w;yksztalcema narodowego. W tymLe czasie pod-
JQte “zostalo zbiorowe wydawmctwo Dziel“, nakladem S. Lewen-
tala, poprzedzone wstepem blograﬁczno-hteracklm F. H. Lewe-
stama. A wskutek tego odnowienia wrazen przez rozczytame
si¢ w calofei utworéw, powstaly dwa nowe studya: Adama
Rzaiewskiego, ktéry dogodzil Zyczeniu tych, co cheieli mieé
podang tres¢ kaizdego po szezegéle dramatu, komedyi czy po-
wiedci; oraz p. Waler’yl Marrenowe, ktéra rzucila poglad kry-
thny na calogé dramatéw i pomeécl analwumc z nich glo-
wniejsze bardzo starannie. Nakoniec w r. 1879 Klemens Kan-
tecki, korzystajgc z materyalu rekopiémiennego, naplsal “bardzo
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zajmujacy szkic biograficzny, ciekawy zwlaszcza i waZny co
do mlodofci naszego znakomitezo autora, gdyi podaje hsty
Jego, zupelnie do owego czasu nieznane, .

Jeieli do tych prac obszerniejszych o Korzemiowskim do-
damy sporo artykuléw krétkich, zawartych w czasopismach,
encyklopedyach i podrecznikach dziejéw literatury, to ze wzgledu
na mala nasza wogéle pochopnodé do pilnego roztrzasania za-
stug wielkich pisarzéw, niepodobna bedzie nie przyznaé, i
Korzeniowskiemu poswiecono stosunkowo dosyé¢ uwagi.

A kiedy tak — pomysli sobie czytelnik — to pocéz pi-
sa¢ jeszcze jedno studyum, zwlaszeza, Ze od czasu ostatniej
o Korzeniowskim pracy materyal biograficzny nie wzbogacil
si¢ wecale nowemi jakiemi§ publikacyami?... W odpowiedzi
moznaby kilka przytoczyé wizgledéw; ja poprzestane na je-
doym. W pracach poprzednikéw moich Korzeniowski byl roz-
patrywany trochg zanadto jako odosobniona jednostka, a nie
jako skladowy czynnik calofci naszego rozwoju duchowego,
stad tez rola jego w dziejach naszego piSmiennictwa nie byla
genetycznie oznaczona, lecz okreSlana dosyé dowolnie, stoso-
wnie do poje¢ estetycznych piszacego. Nie zamierzam zatem
ani wyczerpujacego Zyciorysu, ani dokladnej analizy wszyst-
kich utworéw Korzeniowskiego; biograficzne dane postuig mi
tylko do przedstawienia warunkéw rozwoju usposobicnia i ta-
lentu autora, pisma za§ do skreslenia znamiennych cech od-
znaczajgeych fizyognomie jego duchows. Jakim by! i co zrobil
Korzemowskl na tle czasu, w kiérym dzxalalnoéé swg rozwual

tanie, na ktére stara.é sig bedq wedle sit odpowiedzieé.
A ie dzialalnodé ta przecmgala sie przez bardzo dlugi okres
(od r. 1816 do 1863), w ciagu ktérego prady duchowe trzy-
krotnej ulegaly zmianie, powodujac chociazby czeSciowa tylko
modyfikacye i w twoérczosci Korzeniowskiego, wypadnie jg za-
tem rozwaza¢ w Scistym z owemi zmianami zwigzku.




CZESC PIERWSZA.
(1816—1881).

L

Korzeniowski nalezal do tegoz samego pokolenia, co Mic-
kiewicz, od ktérego byt starszy blizko o dwa lata (ur. 19 marea -
r. 1797) i ktérego przeiyl o lat osm. Wplywy zatem ogdlne,
jakoto: wielka epopeja Napoleoniska, atmosfera duchowa, wy-
ksztalcenie literackie oddzialywaly i na niego, a jednak ani po-
pehnely go w szeregi stanowczych, zdecydowanych romanty-
kéw, ani teZ nie wywolaly w nim checi do stawienia oporu
nowemu duchowemu ruchowi. Ani gwaltowne, namietne wybu-
chy lub nadobloczne wzloty fantazyi, ni tez z drugiej strony
chtodne, wymuskane formy wyraZania uczucia i pomysléw poe-
tyckich nie mialy w nim zwolennika. W_dobie_ walki_romanty-
kéw_z klasykami zajmowal on niezbyt wybitne wprawdaie, lecz
samodzielne stanowisko.

Przyczyn tego faktn szukaé nalely w przyrodzonem
usposobieniu pisarza i w trybie jego indywidualnego ksztal-
cenia si¢. .

Korzeniowski byl synem zubozalej rodziny szlacheckiej,
w ktoérej jednakie plynelo juz troche krwi mieszezanskiej, i to
niemieckiego pierwotnie pochodzenia. Nie bedzie naduiyciem
wywodéw biologicznych, jeieli matce jego, Klarze z Winkle-
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réw, przypiszemy wplyw w utworzeniu jego temperamentu,
w ktérym popedliwosé i porywezosé polaczyla sie z sentymen-
talnoscia , nie vgykluczaggg& bynajmniej zdrowego rozsadky
i praktycznego zmystu. Zaréwno w Zyciu jak w pismach tem-
Im-nﬁh%ﬁ-om bardzo wyraznie; znajdziemy na to do-

wody w calej jego tworczodei; tu przytoeze tylko dwa pray-
klady dla objagnienia.
Wiadomo wszystkim, jak usposobienia uczuciowe prze-

twarzaja materyal wziety z rzeczywistosci, jezeli si¢ on do

nich samych odnosi, jak ozlacaja to, co mile, jak pogardliwie
patrza na to, co im wstretne. Zwlaszcza wspomnienia dziecin-
stwa staja si¢ dla nich przedmiotem uwielbien lub ironii, sto-
sownie do panujgcego w nich w danej chwili nastroju, lub
stosownie do ogélnego kierunku ich Zycia duchowego. I u Ko-
rzeniowskiego mozna widzieé rys ten bardzo wyratnie.
Miejscowosé pod miastem Brodami w Galicyi, gdzie nasz
" autor lata dziecinne przepedzil, tak nam opisuje cztowiek, ktéry
patrzyl na nig trzeiwo, nie majac Zadnego interesu ani jej ga-
nié, ani sie nad nia unosié: ,Folwarczek, po Korzeniowskim
zwany, lezy okolony kilkunastu bardzo staremi wierzbami na
pélnocno-wschodniej granicy wlodci Smulno, na zupelnej plasz-

czyznie, w nizkiem poloieniu gleby piaskowej, nad bagnistemi-:

lakami od pélnocy, ktére laki na pare tysiecy saini w dali
okalaja ciemne i duze sosnowe bory, Na potudnie, o déwieré
mili za bagnistemi lakami i za szaremi wydmuchami piasko-
wemi, wida¢ miasto Brody, a z ktérejbadz strony w cokolwiek
wilgotng pore daZac ku temu folwarkowi, mimowoli ciénie si¢
do mysli znany opis podrézy ks. biskupa warminskiego do
Ryczywolu, ktérego opisu ryméw nie pamietam, ale tredé jest
mniej wiecej nastgpujgca: piasek a potem lasek; za laskiem
stawek i znowu to piasek, to bloto, to lasek“!).

JednakZe inaczej ten tak pospolity zakatek odbil sig

1) List Izydora Kedzierskiego z Fulsztyna w ,Dzienniku literackim“
Iwowskim, r. 1868, nr. 6.
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W sercu, przypominajacem sobie w 63-cim roku zycia chwile
swobody dziecinhej w nim spedzone! ,Co pdiniej byto — pisze
Korzeniowski w r. 1860 do ksiedza Baracza — widze jak
przez mgle; co wéwezas, w tej epoce pierwszego dziecistwa,
widze tak Zywo, tak jasno, jakby to bylo wezoraj. Ten fol-
warczek, w ktérym wychowalem si¢, rysuje si¢ w pamieci ze
wezystkiemi budynkami, ze wszystkiemi drzewami ogrodu, z ca-
lem obejéciem, otoczonem laskiem, gdziem sie¢ tyle nabiegal
i naswywolill... Bylo to sliczne i wygodne mieszkanie szlache-
ckie, z ogrodem duiym, pelnym drzew fruktowych, majacym
wielka szparagarni¢ i mnéstwo specyaléw w réinych fruktach
i jagodach, na ktérych wspomnienie i teraz flinka mi do ust
przychodzi. Zabudowania gospodarskie byly obszerne i wszyst-
kie na nowo przez ojca mego wystawione. Wszystko to ota-
czal $liczny lasek, z prawej strony sosnowy, a za ogrodem
debowy, zielony, pelen woni i glosu ptakéw. Z trzech stron
lasek ten otoczony byl naszemi polami, a z jednej, gdzie byt
widok na wzgérza, nalezace do Ponikwy i okryte bukowym
lagsem, byla dosé obszerna lgka, gdziem nieraz do potu gro-
madzil siano i Sciagal je w kopy. MozZesz pan sobie wyobra-
zié, co to by! za raik dla dzieci Zywych i zdrowych, prowa-
dzonyeh nie groza, ale miloscig, majacych wszystko, czego
dziecinna duma zapragela: opieke rozumna, a nie cigiks, wy-
gode i dostatek wszelkich lakoci, pole do biegania i swywoli
w lasku, ktéry byt tuiz za brama, gdzie byla swoboda, gdzie
byl cieft i tyle ptaszkéw, ktére uczyly mie zawczasu Spiewaé
i za dary iycia dzickowaé Dawcy wszystkich daréw, jakiemi
czlowiek cieszy si¢ na ziemi.

Tak wige bagniste laki i szare wydmuchy piaskowe za-
mienily si¢ we wspomnienin na ,raik pelny powabu i wdzigku.
Zauwaiy¢ jednak naleiy, Ze i w tem uczuciowem zidealizowa-
niu zachowal! Korzeniowski miare, a zmys! praktyczny i pewna
trzeswoéé widoczne sa w 4cislem zlaczeniu zabaw, §piewéw
i figléow z pracg, kiedy to najwyZej 8-letni chlopak ,do potu
gromadzil siano i &ciggal je w kopy“.
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To samo skojarzenie uczuciowosei z trzezwym rozsadkiem
widzimy jeszcze dobitniej wyraZone w listach 26-letniego mlo-
@tica do narzeczanej, wybranej — dziwng analogig ze sto-
sunkami we wlasnej rodzinie — z pofréd mieszczan warszaw-
skich niemieckiego pochodzenia. Monika Vogel byla cérks pro-
fesora architektury w uniwersytecie warszawskim. Na jednym
z wieczorkéw tanecznych podobala si¢ ona Korzeniowskiemu
w walen, w ktérym poruszala si¢ zgrabnie i z wdzigkiem. Po-
znawszy ja troche blizej, wkrétce ofwiadezy! sie o jej reke
i zostal przyjety. ,Romans“ mlodej pary ,trwal tylko dni
kilka“, jak si¢ sam Korzeniowski wyraia — szybko przeszli
»0d oczekiwania do pewnoSci, przyjazn i tkliwod¢ i jednosé
gerc wkritce dojrzaly“. Szczerofé, serdecznosé i glebokosé
uczucia ze strony Korzeniowskiego nie mogg ulegaé watpliwo-
gei; kiedy listy Moniki czytal, jako narzeczony: ,trzas! sie
caly“, a w twarzy i oczach malowaly sie jego pelne tkliwosci
wraZenia; pdzniejsze dlugoletnie pozycie zagwiadezylo, Ze uczu-
cie owo bylo trwale, na silnym fundamencie szacunku i przy-
jazni oparte. A przeciez jakie blademi, niemal chlodnemi wy-
daja sie listy, w owym czasie narzeczenstwa do Moniki pisane,
zwlaszeza gdy je sobie zestawimy w mysli z temi plomiennemi
wybuchami, jakie z serca swego na papier Mickiewicz wladnie
w tymie roku 1822 wylewal! Prawda, Ze milod¢ Korzeniow-
skiego byla szczeSliwa, Zadnych nie doznawala przeszkdd,
a wiec nie potrzebowala sie wyraza¢ w slowach namietnych,
egzaltowanych; — ale komu wiadomo, jak nawet wiréd naj-
pomyslniejszego skladu okolicznosci natury nerwowe, gwalto-
wne lubig dreczyé samych siebie wrojonemi nieszczedciami, ten.
odezytujac spokojne, pelne nauk i przestrég listy Korzeniow-
skiego, z latwodcig dojdzie’ do wniosku, Ze ma przed sobg ob-
jawy temperamentu refleksyjnego, ktéory nawet nad wyrazem
uczué swych zapanowaé potrafi, ktéry nie upaja sie chwilg
obecna, lecz mysli o przyszlodei, ktéry nie oddaje sie rozkoszy
szczedcia, lecz stawia sobie i narzeczonej przed oczy — obo- -
wigzek. ,Cala milo§¢ gminnych ludzi — zdaniem Korzeniow-
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skiego — jest momentalnem pijanstwem zostawujacem niesmak
po otrzezwieniu“; jego milodé ,pijanstwem“ by¢ nie mogla; on
panowal nad sobg, rezmyslal nad swoim do ukochanej stosun--
kiem, widzial w niej nie tyle kochanke, ile raczej przyszla.
Zong i matke jego dzieci, i juz naprzéd czcil ja za to.
sJesteSmy teraz — pisal miedzy innemi do narzeczonej —
pa takim stopniu przywigzania, na jakim bedziemy za lat trzy-
dziefci, jezeli nam Bég Zyé pozwoli. Jak Zaluje tych ludzi,
ktérzy w przywigzaniu, w milodci szukaja takich ukontento-
wal, jakich w niej niemasz! Imaginacya dodaje ich Zadzom
swietnych farb, gdy w czarownem wystawia je oddaleniu; lecz
wkrotce przekonywa ich skutek, Ze niemasz takiego wdzigku
w rzeczywistodci, jaki by! w nadziei. Spodziewali sie¢ anielskich:
rozkoszy — znajduja tylko ludzka przyjemnosdé; ten zawédd
oziebia ich i studzi.. Jakieby si¢ zimnemi te uwagi wydaly
zawréconym i rozmarzonym glowom!* Dla Korzeniowskiego-
powaby ciala nie staly wyiZej nad przymiotami duszy; dobroé
ceni? wyzej nad pigknosé. ' .
,Czem?e jest piekno§¢é — wykladal Monice — przy twojej
dobroci? Ktoryz majatek zastapi twoja szczera i prosta mi-
lod¢, twoja cuzysta i jasna dusze? Nie wart bylbym szczedcia,
ktére mi przyniesiesz, gdybym si¢ za tak przemiennemi, za
tak niebezpiecznemi powabami zapedzal. Nie, moja przyja-
ciétko, wdzigki nie trwaja przez wiek caly, pieniadze stracié
mozZna, a szczeScia na cale Zycie potrzeba. Oszczednosé przy-
czyni nam dochodu, a przestawanie na malem jest najpewniej-
szem Zrédlem bogactw. JakZe ciesze sig z tego, Ze to pisze
& rozmyslem i z mocnego przekonania! Nie my§l bowiem, aby
mi¢ milosé zaslepila. Kocham cie bez watpienia, lecz widze do-
brze wszystkie skutki, ktére stad wyniknaé moga... Jui eci to
nieraz, moje iycie, mowilem, %e miloé predko zniknie, a przy-
Jjazh jej miejsce zastapi. Milo8¢é nie uwaza na réinice stanuw
i usposobienia; przyjazi nie uwaZa takie na réinice stanu, ale:
szuka réwnofci moralnej. Jezeli wiee malzefstwo ma byé szeze-
gliwe, potrzeba, aby przez cale Zycie w kazdym punkeie rozu-
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mie¢ siebie moglo“. Troszczy sig wige o to, aby go przyszla
4ona rozumiata, dowodzi jej potrzeby nauki dla kobiety, prze-
ciwko czemu ,byla troche uprzedzona“.

- Zakres tej nauki, wedle wymagan Korzeniowskiego, by?
mewnelkl, jak na dzisiaj, ale na owe czasy, kiedy nauke po-
czytywano tylko za ,ozdobe“ umystu kobiecego, wybiegt on
poza granice, w wychowaniu domowem przyjete. ,My, moje
Zycie. — pisal do narzeczonej — ktérzy najezefciej bedziemy
tylko z sobg, idac nieodmieniajaca si¢ koleja jednostajnego Zy-
ccia, bedziemy musieli szukaé pomocy w nauce, w my§lach,
ktére nam ciaggly w nich postep nastreczy, w dzielach gustu
i imaginacyi, w wydarzeniach przeszlych calej ludzkodei. Al-
bowiem stan méj nie jest takim, abym ci mégl zawsze cod
nowego przynieé, jak to moze sedzia, urzednik, Zolnierz; .go-
spodarstwo twoje nie bedzie tak rozleglem, aby§ mogla coraz
mojej rady i wsparcia potrzebowaé. Dlatego poznanie przezna-

-czenia ludzkiego, czlowieka, spolecznosei i jej rozmaitych sta-

néw; rozpatrzenie si¢ w ciekawszych wydarzeniach natury,
-dziela poezyi i jej rozwaZna znajomo&é, historya i geografia:

oto sa wiadomosci tak tobie, jak i kaidej kobiecie potrzebne, -
ktora chce byé nietylko gospodynia meZowskiego domu, ale -

mila towarzyszka Zycia. Nie jest to tak szeroki zawdd, jaki
-ci si¢ napozér zdawaé moze, a jeleli poczatkowe w nim kroki
wydadza sie praca, praca ta stanie si¢ wkrétce mily i konie-
‘czng potrzeba, poniewa’ jest to cecha umystu naszego, Ze si¢
potrzebuje doskonalié, gdy raz zacznie... Wreszcie nim nabie-
rzesz gustu, niech ci przywigzanie do mnie stanie si¢ pobudka,
~ milo$¢ niech ci¢ prowadzi na piekne pole, na ktérem rozum
ludzki tyle plonéw zdobyl... A jeieli wszelka przyjemnosé po-
dwaja si¢ podzialem, pomyél, jak szczeSliwym bedg, gdy nie-
tylko w domu, leez i w krainie imaginacyi i rozumu bede moégt
~ byé z toba... Nie chee ja sam z ciebie zrobi¢ kobiety uczonej,

‘bo to sg nudniejsze stworzenia od ciezko uczonych meiezyzn;

. -ale wielka zachodzi réinica miedzy kobieta uczona, a odwie-
cong. Pierwsza o niczem nie chce moéwié, tylko o tem, co wy-

~
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czytala w ksigzkach i czego dobrze nie zglebila; druga stara
sie rozjadni¢ tylko nauka swdj umys!, aby wznies¢ dusze i po-
znaé lepiej obowigzki Zony i matki, stara si¢ wyksztalcié swoj
gust w sztukach, aby si¢ staé¢ milszg sobie i drugim i poduzie-
laé ukontentowanie wszystkich Swiatlejszych ludzi; a nie popi-
sujac sie nigdy, aby nie byé w czasie potrzeby lalka - malo-
wang i milezagca statua... Moje Zycie, twdj umys! — zdolny
i wart doskonalenia; moje serce uczciwe jest warte, abys je
tak czué nauczyla, jak sama czujesz. Bede ci pisal, bede wy-
bieral dla ciebie takie rzeczy, ktére kobietg interesowaé, zajaé
i podnies¢ moga. Znam ja cala wainosé obowiazkéw kebiety...
nie my§l wige, abym wymagal od ciebie zapomnienia tych
Swietych powinnosci... Nieznosna jest w kobiecie sama nauka
bez czucia; czulo8é bowiem jest jej najpiekniejszym zaszezy-
tem; ktoby cheial ja odja¢, odjalby farbe kwiatom, épiewanie
stowikowi“. _
Myl o przyszlem ojcowstwie wraca ciagle w tych listach;
i ten sam czlowiek, ktéry wyznawal narzeczonej otwarcie, Ze
Jjego milodé nie jest gorgezks, ani zawrotem glowy, Ze mie sza-
lalby za jej wlosami, ani rzucilby si¢ z okna na jej rozkaz;
-dobiera najczulszych w swoim slowniku wyraien, gdy o niej
jako o matce swoich kiedy8 dzieci wspomina. ,Jeieli kiedy
przyjdzie ten czas — powiada — na ktérego mysl samg cale
serce si¢ moje trzesie od radofci i szczedeia, jeZeli przyjdzie
ten czas, Ze nie sami juZz z soba piesci¢ si¢ bedziemy, o wten-
czas, moja droga, moja kochana Zono! wtenczas wszystko nam
sie stanie niepotrzebnem dla nas samych; oddamy wtenczas na-
" szym dzieciom to, co teraz sami zyskamy... Czuje, mocno prze-
konany jestem, Ze bedziesz najlepsza matks; czuje, jak ja
twoje dzieci kochaé¢ bede. Oby nam Bég tylko tego szczeScia
nie odméwil. O moja duszo! ty nie uwierzysz, jak ty szaco-
wng dla mnie jeste§ istota! Dom nasz bedzie takim, jaka ty
jestes, bedzie to Swiatynia, w ktérej wszystko to, co w sereu
Jjest najszlachetniejszego, co w Zyciu jest najszacowniejszego,
znajdzie przybytek.
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Ktéz w tych wynurzeniach poufnych nie uzna serca czu-
lego, ale zarazem i rozumu praktycznego, ktéry nie pozwala
ani na chwile ludzié ukochanej majakami szczescia wymarzo-
nego, w fantazyi tylko wytworzonego. Swiadeza one wymownie
o zacnym charakterze 25-letniego mlodziana i dowodzy zara-

zem, Ze W ugzuciu_jezo samo tylko serce i rozum, nie zaf fan-
tazya braly udzig}.

II.

Ten szezery i serdeczny, ale umiarkowany nastréj uczu-
ciowodei, zostajacy pod Scista kontrola trzezwego rozumu i be-
dacy naturalna podstawa usposobienia Korzeniowskiego, wzmo-
cnil si¢ i utrwalil wskutek wychowania i wyksztalcenia, jakie
odebral nasz autor w dziecinstwie i mlododci.

Pozycie rodzinne skromne, wypelnione pracs, przeplatang
prostemi rozrywkami, nie rozkolysywalo pragnien, nie wznie-
calo trudnych do osiagniecia pozadan. Od najwezesniejszego
dziecifistwa slyszal Korzeniowski przestrogi o potrzebie pracy
i widzial najlepsza tych przestrég illustracye w przykladzie
rodzicow.

Ojciec i matka sami nauczyli go czytaé i pisaé, a potem
przygotowywal go do szko! niejaki Filipowicz, ktérego fizyo-
gnomia wryla mu si¢ w pamie¢ na zawsze. By! to mlodzieniec,
ktory skonczy! kursa filozoficzne we Liwowie, ale zakochawszy
sie w cérce pewnego mularza z jurydyki brodzkiej, ,rzucit
w kat filozofie austryacka, dal za wygrana pedagogii i dla
mitodci dziewczyny zostal sam mularzem, gdyZ inaczej dostaé
jej nie mogl* — i wyszedl na tem dobrze.

W 6smym roku Zycia oddany zostal do 1-szej klasy nor-
malnej w Brodach, naturalnie w duchu i jezyku niemieckim
prowadzonej, pod kierownictwem niejakiego Fontany, cztowieka
energicznego i surowego, ktérego bali sie mczniowie niezmier-
nie, a ktérego poteiny nos i gérne zeby, jedne na drugich le-
zace i wystajace tak, Ze ust dobrze zamkngé nie mogl, utkwily



— 18 —

w pamieci Korzeniowskiego. Umieszezony by? na stancyi u zniem-
czalego Krakowianina, kupca Lahety, majacego trzy podrasta-
jace coérki i bedacego w przyjacielskich stosunkach z rodzi-
cami Korzeniowskiego. W tem towarzystwie mieszezanskiem
przeby! malec ‘trzy lata. Przy kofieu pierwszego rokn doznal
bolesnego upokorzenia. Uczac si¢ dobrze, zawsze chwalony
i na pierwszem miejscu w klasie siedzacy, spodziewal si¢ na
pewno nagrody, zaprosil wiee corki gospodarza swego na egza-
min, upewniajac je, Ze dostanie order na szerokiej zéltej wste-
dze, z napisem z jednej strony, a z drugiej — z ogromnym
orlem austryackim. Tymeczasem order dostal jaki§ drymblas
Y.oziiski dwa razy starszy od Korzeniowskiego, a on sam —
tylko pochwale. Panny Zartowaly sobie z jego przechwalek,
a jemu serce si¢ fciskalo na tg¢ niesprawiedliwodé. Order
wszakie dostal mu si¢ w roku nastepnym, gdy byl w drugiej
klasie: z fantazys juz tedy prowadzil ordynek uczniéw ze szkoly
do kosciota, majac na szyi iélta wstege na trzy palce szeroka,
v wielkg kokarda na piersiach, na ktérej lezal tombakowy
medal z orlem i napisem. ,Dzi§ — dodaje Korzeniowski, opo-
wiadajgc o tem na trzy lata przed zgonem — blekitna wstega
i gwiazda brylantowa mniejby mnie ucieszyly.

Po ukoficzeniu szkoly ,normalnej“, odwieziony zostal
w 1. 1806 do Zbarata, gdzie przez rok uczyl sie taciny w ,in-
fimie“ otwierajacego si¢ tamie gimnazyum, pod ks. Daszkiewi-
czem, bernardynem, ktérego twarz i dyscypling zapamietal do-
brze, cho¢ tylko pare razy za mylki w ,okupacyach“ na dloni
Jjego bolednie legla.

Podezas wakacyj r. 1807 przyby! do domu rodzicow Ko-
rzeniowskiego bratanek jego matki, bezdzietny a zamoiny, za-
mieszkaly na Bukowinie, i zabral malca ze sobg, zapewniajac
mu catkowite utrzymanie bezplatne. Przejeidzajac przez Liwow,
zaprowadzil go do teatrun. Pamigé kilku przedstawien, tu po
raz pierwszy widzianych, niezatarta zostala w umysle Korze-
niowskiego ,i Zadna pézniejsza uciecha, jakiej w iyciu doznal,
nie byla jui ani tak wielka, ani tak stanowcza‘. Druga klase

N Ren L .
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- gimnazyalng odby! w Czerniowcach. Przy konhcu roku szkol-
nego, .za namows zniemczalej Zony swego krewniaka i opie-
kuna, postal matce na imieniny powinszowanie w jezyku nie-
" mieckim, oraz list do rodzicow w tejie mowie. Stary Korze-
niowski tak sig tem obruszyl, .Ze wyrzekajac sie i dalszej edu-
kacyi i widokéw na przyszlo§é, kazal synowi natychmiast
.wraca¢ do domu. '

Glognem juiz wtedy stawalo si¢ gimnazyum wolynskie
w Krzemiefcu, otwarte za staraniem Czackiego, wedlug planu
opracowanego wspélnie z Hugonem Kollgtajem w roku 1806.
Jezyk wykladowy. polski oraz duch obywatelski, ozywiajacy te
szkolg, pociagnely ku sobie jak innych, tak i starego Korze-
niowskiego. Nie zawahal si¢ przed kosztami i wyprawil syna
w r. 1808 do Krzemienca, bedacego tak blizkim granicy au-
‘stryackiej. ’

Przeby! tu Jézef calych lat jedenascie; biografie nie wyja-
gnily dotychczas, dlaczego tak dtugo; zwykly kurs nauk trwal tu
najwyiej lat dziesie¢; a poniewaz Korzeniowski juz ukonczy? dwie
klasy w Galicyi, pozostawaloby mu jeszeze lat o8m. Wypadnie
chyba przypuscié, Ze zadny wiedzy mlodzieniec nie poprzestal na
wystuchaniu trzech wykladéw w ,kursach“ dwuletnich, na ktére
rozpadaly sie wylsze klasy gimnazyum wolyhskiego, lecz od-
dawal si¢ jeszcze specyalnie przez dwa lata jakiej§ galezi nauk,
prawdopodobnie literaturze, zarabiajac juz od 156-go roku Zycia
na swe utrzymanie jako ,dozorca“ czyli-korepetytor mlodszych

- studentéw.

Charakter szkoty krzemienieckiej jest znany. Laczono tu
nauke z wyrobieniem towarzyskiem; dbano zaréwno o uposa-
tenie glow wiadomosciami jak i o przygotowanie praktyczne
do stosunkéw Zyciowych; studya nie wykluczaly zabaw, za-
wsze odbywanych pod kierunkiem i nadzorem nauczycieli, co
wytwarzalo serdeczny, niemal rodzinny zwiazek pomiedzy ueza-
cymi i nauczanymi, a zarazem strzeglo od oblgkah i naduzyé,
do jakich samopas puszczona mlodziez bywa sklonna.
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Trafil Korzeniowski na najéwietniejsze czasy rozwoju
gimnazyum wolyiskiego.

" Blizko pieé lat przebyl! w niem jeszcze za Zycia jego-
twoércy, Tadeusza Czackiego. Byly to lata, w ktérych goraca
a hartowna dusza tego ,jalmuinika“ ofwiaty wykazaly sie
najdobitniej wiréd nader trudnych warunkéw istnienia i dzia-
lania, gdy zawiS¢ z jednej strony, a z drugiej wojny napo-
leofiskie na ciggle niebezpieczenstwa wystawialy instytucye tak
waZng i tak ukochans. Pelne godnofci i rozumu zachowanie
si¢ Czackiego w r. 1810 i 1812 przeméwié moglo nawet do-
niedofwiadezonych umysléw maloletnie) mlodziezy, a .serde-
cznosé prawdziwie ojcowska, z jaka sie on zwracal ku uczniom,
przejmowala ich serca czcig i milodcig. I w sercu Korzeniow-
skiego czedé ta i milo8¢ osiadla gleboko; Czackiego zastudze
przypisywal on wszystko, co mdgl dobrego w Zyciu swem do-
kona¢, jak to sam wyrazil w zakoficzeniu ,0Ody do pidra“.

A i dalsze lata, juiz po Smierci wielkiego ,,Jalmuimka“
. w Krzemieficu przebyte, mogly w duszy mlodzienca zostawié:
Jjak najlepsze wspomnienie; Zyla wtedy jeszeze silnie tradycya
zaloiyclela szkoly, ktéra teraz wlasnie zbierala dopzale ewoce
jego gorliwodei. DaZnodé zacna i podniosta, zapal wsréd nau-
czajacych i uezacych si¢, potezne uczucie koleZefstwa i przy-
Jjaini: wszystko to musialo dobroczynnie oddzialywaé na roz-
wazny umyst mlodego Korzeniowskiego. :
Wypadki wspélczesne na wielkiej arenie dwiata, zwycie--
ski pochéd ,boga wojuny“ Napoleona, tak'{ciéle natenczas la-
czony z losami naszego spoleczenstwa, podtrzymywaly i wzma-
cnialy w duszy mlodziezy nauki i uczucia wszczepiane w szkole.
W péinej starosei przypominal sobie Korzeniowski z rozkosza
jedng chwile z owych czaséw tak obfitych w wielkie wypadki.
~ Bylo to w r. 1809. Ksigie Jézef Poniatowski zajal tryumfalnie
Galicye. Wakacye szkolne jeszcze trwaly. Mlodziutki student
gimnazyum wolyiniskiego przylecial do domu rodzicéw, by zo-
baczyé ulanéw; trafil na uroczysty obchéd imienin Napoleona
16-go sierpnia. ,Byl! wéweczas — opowiada Korzeniowski —
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'w Brodach putk Adama Potockiego, byt nowo sztyftowany
pulk Razyszezewskiego, byl szwadron szaseréw konnych Prze-
bendowskiego w ogromnych bermycach. Latwo pojaé, jak to
wezystko interesowalo, jak rodzice nie mogli nas w domm
utrzymaé, jak pieszo latalimy do Brodéw, aby widzie¢ mustry
i egzercycye nowego Zolnierza; jak Zalowalem, Zem mial do-
piere lat dwanascie, jak przynajmniej z drewnianym palaszem
i w papierowych, wlasnego wyrobu ulanskich czapkach i lado-
wnicach uwijaliSmy si¢ z bratem po naszym lasku, scinajac
paproé, ktéora nam wyobraZala szlapakéw...“

Zapalonym atoli napoleomstz;, jak wielu z jego wspéleze-
snych, jak miedzy innymi zwlaszeza Mlcklewncz Korzeniowski
si¢ nie stal; Zywil zapewne przez lat kllka nadzneJe zwigzane
ze zwyqustwaml Napoleona, lecz rychlo si¢ po_jego upadku
Z mch o_tg,il i z nowym _ porzqdklem rzeczy, zaprowadzonym
po kongres1e wiedenskim, pogodzil. Nie, lzyt wprawdzie poko-
nanego, nie uragal mu, jak niektérzy z dawniejszych wielbi-
cieli, owszem uznawal jego wielkod¢é nawet w dobhie zgnebie-

| mia, ale nie Zalowal, #e juz go w Europie nie bylo.

Tak si¢ odbil w umysle rozwaZnego mlodzienica najwiek-
szy éweczesny wypadek, ktéry niejedno serce rozgrzal lub go-
Tyczg napelnil, niejedna wyobrazni¢ zapalil.

adna zreszta inna, bardziej osobista okolicznodé nie
przyczynita si¢ do nadmiernego rozrostu uczucia czy wyobrazni
w mlodzienicu oddanym nauce. Jest wprawdzie jedno miejsce
w jego dzielach (XII, 164)'), dotychezas przez biograféw nie-
uwzglednione, a wskazujace, Ze i w duszy studenta krzemie-
nieckiego silne, plomienne gofcilo uczucie ,pierwszej milodei“.
Méwige w poemacie ,Pan_Fortunat‘ o ,brylantownej, niepo-
wrotnej chwili mlodzieficzego uniesienia, za ktéra gotéw od-
-da¢ wszystkie pdiniejsze bogactwa, holdy i oklaski“, powiada:

1) Wszystkie cyfry w nawiasach, jeZeli innego objasnienia przy
nich nie bedzie, -sa to wskazania tom6éw i stron w zbiorowem wydaniu
Dziet Korzeniowskiego, ogloszonem w Warszawie r. 1871—73 nakiadem
‘8. Lewentala. '
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I jam mial taka. O ty! coS mlodzienca

Sercu czué data jej stodycz, jej czary,

Mo¢j ideale i gwiazdo Krzemienca!

Tys§ juz dzi§ stara, dzi$ i jam jui stary,
Jednak czas z glowy twojej nie zdjal wienca,
W ktéry cie moje ustroily mary;

Jesli cie wspomnien przywoluje sita,

Taka cie widze, jaka§ wowczas byla.

Ty$ dla mnie zawsze rumiana i mloda;
Stodko si¢ do mnie Smieja twoje oczy,
Léni czola twego bialosé i pogoda
Przy kruczym blasku miekkich twych warkoczy;
Miga mi twojej kibici uroda,
" Kiedy jg taniec unosi ochoczy;
Sukienki twojej poje sie szelestem,
I zdaje mi sie, 2e przy tobie jestem.

Kto byla ta ,gwiazda Krzemiefica“, ktéra tak trwale
w wyobrazni pisarza zostawila Slady, powiedzie¢ nie potratig;
ze sposebu jednak, w jaki Korzeniowski o niej si¢ wyraia,
widaé, Ze to byla osoba w stosunkach towarzyskich niedoste-
pna, Ze to byl tylko ,ideal“ studencki ecalkiem platonicznie
uwielbiany i strojony we wszystkie wdzieki i czary, jakiemi
fantazya mlodzieficza rozporzadza. Rozstanie si¢ z takim pidea-
lem“ nie wywoluje ostrego cierpienia, bo obraz jego uniesiony
w duszy, tem jasniejszy i Swietszy, Ze iadna ziemska 2Zadza
go nie zbrudzila, zastepuje rzeczywisto8¢ oczyma ciala wi-
dzialng. Taki ideal nie przeszkadzal Korzeniowskiemu kochaé
si¢ niebawem - bardziej po ziemsku w Monice Vogel i oZenié
si¢ z nig, gdyz tkwil raczej w wyobrazni niz° w sercu
i zmyslach.

I ten wiec niewyjasniony dokladniej szezegél w dziejach
ducha Korzeniowskiego nie przeczy pojecin jego usposobienia
i charakteru, jakie tu rozwingé si¢ staram. Nie szalal on nie-
watpliwie, nie rozpaczal jak Gustaw w ,Dziadach“; dusza
jego nie byla podobna do lasu, po ktérym poiar przeszedl,

jak dusza Mickiewicza po ostatecznem zerwaniu si¢ stosunku
NAS! POWIERCIOPISARZE. 11, 2
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z Maryls; znajdowala tylko w czei dla swego ,idealu’ pobudke
do coraz wigkszego doskonalenia si¢ w nauce i tworczosci.

III.

Przy takim nastroju duchowym, Korzeniowski nie még?
czué najmniejszego naturalnego wstretn do pojeé literackich,
jakie mistrz wymowy i poezyi w Krzemiehcu, ksigdz Alojzy
Osinski, wszczepial w umysly sluchaczéw. Zabawny ten z po-

wodu mocno rozwinigte] préznosci i dziecinnego prawie samo--

chwalstwa profesor, ale dobry, lagodny, serdeczny i kochany
przez uczniéw czlowiek, by! naturalnie wyznawca i glosicielem

" t. 2. klasycznych“ pogladéw, zalecal wszystkim pragnacym -
yezny Y

prébowa¢é sit swoich w literaturze wzory staroZytne, zwlaszcza
laciniskie, a przy nich takie francuskie, dla ktérych jako wy-
chowaniec ,wieku oSwieconego“ mial cze$¢ i uwielbienie. Roz-
woju nowszego literatury niemieckiej ani angielskiej nie znal,
a wiee oczywidcie i sluchaczom swoim wskazywaé go nie mogl;
lecz zarazem nie odstreczal od zapoznania si¢ samoistnego
z utworami tych piSmiennictw, gdyz z charaktern swego Za-
dnej zacietosci ku nim nie Zywil.

Temu to mistrzowi powierzal Korzeniowski do oceny swe
,hajpierwsze rymowania“, przyznajac si¢ otwarcie do trudnosei,
z jakiemi walczyé mu przychodzilo, gdy chcial ubraé wiersz
oW diwieki mocno brzmiace“. JeZeli jeszcze i w latach pé-
zniejszych biedzil si¢ nieustannie z ,niesfornemi stowy“, przy-
przegajac my€l de rymu; jeZeli mazal, przepisywal, palcami
szukal frodka i zgloski rachowal; jeZeli ,pilowal wyraienia
z bolem sie rodzace“, to niewatpliwie w czasie terminowania
wierszopisarskiego te potyezki z opornym jezykiem musialy
byé daleko ucigiliwsze i nieraz zniechecaly do pidéra, tlumiac
w sercu ,nieszczesng cheé pisania“. Podziwial swego nauczy-
ciela Korzeniowski, widzac, jak on ,mysl waing, czerstws,
urodziwg przenoszac w mowe gladka i wolng i Zywa, bez tor-
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tur i niedbalstwa, bez braku i zbytku, przez dowcip i za-
bawke“ wznosil ,do poZzytku“. A idac niewatpliwie za jego
wskazéwkami, puszezal sie na ,okazala niwe* literatury rzym-:
skiej, szukajac zasitku dla swej tworczosei tam, gdzie tyle juz
geniuszé6w uezylo sig, ,jak laczyé moc dowcipn z czarodziej-
stwem stylu“.

Z tem uwielbieniem dla klasycyzmu, .zardwno. .w.formie
Jego lacinskiej jak francuskiej,. jednoezy? naturalnie Korzeniow- |
ski_cze8¢ dla poetéw ojczystych, ktérzy natenczas za_najzna-
kormtszych byli uwazani: dla Ludwika Osmsklego, AIOJzego
Felinskiego, Ludwika Kropinskiego, a zarazem dla tego, co im
wszystkim w artyzmie slowa przodkowal, dla autora ,Zofi-
jowki“, Stanistawa Trembeckiego.

Koledzy szkolni (Tymon Zaborowski, Karol Sienkiewicz,
Stefan Witwicki, Teodozy Sierocinski, Piotr Chlebowski, Adolf
i Erazm Dobrowolscy, Jerzy Zakrzewski, Antoni Tylman, Mi-
chal Fryczynski), przez tegoiz mistrza i w tej samej atmosferze
duchowej ksztalceni, mogli tylko umacniaé Korzeniowskiego
w zamilowaniach klasycznych wskutek swej najzupelniejszej
na nie zgody. Z kolegéw tych najwezeéniej rwali sie do piora
Sienkiewicz i Zaborowski; do ich gronka przylaczy! sie zaraz
i nasz przyszly autor. Zapewne duZzo wprzédy musial poprze-
mazywaé lub podrze¢ kawatkéw, nim sie¢ zdecydowal poslaé
do druku ten, ktéry natenczas uznal za najlepszy.

Poniewaz w najblizszej okolicy nie bylo czasopisma lite-
rackiego, musial si¢ z utworem swoim zwrdci¢é do Wilna. Wy-
chodzily tam od r. 1815 dwa wydawnietwa peryodyczne, po-
mieszezajace poezye: ,Dziennik wilenski“ i ,Tygodnik wilen-
ski“. Pierwszy by! organem profesoréw uniwersytetu; dostaé
sig do niego przedstawialo pewna trudno§é; drugi, zaloZony
przez mlodego nadwezas Lelewela, otwieral swe karty autorom
miodym, zupelnie nieznanym. Do ,Tygodnika“ zatem rymujacy
w Krzemieficu studenci adresowali swoje produkeye. Zrobil tak
i Korzeniowski, jak we dwa lata potem mial zrobi¢ Mickie-
wicz: przeslal swojg ,0de na rok 1816%,°a ,Tygodnik“ umie-

2*

-
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§cit ja w 39 numerze z dnia 13 sierpnia r. 1816, zaznaczajac
tym sposebem pierwsze wystgpienie na arenie piSmienniczej au-
tora, ktéry przez lat czterdziesci kilka mlal na niej niezmor-
dowanie pracowac.

Oda ta jest wyrazem zaréwno spokojnego usposoblema
poety, jak i ogélnego wtedy nastroju, przyjmujacege pokéj
dzigkezynnie po zmeczeniu dlugotrwalemi wojnami. Mlody stu-
dent z rozwaga czlowieka dojrzalego kregli, naturalnie w stylu
klasycznym, obfitujacym w uroczyste wyraZenia i figury reto-
ryczne, okropnosci walk krwawych, spowodowanych giéwnie
przez ,wladzeg losu i jefica“, Napoleona, po wylgdowaniu
z Wyspy Elby, ktéry ,podobny do czarnej chmury“ zmienit
,dzien jasny w noc straszna“, i zmusil ziemie, ktéra zwykla
byla. przed nim kleka¢, do ponownego podzwu; w ostatnich
za§ dwu strofach sklada hold cesarzowi Aleksandrowi L., ,co
wyrwal ze zniszczenia mocy — naddziadéw naszych siedliska‘,
i pokdj Europie zapewnil...

Nowosei_pomystéw ani nawet Smiatych ory_ginalnych wy-
razeh w_odzie tej nie zmudmemy, utor posluglwal :m:aY ZWro-
tami powszechnie wtedy w_odach uiywaneml1 nie ubiegal sie
nawet 0 niezwykle rzm_y, gyv_g_zgn zbyt czgsto moie stabych
uz zwal, ale_calosé jest. gladka, poprawna, potoczysta i jasna;
zauwai)[g sie _nawet_daje tu i owdue _pewna energia wy-
slowienia.

Przypuszezaéby mozna, Ze wydrukowanie pierwszego
utworn powinno bylo staé si¢ zacheta do pisania. Tymezasem
- Korzeniowski przez cale trzy lata milezal zupemhie. Dlaczego?
trudno pewiedzie¢ na pewno, nie majac Zadnych wyraznych
wskazéwek. Pilniejsze zajecie sie naukami szkolnemi i obowiaz-
kami ,dyrektora* moglo mie¢ zapewne niejakie znaczenie
w sprawie pohamowania Zadzy pisarskiej, ale nie zdola wyja-
#ni¢ dlugiego jej wyrzeczenia si¢. Prawdopodobniejsza jest rze-
cza, iz autor nie by! zadowolony sam z tego, co pisal, Ze co-
raz wiece] musial ,pilowaé wyraienia z bolem si¢ rodzace“,
a ta praca obrzydzala mu chwilowo wierszopisarstwo.
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By! nawet w tym czasie moment, kiedy Korzeniowski,
lubiacy trzezwosé, jasnosé i umiarkowang temperature uczucia,
powiedzial sobie, Ze ,poezya rozpala namietnosei i psu_]e ludzi“
i zamierzy! oddaé¢ si¢ nankom moralnym.

Tem sobie ttémaczymy, choé w czesei, dziwny fakt, iZ
w czasopimie, wydawanem ‘r. 1818 w Warszawie przez by-
lych wychowatcéw szkoly krzemienieckiej, p. n. ,Cwiczenia
naukowe“, nie znajdujemy ani jednego wiersza Korzeniow-
skiego, ani jednej jego pracy. Dopiero w roku nastepnym,
kiedy ,Cwiczenia“ zmienily si¢ na ,Pamietnik naukowy“, Ko-
rzeniowski, ulegajac przemoinej sile sklonnosci, przestal do
niego swe utwory. Znamienng jednak: jest rzecza, i% wiecej dat
prozy niz wierszy. Widocznie zajmowal sie wtedy pilnie stu-
dyowaniem teoryj estetycznmych, ale ciaggle jeszcze w zakresie
klasycyzmu. Dal wige czeScia przeklad, czefeia streszczenie
gloéngj pracy retora greckiego Longina ,0 gérnosei“, a précz
tego wlasng rozprawe ,o patetycznosci‘. Pomijajac pierwsza,
Jako prosty wynik zaje¢ szkolnyeh, widzimy w drugiej prze-

jecie sie pogladami klasycznemi. Autor powoluje si¢ nieraz na
Horacego, Longina, Homera, Wergilego, Kornela, Rasyna, Wol-
tera, nigdzie ani jednem slowem nie okazujac, Zeby mu znane
byly dziela i rozprawy nowszych niemieckich estetykéw. Po-

dejrzewajac z pbéiniejszych Korzeniowskiego zamilowan, ze -

przynajmniej z Schillerem byl woéwezas zaznajomiony, poré-
wnywalem te rozprawe z artykulami niemieckiego poety, doty-
czacemi tej samej kwestyi, ale nigdzie nie znalazlem najmniej-
szego nawet podobienstwa pomiedzy niemi ani w sposobie za-
patrywania si¢, ani w sposobie wyraZania tych zapatrywai.
Wspélne mysli sa oczywiscie, bo obaj autorowie o tym samym
traktuja przedmiocie, lecz nietylko zaleinosei od Schillera, ale
nawet wplywu jego pogladéw nie napotykamy u Korzeniow-
skiego. DaZnosé¢ moralna przemaga nad estetyczng u naszego
autora; ciekaws rzeczg jest widzied, jaka forme przybralo tu
owo mniemanie, Ze poezya rozpala namietnosci i psuje ludzi.
Korzeniowski méwiac o patetycznosci, nie powtarza tego twier-
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dzenia, lecz stara si¢ wykazaé, Ze najwigksza patetycznofé wy-
woluja uczucia szlachetne, ,co-réwnie do bohaterskich podwie-
ceh sie prowadza, jak umiataja droge Zycia tylu nasterczona
przeciwnosciami“, i Ze ,namietnosci okropne“, jakoto: zemsta,
nienawisé, zazdro8¢ i t. p. winny byé wprowadzane do poezyi
tylko ,dla wystawienia w wickszem S§wietle® uczné szlachet-
‘nych. Dlatego tei ceni i za poZyteczne uwaia takie tylko tra-
gedye, w ktérych wznioflejsze uczucia odnoszg zwyciestwo nad
nizszemi, w ktérych milod¢ np. dwojga oséb ulega przywiaza-
niu wzgledem rodzicéw, miloSci calego narodu lub tei religii.
»Pokonana bowiem — dodaje Korzeniowski — lub do wielkich
prowadzaca zbrodni, lub wreszcie okropnych zgryzot i me-
czarni stajaca si¢ przyczyna, okazujac caly okropnosé swoich
skutkéw, przejmuje serce litofcia i nietylko (jest) prawdziwie
patetyczng, ale nawet birdzo nauczajaca“. Chcial tedy, Zeby
tragedye byly ,prawdziwg szkola moralnosei“; a ten nacisk
na moralno8é widocznie pochodzit z obawy, aieby poezya nie
psuta ludzi.
Dwa utwory poetyckie, pomieszczone r. 1819 w ,Pa-
mietniku naukowym, réZnig si¢ od siebie znacznie. Jeden:
»0da_do_piéra“ byl prawdopodobnie napisany wczesniej, moze
nawet poprzedzit -,Ode na rok 18156%; jest w nim troche chao-
tycznoéei w dotykaniu réznych stron pqunych Jjakie sg dzie-
lem piora, a wlasciwie _poezyi, Jjest niezreeznodé w zaczeciu,
ktéra_zamiast patetyoznoécl moze wywolaé usmiech (,,pow1etrz-
nyeh stworzen czastko znakomita... W skrzydtach wybawcéw
Kapitolu skryta“), gdy tre8¢ duchows, wzniosta jednoczy ze
wspomnieniem pochodzenia piéra od gesi. Drugi wiersz ,Erne-
styna“ zdaje si¢ Swiadezy¢, e jeeli Korzeniowski nie znal
jeszeze wéwezas prozaicznych dziel Schillera, musial jui czy-
taé jego liryki. W ,Ernestynie“ bowiem dopatrzy¢ moina pe-
wnego podobienistwa_z_ Ryceuem Toggenburglem , tylko zZe
role s3 zmienione; u Schillera rycerz wpatruje sie w okno celi,
w ktérej osiadla jego ukochana, dopdki $mieré nie zabrala go
z tego §wiata; u Korzeniowskiego Ernestyna spoglada aZ do
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zgonu na doling, gdzie spoczely zwloki rycerza Alfonsa,
ktéry ja obrazil wyznaniem swojej miloici jako czlowiek nii-
szy rodem. Pod wigledem formy ,FErnestyna® jest slaba, ale
widaé w_niej wicksza lekkodé_i swobode wiersza, anizeli
w_,Odzie do piéra“; w_nastroju nie jest tak uroczysta i zbliza
si¢ do utworéw sentymentalnych.

Z TOZPrawy ,0 patetycznosci“ wnied¢ wolno, ie Korze-
niowski jeszeze jako student rozmyslal gleboko o poezyi dra-
matycznej. Swietne przedstawienia ,Barbary Radziwilléwny*
Felinskiego i ,Ludgardy“ Kropinskiego, ktérych wprawdzie
wéwezas nie widzial, ale o ktérych z rozglosu dobrze byl po-
informowany, oraz powszechne wér6d literatéw Zyczenie, Zeby
si¢ dramaturgia polska wydoskonali¢ mogla, — stanowily zape-
wne i dla Korzeniowskiego bodziec niemaly do wyprébowania
sit swoich w tym kierunku. MoZzemy wige wierzyé jego opowie-
gci, e po skonczenin szkol r. 1819, pojechawszy do kolegi
swego na wsi w okolicach Zytomlerza, »wolny od wszelkiego
zajecia i klopotu, patrzgcy z zachwyceniem na pogodne niebo,
na rozlegle pola, na ktérych w nieogarnionych okiem obsza-
rach zlota dojrzewala pszenica, galopujacy na dzielnym koniu
o rannej godzinie, gdy stonce tylko co wychylalo si¢ nad od-
dalony horyzont, gdy rosa polyskala brylantami na klosach
tanéw, na kwiatach lak zielonych, na liciach tych debowych
laskéw, ktére tam jakby reka przemyélnego ogrodnika poza-
sadzala“, — oddychal calemi piersiami, marzyl cudne opisy
natury, ukladal ,rozpedzong mysla“ dramata i epopeje (V,
6, 7). Latwo tez nam zrozumieé, Ze mu wtenczas snuly si¢ po
glowie ,wielkie, klasyczne i pelne gwaltownych tyrad trage-
dye“ (V, 33). Niewatpliwa atoli zdaje si¢ rzecza, ie na pa-
pierze chyba jeszcze wtedy iadna tragedya nie byla spisana.
Dopiero po przyjetdzie do Warszawy w drugiej polowie roku
1819, zabral si¢ on do tej pracy.




Iv.

Korzeniowski objal posade guwernera przy miodziutkim,
a juz wtedy wielkg rzutkos¢ umyslu okazujacym Zygmuncie
Krasinskim; ale na tem stanowisku wytrwal zaledwie kilka
miesiecy, bawige to w Warszawie, to w majatku Krasinskich,
Opinogérze. Stosunek z matka wychowanca, traktujaca wszyst-
kich wyniole, nie lubizca méwi¢ po polsku, byl dla niego
przykry; ustapil wiec swego miejsca koledze szkolnemu, Pio-
trowi Chlebowskiemu, a sam otrzymal zajecie w bibliotece Za- .
mojskich w tak zwanym ,palacu blekitnym“, zachowujgc
zreszty 7z ojcem Zygmunta, generalem Wincentym Krasinskim,
najlepsze porozumienie. W Warszawie poznal swg przyszla
tone, Monike Vogel, Kazimierza Brodzinskiego, Franciszka Mo-
rawskiego i calg grupe mlodszych literatéw, drukujacych swe
prace w ,Pamietniku Warszawskim“, w ,Tygodniku polskim*
(pbzniej ,Wandzie“), w Sybllh nadwiélanskiej“, ,,Dekadz1e
polskiej“ i t. d.

Wiekszosé 6wczesnych literatéw warszawskich holdowala
wyobraZeniom klasycznym, ale wiadomosci o nowym ruchu
poetyckim, ktéry ogélnie pod nazwa ,romantyzmu“ znano, Jui
si¢ rozpowszechnialy i budzily pewne zajecie. Rozprawa Bro-
dzitskiego z r. 1818 ,0 Kklasycznofci i romantycznosei“ wy-
wolala, jak wiadomo, gromkle ostrzelenie Jana Sniadeckiego
przed ,zaraza“ romantyczng, o zmowu spowodowalo w ,Pa-
mietniku Warszawskim“ r. 1819 replike, stajaca w obronie po-
tepionych przez niego-poetéw niemieckich. To starcie si¢ opinii
musialo podziala¢é na mlodsze umysly i zaroni¢ w nie mysl, Ze
przeciez nie mozna poprzestaé na wzorach w szkole zaleca-
nych, lecz nalezy tei zajrzeé do innych, naleiy szerszy widno-
krag literacki wzigé pod uwage. Znajacy jezyk niemiecki rzu-
cili si¢ do pilniejszego studyowania nowszych poetéw; zaczely
coraz czedciej pojawiaé sie przeklady z Schillera, ktéry naj-,
wiecej przypad! do smaku éwezesnej mlodzieZy naszej, zard-




wno z powodu swej uczuciowosci, jak i patetycznego sposobu
jej wyraania. Dainodci rozszerzenia widnokregu pojeé litera-
ckich starala si¢ czyni¢ zados¢ zaloZzona w roku 1821 i przez -
dwa lata wychodzaca ,Gazeta literacka“, pod redakcys Chle-
dowskich, z Galicyi rodem, ktérzy pragneli. zaznajomié czytel-
nikéw ze stanem biezacym literatury europejskiej. Jednym z jej
wspolpracownikéw by! i Korzeniowski.

Zazwyczaj wyobrazamy sobie calkiem falszywie, Ze War-
szawa 6wczesna byla siedzibs zakamienialych klasykéw, ktorzy
nie dopuszezali do rogatek miejskich doptywu &wiezych pojeé
estetycznych i bronili zaciecie twierdzy klasycyzmu. Dzi§, gdy
wiemy na pewno, %e nawet taki arcy-klasyk, jak Ludwik
Osiniski, powolywal si¢ w prelekcyach swoich uniwersyteckich
o literaturze powszechnej na powage krytyka romantycznego
A. W. Schlegla, musimy to wyobraZenie odrzucié. W Warsza-
wie byl ruch umyslowy znaczny, byla wymiana pojeé Zywa;
istnieli zwolennicy réinych pogladéw estetycznych; braklo tylko
genialnego talentu, ktéryby tak, jak Mickiewicz w Wilnie, még?
wywolaé zapal i pociggnaé za soba masy. Kozmian i Osifski
prawie zupelnie zaprzestali od r. 1820 oglaszaé utwory swt
poetyckie; Brodzinski, gloszacy hasto samodzielnodei narodo-
wej w literaturze, zamknal si¢ w zbyt szczuplym i zbyt spo-
kojnym obrebie sielankowego pojecia o charakterze narodowym,
a précz tego nie posiadal sily i entuzyazmu; inni, mniej uta-
lentowani, mogli tylko i8¢ za Jaklmé pradem, ale sami go wy-
tworzy¢ nie zdolali.

I Korzeniowski nie nalezal do umyslow, dajacych inicya-
tywe wielkim przewrotom, tem bardziej, %e sam jeszcze w so-
bie staczal walke co do kierunku, w ktérym mial swe zdol-
noei zuzytkowaé. Wychowany w pojeciach klasycznych, zapa-
trzony we wzory rzymskie i francuskie, zasmakowawszy w Schil-
lerze i innych poetach niemieckich, nie mégt od razu otrzgsnaé
si¢ z przyzwyczajeni, ktére odpowiadaly jego usposobieniu,
a jako czlowiek rozwainy nie poczytywal nawet za rzecz wla-
fciwg wyzbywaé sie pojeé dawniejszych, i sadzil, Ze dadza
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si¢ one pogodzi¢ i zharmonizowaé z nowemi, jakie mu teorya
'romantyezna i wzory poetéw niemieckich nasuwaty.

Stad tez w_tworczosci Korzeniowskiego podezas pobytu
w_Warszawie widzimy ciggle jeszcze wahanie si¢ pomigdzy
dwoma_pradami, ale zawsze z wyrazniejszem przechylaniem sig
ku_kierunkowi Klasycznemu.

W utworach poetyckich wtedy powstalych widzimy dwa
typy, ktére juiz zaznacxylem przy ,Odzie do piéra“ i ,Erne-
stynie“. Jeden jest powainy, uroczysty; drugi miekszy, senty-
mentalny. Forma pierwszego sa: listy poetyckie i ody; forma
drugiego: dumy i ballady.

Kiedy pisze ,List do ksiedza Alojzego Osifiskiego“, skla-
dajac mu hold uznama, jako swemu mistrzowi, ”I@_'éwl@d}lje_ Fe-
lingkiego, ktéry podobny list do Trembeckiego niegdy§ wysto-
sowal, idac znowu wiernie za wzorem francuskim. Krelac
wiersz ,do Franciszka Morawskiego“, z ktérym sig¢ Scisle za-
przyjaznimnawszy go w domu Krasinskich, stara sig zwigzto-
ficig, doborem wyrazéw i ryméw doréwnaé Trembéckie;np, nie
‘wspomina juz o mozolnem pilowaniu wierszy, lecz twierdzi, Ze
»t0 najczesciej najlepsze, co wyjdzie odrazu“ z pod pidra,
i radzi przyjacielowi, by ,w poprawach nie przebieral miary“,
gly% ,dojrzalemu fruktowi sokéw czas nie nada, wysycha, gdy
przescignie, i zepsuty spada“. Woli on, choé z wadami, dziela
tych poetéw, ,gdzie zycie tchnie i ogien talentu sie Zarzy, niZ
te pracowitosci dzieci wypreZone, wsréd bolesci poczete, chlo-
staniem ksztalcone, w ktérych wszystko poprawne, z prawi-
dlami zgodne, polerowne, jak marmur, leez jak marmur chio-
dne“. W my$l Brodzifskiego protestuje przeciwko naladowni-
ctwa_Francuzéw czy Niemeow, i pragnie, by duch narodowy
w_poezyi polskiej si¢ odzwierciedlal. ,Dopékiz — wola z obu-
rzeniem — bedziem kwiaty w obcem polu zbiera¢ i Francuzéw
i Niemcéw w kontusze ubiera¢?“ — dopdkiz mamy ,jak Ze-
braki bez sily zyé o cudzym chlebie?“ (XII, 262, 253).

W odzie p. n. ,,ghvzalg. _poety“, ogloszonej roku 1821

S

‘W ,Wandzie“, a potem niga;ie, o ile wiem, nie przedrukowa-
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nej, przerabia Korzeniowski swe pomysly w ,Odzie do piéra“
potracane, stara,mc si¢ im ‘nadaé uroczystszq formq i szersze
Mgc‘i? Pisze wielkiemi, ,olbrzymowatemi®, e uyje wla-
snego jego wyraZenia, okresami, zapewne w przekonaniu, Ze
to najlepszy Srodek wywolania silnego, podnioslego wraZenia.
Tresé¢ ody, malujgcej znaczenie poezyi w Zyciu narodéw, na-
suwa nam na mysl wspaniala ,piesn wajdeloty* w ,Konradzie
Wallenrodzie®, ale poréwnanie z sobg tych dwu utworéw po-
sluzyé moze do wskazania nietylko réinicy talentu, lecz takze
réinicy usposobienia i nastroju obu poetéw. U Mickiewicza
piesti_nietylko przechowuje pamigtki przeszlodei, lecz ma takie
w_swem lonie zarody Zycia przyszlego; KOl‘ZGnlOWSkl Jboprze-
8 ﬂg_ Ldyme na_wyslawianiu Jej_meémlertelnoécl i wzlotu po-
nad poziom spraw codz1ennych i przemiennych; jej zaslugi

widzi w_pochwale dla coty i bohaterstwa. i_w Zalu. nad cier-
pieniami_narodow. Poeta —

Puszczajac umyst do uniesieri zdolny,

Nie czuje ziemskich kajdan, nie widzi jej panéw,
Jak wiatr na morzach, tak wolny;

A dokad tylko wzrok zanoszg oczy,

Tam Zyje mysla w locie nieScigniona

I dusze wielka, nieograniczona

Po gwiazdach wiesza, za Swiatami toczy...

W dniach pomy$lnodci i chluby wieszez ,z. pod reki
czasu S&wietne imiona wydziera i sadem wiekéw przemawia“;
a gdy na gruzach... ptak barbarzynstwa rozsiewajac pomroke,
i nezucie i mowe przyttumia: i

Wtenczas mys] niepodlegla, wygnana, zhaibiona,
Znajdujac w sercu wieszcza ostatnie schronienie,
Nim z dusza jego wréei do wiecznofci tona,

W zalosne, w niestychane przelewa sie pienie;
Wtenczas samotnej arfy grzmigce niegdy$ strony
Wiatr lekki przylatujac z grobéw wielkich ludzi,
Jakby tchnienie przeszlosci, potraca i budzi,

A bledne i niezgodne wydobywa tony.
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Na potwierdzenie swego pogladu, przypomina dole Gre-
cyi staroZytnej, zanik calej §wietnoSci dawnej w Zycin fizy-
¢znem, a jej nieSmiertelnod¢ we wspomnieniu, w poezyi jej
wieszezow:

Nie umilkna te pieéxlli.wzniosle i radosne,
Swiat Grek6w bedzie zawsze terazniejszym Swiatem,

Oltarze jego wiecznym usypane kwiatem
I ziemia przystrojona w nieskoriczona wiosne.

W zwigzku ze wspomnieniem o Grecyi, daje drugi przy-
klad uniefmiertelnienia przez poezye: losy Troi. Odmalowaw-
szy S§mieré najdzielniejszego jej obroncy, Hektora, wola do
placzacych nad jego zgonem: -

Ach! wstrzymajcie lzy wasze, c6ry Ilionu,

Nie &ciskaj, starcze, w Zalu bohatera dloni;

Upadt obronca twego narodu i tronu,

Lecz nie spadnie laur chlubny z jego &wietych skroni.
Bo duch poety lecac od wiekéw do wiekéw,

W iyjacej mySli i ognistej mowie

Ostatnim czasom kleski te opowie

I zr6wna wasza chwale z wielka chwata Grekéw.

I jakiZ stad wniosek? Nie potrzebujemy go si¢ dopiero
domyslaé¢; Korzeniowski jest jasny i wypowiada go wyraznie:
» W marzeniach niesmiertelnych szukajmy pamiatek; Zyje chwala
preeselosci’ w oszczedzonej ksiedze“. I na tem konezy sie funk-
cya poezyi. Jakze to réine od wezwania wajdeloty u Mickie-
wicza! jak tu sie wybornie maluje refleksyjny charakter jednego,
a czynny drugiego poety! Takie mysli, jak Korzeniowski, wy-
powiadalo przed nim wielu; taka, jaka wyrazil Mickiewicz,
miala caly powab SwieZosci, chociaz si¢ opierala pa przykla-
dach rzeczywistych z wiekéw dawnych i nowszych.

To jest jedna grupa poezyj Korzeniowskiego z czasow
pobytu w Warszawie. Druga, bardziej sentymentalna, przedsta-
wia si¢ nieco szczuplej. Nalezy do niej ,,Drzewko _zlamane®,

Swmtell_gq“, nTren Ommii“ i ,Ostatnia prgea“.

»
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Najbardziej sentymentalng, najwiecej retoryki mieszczaca
jest duma p. n. ,Drzewko zlamane“, ktérej trescig — bolesé
matki, rojacej o przysziogcl dziecka, usymbolizowanej w zasa-
dzonem przez tez matke drzewie. Tulac dziecing do tona, idzie
matka do owego drzewka, aZeby je podlaé, i widzi z przera-
Zeniem, e je wiatr zlamal; ale przeraienie zamienia si¢ w ci-
cha rozpacz, gdy spostrzega, ie i dziecig umarlo. Jest w tym
wierszu niewatpliwie duZo uczucia, ale nlestety' uczucle to
w ulomns forme zostalo ujete i_wywolaé wradenia nie moie

nOstatnia praca“ wystawia czlowieka steranego iyclem,
ktéry po stracie wszystkich ulud serca, sam drgcemi eroma,
ronige lzy obfite i wydajac jeki, kopal sobie mogile i w niej
sie ulozyl.

pTren Ommii w dollme _Beder“ powstal oczywiscie pod
wplywem upodobania w tematach oryentalnych, rozpowszechnio-
nego w owych czasach w hteraturze europerkleJ Niema W ‘nim

———er

ng_,_wloione w _usta Araba, brzmlq dziwnie. Ommla, przypo-
minajac orszakom, iz na dolinie Beder Mahomet po raz pierw-
szy na poparcie nauki swojej podmésl oret i wielu synéw
Mekki wygubil, wola:

Dla kiamstw ubranych w natchnienie,
Wiasne Zr6dlo krwia zamaca;
Dzikim mieczem w wieczne cienie

- Ziomk6éw zsyla, braci wtraca.
W imie¢ Boga stacza boje;
Nim w pierf wleje wiarg swoje,
Wprz6d sztyletem ja otwiera.

.,,S_vgm;o“ wreszcie jest przerébks ,Ernestyny“ w spo-
80b bardziej balladowy, z wigksza tajemniczodcia wypadkéw,
z pozostawieniem wigkszego pola domyslnej fantazyi czytel-
nika. Forma tej ballady jest niewatpliwie daleko lepsza, anizeli
w dawniejszym wierszu; ale zacdkemnienie pomystu nie wyszlo
bynajmniej na dobre utworowi. JuZ tu okazuje sie, Ze swobo-
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dne_bujanie wyobrazni nie bylo wladciwem_talentowi Korze-
‘ mowskxego, ktéry pr7ywyk1 Jjasno i trzezwo rzecz kaida sobie
wz_s_tawnaé T wobec czytelmkéw rozwuaé

V.

JeZeli w powyiszych poezyach dydaktyeznych i liryeznych
nie odstgpowal wladciwie Korzeniowski od klasycznego trybu
tworzenia i tylko ubocznie potepial albo zbyt wielkg dbalosé
o gladzenie formy ze szkoda Zywosdci uczucia, albo tez wpro-
wadzal watek bardziej fantazyjny, niz zwykl on bywaé u kla-
sycznych pisarzy francuskich, to nie trudno zrozumieé, Ze w za-
kresie dramatu jeszcze ostroZzniej poczynaé sobie musial. Nie
byly u nas wprawdzie tak silnie wkorzenione, jak we Fran-
cyi, pojecia o potrzebie zachowania reguly trzech jednosci,. lub
te. — wprowadzania dlugich patetycznych tyrad; ale badz co
badz, wéréd grona literatéw, nadajacych ton 6wezesnemu Zycin
umyslowemu w Warszawie, w calej pelni uznawano wyiszosé
dramaturgii francuskiej nad wszelka inng, i stosowanie si¢ do
niej poczytywano za rzecz niezbedna dla kazdego, kto chciat
"dramatem literature nasza zbogaci¢. Toz wiadomo, e Towa-
rzystwo przyjaciol nauk odrzucilo rozprawe Franciszka We-
zyka, swego czlonka, z powodu, it tenZe ofmielil si¢ krytyko-
waé ,Atalie* Rasyna, a zachwalaé utwory Schillera i Szeks-
pira. Co wieksza, wiadomo, Ze Weiyk do pewnego stopnia
uznal stuszno$é porobionych sobie uwag, gdyZ rozprawy na
wlasna reke za Zycia swego nie oglosil i cofnal bardzo nieda-
leko zreszta idace projekta reformy kompozycyi dramaty-
cznej, %adajgce przedluZenia czasu akeyi do tyla dni, ile
w tragedyi jest aktéw, i wolnosei - tylezkrotnego zmieniania
miejsca.

Korzeniowski widzia! jui niewatpliwie wowczas ciasnote
wymagan dramaturgii francusiiej, rozumial, Ze ten stopief swo-
body, jaka wskazywaly utwory Schillera, zapewni dramatowi
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wigcej Zywotnosei i prawdopodobienstwa; lecz zdecydowaé sie
stanowczo w duchu reformy nie mégl, wahajac si¢ pomiedzy
jedng formg a drugs, tlémaczac to »?ﬂilii‘ Woltera, to ,In-
tryge i milodé* Schillera. We wlasnej twdrczodei rozpoczaé
zapewne musial od tragedyi w stylu francusko-klasycznym.

W ,Pamietniku sceny warszawskiej na rok 1840¢ (str.
66—72) znajduje si¢ tresé¢ i dwa urywki z H-aktowej tragedyi
klasycznej Korzeniowskiego p. n. ,Pelopidowie“. Dodano tam
objadnienie, e byla ona napisana w r. 1827. Zrédlo, z kté-
rego wydawca ,Pamietnika“, Karol Witte, wiadomosé¢ te mégt
zaczerpnaé, bylo bardzo dobre, bo sam Korzeniowski; ale ktéz
zareczy, ie w druku nie zaszla omylka?.. Z przytoczonych
wyjatkéw kaidy znawca stylu pozna nader weczesna dobe po-
wstania utworu; trudno zreszta przypuscié, aZzeby Korzeniowski
w r. 1827, juz po napisaniu dramatéw w innej swobodniejszej
formie, cheial wracaé do tak krepujacych, jak francuskie. Z_@.—{
niem mojem, ,Pelopidéw" odnie$¢ tedy naleiy do najdawniej-{
szej chwili twérczodei dramatycznej Korzeniowskiego i uwaiaé
ich za pierwsza dochowang do dzi§ jego tragedya, w ktérej |

1

jednodé czasu, miejsca i akeyi jak najskrupulatniej zostala za- )

chowana, a dlugie, retoryczne tyrady, antytezami wypelnione,
mialy byé jej ozdoba.

Oto jej tredé, jak ja ,Pamietnik“ podal: Na falszywa.
wiesé, %e krol Pelops w wyprawie przeciw nieprzyjaciolom zgi-
nal, Hippodamia, jego Zona, z dwoma synami, Atreuszem i Tye-
stem, lekajac sie, aby Chryzyp, syn Pelopsa z pierwszej Zony,
nie posiadl tronu ojca, postanowila zmusié go do ustapienia
z domu. Przybywa Pelops i dowiaduje si¢ o nikezemnym za-
miarze Zony i wlasnych dzieci, od Kratynusa, nauczyciela nie-
gdy§ Chryzypa. Stad zapala si¢ wojna domowa. Pelops ska-
znje na wygnanie Atreusza i Tyesta. Ci pewni, Ze oskarZenie
pochodzilo od Chryzypa, uknuli spisek na jego Zycie i doko-
nali czynu, a milo8¢é Atreusza do Europy, przeznaczonej Chry-
zypowi, zaostrzyla jeszeze sztylet bratobdjcow.

Charakter dykeyi i nastréj ogélny moZna poznaé dosta-
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tecznie ze scemy ostatniej, w ktérej Kratynus wola: ,Ojcze,

godny litodci!“ a Pelops odpowiada:

....... O chwilo straszliwa!
Nikczemny, kto cig doiyl i émierci nie wazywa!
I na c6% mi sie przyda i Zycie i chwala,

- Na ktérg lat trzydzleécl ta dloii pracowala?
Dla szezebicia dzieci moich walczylem z zapalem
I te ziemie imieniem swem zaludnié cheiatem.
0! falszywe nadzieje! plonne urojenia!

Jeden piorun te gmachy w pustyni¢ zamienia;
I'ja straciwszy laury i nadzieje swoje,
Wér6d tej ciszy ponurej, jak dab zeschly, stoje.

Taki sam charakter deklamacyjny miala niewatpliwie
i druga b-aktowa, w_smaku klasycznym napisana, tragedya
p. t. ,Bitwa nad Mozga‘vgi“, ktora razem z poprzednia mial
w reku T H Lewestan, przygotowujac do druku zbiorowe
wydanie ,Dziel“ Korzeniowskiego, ale ich tu nie pomieseil,
nietylko dlatego, Ze autor zabronil stanowczo je oglaszaé, lecz
takZe dlatego, Ze przez ich ogloszenie ,lichg tylko jego stawie“
wyrzadziloby si¢ przystuge. ,Nie chcemy przez to powiedzie¢ —
dodaje Lewestam — Zeby i w tych utworach nie widniat gdzie-
niegdzie talent autora; lecz niemniej widocznie pozostawal ta-
lent ten wowezas w krepujacych wiezach klasyeznodei francu-
skiej, a znowu dofé jeszcze nie by! spoteinial, iby si¢ mimo
pet tych na przebéj wydobyé zdolat na jasng swobode ducha“
(XTI, 366).

Po_takich j probach musial uczué, Ze tragedya o wielkich
i gwaltownych namietnodciach, o gloénych hlstorycznych ezy
mitycznych bohaterach, nie byla odpowiednig jego refleksyj-
nemu usposoblemuJ 0 uczucmch glebokich, ale spokojnie sie
vzyrz_zégmcych Porzucit wiec jg na czas dlugi, a zwrdcil sie

; do innego rodzaju, ktérego tworcami byli pierwotnie Anglicy,
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ale ktéry dopiero przez Francuza, stynnego Diderota, a naste-
pnie jeszeze bardziej przez Niemeéw zostal rozpowszechniony,
znalazlszy licznych przedstawicieli. Méwig tu o tak zwanym



— 33 —

dramacie ,mieszczatiskim“, albo inaczej tkliwym‘, ,placzli-
wym“, gdzie wystepuja ludzie posp011c1 ze swemi _powszedniemi
smutkami i radodciami, gdz1e “nie “idzie o obudzeme grozy, leez |
rzewnego wspolezucia dla mesvczgshwych i (‘lel’pl@cych

Kiedy Korzeniowski wskutek ~osobistego dodwiadezenia
nabral przekonania, Ze nadmierne unikanie akcyj pedrzednych
w tragedyi francuskiej sprawialo, iz w utworach scenicznych -
pojawialy sie same rezultaty, bez rozwiniecia ich przygotowan
i przyezyn, e ograniczenie si¢ co do miejsca i czasu zmuszalo
do nienaturalnego skupiania wypadkéw i prowadzilo.do mné-
stwa nieprawdopodobiefistw, Ze staranie si¢ o przesadzong go-
dnosé stylu tragicznego odjelo jezyk indywidualny osobom:
postanowil zerwaé -krepujace tworczoSé wiezy i poj8¢é droga
utorowang przez Niemcow.

Przedewszystkiem wige, uwaiajac wiersz rymowa.ny z7a
walng przesekode w zbliZeniu - si¢ do dykcyl naturalnej, po-
,mewai zmuszal do ‘zachowania pewneJ uroczystej pompy stylu,
porzucll ___g_o i odwolal si¢ do ,Odprawy postéw“ Kochanow-
skiego, ktory wiersza bialego w dramacie swym uiyl. Odwo-
lanie si¢ to bylo dla naszego autora tem latwiejsze, Ze jui od
r. 1816 w Warszawie ponownie wzigto si¢ do rozpatrywania
wartoSci wierszy miarowych w poezyi naszej, a prace Tymow-
skiego, Brodzinskiego, Elsnera i Krolikowskiego wykazaly jego
potrzebe w zastosowaniu do muzyki, a zatem i jego zalety na-
wet w poezyi lirycznej; ktéra najwiecej zdawala sie¢ rymu po-
trzebowaé. Nie moZzna wiec przeceniaé zaslugi nowatorstwa
Korzeniowskiego w tym wzgledzie, chociaZz uznaé wypada, e’
wskrzeszeniem przykladu, zostawionego przez Jana z Czarno-
lasu i Kniaznina w poezyi dramatycznej, zaprotestowal prze-
ciwko jednostronnemu w niej rozpanoszeniu si¢ rymowanych
aleksandrynéw. Nie udoskonalil on wprawdzie tego jedenasto-
zgloskowego niby jambu, jakiego uZy! Kochanowski; zostawil
go prawie takim samym, rachowat tylko zgloski i liczbe akcen-
tdw w wierszu, ale nie pilnowal jednakowego tych akeentéw

nastepstwa; .zaczynal wiec wiersz, jak sie zdarzylo, zaréwno -
NAS! POWIESCIOPISARZE, I, . 3

o e
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od jambu, jak od trocheju; — w kaidym jednak razie dbat
wiecej o zachowanie Srednidéwki.

Ze zmiang wiersza lgczyla sig i zmiana stylu. Napuszo-
nos¢ 1 I_ deklamag onéé _ustapily miejsca pewnemu stopniowi
p_Qgto_ty Moéwie wyrainie: ,pewnemu stopniowi“, gdyZ rzeczy-
Wistej prostoty, jakiej ‘my dzi§ domavamy sie, niema tu je-

‘ wnoéé 1 zamllowame w pelnoécl w.} raiema, (;oi doptero
w sam__y_ch __p.czqtkach przejéeia od _sgylu trageclyl francuskiej
do dramatu mieszezanskiego. ‘Sentencyonalno§é i uroczystosé
W_rozmowie .Jest w tych poezatkach staly cechy dramatéw Ko-
 rzeniowskiego. Dobrzy znajomi przemawiajg do siebie catkiem

" seryo: ,Poczciwy starcze! Szanowny starcze{¢ Dazieci szescio-
letnie méwia tak rozsadnie i tak plynnie, cho¢ tylke w zakre-
sie wyobraZzeh wladciwych sobie, jak. osoby doroste i dobrze
éwiczone w wymowie. Wszyscy wogéle maja na zawolanie albo
jakie§ poréwnanie, albo jakie§ zdanie moralne, albo jakas
antyteze. Dbalo§é o zachowanie ,indywidualnego jezyka“ oso-
bom rozmawiajacym jest tu jeszcze w stopnin minimalnym,
tak, Ze czesto dostrzedz si¢ nie daje. Korzeniowski z umystu
nie cheial natenczas znizaé si¢ do prozy Zyeia rzeczywistego
i poetycka, konwencyonalnogé dyalogu w- dramatyce poezyty-
wal za rzecz nieodlgczng od jej zadania.

! W tej poetycznofei przemaga jaka§ mroczna, lecz lago-

,dna melanchoha, ludzie nawet bolesnie dotknieci nie krzycza

-1 nie oburzaja sie, tylko co najwyiej skaria si¢ i uZywaja .
oreza ironii. Mocy, energii wystowienia niema tu weale, jakby

; autor pragnal co najdalej pozosta¢ od deklamacyjnosci fran-

{‘ cuskiej, a nie umial jej jeszcze czem$ odpowiedniejszem za-

; stapi¢, i dlatego wolal! jui by¢ mdlym, ale pelnym umiar-

- kowania.

W teoryi wyrobil- sobie zapewne juiz wtedy Konenipvyski.
trafne pojecie o naturze dyalogu dramatycznego, ale w_pra-
ktyce bardzo dlugo jeszeze walezyt z opornoscig jezyka, nim
do czystego metalicznego dzwicku si¢ dobral.



Pozwole tu sobie zrobié male chronologiczne odstepstwo
i zacytowaé z ,Kursu poezyi“ Korzeniowskiego, uloZonego
w r. 1823, a wydanego drukiem w r. 1829, ustep odnoszacy

si¢ do zajmujgcego nas przedmiotu. Rozwija tu autor mysl, e

dyalog dramatyczny réZni si¢ od opowiadania nie samg tylke
formg. ,MoZna sobie wyobrazi¢c — powiada — Ze dzialanie

-

lub przemiany zewnetrznego lub wewnetrznego stanu albo jui °

si¢ staly i minely, albo si¢ dopiero w tejze chwili dzieja.
W pierwszym razie bedzie zawsze opowiadanie, choéby forma
byla dyalogowa; lecz jeZeli przemiany powstaja i rozwijaja sie
w czasie rozmowy i przez nia, wtenczas dopiero jest dyalog
dramatyczny“. Nic suszniejszego nad takie okreslenie; i przy-
zna¢ nalezy, Ze juz od najpierwszego dramaciku, napisanego

w nowym kierunku, Korzeniowski wprowadzil dyalog istotnie .
dramatyczny. MoZna mu zarzucié sztywnosé lub rozwleklosé,
ale niepodobna odméwi¢ wlasnofci posuwania akeyi, choéby -

bardzo powolnego, naprzéd. Dalsze natomiast wywody teore-
tyczne Korzeniowskiego juiz mniej w poezatkowych dramatach
znajduja zastosowania. ,W kaidym dyalogn — méwi on —
powinien si¢ wyraznie objawiaé¢ sposéb myslenia i stan umyslu
o0s0b dzialajacych, powinny sie okazywa¢ wlasciwosei, przecho-
dzace prawie w nature czlowieka, -a wynikajace z wplywu
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wieku, stanu, wychowania i t. d. Stad wynika to prawidlo dla

poety, i2by kadda osoba po swojemu si¢ wyraéala; co nadaje
dyalogom nietylko rozmaitoéé, ale tez indywidualpo§é, a zatem
wyraz prawdy i Zycia. Takie dyalogi zastepuja dla czytelnika
miejsce doSwiadezenia, i jakby rzeczywiste obcowanie z ludzmi
ucza poznawaé ze sposobu méwienia sposéb myslenia i kieru-
nek woli. Dlatego o ‘wartodci dyalogéw dramatycznych nie na-
lezy sadzi¢ podlug celniejszych miejsc czyli oratorskich tyrad,
ale podlug stosownosci do calej akeyi, do uczué, do charakte-
row i do chwilowego poloZenia oséb rozmawiajacych. Od te-
goZ usposobienia i poloZenia 0s6b, tudziez od gatunku dramatu,
zalety panujacy ton, czyli dykeya dyalogéw. Najwainiejszym
za8 ich przymiotem jest naturalnosé i prostota. Tok i postep
: g%
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rozmowy Ww zyciu jest zapewne najlepszym wzorem. A gdy
w dramatach bardziej dziala imaginacya i uczucie, niZ rozum,
tak tex wyradenia obrazowe nie tyle si¢ przeciwig ich natural-
nosci, ile sztuczne deklamacye, czeste wtracanie senteneyj, pe-
ryodyczna dokladno$é i umyslne uiywanie figur retorycznych“
(X1, 93). °

Idge za temi przekonaniami, Korzeniowski staral sie
wprawdzie o nadanie indywidualnego charakteru dyalogom,
staral sie o prostote i naturalnogé, ale starania te dlugo pozo-
stawaly malo owocnemi.

W kompozycyi dramatycznej widzimy u naszego autora
toz samo powolne i stopniowe oswabadzanie si¢ od tradycyj-
nych regul, co i w przemianie dyalogu. Najpierw odrzucil pra-
widlo JeanSCI mlerca i w najkrétszym swym Je(inoaktowym
.dramacie czterokrotnie zmienil dekoracye, aZeby nadaé¢ akeyi
wigcej prawdopodobienstwa. Z odrzuceniem jednosci czasu za-
trzymal sie, i dopiero pod koniee pierwszego okresu swojej
twérczoscl z poczatku w sposob nieokreslony, potem wyraznie
i dobitnie, pozwolil sobie swobodniej rozporzadzaé trwaniem
dzialania dramatycznego. Tym sposobem Korzeniowski chrono-
logicznie pierwszy -z naszych pisarzéw przelamal szranki dra-
maturgii francuskiej bez wywolama najmniejszego halasu ani
protestéw, jak to sie dzialo we Francyi, gdy Wiktor Hugo
przeciw tymie ograniczeniom wystapil. Przyznajac atoli Korze-
niowskiemu to chronologiczne pierwszenstwo, nie mozna mu ré-
wnoczesnie wyznaczyé jako reformatorowi dramatu miejsca wy-
bitniejszego w naszem piSmiennictwie. NiezaleZnie bowiem od
niego, a z niepospolicie wiekszym talentem, Juliusz Slowacki
w ,Mindowem*“ i ,Maryi Stuart® S$mialo zniést zapory starej
. poetyki: nastepni za$ nasi dramaturgowie pociagnieci zostali jego
wplywem, nie za§ wplywem Korzeniowskiego, a to tem bar-
dziej, Ze te dramata jego, ktére byly zupelnie oswobodzone od
pet jednosci czasu i miejsca, lubo napisane wezesniej, nii Slo-
wackiego, wyszly z druku péiniej od nich; w tych zad utwo-
rach, ktére przed rokiem 1830 byly wydrukowane, zniesiona
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wprawdzie zostala jednoS¢ miejsca, ale Jednoéé czasu jeszcze
bywata zachowywana.

Co do charakteréw dramatyeznych, wyréinié potrzeba
pierwsze trzy utwory, w nowym duchu napigane, od nastepnych:
tam 83 osoby wylacznie szlachetne, tu — mieszane.

Najdawniejszy, w Warszawie r. 1820 skreslony, dramat

»Klara®, stanowi jakby oddiwiek ,Ernestyny“ i ,Swiatelka.
Starcie si¢ uczucia z przesgdem rodowym i zwyciestwo  uczu-
cia — oto motyw jedyny, rozprowadzony powolnie, spokojnie,
ale umiejetnie i z zachowaniem znacznego stopnia prawdopo-
dobieiistwa. . Klara, uwiedziona przed szesciu laty przez hra-
biego, nosila si¢ z myéla odebrania sobie Zycia, miala nawet
przy sobie ciagle trucizne, ale mysli tej nie wykonala ze
wzgledu na synka. Przeciw uwodzicielowi nie Zywi nienawisei,
gdyz go kocha, b6l w sobie zamyka, -starajac sie wszczepié
w dziecie szlachetne uczucia, a zwlaszcza wstret do robienia
krzywdy nietylko ludziom, lecz i zwierzetom. Jest to istota gle-
boko uczuciowa, lecz nie lubigca milosci swej na jaw w slo-
wach wyraZzaé; cierpi w milczeniu, i mimowolne tylko oznaki
bolu zdradzaja nam stan jej duszy cichej, lagodnej, zrezygno- .
wanej, o przyszlosei tylko dziecka myslacej. Ojciec jej Albert,
czlowiek niezamdiZny, ale widoeznie uksztalcony, jest rodzajem
filozofa, ktéry wie, Ze w G6wezesnym ustroju spolecznym krzy-
wdy przez moinych biednym uczynione, z wielka trudnofcig
pomszezone byé moga; dlatego tylko w ostatecznosei, t. j.
gdyby pokorna prosha za synkiem Klary nie poskutkowala
w sercu hrabiego, postanawia wolaé publicznie o sprawiedli-
wosé. Do szukania zadosyéuczynienia w osobistej interwencyi
nie ma on dosyé energii ani sily; co najwyiej urie sig postu-
giwaé tylko bronig ironii. Szczefciem do energicznego wysta-
pienia nie zmusila go koniecznodé. Dusza ‘l/rablego byta w grun-
cie szlachetna; przez szedé lat nie mogla sie uspokoié, nie mo-
gla przytlumi¢ wyrzutéw sumienia, i tylko potrzebowala sposo-
bnosci, aZeby krzywde nagrodzi¢. Sposobnos¢ taka sie nadarza.
Albert wraz z cérka powraca do miejsc dawniej zamieszkiwa-
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nych w poblizu zamku hrabiego; powrét ten nie jest wpra-
-wdzie dostatecznie usprawiedliwiony, ale badz co badz rzeczy-
wisto§¢ jego przypusci¢ mozna. Hrabia, prowadzony przez po-
czeiwego Lowezego, ktory szanowal Alberta i bolat nad losem
‘jego corki, spotyka w lesie .swego syna; budzi sxq W nim
z caly sily przywiazanie ojcowskie; waha si¢ jeszeze ze sta-
nowczem zadoféuczynieniem, stacza krétka dyalektyczng walke
z Lowezym o obowigzkach rodu, lecz wreszcie szlachetnosé nad
przesadem bierze gére¢; hrabia ofwiadcza gotowosé zaslubienia
Klary. - Skolatana cierpieniem i tak silnemi wraZeniami, boha-
terka omdlewa, wszyscy juiz mysla, Ze umarla, gdy hrabia na-
ehyliwszy . si¢ do jej twarzy, przekonywa sie z radodcia, Ze
odetchnela.

Nlepodobna zaprzeczy¢, Ze wraZenie wywolane tym obraz-
kiem dramatycznym, jest mdle, zaréwno z powodu elegijnego
nastroju wszystkich oséb, jakotei ze wzgledu na dykeye, trzy-
mang w jednostajuym stopniu umiarkowanej podnioslosci, bez
zadnego Zywszego, z serca idgcego wyrazu. Ale jako robota sty-
lowa, harmonijnie przeprowadzona, jako pierwszy nasz utwér dra-

bz__y XIX. w., wolny od deklamachneJ patetycznosci, a da-

Jg y probiki charakterow reﬂeksy‘]nych w ktérych mysl i uczucie

przemagaja nad wola — ma on_swoje w dziejach pismienni-
ctwa_znaczenie, ktérebym poréwnal do znaczenia ,Wieslawa“

e e e o s a e mn

v&_w;ggt_ﬂe, gdyby ,Klara* doznala byla taklego roz-

glosu, jak sielanka krakowska Brodzifskiego. Ze rozglosu nie -

miala, jedng z najwaZniejszych przyczyn musial byé brak
w niej ‘wyraZnego pierwiastku narodowego; ani hrabia, ani
Albert, ani Klara, ani Lowezy nie maja w sobie temperamentu
polskiego, sa’ to jacy$ rozwaini i sentymentalni zarazem ko-
| smopolici.

Drugi z kolei dramat, w nowym klerunku napisany byt
juz w Krzemieficu, dokad Korzeniowski, oZeniwszy sie, wyje-
chal w r. 1823 dla objecia katedry wymowy i poezyi.po Aloj-
zym Felinskim w tamecznej szkole, przemienionej wtedy na
liceum. Na napisanie ,,égi_gli“, ktéra autor nazwal sam ,tra-
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gedya“, wplynely juz nietylko wzory niemieckie, lecz i Szeks-
pir, widocznie w tych czasach przez Korzeniowskiego studyo-
wany. Dwa motywa tu sie sclera)q, % Jednej strony kohzya
uczucia i przesgdu rodowego, z drugiej niezdecydowanie woli
w gléwnym bohaterze. Charaktery wszystkie sziachetne; kilka
z nich ma rodowe podobiefstwo z osobami wystepujacemi
w ,Klarze. Albert zmienil tylko imi¢ na Hermana i dostal
okreslone zajecie lekarza; ale duchowo pozostal takimize sa-
mym filozofem refleksyjnym, niezdolnym do energicznego czynu,
$mielszym tylko cokolwiek w slowach. Aniela, jego cérka, to
znéw Klara, pelna szlachetnodei, uczuciowodci, tylko poniewai
nie potrzebuje zachowywaé Zycia swego dla syna, zaiywa tru- -
cizng, ktérs Klara jedynie przy sobie nosita. Siostra jej, Zofia,
to synek Klary, Henryk. W Gustawie hr. Przeworskim pozna-
jemy takie hrabiego z ,Klary“, szlachetnego i uczuciowego,
tylko, Ze 6w brak decyzyi, trwajacy przez lat szesé, u Gu-
stawa zamienia si¢ w- chroniczng chorobe woli, nawiang zape-
wne od Szekspirowskiego Hamleta.” Helena, wdowa po kaszte-
lanie belskim, jest nows figura, majaca wigcej $mialodei, energii
i stanowezodci od Anieli, zapowiada ona te silnie rysowane
charaktery kobiece, ktére w pézniejszych utworach Korzeniow-
skiego mialy zajaé tak wydatne miejsce. Nowa tez, ale staba
figura jest Wilhelm Stanski, wytrwale, ale cicho i pokornie
kochajacy Aniele. W Ludwiku SteZycu, powierniku Gustawa,
cheial widocznie Korzeniowski przedstawié antyteze trzeiwosei
i zdrowego rozsadku wobec uczuciowego rozmarzenia boha-
tera. Grabarze, wystepujaey pod koniec sztuki — nasladowani
z Szekspira. » .
Akeya tej ,tragedyi“ zbyt byla szczupla, aieby mogla
wypelni¢ duzych pie¢ aktéw; toczy sie wige rozwlekle i nie
budzi Zywszego zainteresowania. Dwie szlachetne kobiety, ktore
niezdecydowany Gustaw mial zaslubié, odrzucaja jego milodé:
Jedna idzie do klasztoru, druga truje sie; bohater zabija sie.
Oto i wszystko; styl uroczysty nie przyczynia sie weale do
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wywolania tragicznych efektéw, chociaz przedstawia tragiczne
zdarzenia. o ‘ '

Te dwie sztuki oglosit Korzeniowski drukiem roku 1826
w Poczajowie, dawszy im skromny nadpis ,Préby dramaty-
czne“ (str. 199). Mickiewicz zwrécil na nie uwage; jedna
z nich (zapewne ,Aniele“) nazwal ,prébs weale dobra i wiele
obiecujgca“; interesowal si¢ dalszym rozwojém talentu i wiele
nah liezyl (zob. ,Korespondencye“, t. IV, str. 101, 104, 106).
‘W druku pojawila sie dluzsza ocena dopiero w roku 1829
w ,Gazecie Polskiej“, bedacej wtedy jednym z organéw ro-
mantycznyech (NN. 70, 71, 72). Autor jej (moZe kolega Korze-
niowskiego z Krzemienca, Stefan Witwicki), bardzo sympaty-
cznie dla dramaturga naszego usposobiony, pochwalil wprowa-
dzenie do dramatu wiersza nierymowego, wytknal podobien-
stwo ,Klary“ do sztuki Kotzebuego ,Syn nieprawy*, rozszerzyl
sig nad niektéremi wadami w wystawieniu charakteru w ,Anieli“,
ktérg zestawil z dramatem Schillera ,Intryga i milogé“; ale ta-
lent wogélnosci uznal, a nawet wysoko postawil. ,Klare“ za
nizko oszacowal, nazywajac ja ,przydiuisza scemg liryczng*,
do ktérej sam autor ,zapewne mniejsza warto§é przywigzuje“.
O ,Anieli“ wyrazil si¢ w zakohczeniu, po szezegélowym roz-
biorze, jak nastgpujé: ,Autor swego talentu uzyl nie tyle na
zawiazanie wezla intrygi i oddanie charakteréw, ile raczej na
malowanie uczué; i ten cel sobie naznaczywszy, w calym ciagu
dziela okazuje sie poets, uposazonym bujng wyobraznia, gle-
boka mysla i rzewng tkliwoscia. Cze¢sto jednym wierszem,
kilku stowy umie Izy wycisnaé. Szlachetnodé i godnosé zacnego,
tkliwego serca, na wszystkie mysli i czucia rozlana, szezegdlny
powab utworowi jego nadaje. A chociaz w nim znajduja sie
niektére uchybienia i skazy, wszakie wysoki talent p. K., tak
obficie i oczywiscie w dziele jego wyraiony, szczere dla siebie
budzi uwielbienie: i bardzo Zyczyé nalezy, aby szanowny autor,
dla wzbogacenia literatury, dla rozkoszy swych ziomkéw, jak
najezedciej cheial go uiywaé“. Poréwnywajac za ,Aniele®
z ,Intryga i milodcia“, powiada: ,PoloZenie, stosunki i los
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gléwnych oséb s w obu podobne. W dramie niemieckiej, mia-

nowicie w poczwarnych rolach prezydenta i sekretarza, znaé

jeszeze Swiezego. autora okropnych Zbéjeéw; sztuka polska ma
mniej od tamtej zapalu i charakteru, ale wiecej rzewnosci.
P. Korz., pracujac nad podobnym, jak Schiller przedmiotem,
pracowal swoim wlasnym talentem i jest niezmiernie daleki od
tyeh pisarzéw, ktorzy pozyczajac mysli i czucia innych, udaja
one za wlasne i tym sposobem puszczaja sie¢ na niegodny ro-
dzaj literackiego zarobkowania. Wszakze w obudwéch dzie-
lach, tak poety niemieckiego jak polskiego, przebija si¢ w wielu
miejscach duch i koloryt Szekspira. Zapewne przypisa¢ to na-
lezy mocnemu wraZeniu, jakie utwory tego wielkiego autora
sprawujg na kaidej Zywszej wyobrazni“ (,Gazeta Polska“,
1829, N. 72). ,Aniela“ miala wogdle szczescie: Slowacki ma-
rzy! o niej z luboscia, a Przezdziecki, jeszcze w roku 1844,
a wiec po ukazanin si¢ wielu innych dramatéw Korzeniow-
skiego, ja tylko uwaZal za jedyny dramat naszego autora,
»a moze i dotychczasowej sceny polskiej...“

VL

Nim mogt Korzeniowski odezytaé zachecajace o swej
stragedyi“ wyrazy, nie ustawal pracowaé i bez zachety. Jak- -

kolwiek zajecia pedagogiczne w licenm pochlanialy mu sporo
czasu, przeciez uporawszy si¢ z ulozeniem kursu wymowy i poe-
zyi, zabrat si¢ do pisania dramatéw, gdyZ ten rodzaj twérczosei
najwiecej mu do smaku przypadal, a liche wyroby éwczesnej
muzy tragicznej zachecaly go do ich przescigniecia.

Po ,Anieli“ napisal ,Mnicha“, obierajac juz wyraznie
temat narodowy, ktérego 6wezesna krytyka i publicznodé sie
domagaly !). W ,Anieli byly nazwiska polskie, ale stosunki

1) Najlepszy rozbiér ,Mnicha“ podat p. A. Betcikowski w ksiaice:
»Ze study6w nad literatura polska“, str. 570—576.

]



— 42

tam odmalowane nader malo posiadaly cech polskosei. I w ,Mni-
chu“ wprawdzie cechy te nie wystgpujg dobitnie, ale w kazdym
razie osobistodé gloSna w dziejach krajowych, bardzo pociaga-
Jjaca swoim losem tragicznym, zwracala mysl ku przeszlodci
ojczystej. Nie cheial rywalizowaé Korzeniowski z Weiykiem,
ktéry pierwszy u nas w r. 1822 postaé -Bolestawa Smialego
obrat za bohatera tragedyi; nie chcial wiec wystawiaé go, |
jako kréla, dokonywajgcego zabéjstwa na biskupie, lecz prze-
ciwnie — jako czlowieka pokonanego, ktéry w ciszy Klasztoru
Osyackiego pragnal zagrzeba¢ i pamieé &wietnoci minionej,
i bole§¢ upadku, i wyrzuty sumienia. Poniewaz kolizya drama-
tyczna tkwi prawie calkiem wewngtrz, tak, Ze zewnetrzne wy-
padki - (ogloszenie ekskomuniki w klagztorze) nie wywieraja
wplywu na tre§¢ zasadnicza, forma misteryum, z chérami i du-
chem §w. Stanistawa, nie ma w sobie nic raiacego, owszem
. pod pewnym wzgledem silne, przejmujace wywiera wraZenie.
Autorowi chodzilo o harmonijne przeprowadzenie walki ducho-
wej w hardem sercu Bolestawa, ktéry i pod kapturem mnicha
nie stracil swej dumy i popedliwodci. W tym celu wprowadzil
postaé Szreniawity, ktéry niegdys byl podiegaczem do zbro-
dni, a teraz przyby! naumyslnie do klasztoru, by wyjednaé od
kréla przebaczenie. Bolestawa wyrzeczenie sléw przebaczenia
kosztuje wiele; ale je wreszcie wypowiada; a to zwyciestwo
nad sobg odniesione wyjednywa mu laske nieba; duch gw. Sta-
nistawa wprowadza go do koéciola, od ktérego do owej pory
odpychata g¢ jakas moc niewidoma.  Pojednany z Bogiem i su-
mieniem, Bolestaw umiera. Idea wyrozumialodei i tolerancyi,
przeciwstawiona fanatycznemu rygorowi, duch — literze Pi-
sma, nadaje podniostos¢ tej pracy, ktérej stusznie przyznano
nazwe ,poematu‘ dramatycznego. Jest w niej istotnie duzo
poezyi i duzo mysli pieknych, obrazowo wyratonych, dla. kté-
rych latwo sie wybacza zbyt dlugie niekiedy przemowy.

»Mnich“ zostal ogloszony drukiem w Warszawie z datg

r. 1830, ale w kotach literackich znany byt o wiele wezesniej,
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gdyz Mickiewicz juz w pierwszej polowie r. 1829 oh sie¢ do-
pytywat Odynca.

W ,Mnichu* mamy jui czlowieka wystepnego, nie tak
jak w Klarze“ i pAnieli“; lecz i ten wystepny, ukarany stra-
sznym upadkiem, oczyszezony cierpieniem i zwyciestwem nad
sobg, doznaje ublogostawienia. Pomigdzy zakonnikami znajduja
si¢ formalifci, ktérzy po uslyszeniu wyroku Rzymu odsuwajg
si¢ od wykletego, ale i ich eskarZaé jeszcze nie moZna; spel-
niaja tylko to, do czego sie zobowiazali; weéréd nich jasnieje
posta¢ Adalberta, pelna zapalu, wyrozumialofci na grzechy
ludzkie i wyZszego pogladu na zadanie religii.

W dwu innych dramatach, napisanych w Krzemieficu, juz
wystepuja ludzie Zli i przewrotni; juz si¢ pojawiaja uczucia

nienawidci i zbrodnie. Korzeniowski rozszerzyt widnokrag dra-

matyczny, i nie uchybiajac celowi moralnemu, o ktéry mu
w rozprawie ,o patetycznodei“ tak chodzilo, wigksza rozmai-
tod¢ charakteréw ‘wprowadzil do swych utworéw.

Dwa te dramata, to: ,Dymitr i Marya“ (r. 1827), oraz
,Pieckna kobieta® (r. 1829). Oba wyszly 'z druku dopiero
w drugim okresie twoérczosei Kouemowsklego, ale z we-
wnetrznych cech zaréwno, jak z czasu napisania, naleza do
pierwszego.

W ,Dymitrze i Maryi“ mamy odtworzony watek ,Maryi“
Malezewskiego, z zachowaniem imienia bohaterki, godnodci ojca
bohatera, z przemiang Wactawa na Dymitra, miecznika na
»Szlachcicat, ktérego Wojewoda nazywa w pasyi ,iebrakiem“,
snedzarzem; z dodaniem postaci Stefana, faworyta Wojewody,
rywala Dymitra co do Maryi, czlowieka przewrotnego, mszczg-
cego sie za rekuze, ale umierajacego meinie, oraz Cyganki, -
wystepujacej jako wszechwiedne i wszedzie obeche bostwo,
ktére doznalo niegdy8 krzywdy od Wojewody, a teraz nasyca
si¢ widokiem jego nieszcze§é. W. charakterze Maryi uwydat-
niona lagodnosé, czulodé, sklonno$é do smutnych przeczué, de-
terminacya w chwilach stanowezych. Dymitr to mlodzieniec na- -
mietny, energiczny, pod koniec dopiero staje si¢ jakim§ dzi-
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wnym melancholikiem. Wojewoda, ambitny, gwaltowny, ledwie
uhamowaé¢ si¢ mogacy, jest moZe najiywsza, najplastyczniej-
szg, najprawdziwsza figurg. ,Szlachcic* bardzo niewyrainy,
przeczuciami smutnemi- dreczony (rys powtarzajacy sie w jego
cérce), w koncu lagodnie oblakany, czyni przykre wraZenie.
Pomimo, Ze sytuacye sg tragiczne, nie robig efektu tragicznego;
za mala jest glebia namietnofci w Dymitrze i za malo sily po-
siadajg jego slowa. Akeya idzie réwno i dobrze; za malo tylko
jest gradacyi w nateZeniu stupnia niebezpieczenstwa. Widocznie
rzecz byla starannie opracowana, lecz brak jej tchnienia ta-
lentu wyZszego oraz glebszego uczucia, brak tej bezposredniogai
artystycznego wrazZenia, ktéraby czytelnika porywala. Utwér
ten’ zostal napisany wierszem rymowanym jedenasto-zglosko-
wym; jest on poprawny. ale jakby spetany, nie toczy sie
gladko. Styl pelen godnosci; czasami bardzo nienaturalny, nie-
kiedy nawet w swym uroczystym nastroju Smieszny.

Moze &wiadomodé tych ujemnosci dykeyi, ktére wywo-
lane byly, jak si¢ zdawalo, wymaganiami wiersza, sklonily
Korzeniowskiego do nowej préby w zakresie dramatu, do skre-
glenia prozg ,Pigknej kobiety“. UZycie prozy w dramacie bylo
wzgledna tylko nowodeia, bo Niemcewicz jeszcze w roku 1792
w ten sposob swego ,Kazmirza W.“ napisal. Ale Korzeniow-
skiemu szlo gléwnie o wiekszg swobode wyraZenia i o zblize-
nie si¢ do prawdy i naturalnofci w odtwarzaniu powszednich
stosunkéw Zycia, w ktorych sig przecie wierszem w rozmowie
nie poslugujemy. Précz tego autor pragnal wystawi¢ namietno-
gci silniejsze, niz dotychezas przezen malowane, oraz wyobra-
zenia i postepki, ktére daleko od idealu moralnosci pozosta-
waly. Obral w tym celu otwarcie obce Zycie, z polskiem Za-
dnego nie majace zwiazku. Rozczytywanie sie w Szekspirze
wplynelo zaréowno na kompozycye, jak na-wybor oséb, tryb
prowadzenia akeyi, rodzaj poréwnan i wyslowienia wogéle..
Watek ,Pieknej kobiety“ jest ten sam, co i dramatu Roberta
Greena, wspélczesnika Szekspira, p. n. ,Mnich Bakon“ (Friar
Bacon), tylko nazwiska sa rézne, sposéb sprowadzenia kata-
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strofy i zakonczenie odmienne. U Greena ksigze Walii, pdzniej-
szy Edward I, pokochawszy cérke lesniczego Malgorzate, wy-
syla do niej hrabiego Lincolnu, z listem i podarkiem, by ja
nakloni¢ ku sobie. Hrabia, ujrzawszy dziewczyne, rozkochal
si¢ w niej, i stoczywszy walke wewnetrzna, poprosit jg o reke
dla siebie. Scen¢ te widzi ksigie w czarnoksieskiem zwiercie-
dle Bakona, poépiesza na miejsce, robi wyrzuty hrabiemu, za-
mierza go zabié, ale uslyszawszy, e Malgorzata nie przeiyje
Smierci tegoZ, przebacza hrabiemu, wyrzeka sig Malgorzaty
i oddaje mu ja dobrowolnie. U Korzeniowskiego ksiaze Walii
ngzywa si¢ krélem angielskim Edgarem, hrabia Lincolnu jest
hrabig Etelwoldem, Malgorzata jest Elfryds, synowica Olgara
hr. Devonshiru; o czynie Etelwolda dowiaduje sie krél nie
z czasnoksieskiego zwierciadla, ale od Lesley’a, jednego ze
swych wodzéw, czlowieka przewrotnego i nikczemnego. Elfryda
nie jest tak nieposzlakowana, jak Malgorzata, daje si¢ uniedé
zalotnosei i kokietuje krola; dopiero gdy Etelwold polegt z reki
zbéjeéw za wiedzg kréla, budza sie w niej wyrzuty, odtraca
Edgara i gardzi nim.

Prawdopodobng jest rzecza, #e Korzeniowski dramatu
Greena nie czytal i osnul swdj utwér na jego streszczeniu
w jakiej§ historyi literatury, albo tez na anegdocie poznanej
w zbiorze podahn z dziejéw angielskich. W kazdym jednak
razie dramata Szekspirowskie oddzialaly silnie na calg robote,
nadaly jej ceche brawurowej niemal &mialoSci, uzuchwalily
skromnego poete do odtwarzania rozpustnych rozméw dwora-
czych, a stylowi przyprawily skrzydla, ktorych jeszeze autor
naleZycie uiyé nie potrafil.

W zakresie dramatycznym nie doszed! tedy Korzeniowski
w pierwszym okresie tworczodei swojej do zupelnego zapano- .
wania nad kompezycya i dykcya, prébowal tylko ciagle réi-
nych grodkéw celem jak najlepszego wypowiedzenia swych
pomystéw; od deklamacyi pseudo-klasycznej w powainym ale-
ksandrynie, " doszed! stopniowo aZz do goraczkowej prozy, zu-
chwalemi przenoSniami przetykanej; od skrepowania prawi-
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dlami trzech jednosci — do zupelnego od nich wyswobodzenia
sig; ale nie stworzyl takiej calofci artystycznej, ktéraby mogla
“calkowicie zadowoli¢ wymagania smaku; a w charakterystyce
postaci obracal sie ciggle w szczuplym jeszeze zakresie, cho-
ciaz go powoli rozszerzal.

Rychlej doszed! do harmonii z sobg samym w dziedzinie
poezyi epiczno-lirycznej. Dwa fragmenta poetyckie, ogloszone
w noworoczniku ,Melitele, wydawanym .przez Odyhea w War-
szawie na rok 1829 i 1830, daly poznaé K«)fzeniowskiego,
jako wladece slowa zwiezlego i wyrazajacego dokladnie to
tylko, co autor chcial wypowiedzie¢. Nie mialy one przymiotu
porywania, entuzyazmowania czytelnikéw, bo talent Korzeniow-
skiego refleksyjny, skupiony w sobie, nie buchal plomieniem
zapalu; ale dla rozwainych wielbicieli piekna przedstawialy
zwigzle, zefrodkowane umiejetnie i ksztaltnie uczucia i mysli,
silnie pobudzajace do zastanowienia nad dusza ludzkg. Fra-
gment, méwigcy o losach dwu mlodzienedw, z ktérych jeden
pragnat pola szerokiego do czynéw, drugi — dla mysli, jak
zmarnowali swe szczeScie i szczeScie kobiet, ktére im zaufaly,
mniej jest skoncentrowany, mniej tez oddziatywa na wyobra-
tnie. Ale fragment, w ktérym zakonnik opowiada mlodziencowi
o swych nieszczesciach, o poswieceniu dla przyjaciela, o ciei-
kich dniach przepedzonych z tego powodu, o wydarciu mu
serca Zony przez tegoi przyjaciela i o zemsdcie na obojgu wy-
_mierzonej, — nalezy do najdoskonalszych w swoim rodzaju
opowiadah i wzrusza gleboko. Zadne tu stowo nie jest zbyte-
czne, Zadne poréwnanie naciaganem lub niewladciwem nazwaé
sie nie moze, a wiersze, jakkolwiek nie naleig do najswietniej-
szych, sg jednak ptynne, poprawne i diwieczne. Tu rodzaj
uczucia, wlasciwego Korzeniowskiemu, glebokiego, lecz w swych
objawach maloméwnego, najlepsze znalazl uzewnetrznienie; forma

zupelnie odpowiedziala trefci.

* *
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Roztoczone tu szczegdly wyjadniajg, jak mi sie zdaje,
dostatecznie, dlaczego Korzeniowski nie stangt w szeregach bo-
Jjownikéw romantyzmu, dlaczego nie puseil cugli wyobraini
i uczuciowodei, lecz je trzymal w silnej gardci rozsadku. Gdyby
posiadal talent genialniejszy, migtby by? zajaé stanowisko wy-
bitne wséréd walczacych z soba stronmictw literackich; ale Ze
skala jego zdolnosci nie siegala tych wyzyn, mégl tylko swoja
wlasng samoistno$¢ indywidualng zachowaé, i to jeszeze z nie-
zupelng pewnoscig siebie, objawiajaca sie¢ w ustawicznem szu-

kaniu idealu formy, ktéraby jego usposobieniu najlepiej od-

powiadala. .

_—




CZESC DRUGA.

(1882—1880).

L

Od konca r. 1831 poloZenie i nastrj piSmiennictwa na-
szego ogromne]j ulegly zmianie. Najznakomitsi, najbardziej wpty-
wowi pisarze zamieszkali za granica i rozwineli tam te¢ swietna
- dzialalnosé¢, ktéra stanowi najpiekniejszy okres w dziejach na-
szej tworczodci. Wéwezas to wyszly na Swiat po raz pierwszy
dziela, bedace najcenniejszemi jej nabytkami; kto przejrzy
choéby pobieZnie bibliografie z czasu, o ktéorym méwie, tatwo
znajdzie potwierdzenie wypowiedzianego tu zdania. Mickiewicz,
Stowacki, Krasinski, Bohdan Zaleski, Goszezynski, Garezynski,
Pol, Trentowski, Lelewel, spélczeénie lub jedni pe drugich
oglaszali utwory coraz podnioglejsze pod wzgledem mysli, coraz
doskonalsze pod wzgledem formy.

Z pierwiastkowa, naiwng romantycznoscig, od ktérej roz-
poczelo sie odnowienie literatury, wieley poeci zrywaja mniej
lub wiecej stanowezo, podejmujac najiywotniejsze zagadnienia
* tycia wspoélczesnego, ktére musialo si¢ naturalnie wyraza¢ w spo-
s6b sobie wladciwy, od fantastyki ludowej daleki, a zblizony
do wymagah umysléw nowoiytnych. Polityka i socyologia
wehodza do poezyi jako nieodzowne, skladowe jej pierwiastki
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i czynniki, nadajge twérczodei poetéw interes gleboki, z ruchem
cywilizacyjnym najscislej zwigzany.

Powstaja, nieodbitg koleja rozwoju pojes, wprost sobie
przeciwne przekonania i poglady, ktére wytwarzaja stronni-
ctwa: arystokratyczne, demokratyczne i religijno-mistyczne.

Z stronnictw tych do roku 1850 najwiecej znaczenia, po-
pularnosci i wplywn ma demokratyczne, ktére pozyskawszy
gorliwych i namietnie do sztandaru swego przywigzanych wy-
znawedw i apostoléw, opanowuje umysty mlodziezy i rzuca pe-
wna lekliwod¢é w szeregi starszego pokolenia, nie $miejacego
czestokroé¢ wyjawié¢ swoich odmiennych zapatrywan. Wyzwole-
nie ludu ze wszystkiemi jego konsekwencyami, a wiec miedzy
innemi i z obniZeniem a nawet zaprzeczeniem stanowiska ,klas
uprzywilejowanych, staje sie haslem tego stronnictwa, .hastem
jednajacem mu najwiece] sympatyi i dajacem wybitne stano-
wigsko spoleczne. Z tem hastem laczy sig zaraz drugie: eman-
cypacya kobiet, i trzecie — najogélniejsze: bezwzgledna swo-
boda mysli, rozbioru, krytyki z ‘pominigciem wyobraZen i form
tradyeyjnych we wszystkich dziedzinach Zycia spolecznego. Fi-
lozofia niezaleZna od teologii byla najSwietniejsza tej swobody
my8li wyobrazicielkg. Kto chcial uchodzi¢’ za postepoweca, mu-
sial hasla te wyznawaé i glosié, stosujac do nich swe slowa
i pisma.

Tymezasem w samym kraju, opuszczonym przez pisarzéw
genialnych, i nie mogacym wypowiadaé glodno i wyraznie y-
czen i pragnien swoich, musiala literatura poprzesta¢ na tema-
tach powszednich, na przerabianiu mysli i obrazéw, ktére jej
romantyka z przed roku 1831 pozostawila w spadku, albo teZ .
na kresleniu sytuacyj, nastreczanych przez stosunki codzienne,
krecace sig w nader szczuplem koétku. Do roku 1841 panuje
w niej apatya, cisza albo miernota. Brodzinski, slaby i zne-
kany, ledwie daje znaki Zycia duchowego w ,Jutrzence“ i ,Ma-
gazynie Powszechnym“, i w r. 1835 umiera; Fredro, zrazony
krytyka, milknie okolo tegoZz samego czasu.  Gdyby nie Kra-
szewski, ktéry z mlodziencza werwa i nieopatrznoscia rzucal
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paradoksy lub jaskrawo ofwietlal lichote i niedolestwo spél-
czesnego sobie pokolenia na wsi i w miastach; gdyby nie Gosz-
czynski i grono poetéw galicyjskich (Bielowski, Siemienski,
Borkowscy), oraz K. WL Wéjcicki, ktérzy silnym zwrotem do
ludowo-narodowego pierwiastku w tworczosei poetyckiej budzili
udpione umysty; gdyby nie Michal Grabowski, ktéry rozbio-
rami krytycznemi do zastanawiania si¢ nad duchem piSmienni-
ctwa zmuszal; — nie byloby w owej dobie nic do powiedzenia
o literaturze pigknej w kraju. Dopiero od r. 1841 oZywia sie
tworczodé. Rozrost czasopiémiennictwa, wystapienie na widowni
literackiej calego szeregu mlodzieficéw i kobiet z wracym ta-
lentem i wielece entuzyastycznem usposobieniem, przejecie sie
ideami za granica wyrobionemi, skupienie sit w pewnych ozna-
czonych kierunkach wywotalo ruch mysli znaczny. Nie wydat
on wprawdzie takich utworéw, ktéreby moZna bylo poréwnaé
'z dzietami wielkich poetéw, za granica piszacych; ale do roz-
szerzenia ofwiaty, do wstrzaénigcia umysléw i zainteresowania
ich wainemi zagadnieniami przyczynil si¢ poteinie. Powstaly
i w kraju dwa stronnictwa: zachowawczo-arystokratyczne i po-
stepowg-demokratyczne. Na czele pierwszego stala t. z. ,pentar-
chia“, zgrupowana okoto ,Tygodnika petersburskiego“, t. j.
Henryk hr. Rzewuski, Michal Grabowski, ks. Ignacy Holowin-
ski, Jézef E. Przeclawski i Ludwik Sztyrmer. Drugie nie mialo
tak dcifle ze soba zwigzanych przewdédeéw; ale bylo liczniejsze
i rozporzadzalo wieksza iloScig organéw: ,Tygodnik literacki“
w Poznaniu, ,Dziennik méd paryskich“ we Lwowje, ,Przeglad
warszawski“, ,Nadwislanin“, ,Przeglad naukowy“, a po wiek-
szej czesci i ,Biblioteka Warszawska* w Warszawie, ,Gwia-
zda“, wydawana naprzéd w Petersburgu a potem w Kijowie
przez t. z. ntryade t. j. Jakéba Jurkiewicza, Zenona Fisza
i Antoniego Marcinkowskiego — staly otworem dla pism poste-
poweéw, liczacych niewatpliwg wiekszodé wsréd oOwezesnych
literatow. o '
JakieZ stanowisko zachowal Korzeniowski wobec tego no-
wego ustosunkowania si¢ sit duchowych. w spoleczenstwie?




Znajac jui jego zasadnicze usposobienie, latwo przewidzied, Ze
do zadnego stronnictwa wyraznie i bez zastrzeZen si¢ nie przy-
laczyl, lecz jak weéréd walki romantykéw z klasykami, tak
teraz wéréd walki postepowcéw z zachowawcami utrzymal po-
grednie, nie wybitne wprawdzie, nie wplywowe bynajmniej,
lecz gamoistnie wyrobione sobie miejsce.

Jego religijnodé, lubo nie formulkowa, lecz wecale nie
lekcewazaca form, oddalala go od postepowcéw, ktérzy czeili
i wielbili chrzedcijanstwo, ale pojete duchowo tylko, wykladane
nieraz symbolicznie i allegorycznie, a w katdym razie indywi-
dualnie; réwnocze$nie jednak nie zblizala do grupy konserwa-
tystow z ,Tygodnika petersburskiego“, gdyZ miala w sobie
zbyt duzo wyrozumialodci i tolerancyi, podszyta byla umiarko-
wanym liberalizmem. Ten wlaénie liberalizm, zastosowany do
oceny wartosci réznych warstw spolecznych, odpychal go od
zachowawcéw, Kktorzy w arystokracyi jedynie widzieli filary
narodowosci i dobrego porzadku; ale nie mégt zjednoczyé
7z demokratami, ktérzy szlachte i klasy uprzywilejowane w czam-
but potepiali, na zagube skazywali, gdy tymczasem Korzeniow-
ski, chociaz ostro wytykal bledy i nikczemnosci t: z. ,wyi-
szego“ towarzystwa, nie myslal upatrywaé jedynego zbawienia
w ludzie, a sam osobiScie daleko chetniej lubil przebywaé
w gronie ucywilizowanem. :

Stad to Goszezynski, kreslac w r. 1835 swoje pamigtng
»Nowa epoke literatury polskiej“, przepowiadal Korzeniow-
skiemu, Ze préby jego dramatyezne ,nie rokuja pisarza, ktéry
ma stworzyé dramat naszemu ludowi wladciwy“, tak jak lekce-
waZaco talent Fredry oceniajac, nazwy poety narodowego mu
odméwil. Stad tez w dalszych latach postepowey te tylko
utwory Korzeniowskiego podnosili wysoko, ktére z ich daino-
Scia barmonizowaly, inne mianujac miernota. Wiee ,Karpacey
Goérale“ wywolywali wér6d nich okrzyki uwielbienia; szczegol-
niej za8 ,Zydzi“. Edward Dembowski, najbardziej krancowy
z krytykow demokratycznych, bez ogrédki powiedzial, Zze ko-
medys ta Korzeniowski si¢ ,unieSmiertelnil, a w motywach

. . i



— B2 —

wskazal, co mu wiladciwie w niej si¢ podobalo tak dalece, ze
nawet wady kompozycyi przeslonilo. ,W niej — powiada —
wystawia mistrzowsko szachrajstwa magnatéw wolyriskich, kto-
rych dla ich niecnosci Zydami nazywa. Pod wzgledem techniki
scenicznej, Zzywosei dyalogu i skrelenia charakteréw Zydzi
nic do Zyczenia nie pozostawiajg i sa bez zaprzeczenia naj-
lepsza dotad napisang polska komedya“ (,PiSmiennictwo pol-
skie w zarysie“, 1845, str. 367). Za Dembowskim powtérzyl
teZ opinig¢ o ,,_Zydach“ Jan Majorkiewicz, chociaZ byl to umyst
znacznie umiarkowainszy. Korzeniowski — méwi on — ,pierw-
szy pokazal, co to jest komedya ze znaczeniem spolecenem,
pierwszy si¢ podniés! odrazu i Smialo na stanowisko komiki
wyiszej“ (,Historya, literatura i krytyka“, wyd. 2-gie, 1850,
str. 343). - '
Zajmowanie si¢ Swiatem salonowym z zaniedbaniem ludu
wyrzueali Korzeniowskiemu postgpowey jako grzech nie do prze-
baczenia. AZeby poznaé¢ atmosfere, wéréd ktérej autor nasz
tworzyl, trzeba odezyta¢ choé jeden z tych gloséw oburzenia.
Zapomniany dzi§ prawie, lecz w swoim czasie dosé glosny pu-
blicysta, Jézef Bohdan Dziekonski, piszac recenzye ,Speku-
lanta“, wolal: ,Tlo tej powieSci, duch w niej wiejacy nie sg
nasze. Ten Swiat konwencyonalny, bogaty i na jedne skale
uksztalcony, chlodny i egoistyczny, wszedzie dzi§ jest jedno-
stajny! wszedzie jednostajnie spekuluje i przesywa swoje szeze-
gcie i nieszczedcie. Nie odpowiada on ani potrzebom czasu, ani
poloZeniu naszemu; zatarta juz w nim przez polowe krajowa
indywidualnosé i dlatego nie wzbudza silnie naszej sympatyi.
Swiat ten bardzo przecies, na nasze pocieche, jest nieliczny
i w koficu zawsze znajdzie w dostatkach i kupionem szczedeiu
odretwienie. Cale spélezucie nasze naleZy si¢ biedniejszej, ale
jakie liczniejszej kascie, czysto naszej, miejscowej; — ale tego
nie naputykamy i S$ladu w stinkowych &cianach i kobiercami
wybityech posadzkach salonéw powieSei p. Korzeniowskiego
(»Dzwon literacki“, 1846, t. II, 163).
I jeszeze jedno pojecie gleboko réznilo entuzyastycznych
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postepoweéw od Korzeniowskiego: byl to mianowicie poglad
na milodé i emancypacye kobiet. Autor nasz, zgodnie ze swoim
temperamentem i wyobraZeniami, w ktorych wzrastal, chociaZ
wysoko stawial uczucie milosei, nic by! jednak jego romanty-
cznym balwochwalea, nie przypuszezal, azeby ono moglo byé
jedynym drogoskazem #ycia, jedynem prawem, ktéremu ludzie
bezwarunkowo zawsze posluszni byé powinni; nie sadzit tez,
zeby niepodobna bylo uczucia tego pokonaé w sobie, gdy
wizgledy wyisze, obowigzek np., tego wymagajg; nie godzil sig
réwniez na doktryne, Ze pierwsze uczucie jako instynktem wska-
zane jest zarazem najprawdziwsze, najglebsze, ktdérego zlama-
nie pocigga za soba zwichnienie Zycia calego. OtéZ pod tym
wzgledem postepowey nasi owoczesni byli wprost przeciwnego
przekonania; bedac w tym punkeie najzupelniejszymi romanty-
kami, wyznawali kult milosci i zawziecie, fanatycznie bronili
jej calkowitej swobody i nienaruszonosci. Ze mitosé podzielana
prowadzi na szezyty zaslug i chwaly, stajac si¢ pobudka naj-
szlachetniejszych czynéw; milo§¢ zaé zawiedziona straca ludzi
w otchlanie bez wyjscia — stanowilo to- dla naszych entuzya-
stow-romantykéw dogmat, w ktérego obronie walezyli nie-
ustraszenie, pewni wuznania najzupelniejszego ze strony plei
pieknej. _ '
To te: gdy Korzeniowski przedstawil w ,Spekulancie
omytke serca Klary i rozwinal mysl, Ze rodzice lepiej czesto-
kroé¢ widza warunki rzetelnego szczefcia swych cérek anizeli
one same, uwiedzione poszeptem budzacego sie¢ po raz pierw-
szy serca i nie umiejgce jeszeze odrézniaé wdziecznych pozo-
réw od przeraiajacej prawdy, wystapilt przeciwko tej tenden-
_cyi entuzyadei warszawscy w ostrych, potepiajacych slowach.
Wzmiankowany juz Jézef Bohdan Dziekonski strescit ironicznie
psens moralny“ powieSci Korzeniowskiego, powiadajac, Ze ma
ona dowodzié, ,jak dalece milo§é na §wiecie jest niepotrzebna,
poniewaZ zawodzi, a postuszenstwo bezwarunkowe uszczesliwia,
bez wzgledu na uczucie nawet odrazy“, i Zalowal mocno, Ze
nie zyska ona ,serca czytelnikéw®, ktéregoby mogla byé¢ pe-

.
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. wna, gdyby zgodniejsza byla z daieniem ,wyzwolenia shu-

sznych Zadz ludzkiego ducha od ciazacych na nim odwiecznych
praw niestusznodci“.

- Réwnoczegnie glodna juz wtedy i wielbiona przez mlo-
dziez Gabryela (Narcyza Zmichowska) przestala z Podlasia list

“do redakeyi ,Przegladu naukowego“ (r. 1846, t. III, str. 828
» do 836), w ktérym z wladciwa sobie ironig, przeniknigta po-

waznemi spostrzezeniami, uderzyla réwniez na sposéb trakto-
wania milodci przez Korzeniowskiego. Nie wychodzae bynaj-
mpiej ze stanowiska emancypacyjnego, aZeby nie komplikowaé
sprawy, lecz owszem powolujae si¢ niby na pojecia tradycyjne,
pisala: ,Mama powiada, Ze uczucie jest najwy#sza niezaleino-
Scia, przysiega SwietoScia najwyzsza, Ze jak mama ani kochaé
sercem swojem, ani przysiega¢ ustami swemi za dzieci nie he-
dzie, tak tez na ich wole zdaje kochanka i $lub; bo mama
z dziecifstwa ksztalcila w nas cérkach wszystkie ku dobremu
sklonnosci, rozwijala wladze sadzenia i ocenienia; a teraz gdy
czas uizycia tych wladz i sklonnosci juz nadszedl, mama utrzy-
muje, Ze jej pozostal tylko wspdludzial w zlym lub dobrym
losie naszym, nierozdzielnogé szczescia lub niedoli, ale Ze prawo
samolubnego zabezpieczenia si¢ o naszej przyszlofei wedlug
pewnych sobie. wiadomych warunkéw odpadlo od niej. To
utrzymuje mama nasza, bardzo godna, bardzo szanowana, bar-

- dzo moralna osoba, ktéraby pewnie dziecka swojego z po-

stronng miloscia w sercu pod obcy dach meZa nie wyprawila,
choéby ten maz byl jeszcze lepszy niZz pan Marszalek“. A wezy-
niwszy inne nadto uwagi o Klarze, jej matce i panu Mar-
szalku, zakonczyla stanowczem zdaniem, Ze ,autor nie zna ko-

biety matki, nie zna kobiety corki, nie zna kobiety Zony i ko-

chanki“, poczem dodala: ,Autor dla dowcipnego stowka po-
Swiecil nieraz godnos¢ naszego charakteru, autor sobie z nas
Zartuje: w ideal przybral uleglosé Chorgiyny dla glupiego
meia, w zdroznosé wolne uczucie Klaruni dla czlowieka, o ktd-
rego niegodziwosci bez przekonania na stowo jej wierzyé kaig,
a nakoniec przymieszal jeszcze dwa grana préznofci milujgcej
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wystawnodé i trzy uncye nudéw, Zeby wesprzeé¢ jej drugie
szlachetniejsze, maliefskie kochanie — och! to musi byé zlo-
sliwy czlowiek ten pan Korzeniowski!“

Dzisiaj, chociaz moina réwniei obok spéznionych ech ro-
mantyeznych ustysze¢ z calkiem innych motywéw wyplywajaca
obron¢ ,wolnego uczucia® czyli inaczej ,instynktu; wiekszosé
przeciez gotowa stanaé po stronie Korzeniowskiego, i nie po-
chwalajac' bynajmniej przymuszania corek do malienstwa, za-
przeczyé nieomylnodci pierwszego wraZenia czy popedu, choéby
‘juz tylko z uwagi, i% spoleczenstwo dzisiejsze wskutek swego
zycia cywilizacyjnego, opartego na wzroscie refleksyjnej strony
umystu, nie moie liczyé na trafnosé instynktu zwierzecego.
W czasach atoli, o ktérych méwimy, lubo nie brakowalo ludzi
trzezwo myslacych, lubo i w belletrystyce pojawialy si¢ nie-
kiedy poglady na milo§¢ zgodne z myslg Korzeniowskiego, jak
np. w psychologicznych powiefciach Sztyrmera; hasla przeciez
romantyczno-entuzyastyczne zbyt byly poteine, aZeby daé¢ moz-
nos¢ wydobycia si¢ na jaw w literaturze owym zapatrywaniom
chlodniejszym i rachujgecym sie &cidlej z rzeczywistodcia. Ko-
rzeniowski tedy w opinii mlodziezy nie mégl sig¢ wybié na sta- .
nowisko wydatne; patrzano pan z nieufnodeig, jako na zacofa-
nego w pojeciach, a gdy sie ukazaly takie powiastki, jak
pPanna postepowa“, w ktorej potepial podwiecanie si¢ kobiet
spekulacyom filozoficznym, jako wysuszajacym uczucie, lub jak

nKsigdz gwardyan“, gdzie opowiadal cudowne nawrdcenie sig
niedowiarka — to nieufnos¢ wérod postqpowcow Wzroané tylko
mogla.

Tym sposobem sie stalo, e Korzemowskl, ktéry od lat
juz tylu pracowal, bedac réwiesnikiem twércow nowego Kkie-
runku w literaturze, nie mogl uzyskaé przewodniczacego wéréd
rzeszy piszagcej w kraju stanowiska, a o wiele mlodsi od
niego, ze tylko o Kraszewskim nadmienig, daleko rychlej roz-
glodng slawe i wplyw pozyskali.

Jak umys! twoérezy powoli sie w nim rozwual tak i zna-
czenie jego w pifmiennictwie zwigkszalo si¢ zwolna, mozolnie,



nlegajac czestym przemianom opinii, ktére go to wynosily, to
spychaly na dél. W tej drugiej dobie twérczofci swojej mu-
sial Korzeniowski wypracowywaé sobie uznanie i nie zdolal go
niewzruszenie ustali¢é nawet przed rokiem 1850. Jest to tedy .
okres usilnej pracy, wérdd ktérej nieraz opanowywalo go znie-
checenie, gdyz oprécz zarzutéw ze wzgledu na stanowisko filo-
. zoficzno-spoleczne, spotykaly go bardzo surowe oceny ze strony
czysto artystycznej. Nie wystepuje wiec tu jeszcze Korzeniow-
ski jako pewny i siebie i wplywu na spoleczefistwo dzialacz,
lecz jako pisarz, w trzech dziedzinach: dramatu, komedyi i po-
wiedci dobijajacy sie usilnie wydatnego w literaturze miejsca.

. L

Warunki, wérdd ktérych wypadlo Korzeniowskiemu po
raz juz drugi wywalczaé sobie uznanie w literaturze, byly obe-
cnie przez kilka lat bardzo niepomyslne. Zaledwie si¢ wywi-
klawszy ze sprawy studenckiej, w ktérs jako profesor wizy-
. tujacy z obowiazku mieszkania uczniéw w Krzemieficn by}
weiagniety, ujrzal. niebawem zamknigcie liceum i przelanie jego
fanduszéw i zbioréw do nowotworzacego si¢ uniwersytetu w Ki-
jowie. Przeniesiony na posade profesorska do tegoi uniwersy-
tetu, wykladal w nim z poczatku ten sam przedmiot co w Krze-
mieficu, to jest wymowe i poezye, wkrétce jednak musial przy-
gotowywac sobie kurs calkiem inny, mitologii klasycznej i staro-
zytnosciom rzymskim poswiecony. Gdy si¢ juz cokolwiek ziyt
z nowemi stosunkami, gdy myélac o dluiszym pobycie w Ki-
jowie wybudowal sobie skromny domek przy ulicy Lipki, na
pomieszezenie rodziny wystarczajacy, otrzymuje rozkaz wraz
z kilku innymi profesorami b. liceum krzemienieckiego, opusz-
czenia. uniwersytetn §w. Wlodzimierza i przeniesienia si¢ do
Charkowa na posade¢ dyrektora gimnazyum. Po tych latach,
pelnych zmian i niepewnosei, dopiero ofmioletni pobyt w Char-
kowie (1838—1846) dal autorowi naszemu odetchnaé troche
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swobodniej i, jakkolwiek bynajmniej nie zadawalnial pragnien
gerca, pozwolil przecie pracowaé fantazyi na ulubionej dzie-
dzinie. . _
Oczywifcie dramat by! n niego na pierwszym planie.
Mysli jego kraZyly najchetniej w tej sferze, tem bardziej gdy
widzial, Ze rodzaj ten literacki uprawiany byl z coraz wieksza
usilnodcia w literaturze europejskiej. Do dawniejszych wzoréw,
na ktorych sie ksztalcil, a ktére wielbil i teraz, przybywaly
z rokiem kaidym dramata francuskie Wiktora Hugo, Aleksan-
dra Dumasa (ojca) i wielu innych. Z powodu niezbyt latwej
komunikacyi, nowe te dziela nie mogly przybywaé rychlo do

Kijowa czy Charkowa, lecz przybywaly w.komcu i budzily -

w umysle dramaturga pomysly Zywszej akcyi, oryginalnej, lub
przynajmniej SwieZszej intrygi, niespodziewanych efektéw i Zy-
wego, dowcipnego dyalogu. Temperament naszego autora nie
pozwalal mu przyswoi¢ sobie namietnego sposobu malowania
uczué, lecz w udoskonaleniu techniki dramatycznej niewatpliwie
szukal wskazéwek w utworach francuskich, a w pomystach
spotykal si¢ z niemi dosé czesto.

W literaturze polskiej jedynym natenczas prawdziwie ge-
nialnym przedstawicielem dramatu byl tylko Juliusz Slowacki,
gdyz wielkie nadzieje, jakie na Dominiku Magnuszewskim po-
kladano, nie ziszezaly si¢. Ale slawy Juliusza nie nalezy sobie
wyobraia¢ w takiej mierze, jakiej dosiegla ona w czasach
nowszych; przeciwnie, szczuple wtedy tylko grono mlodziezy
unosilo si¢ nad autorem ,Maryi Stuart‘, ,Mazepy“, ,Balla-
dyny“ i ,Lilli Wenedy“; ogélowi zad pisma jego po wigkszej
czedci obee nawet byly.

Ze Korzeniowski czytal utwory Slowackiego, przynajmniej
niektére, mamy na to Swiadectwo wyraine we wlasnem jego

zeznaniu, ale zeznanie to fwiadczy zarazem, Ze ich bardzo wy-
" soko nie stawial, umieszczajac je na tym samym, co wlasne,
poziomie. Ciekawy ten dokument wart jest przejrzemia, jako
bardzo malo znany, a odstaniajacy nam poglad Korzeniowskiego
na literature jemu spolezesna.
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W lutowym zeszycie ,Biblioteki Warszawskiej“ z r. 1844
ukazaly si¢ ,Sceny w réinych miejsecach“ przez AmbroZego
Ambrozkiewicza. Pseudonimem tym ostonil sie Korzeniowski
dla wypowiedzenia w formie rozmowy z redaktorem i spétpra-
. cownikami ,Biblioteki“ spostrzeier swoich o piSmiennictwie
wogéle a o komedyi Fredry ,Ma% i Zona“ wszczegdlnosei.

Nie byt on flepy na braki éwezesnych wydawnictw, wie-
dzml e dziela naukowe u nas nie wychodzily, ale dodawal, Ze
wychodzié nie mogly ,dla dwudziestu czterech przyczyn“; uzna-
wal, Ze w literaturze pieknej sa stabizny, ale uwazal, Ze to,
»co sie drukuje, jest swojskie i samorodne“, poczytujac to za
okrok olbrzymi i najpiekniejsza wrézbe nadal“, bo, jak obja-
Snial, ,niemalego potrzeba bylo wysilenia, Zeby odrzuci¢ cudzo-
ziemskie paski, Zeby wylezé z francuskich i niemieckich pie-
luszek“.

Jedne wielkg dostrzegal przeszkode, tamujaca prawullowy

rozwéj piSmiennictwa, a mianowicie brak sumiennej i bezstron-
nej krytyki, gdy: my ,umiemy tylko albo przechwalié¢ bez
milosierdzia, albo zgani¢ bez milosierdzia“. Proszony przez roz-.
méweéw swoich, wypowiedziat -sad o wszystkith piszacych,
oparty na ponownem odczytaniu ich dziel, jak zapewnial. Na
pierwszem miejscu postawil dwu wielkich poetéw (Mickiewicza
i Krasinskiego, a moze Bohdana Zaleskiego) i ,najznakomitsza
a godng uwielbienia kobiete“ (niewatpliwie Klementyne z Tan-
skich Hofmanowa).. Na drugiem miejscu: Aleksandra Fredre,
Goszezynskiego, Slowackiego (,autora ;Zmii“), Witwickiego
i... siebie. Trzecie miejsce w sadzie naszego autora otrzymali:
Grabowski, Kraszewski, Rzewuski, Holowinski, Choloniewski,
Czajkowski, ' Olizarowski, Placyd Jankowski, Chodzko, Prze-
ctawski, Tyszyfski, Bujnicki, Ziemigcka, Sztyrmer. Inni, jak
Odyniec, Siemienski, Bielowski, byli przezeh uwazani za tl6-
. maczéw przewaZnie, a o niektérych $wiezo wtedy w piSmienni-
ctwie wystepujacych radzil wstrzymaé si¢ ze zdamem, dopoki
w calofci talentu swego nie rozwina.

Ugrupowanie powyZsze nie moze zapewne rosci¢ sohie
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prawa do nazwy zupelnie trafnego; zestawione w niem osobi-
stofci sa bardzo réZnej miary talentu; aZeby jednak wlasciwie
je ocenié, trzeba wiedzieé, ze druga i trzecia grupa chronolo-
gicznie tylko byly od siebie oddzielone; w drugiej mieszczg sig
pisarze, ktérzy jui przed rokiem 1831 pisaé¢ zaczeli, a w trze-
ciej ci, ktérzy na widownie literacka po tej dopiero dacie wy-
stapili. Uwzgledniwszy te uwagi, bedziemy wiee mieli dwie
tylko kategorye pisarzy: pierwszo- i drugorzednych. Wsréd
drugorzednych nie chcial robi¢ Korzeniowski poddzialéw, uni-
kajge drailiwodci oséb Zyjacyeh.

Rownoczeénie 7z tem ugrupowaniem wypowiedzial nasz
autor kilka uwag o utworach dramatycznych, w réinicy od
wszelkich ifnych dla wskazania trudnodci, ktére dramaturg
zwalczyé musi. W innych utworach poetycznych nie bardzo,
zdaniem -Korzeniowskiego, ,obrazamy sie niedostatecznoscia
planu: czego od razu nie pojmujemy, domyslamy si¢, bo mamy
czas“; przeciwnie ,w dramacie kaZde slowo, kKazdy ruch jest
znaczacym, jest ogniwkiem lafcucha, ktéry sie ciagnaé powi-
nien bez najmniejszej przerwy“. Plan w dramacie musi byé
nadzwyczaj starannie obmyslany, gdyZz ,falsz w charakterze,
falsz w poloZeniu jednej z oséb odbije si¢ wszedzie i szezegé-
lami z najwigkszym talentem oddanemi zagladzi¢ si¢ nie da“.
To tez zwracajac sie do swoich rozméwedéw, poetéw i roman-
sistéw, wolal: O, nie uwierzycie, panowie, jak tam ciasno na
tych pochylych deskach, &réd tych Scian pléciennych; jak zre-
cznego. potrzeba woznicy, aby ciaglym klusem pedzac i wykre-
cajac si¢ w tak szczuplych szrankach, nigdzie nie zaczepil i nie
wywrdcit“... :

Uwagi te byly oczywifcie wynikiem wlasnych dodwiad-
czefi w dziedzinie tak malo hatenczas uprawianej, za reprezen-
tanta ktérej w kraju, po zamilknigciu Fredry, mégl z zupelng
stusznodcig podaé samego siebie. Reprezentacya nie przychodzita
mu latwo, gdyz obok chwiejnofci warunkéw Zycia codziennego,
nie doznawal dlugo najdzielniejszej zachety, jaka dla drama-
targa jest przedstawianie utworéw jego na scenie.
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Jezeli pominiemy ,,Pelopldéw“ ktére podobno w Warsza-
wie byly wystawione, zapewne jeszcze przed rokiem 1831, to
zaszezytu przedstawienia na scenie pierwszy z utworéw Korze-
niowskiego dostapil ,Piaty akt“, napisany w Kijowie 1833 r.

Sztuka ta nosi na sobie cechy silnego wplywu niemie-
ckiego, a mianowicie dramatéw Lessinga, lubo w sposobie pro-
wadzenia akcyi moZna tu jui odezué lekkie oddzialywanie
teatru francuskiego. Z dramatami poprzedniej doby, mianowicie
najdawniejszemi, laczy si¢ wezlem powinowactwa wyrainym,
gdyz wszystkie w niej charaktery, aczkolwiek bladza, sa
w gruncie najszlachetniejszemi. Zaréwno Waclaw, ktéry jako
gierota znaleziony na ulicy, nie zaznawszy w %yciu ,glosu ojca,
uSmiechu matki, pieszezot siostry“, pokochal Elize-z calej du-
szy ,przywigzaniem dziecka, przyjainia brata, milosciag ko-
" chanka i meia“, jak i ta Eliza dobra, przywiazana do meza,
kochajaca go a przedewszystkiem gleboko szanujaca nawet
woéwezas, gdy ‘mimowolne, silniejsze od jej rozsadku uczucie
wdarlo si¢ do jej serca; jak wreszcie hrabia Henryk, bedacy
rzecznikiem potegi namietnosei i nie cheacy sie cofnaé od pod-
jetego ‘zamiaru poSlubienia Elizy, dlatego e nie samby tylko
cierpial, lecz i ona takie, proszacy o przyjazh meia Elizy
w chwili, gdy sadzi, Ze si¢ z Zyciem rozstaje, — wszystkie te
trzy gléwne osoby dramatu jak i podrzedne (Doktor i stuzacy)
sa ludZzmi zaslugujacymi na spoélczucie serdeczne, bo tylko sila
wyisza, nieprzeparte uczucie ciagnace ku sobie Hrabiego i Elize
otworzylo przed nimi przepa$é, wywolalo kolizye, ktérej usu-
naé czy zalegnaé bylo niepodobienstwem. Ta wlasnie kolizya
stanowi wezet dramatyczny fciéle psychologicznej natury. Hrabia
proponuje rozwéd, ale Waclaw, ktéry cale uczucie swe zefrod-
kowal w osobie Zony, nie moZe nhwet pomysleé o takiej moi-
liwosei i wyzywa Hrabiego na pojedynek amerykanski; los
mial rozstrzygnaé o Smierci jednego z dwu spélzawodnikéw.
Los okazal si¢ dla Hrabiego przychylnym, ale nie potrafil go
uszezesliwié, wola ludzka okazata si¢ naden poteZniejsza; Eliza
cheae dowiesé, Ze nie mysli samolubnie korzystaé ze Smierci
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mela, wypija podang sobie trucizng¢, a wyznajac w ostatniej
godzinie Henrykowi, e go kochala, powierza mu opiek¢ nad
swemi dzieémi.

Za duZo tu.jest niewatpliwie, jak na jeden akt, wstrza-
gnie i scen gwaltownych; widz musi byé niemi ogluszony, nie
moZe spokojnie rozwazaé motywéw powodujacych nagle czyny,
i w koncu czuje si¢ zmeczony i trochg zdziwiony tym zwikla-
oym klebkiem uczué, ktéry sprawia, ze Eliza pije trucizne dla
zawdzieczenia meZzowi ufnodci w jej cnote, a wyznaje milodé
Henrykowi. Psycholog nie moZe zaprzeczyé¢, Zeby takie powi-
klanie w duszy ludzkiej nie istnialo; ale krytyk estetyczny
musi zrobi¢ zarzut autorowi, Ze za duZo liczy! na refleksye wi-
dza a za malo si¢ rachowal z wraZeniami bezposredniemi.
Dyalog jedrny przez zbyteczne ubieganie sie za zwigzloscig
i cigtoSeia stajac si¢ napreZonym, lubo pod wzgledem litera-
ckim wyehodzi bez nagany, na czytelnika i widza dziata przy-
tlumiajaco. Wolaloby si¢ uslysze¢ prawdziwy okrzyk namietno-
fci, niz chodby najlepsze o niej rozumowanie; wolaloby sie,
zeby bohaterowie i ich sluzgcy mniej dbali o literacka popra-
wnodé¢ stylu, a wiecej glosowi serca folgowali.

Pierwsze swoje przedstawienie zawdzigczal ,Piaty akt®
aktorowi Benzie, z ktérym Korzeniowski w dlugiej poufnej
zostawal korespondencyi. Odbylo si¢ ono we Lwowie r. 1836
i podobno nie zyskalo zbyt wielkiego uznania wsréd publi-
cznodci. Nie zniechecilo to jednak teatru lwowskiego, ktéry
dat niebawem ,Dymitra i Marye“ oraz ,Pigkng kobiete“.
W Warszawie wystawiono ,Piaty akt* w r. 1838.

Opinie 6wczesnej publicznosei i krytykéw znamy do&é
szezegOlowo, dzieki Karolowi Wittemu, niegdyd uczniowi Ko-
rzeniowskiego w liceum krzemienieckiem, ktory wlasnie w tym
czasie zaczgl wydawaé swéj ,Pamietnik sceny warszawskiej“
i z przykrodcia widzial, Ze dramat jego mistrza (a w kilka
lat potem tedcia) nie doznal przyjecia, na jakie zdaniem jego
utwér ,najznakomitszego u nas dramatycznego poety“ zaslugi-
wal.  Obecni na przedstawieniu — opowiada on — slyszeliémy
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godne pamieci o dramacie tym wyroki, z komiczng gestykula-
cya objawione; np. ,To byloby dobre na poezya, ale ni¢ na
sceng“, albo: ,Jaki§ styl gérny jak dla filozoféw“, albo: ,Ktoby
to dzisiaj by! tak nierozsadnym, Zeby nie przyjat pél! miliona
za %one, a wolal umrze¢“, lub nakoniec: ,Byloby to bardzo
dobre do literatury“. Z tych zdan — méwi dalej Karol Witte —
»hie chcemy nawet Zadnego wyciaggaé wniosku; wyrzekly je
usta ludzi bardzo spokojnych na sumieniu. Nie nalezy przeciez
sadzié, aby tylko same podobnie glebokie uwagi dawaly sie
slyszeé; nie;— byly bardzo gruntowne i godne pieknego dziela,
ale niestety, przeszly z ust do ust lekko a pisma ich nie po-
wtérzyly. Wogole uskarzano si¢ na poezys, Ze jej wiele, a oni
nie lubig poezyi, majac gust czysto spekulacyjny. Zjawilo sie
wszakZe w czasopismach kilka recenzyj, obok wielkich po-
chwal z uwagami w niektérych miejscach moze trafnemi, lecz
nie bardzo weczesnemi; wspomniano w ,Kuryerze, ,Muzeum
Domowem*“, ,Gazecie Porannej“, oddajac znowu zastuZone i na-
lezne pochwaly autorowi, o niezupelnem rozwinigciu dramatu.
We wszystkich rozbiorach odgadywano jaka§ mysl ukryta
w dramie. Jedni spodziewali si¢ rozwinigcia kiedys tej mysh
w nastepnych dramatach; inni twierdzili, Ze jest poczatkiem
czego$, inni — konicem, ktérego poczatku nie znali; a wszyscy
w twierdzeniach swoich zdawali si¢ z niejakad trwoga i skro-
mnoscig przystepowaé do obowigzku; dotknawszy zag kilku
scen, usuwali sie w glab jak najpredzej, zostawiajac na straiy
i w odwodzie kilka ogélnych frazeséw: piekne sceny, wyraie-
nia, mys$li i t. p. Dlaczego tak byto: czy nie mieli cheei, czy
zamiaru czy humoru do zglebienia; czy tez moze nie cenig poe-
zyi, ale czyste, foremne wiersze? nie wiadomo“. Sam sprawo-
zdawca nie dostrzegal w ,Piatym akcie“ zadnych wad; wszyst-
kie charaktery uznawal za prawdziwe, pelne naturalnodci,
a w prowadzeniu akeyi — prawdopodobienistwo bez' naciggania
faktow. O Elizie wypowiedzial trafne spostrzezenie: ,Ktoby
cheial zarzuci¢ niestosownodé i nienaturalnodé jej charakteru,
mozeby si¢ mylil; zdaje sie, Ze takich kobiet z wyiszem wy-
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ksztalceniem i pigknemi zasadami, ale zawsze kobiet — codzien
wiele cheacy szukaé znajdzie: jako Zona i matka ceni homor
sw6j i honor dzieci wyiej nad milo§é dla kochanka i nad Zy-
cie nawet; lecz jako kobieta nie unika sidel;. pragnie zapomnieé
o Henryku, gdy moglaby byla nigdy go nie mie¢ w swojej -
pamieci“ (,Pamietnik sceny warszawskiej na rok 1838, str.
154—161). : :

- Jakiekolwiek zreszta wyglaszano zdania o ,Pigtym akeie“,
zajmowano si¢ nim przecie, a to badz co badz lepsze bylo od
obojetnosci i milezenia, ktére Korzeniowskiemu wielce dolegliwe
byé musialy, gdy widzial, Ze tylu mlodszych od niego i wie-
kiem i okresem pracy autorskiej, rozglosu juz nabylo.

III.

Bezpodrednio po ,Pigtym akcie“ napisanym dramatem,
réwniez w Kijowie, byla ,Dziewezyna i dama“, budzaca po-
mimo luznej budowy, zajecie niemale i obfitujaca w wiele Zy-
wych, rzetelnie doweipnych dyalogéw. Dwa s w nim chara-
ktery dzielnie skreslone, wzbogacajace naprawde zasob postaci
dramatycznych o realnych zarysach: Hrabiego i pani Adamo-
wej. Hrabia to czlowiek brzydki fizycznie, lecz nie moralnie.
Bedac bogaczem mial sposobnofé poznania ludzkich stabodei,
stal si¢ zloSliwym szyderca, ale nie - utracil calkowicie wiary
w uczciwosé; umie odczué prawdziwe cierpienie i ceni honor
prawdziwy. Pani Adamowa to pierwszy u Korzeniowskiego
typ kokietki, igrajacej uczuciami, ktéra, zawiklawszy sie za-
réwno moralnie jak majatkowo, zmuszona jest przyjaé reke
Hrabiego i zniesé niewatpliwie najwyzsze upokorzenie, gdy
Hrabia ukazujac jej biedng ekonoméwne, uwiedziong przez pa-
nicza Kasig, ktéra Zong milionera zostaé nie cheiala, powiedzial
do tejie: ,To miejsce, ktéregos ty nie przyjeta, ta pani przyjaé
raczyla“. Efekt to silny zapewne,-ale nie majacy cech prawdo-
podobienistwa; upokarzaé Zone dopiero co poslubiong wéwezas
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tylko méglby Hrabia, gdyby z nia zgola Zyé nie zamierzal.
Wogdle, chociaz w tym dramacie jest duzo ruchu, a miano-
wicie gmian miejsca — dramatycznego napiecia jest niewiele.
Akeya tu nie wyplywa, jakby si¢ po scenie poczatkowej, za-
- kladu wér6d lekkomyélnej mlodzieZy, spodziewaé naleZalo, z usi-
lowan Hrabiego celem ubieZenia Alfreda i Karola w otrzymaniu
reki pani Adamowej, lecz raczej jest wynikiem kaprysnego
i ambitnego w zakresie podbojéw mitosnych charakteru kokietki,
pragnacej usidli¢ Karola, ktéry swa wzgledem niej obojetnosé
w licie do Alfreda wyrazil. Hrabia umie tylko z zawiklania,
wyniklego wskutek tych projektéw oraz wskutek skandalicznej
sceny wyprawionej przez Alfreda w domu pani Adamowej,
skorzysta¢ i tym sposobem z owego wyzwania mlodych wyjsé
zwyciesko. Zakonczenie dramatu odpowiada poczatkowi: jest to
konsekwencya lekkomyslnego, hulaszezego, zgoraczkowanego
zycia. — Inne charaktery, précz owych dwu, albo s3 niewy-
razne, albo malo majg prawdopodobienstwa, jak np. charakter
Kasi melodramatyczny, zaopatrzony w slowa pelne refleksyi
i literackiej zwiezlodei. :

Jeszeze wiekszy stopien efektownodei, jeszcze obfitsza
doze salonowo-uszezypliwego dowciwu, ale tez réwnoczesnie
jeszeze wigksze pochylenie sie w strong¢ melodramatu w smaku
francuskim znajdujemy w utworze, mogacym zrobi¢ teatralne
wraZenie, t. j. w ,Umarlych i Zywych“, napisanym w Charko-
wie r. 1839. Trzy pierwsze akty tego dramatu sa bardzo zywo
prowadzone; rozmowy nieraz — subtelnie dowcipne, szczegol-
niej gdy przemawia poeta Fabio; charaktery silnie zarysowane
i dobrze utrzymane: rozszalaly namietnoscia Leonardo, zimna
a zreczna Dyana, drugi u Korzeniowskiego typ kokietki, nie-
tylko juz lekkomyslnej i ambitnej jak pani Adamowa, lecz
nadto zbrodniczej; uczuciowy, uksztalcony, utalentowany i wy-
tworny poeta Fabio; wierny i przezorny sluga domu Gonzago,
uczony lekarz-alchemik Gianozzi; a mianowicie przesliczna, je-
dna z najsympatyczniejszych i najlepiej narysowanych przez
dramaturga kobiet Lucya, serdeczna, wyZszym umyslem obda-
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rzona, kochajaca me#a swego Leonarda namigtnie, widzaca
jego zaslepienie w Dyanie, robigca delikatne i ladnie sformu-
lowane alluzye do tego stosunku i do swego ,niepotrzebnego“
iycia, lecz nigdzie nie wpadajaca ani w sentymentalns placzli-
wosé ani w patetyczng deklamacye; cierpiaca jednem stowem
z prawdziwa godnoscia. Scena, kiedy prosi meza, Zeby jej dal
lekarstwo, ktére tenie poczytuje za trucizng, a ktére Lucyi
nalewa Dyana, naleiy niewatpliwie do szczuplej liczby tych,
jakie moga byé nazwane najwyiszemi pod wzgledem drama-
tycznym. Pézniejsze akty, w ktorych Lucya po snie letargi-
cznym czuje sie calkiem uspokojona, idzie na bal maskowy
wyprawiony przez Leonarda, dreczonego wyrzutami sumienia,—
w ktorych nastepuja niespodziewane przemiany pod wplywem
wyobraienia o duchach — to juz fantasmagorya, w Kktérej
prawdziwosé czytelnik uwierzyé jako§ nie moze, poczytujac ja
za proste bawidelko dramatyczne. :

Krytyka owoczesna, oddajac naleine pochwaly charakte-
rom i dyalogom, nie dopatrywala w ,Umarlych i Zywych*
Swiezej inwemcyi; wskazywano powszechnie co do udpienia
Dyany za pomoca cudownego eliksyru odpowiedni pomyst
w ,Romeo i Julii“; a plan ,zbyt sztucznie uloZony“ nie podo-
bat sie. Koficowy frazes dramatu, gdzie powiedziano, %e mai
wystepny mote si¢ opamigta¢ i powrdciwszy do Zony zapewnié
jej szezedcie i pokdj, lecz Ze kobieta, ktora sie zblaka, nie ma
juz drogi do powrotu, — nie znalazl uznania nietylko u plei
pieknej. lecz i u wiglu meZezyzn, w imieniu ktérych zaprote-
stowal przeciwko niemu §wiezo wtedy do literatury naszej weho-
dzacy Fryd. Hen. Lewestam. ,Nie wiemy — powiedzial on
przy koficu swej recenzyi, méwiac o tym frazesie — eczyli tu
wiecej dziwi¢ sie poblazaniu, czyli nietolerancyi“; dodal atoli
zaraz i to bardzo stusznie: ,Tyle przynajmniej pewna, ie
p. Korzeniowski przy poetycznem poczeciu swego przedmiotu
nie mial na mysli — idei tak prozaicznej“ (,Roczniki krytyki
literackiej“, r. 1842, Nr. 89).

NASI POWIESCIOPISARZE. 11, 5
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godne pamieci o dramacie tym wyroki, z komiczng gestykula-
cya objawione; np. ,To byloby dobre na poezys, ale ni¢ na
sceng“, albo: ,Jakis§ styl gérny jak dla filozoféw“, albo: ,Ktoby
to dzisiaj by!-tak nierozsadnym, zeby nie przyjal pél miliona
za %ong, a wolal umrze¢“, lub nakoniec: ,Byloby to bardzo
dobre do literatury“. Z tych zdan — méwi dalej Karol Witte—
»hie chcemy nawet Zadnego wyciaga¢ wniosku; wyrzekly je
usta ludzi bardzo spokojnych na sumieniu. Nie nalezy przecie
sadzié, aby tylko same podobnie glebokie uwagi dawaly sie
slyszeé; nie;— byly bardzo gruntowne i godne pigknego dziela,
ale niestety, przeszly z ust do ust lekko a pisma ich nie po-
wtorzyly. Wogéle uskarzano si¢ na poezys, Ze jej wiele, a oni
nie lubig poezyi, majac gust czysto spekulacyjny. Zjawilo si¢
wszakze w czasopismach kilka recenzyj, obok wielkich po-
chwal z uwagami w niektérych miejscach mozZe trafnemi, lecz
nie bardzo weczesnemi; wspomniano w ,Kuryerze“, ,Muzeum
Domowem*, ,Gazecie Porannej“, oddajac znowu zasltuZone i na-
lezne pochwaly autorowi, o niezupelnem rozwinieciu dramatu.
We wszystkich rozbiorach odgadywano jakas mys$l ukryts
w dramie. Jedni spodziewali si¢ rozwinigcia kiedy$ tej mysli
w nastepnych dramatach; inni twierdzili, %e jest poczatkiem
czego$, inni — konicem, ktérego poczatku nie znali; a wszyscy
w twierdzeniach swoich zdawali si¢ z niejakaé trwoga i skro-
mnoscig przystepowaé do obowiazku; dotknawszy zas kilku
scen, usuwali si¢ w glab jak najpredzej, zostawiajac na straiy
i w odwodzie kilka ogélnych frazeséw: piekne sceny, wyraie-
nia, mysli i t. p. Dlaczego tak bylo: czy nie mieli checi, czy
zamiaru czy humoru do zglebienia; czy teZ moze nie cenia poe-
zyi, ale czyste, foremne wiersze? nie wiadomo“. Sam sprawo-
zdawca nie dostrzega! w ,Piatym akcie“ Zadnych wad; wszyst-
kie charaktery uznawal za prawdziwe, petne naturalnodci,
a w prowadzeniu akeyi — prawdopodobiefistwo bez' naciggania
faktéw. O Elizie wypowiedzial trafne spostrzezenie: ,Ktoby
cheial zarzucié niestosownodé i nienaturalnodé jej charakteru,
mozeby si¢ mylil; zdaje sie, Ze takich kobiet z wyiszem wy-
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ksztalceniem i piéknemi zasadami, ale zawsze kobiet — codzieh
wiele chegcy szukaé znajdzie: jako Zona i matka ceni honor
sw6j i honor dzieci wyiej nad milosé dla kochanka i nad zy-
cie nawet; lecz jako kobieta nie unika sidel;. pragnie zapomnieé¢
o Henryku, gdy moglaby byla nigdy go nie mieé¢ w swojej -
pamieci“ (,Pamietnik sceny warszawskiej na rok 1838¢, str.
154—161). :

Jakiekolwiek zreszta wyglaszano zdania o ,Pigtym akcie“,
zajmowano si¢ nim przecie, a to badz co badz lepsze bylo od
obojetnosci i milezenia, ktére Korzeniowskiemu wielce dolegliwe
byé musialy gdy widzial, Ze tylu mlodszych od niego i wie-
kiem i okresem pracy autorskiej, rozglosu juz nabylo.

IIL.

Bezpodrednio po ,Pigtym akeie“ napisanym dramatem,
réwniez w Kijowie, byla ,Dziewczyna i dama“, budzaca po-
mimo luznej budowy, zajecie niemale i obfitujaca w wiele Zy-
wych, rzetelnie dowcipnych dyalogéw. Dwa sa w nim chara-
ktery dzielnie skreslone, wzbogacajace naprawde zaséb postaci
dramatycznych o realnych zarysach: Hrabiego i pani Adamo-
wej. Hrabia to czlowiek brzydki fizycznie, lecz nie moralnie.
Bedac bogaczem mial sposobnos¢ poznania ludzkich stabosei,
stal sie zlofliwym szyderca, ale nie - utracil calkowicie wiary
w uczciwodé; umie odczué prawdziwe cierpienie i ceni honor
prawdziwy. Pani Adamowa to pierwszy u Korzeniowskiego
typ kokietki, igrajacej uczuciami, ktéra, zawiklawszy sie za-
réwno moralnie jak majatkowo, zmuszona jest przyjaé reke
Hrabiego i znie§¢ niewatpliwie najwyisze upokorzenie, gdy
Hrabia ukazujac jej biedng ekonomdéwne, uwiedziong przez pa-
nicza Kasie, ktéra Zong milionera zosta¢ nie chciala, powiedzial
do tejie: ,To miejsce, ktéregos ty nie przyjela, ta pani przyjaé
raczyla“. Efekt to silny zapewne,-ale nie- majacy cech prawdo-
podobienstwa; upokarzaé Zone dopiero co poslubiong wéwezas
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godne pamieci o dramacie tym wyroki, z komiczng gestykula-
cya objawione; np. ,To byloby dobre na poezys, ale ni¢ na
scene“, albo: ,Jakid styl gérny jak dla filozoféw“, albo: ,Ktoby
to dzisiaj by! tak. nierozsadnym, Zeby nie przyjal pdl miliona
za %one, a wolal umrze¢“, lub nakoniec: ,Byloby to bardzo
dobre do literatury“. Z tych zdan — méwi dalej Karol Witte—
»hie chcemy nawet Zadnego wyciagaé wniosku; wyrzekly je
usta ludzi bardzo spokojnych na sumieniu. Nie naleiy przeciez
sadzi¢, aby tylko same podobnie glebokie uwagi dawaly sie
slyszeé; nie; — byly bardzo gruntowne i godne pieknego dziela,
ale niestety, przeszly z ust do ust lekko a pisma ich nie po-
wtorzyly. Wogéle uskarzano si¢ na poezya, e jej wiele, a oni
nie lubig poezyi, majac gust czysto spekulacyjny. Zjawilo sie
wszakie w czasopismach kilka recenzyj, obok wielkich po-
chwal z uwagami w niektérych miejscach moze trafnemi, lecz
nie bardzo weczesnemi; wspomniano w ,Kuryerze“, ,Muzeum
Domowem*“, ,Gazecie Porannej“, oddajac znowu zastuZone i na-
lezne pochwaly autorowi, o niezupelnem rozwinieciu dramatu.
We wszystkich rozbiorach odgadywano jaka§ mysl ukryta
w dramie. Jedni spodziewali si¢ rozwiniecia kiedy$ tej mysli
w nastepnych dramatach; inni twierdzili, Ze jest poczatkiem
czegos, inni — koncem, ktérego poczatku nie znali; a wszyscy
w twierdzeniach swoich zdawali si¢ z niejakad trwoga i skro-
mnoseig przystepowaé do obowiagzku; dotknawszy za§ kilku
scen, usuwali si¢ w glab jak najpredzej, zostawiajac na strazy
i w odwodzie kilka ogélnych frazeséw: piekne sceny, wyraZe-
nia, mysli i t. p. Dlaczego tak bylo: czy nie mieli checi, czy
zamiaru czy humoru do zglebienia; czy tez moze nie cenig poe-
zyi, ale czyste, foremne wiersze? nie wiadomo“. Sam sprawo-
zdawca nie dostrzegal w ,Piatym akcie“ zadnych wad; wszyst-
kie charaktery uznawal za prawdziwe, pelne naturalnodci,
a w prowadzeniu akeyi — prawdopodobiefistwo bez' naciagania
faktow. O Elizie wypowiedzial trafne spostrzeZzenie: ,Ktoby
cheial zarzucié niestosownodé i nienaturalnodé jej charakteru,
mozeby sie mylil; zdaje sie, Ze takich kobiet z wyiszem wy-
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ksztalceniem i pigknemi zasadami, ale zawsze kobiet — codzien
wiele cheacy szukaé znajdzie: jako Zona i matka ceni honor
sw6j i honor dzieci wyZej nad milo§é dla kochanka i nad Zy-
cie nawet; lecz jako kobieta nie unika sidel;.pragnie zapomnieé
o Henryku, gdy moglaby byla nigdy go nie mie¢ w swojej -
pamieci“ (,Pamietnik sceny warszawskiej na rok 1838“, str.
1564 —161).

- Jakiekolwiek zreszta wyglaszano zdama o ,Piatym akcie,
zajmowano si¢ nim przecie, a to badZ co badz lepsze bylo od
obojetnosei i milezenia, ktére Korzeniowskiemu wielce dolegliwe
by¢ musialy gdy widzial, Ze tylu mlodszych od niego i wie-
kiem i okresem pracy autorskiej, rozglosu juz nabylo.

IIL

Bezposrednio po ,Piatym akcie“ napisanym dramatem,
réwniez w Kijowie, byla »Dziewczyna i dama“, budzaca po-
mimo luznej budowy, zajecie niemale i obfitujaca w wiele Zy-
wych, rzetelnie dowcipnych dyalogéw. Dwa sa w nim chara-
ktery dzielnie skreslone, wzbogacajace naprawde zaséb postaci
dramatycznych o realnych zarysach: Hrabiego i pani Adamo-
wej. Hrabia to czlowiek brzydki fizycznie, lecz nie moralnie.
Bedac bogaczem mial sposobnoié poznania ludzkich stabofei,
stal si¢ zlofliwym szyderca, ale nie-utracil calkowicie wiary
w uczciwo§é; umie odezué prawdziwe cierpienie i ceni honor
prawdziwy. Pani Adamowa to pierwszy u Korzeniowskiego
typ kokietki, igrajacej uczuciami, ktéra, zawiklawszy sie za-
réwno moralnie jak majatkowo, zmuszona jest przyjaé reke
Hrabiego i znie8¢é niewatpliwie najwyisze upokorzenie, gdy
Hrabia ukazujac jej biedng ekonoméwne, uwiedziong przez pa-
nicza Kasie, ktéra Zona milionera zostaé nie chciata, powiedzial
do tejze: ,To miejsce, ktéregos ty nie przyjela, ta pani przyjaé
raczyla“. Efekt to silny zapewne,-ale nie- majacy cech prawdo-
podobienistwa; upokarzaé Zone dopiero co poslubiong woéwezas
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wiesniaczej, ktéra pieczy jego byla powierzona. Oderwawszy
od matki i kochanki, oddawszy Antosia w rekruty wbrew prze-
pisowi prawa, przeciw ktéremu znalaz! latwo klamany kruczek
prawny, podrazniwszy tym sposobem w duszy gérala milujg-
cego swobode stron¢ najdotkliwszg, wywoluje nieuniknione kon-
sekwencye namigtnofci. Antoé staje si¢ dezerterem, méci sie
krwawo na Prokopie i chroni sig w géry, by pedzi¢ Zycie
wolne jako opryszek, w ostatecznej jedynie koniecznosei zabi-
jajacy ludzi. Nawet gdy mu wpad! w rece mandataryusz, to
~ po przejdciu pierwszego gniewu, widzae przed soba driacego
nikezemnika , wypuszeza go na wolnosé. Dobrodziejstwo to

zwieksza tylko w duszy spodlonej cheé unicestwienia dobro- -

dzieja. Naprowadziwszy Zandarméw na ob6z opryszkéw, doko-
nywa zamiaru, choé doznaje znowu upokorzenia i to ze strony
tych organéw wladzy, ktore wezwal na pomoc. Anto§ schwy-
tany, szlachetnem zachowaniem si¢ budzi wspélczucie w komi-
sarzu, ktéry pragnalby go ocali¢. Prowadzony kolo swej chaty,
widzi zmarla matke i dowiaduje si¢, Ze oblakana jego ko-
chanka znalazla juz spokdj na dnie Czeremoszu, pchnieta lito-
dciwa reka jego przyjaciela Maksyma. ,Wszyscy moi sg juk
w miejscu bezpiecznem — powiada Anto§ — czas i mnie...
w droge“. '

Wszystkie charaktery w dramacie sa doskonale utrzy-
mane; a rozwéj zdarzen jest prostym i naturalnym wynikiem
swobodnie dzialajacych namietnosci; Zadnego tu naciagania, Za-
“dnego nieprawdopodobiefistwa; na tem polega psychologiczna
warto§¢ utworu. Pod wzgledem artystycznym doskonalym on
zupelnie nie jest; wolelibySmy Scislejsza cokolwiek budowe niz
zbyt czeste przenoszenie nas z miejsca na miejsce; wolelibySmy
w stowach Antosia wiecej uczucia niz refleksyi, a w stowach
oblakanej Praksedy mniej przypomnien z Ofelii, a raczej mniej
literackich upigkszen. Ale ogélem wady te zbyt sa drobne
w poréwnaniu z zaletami, aieby mogly zaciazyé w sadzie
o dramacie. Wprawdzie niektérzy oburzali sie na owe slowa
Antosia wyrzeczone do Maksyma, po dowiedzeniu si¢ o pchnie-
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ciu Praksedy do rzeki: ,dzigkuje eci, bracie“, i méwili, Ze
,do takiej ohydy jeszcze Zaden zbrodniarz francuskich drama-
tow nie doszed!“; lecz im mozna bylo odpowiedzieé, iz sig
gorsza raczej forma niZz tredcia, bo dla Praksedy dobrodziej-
stwem istotnem byla émieré, dajaca zapomnienie i spokéj. Stu-
sznie tez pisal z tego powodu Karol Witte: ,Czyliz Smiaty po-
myst Maksyma, aby wydrze¢ szyderstwu i poSmiewisku z bo-
ledci oblakans Praksede, wydrzeé ja z jej wlasnych cierpien
i stanu ponizajgcego wielkie jej miloscia przepelnione serce,
nie jest wznioSlejszym i moralniejszym jak dozwolié (jej) ta-
rzaé sie wsréd bolow, nedzy, a moize wzgardy? Gdziez dla
niej po stracie wszystkiego lepsze, szezefliwsze schronienie, je-
Zeli nie w nurtach rzeki, w przepadciach gér, ktére jej mlo-
dosé¢ i wiosng Smiejace si¢ dni widzialy? A z czyichie rak
dar ten miala otrzymaé, jak nie z rak przy_]aclela? ¢ (,Biblio-
teka Warszawska“, 1844, t. III, 440).

Dramata, napisane przez Korzeniowskiego po ,Karpackich
géralach“, lubo odznaczajace sie niekiedy &wietniejszemi sce-
nami albo charakterami, nie doréwnaly im przecie jako caloé.
Najwydatniejszym tu jest ,Andrzej Batory“. Wyborny znaweca
literatury dramatycznej, p. Adam Belcikowski, staral si¢ nawet
wykazaé, Ze w nim jako w najtrudniejszym, bo historyczaym
rodzaju dramatu, autor nasz stanal najwyiej!). Zdaje mi sig
jednak, Ze wigksza tylko donioslo§¢é poruszonych w ,Andrzeju
Batorym* spraw, aniZeli w innych dramatach Korzeniowskiego,
oraz pewne pokrewienistwo w usposobieniu i fakturze z wila-
snemi p. Belcikowskiego dramatami zbyt optymistycznie patrzeé
mu kazaly na ten utwér, zawierajacy duzo mysli pieknych
i waznych, pare charakteréw dobrze narysowanych, ale bynaj-
mniej nie odznaczajacy sie umiejetnem rozsnuciem akeyi i nwy-
datnieniem. gléwnego bohatera. Istotnie daleko szezegdlowsza
i lepsza dramatycznie jest tu charakterystyka stabego, préz-

1) Zob. dzielo A. Belcikowskiego: ,Ze study6w nad literaturs
polska®, Warszawa 1886, str. 576—586.
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wiedniaczej, ktéra pieczy jego byla powierzona. Oderwawszy
od matki i kochanki, oddawszy Antosia w rekruty wbrew prze-
pisowi prawa, przeciw ktéremu znalaz! latwo klamany kruczek
prawny, podrazniwszy tym sposobem w duszy goérala miluja-
cego swobode stron¢ najdotkliwsza, wywoluje nieuniknione kon-
sekwencye namigtnofci. Anto§ staje si¢ dezerterem, méci sie
krwawo na Prokopie i chroni si¢ w géry, by pedzi¢ zZycie
wolne jako opryszek, w ostatecznej jedynie koniecznodci zabi-
Jjajacy ludzi. Nawet gdy mu wpad! w rece mandataryusz, to
_ po przejéciu pierwszego gniewu, widzac przed soba drigcego
nikczemnika , wypuszeza go na wolnodé. Dobrodziejstwo to
zwigksza tylko w duszy spodlonej cheé unicestwienia dobro-
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sarzu, ktéry pragnalby go ocalié. Prowadzony kolo swej chaty,
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literackich upigkszen. Ale ogélem wady te zbyt sa drobne
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o dramacie. Wprawdzie niektérzy oburzali si¢ na owe slowa
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ciu Praksedy do' rzeki: ,dziekuje ci, bracie“, i méwili, Ze
ndo takiej ohydy jeszcze Zzaden zbrodniarz francuskich drama-
téw nie doszedl“; lecz im mozna bylo odpowiedzieé, iz sig
gorsza raczej forma niZz trefcia, bo dla Praksedy dobrodziej-
stwem istotnem byla $mieré, dajaca zapomnienie i spokdj. Stu-
sznie tez pisal z tego powodu Karol Witte: ,Czyliz $mialy po-
myst Maksyma, aby wydrze¢ szyderstwu i posmiewisku z bo-
lesci oblakana Praksede, wydrze¢ ja z jej wlasnych cierpien
i stanu ponizajacego wielkie jej miloscia przepelnione serce,’
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niej po stracie wszystkiego lepsze, szczesliwsze schronienie, je-
zeli nie w nurtach rzeki, w przepadciach gér, ktére jej mlo-
dosé i wiosna Smiejace si¢ dni widzialy? A z czyichie rak
dar ten miala otrzymaé, jak nie z rak przyjaciela?... (,Biblio-
teka Warszawska“, 1844, t. ITI, 440).

Dramata, napisane przez Korzeniowskiego po ,Karpackich
géralach“, lubo odznaczajace si¢ niekiedy swietniejszemi sce-
nami albo charakterami, nie doréwnaly im przecie jako calogé.
Najwydatniejszym tu jest ,Andrzej Batory“. Wyborny znawca
literatury dramatycznej, p. Adam Belcikowski, staral si¢ nawet
wykazaé, ze w nim jako w najtrudniejszym, bo historycznym
rodzaju dramatu, autor nasz stanal najwyzej!). Zdaje mi sig
jednak, Ze wieksza tylko donioslodé poruszonych w ,Andrzeju
Batorym“ spraw, aniZeli w innych dramatach Korzeniowskiego,
oraz pewne pokrewiefistwo w usposobieniu i fakturze z wia-
snemi p. Belcikowskiego dramatami zbyt optymistycznie patrzeé
mu kazaly na ten utwér, zawierajacy duZzo mysli pigknych
i waiZnych, pare charakteréw dobrze narysowanych, ale bynaj-
mniej nie odznaczajacy sie umiejetnem rozsnuciem akeyi i nwy-
datnieniem. gléwnego bohatera. Istotnie daleko szczegélowsza
i lepsza dramatycznie jest tu charakterystyka stabego, préi-

1) Zob. dzieto A. Belcikowskiego: ,Ze studyéw nad literaturs
polska®, Warszawa 1886, str. 576—586.
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nego, kaprysnego Zygmunta, aniZeli jego brata Andrzeja, dziel-
nego, rozumnego i szlachetnego; wladciwodei bowiem pierw-
szego rozwinigte s3 w czynie, w sytuacyach; zalety za§ dru-
giego poznajemy przewainie w jego mowach lub te: w opo-
. wiadaniu o nim. Tragicznosei istotnej trudno tu dopatrzyé; co
bowiem méwi p. Beleikowski o idei poéwiecenia si¢ Andrzeja
dla kraju nawet wowczas, gdy by! przekonanym, Ze ratowacé
_ go niepodobna, jest raczej wméwionem w dramat niZ rzeczy-
. .wiscie w nim istniejgcem. Wszak sam Andrzej méwi: ,,$miercj
sie nie lekam. Jednak Smieré wienczas tylko bylaby mi mils,
gdybym miarkowal, Ze z mogily mojej drzewo zbawienia wyj-
dzie dla ojezyzny“. Nie, w losic Batorego jest jedynie wypa-
dek dziejowy, ale tragicznosci prawdziwej niema; za wine mu
tragiczng poczyta¢ ledwie ujawniong milo§¢é dla Maryi, Zony
Zygmunta, niepodobna. A i w budowie utworu sa wady zna-
czne. Potegujacego si¢ ruchu i zawiklania, ba, nawet jasnego
obrazu sytuacyi, w ktérej si¢ Siedmiogréd znajduje, dramat
wladciwemi sobie §rodkami nie daje. Sceny poboczne, jakoto:
polozenie Maryi poetycznej, szlachetnej, troche dziecinnej; po-
siedzenia rady siedmiogrodzkiej bez rzeczywistej potrzeby, tylko
raczej dla efektu dekoracyjnego i okazania dobrych zamiaréw
Andrzeja; knowania przewrotnego jezuity Kariglio i t. p. — tyle
zajmujg miejsca, Ze go na wiadciwy dramat brakuje; pierwsze
i ostatnie sceny stanowia go naprawde. Stusznie tez twierdzil
krytyk ,Przegladu poznafskiego“ (r. 1846, t. III, 493—497),
ze dramat wykonany by! wprawdzie reka wprawna, posiadal
miejsca ladne, lecz Ze brak mu natchnienia, brak zupelny in-
teresu dramatycznego, ie charaktery nie sa w nim dostatecznie
rozwinigte, a wywody historyczne zajmuja miejsce przynaleine
»nauce serca ludzkiego“. Dykecya wreszeie rzadko kiedy bywa
w ,Andrzeju Batorym poetyczna, najezeSciej chlodna, sucha,
rozsgdkowa. .
Moina si¢ zaiste dziwié Korzeniowskiemu, Ze tak nie-
-réwnomiernie rozdzielal pieknosci swego stylu pomiedzy utwory,
jedne piszac aZ zanadto rozsadkowym, trzeiwym, drugie zbyt
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wybujatym. Styl ,Izabelli d’Ayamonte“ nalezy do weglednie
najlepszych: jest jedrny, nieraz obrazowy, lubo poréwnania
i przenosnie bywaja niekiedy troche nacigganme. I pod wagle-
dem ruchu dramatycznego jest ,Izabella® o wiele wyisza od
»Andrzeja“; akcya poteguje sie tu ’prawie z kaZdg scena; moze
tylko za wiele miejsca zajmuje gadatliwa, plocha i glupia Mar-.
gerita. Idea zasadnicza utworu, to znany aforyzm sformulo-
wany przez Schillera, %e fatalne skutki zlego czynu nie dadza
sie naprawié. Posta¢ Izabelli kochajacej, szlachetnej, meZnej,
poetycznej — przesliczna, moze jako kreacya dodatniego cha-
rakteru niewiesciego stanaé obok Lueyi z ,Umarlych i zy-
wych“, majac te nad nia wyiszodé, iz do konca doskonale zo-
stala przeprowadzona. Zepsucie wéréd magnatéw hiszpanskich,
spodlonych dworakéw, jaskrawo i naprawde dramatycznie
przedstawione. Rodrigo rozpustnik, nawrécony na dobra droge
przez mitos¢ do Izabelli, lepiej jest narysowany w pierwszej
fazie, aniZeli w drugiej. Ojciec Izabelli don Pedro ma nieco
podobienstwa do ojeéw z ,Klary“ i ,Anieli¢, jest troche pa-
pierowy; brat za to, don Fernando — zapalezywy i nieroz-
wainy, za8lepiony namietng Zadza zemsty na Rodrigu, nie py-
tajac o Zadne wyjasnienia, a wiec przez nieporozumienie tylko,
sprowadza katastrofe i oslabia ogromnie wraZenie tragiczne.
Ostatnia scena, w_ ktérej Rodrig, po przebiciu Izabelli zasta-
niajacej go przed ciosem brata, ciagle powtarza, sam si¢ nie
ruszajgc: czemuz jej nie ratujecie?! — psuje efekt niepozada-
nem wecale przez autora wywolaniem $miesznosci; a przebicie
sie¢ Rodriga po wypowiedzeniu patetycznych  frazeséw, tchnie
melodramatem, teatralnodcia; widz wolalby juz chyba, Zeby
rozszalaly Fernand wywarl! na nim zemste, choéby dlatego, Ze
przezen siostra zginela. .

Bardzo Zywo i bardzo dramatycznie rozwija si¢ akcya
w ,Sadzie przysieglych, ale watek jako wyjatkowy budzié
moze tylko zaciekawienie. Dwu starg nienawideig rozdzielonych
przyjacié! mieszka zawsze obok siebie, gdyz jeden z nich, Wil-
liam Ford, chce si¢ pomsci¢ za krzywde i obraze poniesiona
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od baroneta Waltera Rowley, popedliwego, ale serdecznego
czlowieka. Tymczasem cérka Williama, Anna, pokochala sy-
nowca baroneta, Henryka; Zaden ze zwagnionych nie chce wy-
jawi¢ powodu, ale jeden i drugi stanowczo zabraniaja mlodym
mysleé o sobie. Nieche¢ Williama jest dla widza przynajmniej
zrozumiala; ale dlaczego baronet nie mialby pragnaé pogodze-
nia przez malienstwo, tego poja¢ niepodobna; musimy sobie
powiedzieé: potrzebna byla autorowi obustronna zacietodé, azeby
akeye dramatyczng przeprowadzié. Z poczatku rzecz trzymana
jest w tonie pogodnym; duZo tu humoru, wywolywanego i po-
pedliwoScia baroneta i charakterystycznem zachowaniem sie
jego sluzby, wéréd ktérej intendent Salomon, ustawicznie przy-
taczajacy slowa biblii, komicznie-powaZng odgrywa role. Dra-
matyczno§é sie napreza od- chwili zabicia baroneta, o ktére
posadzonym zostaje synowiec jego. Ten przez szlachetnogé, nie
cheae wplataé w sprawe kryminalng imienia Anny, z ktéra
mial schadzke w chwili popelnionego mordu, nie daje sadowi
objasnien w najdrazliwszych a decydujacych szczegétach. Szla-
chetnoéé ta przemawia do serca Williama, ktéry sam si¢ oskaria
o zabdjstwo. Dramat konczy si¢ efektowna scena, w ktérej
Anna, ucieszywszy si¢ dopiero co ogloszeniem niewinnosei Hen-
ryka, otrzymuje natychmiast cios bolesny, dowiadujac sie o zbro-
dni ojca.
Inne dramata z tego czasu zaledwie zasluguja na te
nazwe. '
nOkno na pierwszem pietrze“ ma wlasciwie tylko pierw-
8Zy obraz catkiem dobry i interesujacy, kiedy poznajemy sto-
sunki miedzy meZem, Zona i kapitanem, ktéry ma nadzieje
~ zostania kochankiem. Drugi obraz u pasiecznika sam przez sie
bylby réwniei dobrym, ale poniewa’ jest wskazéwka dla Hra-
biego, jak ma postapi¢ z kochankiem Zony, ostabia interes
trzeciego, ostatniego obrazu, ktéry wykonany zostal nie jak
dramat, ale jak komedya. Niefortunna rozmowa przy zmusza-
niu kapitana do wyjécia oknem (,Zebym rece i nogi polamal!“—
wola kapitan, IX, 15); gburowata scena z Jakdébem dla oca-

-
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lenia pozoréw, wreszcie lekliwe, maloduszne tlémaczenie sig
Hrabiny zostawiaja czytelnika i widza chlodnym; moznaby po-
wiedzieé, Ze zimna krew Hrabiego wéréd okropnej sytuacyi
zmraia wrazenie; wybuch namietnosei bylby niewatpliwie o wiele
piekniejszy. Pomyst jednak oryginalny; a ta zasada, ie dziecko
ma byé¢ straza honoru matki i odgrywaé role niems przy
przebaczeniu #onie — byla nieraz potem przez autoréw naszych
wyzyskiwana.

»Kasztelanowa“ jest to wladciwie dyalog tylko, niezbyt
tywo prowadzony, z bardzo dobrze wykonang postacig tytu-
lows (pisang umyglnie .dla Halpertowej), w ktérej wynioslogé,
lekcewazZenie niZszych, wielka duma i dotkliwodé na mniemane
uchybienia zdajg si¢ nie dopuszeza¢ %adnego serdeczniejszego
uczucia, a przeciez mu w koncu ulegaja. Brat jej general uosa-
bia rozum, dodwiadczenie, postgpowanie wraz z doskonalacemi
sie ideami. Rzecz cala wymierzona przeciwko przesgdom rodo-
wym; zwycieZa je piekna, lagodna, poswiecajaca si¢ Terenia,
uboga szlachcianeczka, ktéra wyszla potajemnie za syna ka-
sztelanowej, Wladystawa, i przy niewidomej spelniala obowigzki
lektorki. :

Dyalogiem takZe obszernym, pisanym prozg silng, zesrod-
kowana, jest ,Autorka“. Wezystkie charaktery w nim wyste-
pujace sg szlachetne, ale sylwetkowo przedstawione, jedynie
z tej strony, ktéra dla rozsnucia watku jest potrzebna. Korze-
niowski chcial tu wystawié, na jakie przykrosci, a nawet po-
twarze narazal jeszcze wéwezas kobiete zawdd pisarski, w ta-
kiem zwlaszcza miedcie jak Warszawa, ,stolica plotek“. Emilia,
bohaterka tytulowa, pelna talentu, wyksztalcenia i dowecipa,
odrzucala o§wiadezyny Augusta, takie autora, nie widzae w nim
rzetelnej milodei; kiedy z powodu uwlaczajacych wiesei o ich
stosunku zdecydowala si¢ wreszcie oddaé mu reke, od dawna
go bowiem gleboko kochala, on zwrécil juz swe uczucia ku
Jej kuzynce Klementynie, cichej, serdecznej sierocie. Dla wy-
probowania ich, Emilia zaZadala od Augusta spelnienia da-
wnych przysigg. Klementyna, choé okropnie w rojeniach swych

-
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zawiedziona, nic nie ma do powiedzenia; August, lubo z gory-
cza, gotéw speli¢ ofiare. Emilia, wyZsza nad oboje, laczy ich
dlonie na wedréwke Zyciows, a sama w pracy szukaé chce
ukojenia. Mysli rozumne, uczucia zacne, charaktery sympaty-
czne sy zalety tej sztuki, ale nie moga jej uczyni¢ dramatem
w calem znaczeniu tego wyrazu.

Tym sposobem doszedlszy w ,Karpackich géralach® kul-
minacyjnego punktu w wytworzeniu dobrej calosci dramaty-
cznej, Korzeniowski w dalszych utworach nie mdgl osiagnaé
zharmonizowania wzmoZonych sil charakterystyki, dzialania dra-
matycznego i dykeyi w jakad calodé jednolita, lecz uwydatnial
tylko oddzielnie réZne strony tych zalet i wytwarzal czastkowe
pieknodei. :

Podobne zjawisko ujrzymy i w jego komedyach.

V.

Nie znamy tak dokladnie chronologii komedyj Korzeniow-
~ skiego, jak jego dramatéw; rozwdj zatem jego talentu w tym

kierunku ujety by¢ musi w rysy ogélniejsze.

: Niezbyt pewne podanie glosi, jakoby autor nasz w pierw-
szej jui dobie twoérczodci pisal komedye; jeZeli jednak nawet
tak bylo, musialy to byé¢ doraine tylko préby, ktére drama-
thrg, zajety myslami powaZniejszemi, rychlo zarzucil.

Wiadomo, e twérezodé komiczna wymaga daleko wiek-
szego zasobu obserwacyi aniZeli tragiczna; stad fakt, Ze dobre
tragedye pisywali genialni autorowie juz w bardzo milodym
wieku; komedye za$ bywaja zazwyczaj owocem umystéw doj-
rzalszych. Korzeniowski wystapil z pierwszemi znanemi nam
komedyami, kiedy mial lat z géra 40.

W poczatkach poszed! on tg samg droga, co w drama-
tach; wybieral charaktery i sytuacye ze Swiata obcego (,Za-
klad“ z r. 1839), albo tez konwencyonalnego, ktéry we wszyst-
kich krajach mniej wiecej jest jednakowy (,Zareczyny aktorki“,
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.Maz i artysta“); ale daleko wezeéniej niz w dramatach zwrécil
sic na grunt swojski, malujac osoby i zwyczaje prowineyj,
ktére poznal najlepiej (Wolyn, Podole, Ukraina) i raz wszed}-
szy na te droge, jui jej nigdy nie opuszezal, gdy w drama-
tach, jak wiadomo, czesto i to z pewnem upodobaniem temata
obce obrabial.

W komedyach swoich, jakkolwiek pod wzgledem wyko-
nania i wartosci artystycznej bardzo réznych, od razu. stanal
na stanowisku odmiennem od Fredrowskiego, a zblizonem do
tego, jakie zajeli komedyopisarze francuscy XIX. stulecia, od
Scribe’a poczawszy.

U Fredry by! jeszeze typ, u Korzeniowskiego pojawil sie
indywidualny charakter.

Zmiana to ogromnej donioslosci, a przeprowadzenie jej
w naszej komedyi stanowi jedne z najwigkszych zalet i zastug
Korzeniowskiego czysto literackich. Nie by! on tu twoércg samo-
dzielnym, przejal istniejacy juz kierunek w piSmiennictwach
obcych, ale go przystosowal oryginalnie do stosunkéw i potrzeb
naszych. :

Ré?nica pomiedzy typem i charakterem — olbrzymia, i po-
ciaga za soba nader waine wyniki w-kompozycyi artystycznej.
Moina si¢ sprzeczaé o wartodé estetyczng jednego i drugiego,
ale trzeba uznaé, iZ cala dainosé nowszej twoirczosci zwrécona
jest ku kreacyom charakteréw indywidualnych.

Typ skupia w sobie przymioty i wladciwosdei réinych je-
dnostek pewnsa namietnoscia opanowanych; nie ma wige i mieé
nie moze odpowiednikéw calkowitych w rzeczywistosei; owszem
przez owo nadmierne czestokroé¢ nagromadzenie cech w jednym
tylko wylacznie kierunku, staje sie bardzo czesto nieprawdo-
podobnym; przyjmuje si¢ go na mocy cichej umowy teatral-
nej, wybacza sie mu przesade, jaskrawosdé, byleby tylko byl
naprawde komicznym i wywolal szczere i bujne wybuchy $mie-
chu. Akcya, do typu zastosowana, réwniez nie liczy sig ze &ci-
slemi przepisami prawdopodobienstwa, a byle byla rzeczywista
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werwa w jej przeprowadzeniu, nikt nie bedzie sarkal na nai-
wne Srodki w wywolywaniu zawiklan.

Inaczej si¢ rzecz ma z charakterem zindywidualizowanym.
Tu cechy osobnika nie mogg byé¢ tak wybitne i jaskrawe, bo
sig chee widzie¢ calego czlowieka, nietylko te jego czesé, ktora
w komedyi ma byé wyzyskana, a caly czlowieck ma w sobie
nie same jedynie namietnoS¢ zasadnicza, lecz wiele, bardzo
wiele podrzednych. Otéz daé poznaé te inne strony, a nie
uszkodzié¢ komizmu, ktéry z cechy zasadniczej wyplywa: to
wielkie i bardzo trudne zadanie, znacznie trudniejsze, anizeli
przedstawienie typowych skapcdéw, zrzedéw, smakoszéw, oszu-
kiwanych mezéw it. d. it. d. Dzialanie takich charakteréw
musi byé dobrze umotywowane, a wszystkie sytuacye — pra-
wdopodobne. Subtelno§é w rysunku 0s6b i poloZen nie moze
juz zazwyczaj wywolaé szerokiego fmiechu, ale budzié winna
usmiech ironii lub zadowolenia. Dykeya musi byé zastosowana
do temperamentu, stopnia wyksztalcenia i nawyknief oséb do
komedyi wchodzgcych.: A

Posiada¢ dar inwencyi, obfity zaséb dowcipu, fantazye
plastyczng, umiejacs tworzyé sytuacye komiczne, uczynié za-
do§¢ wymaganiom prawdopodobienstwa i sztuki dramatycznej:
to chyba dosy¢ warunkdéw, ograniczajgcych liczbe dobrych
komedyopisarzy.

Korzeniowski nie posiadal tej nieprzebranej kopalni we-
solosci, jakg rozporzadzal Fredro; a nie majac gwaltownych
namigtnofci, nie mogl ich udzieli¢ i stworzonym przez siebie
postaciom; ale w ciagu Zycia zebral wielki zapas trafnych ob-
serwacyj i umial si¢ niemi bardze umiejetnie, z wielkim nieraz
dowcipem postugiwaé; do indywidualizowania charakteréw przy-
wyk! przy tworzeniu dramatéw; wymagania sceny znal dobrze;
natomiast z umotywowaniem szczegéléw, z ukladem sytuacyj,
z kompozycya oraz z dyalogiem komicznym musial dopiero
odbywaé préby, ateby w nowej dla siebie sferze twérczej umieé
sie znalezé.

Poczagtkowe jego komedye, przedstawiajgce charaktery
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indywidualne na gruncie swojskim, odznaczaja si¢ obok zalet
poszezeg6lnych w kresleniu postaci i poloZen oraz w dowcipie,
trzema znamiennemi cechami: sg raczej dyalogami lub szeregiem
obrazéw niz utworami dramatycznemi, majg bardzo wyrazny cel
dydaktyezny, rozmowy w nich sg zbyt czesto drewniane, bez
polotu ni werwy. '

Najslabsza z tego szeregu jest fraszka p. n. ,Panna Ka-
tarzyna w dlugach“, wymierzona przeciw bezmyslnemu wyda-
waniu pieniedzy i robieniu wszystkiego dla popisu. Brak ze-
srodkowania pociskéw satyry, niewyrazny charakter tytulowej.
roli czyni te fraszke zupelnie mdla dramatycznie.

‘»Doktér medycyny“ to satyra, nickiedy prawie karyka-
turalnie wykrzywiona, przeciw przesadowi szlacheckiemu o nie-
imaniu si¢ pracy zawodowej, przyczem préiniacze balagulstwo
mlodzieZy wolynskiej schlostane zostalo surowo. Figury sa ta
albo bardzo ogélikowe (ChorgZzyna, Pulkownik, Anna, Karol),
albo jaskrawo przesadne (Marszalek powtarzajacy echowo stowa
swojej Zony, po czesci Marszalkowa, sluiacy Stefan). Jedna
tylko postaé Podsedka, zapalonego mysliwca, dobrze scharakte-
ryzowana — w rozmowie. Spryt dramaturgiczny autora widaé
w tym zwrocie, gdy Karol, ktéry z Charkowa doktorem po-
wrécil, nagle powiada, e préznowal, gral w karty, polowal,
narobi! dlugéw — i tem zyskuje sobie od razu sympatye Pod-
sedka i Marszaltkowej..., ktérzy si¢ oburzali, gdy méwil o swej
nauce i checi oddania sie praktyce lekarskiej.

,Stacya pocztowa w Hulezy“ jest ju troche Zywszym:
stylem pisana, lecz postaci w niej sa réwniez ogdlnikowe z wy-
jatkiem oberzystki Rejei, rozsadnej, lubiacej swataé, wygada-
nej. Komizmu bardzo tu malo, dowcipu — troche. Dydaktyzm
na pierwszym planie; balagulstwo mlodzieZy, brak czytelnikow
ksiazek polskich sa tu przedmiotem narzekan i satyry.

W ,Fabrykancie¥ mamy jui troche ruchu dramatycznego,
ale ten ruch oparty jeszcze na bardzo starych Srodkach, odpo-
wiednich komedyi z typami, ale nie z charakterami, bo na
przebieraniu si¢ i udawaniu obcej osoby. Wlasciciel ziemski,
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wychowaniec Krzemiefica, uroil sobie zosta¢ przemystowcem,
zaniedbal gospodarstwo, zadluzy! sie, by prowadzié lichg fa-
bryke powozéw. Brat jego Zony, mlody wychowaniec Berlina,
ledwie stamtad wréciwszy, dowiaduje si¢ o tem, wykupuje
Jjego weksle, przebiera si¢ za Niemca, zmysla uwiezienie Zony,
chege da¢ domorostemu fabrykantowi nauczke, ktéra jednak
nie skutkuje, jak widaé z zakonezenia komedyi, podobnego do
zakonczenia satyry Krasickiego ,lijafstwo“. Autor zreszts nie
jest bynajmniej przeciwnikiem przemyslowosci, lecz chce, by
ona istotne zyski, nie straty przynosila, a music powodowaé
straty, gdy jest prowadzona przez czlowieka nie znajacego sie
fachowo na rzeczy. '

I w ,Starym meiu“ jest akcya, lecz slabo, rozwlekle
prowadzona. Pierwsza scena (w Warszawie) miedzy mlodymi
wojskowymi jest doskonala, pelna Zywodei, charakterystyki
i dowcipu; lecz z dalszym ciagiem staby ma zwiazek. Sceny
na wsi maja charakter czysto konwersacyjny; przebieg czyn-
nosci dramatycznej snuje sie spokojnie, powoli, bez wstrza-
$nien; studzy tylko, a zwlaszeza tesknigey do butelki Mateusz
urozmaicaja: monotonie. Jozia 18-letnia oddana w opieke se-
dziemu Janikowskiemu, mila, dziecinna jeszcze, zostala jego
zona. Sedzia, wyczytawszy w gazetach wiadomodé o swoim
imienniku, podporuczniku, ktéry widzowi przedstawia si¢ jako
bardzo mdly ideal mlodzietica, sprowadza go do swego domu,
widzi z radoscia rozwijajace sie miedzy mlodymi uczucia, wy-
rabia rozwéd i laczy ich. Pomys! ten, jak zapewnia Karol
Witte, wziety byl ze zdarzenia rzeczywistego; zarzut wiec na-
sladowania przez Korzeniowskiego komedyi francuskiej: ,Une
pensionnaire mariée“, nie ma, jak si¢ zdaje, zadnej podstawy.
Niektérzy gorszyli sie tredcia. Jeden z krytykéw wolal: ,Biada
spoleczenistwu, w ktérem taka potwornodé jest pvdobng do
prawdy! Ale czyZ godzi si¢ autorowi, co chce za moralnego
uchodzié, tak wyjatkowe zdarzenie za przedmiot komedyi obie-
raé, a bardziej jeszcze wystawié szatanska usluinosé glupiego
starca za wspanialomyslna dobrodusznodé?“ (,Bibl. Warsz.“,
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1844, II, 126). Krytyk widocznie poming! zupelnie istotne in-
tencye dramaturga a podstawil swoje wlasne i na tej dopiero
podwalinie oparl zarzut przewrotnej niemoralnogci.

Na koricu tego szeregu, jako w nim najlepsza, ale z niego
jednak nie wychodzaca, zjawia si¢ komedya ,,Zydzi“ (1843).
Swoje wyisze nad innemi znaczenie zawdziecza ona Smiatosci
krytyki spolecznej, dosadnosci charakterystyki oséb gléwnych
i podrzednych i Zywodci a barwnosci rozm¢w; lecz bynajmniej
nie kompozycyi. Szachrajéw z wielkopanskiego dwiata nazwal
komedyopisarz zydami, a Zyda Arona Lewe, nie falszujge jego
charakteru, jako wzér dla nich postawil. Hrabia, gléwny przed-
stawiciel owego szachrajstwa, obdluzajacy majatek swoj, swojej
ony, niszezacy dobra swojej wychowanicy ksieZniczki Zofii,
twardy i nieczuly wzgledem poddanych, korzystajacy nikeze-
mnie z nieszczeScia swego dzierZawcy, nie jest oczywidcie po-
staciag komiczng, ale jest charakterem pod wzgledem satyry-
cznym doskonale odmalowanym. Prezes Zadzirnowski, przyj-
mujaey kapitaliki szlachty na 4 i 5%,, a oddajacy wlasne na
10 i 16°,, szezwany samolub i szalbierz, réwniez komicznym
nie jest, jak i szlachcic Brzydkiewicz, ktéry Prezesa przeniknal
i gra z nim w odkryte karty. Baron Isajewicz wyksztalcony,
rozsadny i szlachetny wychrzta jest prawie dodatnig figurs.
KsieZniczka Zofia, zacna, rozumna, energiczna, a przynajmniej
rezolutna, jest calkiem dodatnig. Komornik Starodwiecki, jego
Zona i syn reprezentuja réwniez szlachetny pierwiastek. W Aro-
nie Lewe (ktérego kantor plastycznie, widocznie z natury skre-
glony) nastrdj powainy, a nawet religijny, nie przeszkadza
weale obliczaé procentéw, szlachetnodé nie ma w sobie nic
nacigganego; a owo dobrowolne ustepowanie odsetek Staro-
swieckiemu po 1 i !/, w miare nasuwajacych si¢ wspomnien
o dobrodziejstwach od niego odebranych, wybornie charakte-
ryzuje przyzwyczajenie do obrotéw pienigznych, nie mogace
zamilkngé nawet wiréd serdecznego wzruszenia. Wladciwe figury
komiczne to Hrabina méwigca z francuska i poprawiana przez

Zofie, a zwlaszcza siostra Hrabiego, Szemionowa, stara ele-
RAS! POWIESCIOPISARZE. 1. 6
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gantka i kokietka, wybornie wystudyowana, chociaz komizm
Jjej polega wiecej na slowach niZz na sytuacyach, ktére sa dla
niej przykre i upokarzajace. W calym utworze, zloZonym ra-
czej z luinych scen niz ze spdjnie ze sobg zwigzanych czedei,
panuje nastrdj seryo, a chociaz doweipu tu niewiele, nie brak
przecie. wyraZei nadzwyezaj trafoych i charakterystycznych,
uwag rozumnych i trzezwych, ie tylko scen¢ w ksiegarni i roz-
mowe o trudnosci zawodu autorskiego dla biednych przypomne.
Mysl, zeby uboga szlachta nie pieta si¢ na wysokie progi pan-
skie, nie siggala po reke ksiginiczek, za calkiem zdrows prze-
stroge uznaé chyba wypada, chociazby motywa przez Staro-
gwieckiego przytoczone o czci dla krwi za zabytek staro$wie-
ckiej dworszezyzny sie uwazalo.

Po calym tym szeregu préb, stopniujgcych sie ciagle pod
. wzgledem doskonalodci, nastapila wyborna, jako calos¢ drama-
tyczna, komedya: ,Panna mezatka“, pierwszy raz przedsta-
wiona na scenie warszawskiej w r. 1844. Czem sg ,Karpaccy
gorale* wéréd dramatéw Korzeniowskiego, tem jest ,Panna
metatka wéréd jego komedyj. Ani przedtem ani potem nie
stworzy? lepszej caloéci komicznej, chociaz w charakterach i sy-
tuacyach pojedyficzych nieraz doskonalsza rzecz napisal. Ze-
§rodkowanie wszystkich czynnikéw komizmu: ‘charakteréw, sy-
tuacyj, dyalogn w organiczng, z zupelnem prawdopodobien-
stwem i z niepospolitem Zyciem rozwijajaca si¢ akcye nadaje
temu utworowi tak wysokie artystyczne znaczenie. Cecylia
jest jednym z najsympatyczniejszych, a wprost z Zycia wyrwa-
nych charakteréw niewiescich, w ktérych uczeiwosé, rozum,
doweip, takt nie wylacza ani glebszego uczucia, ani trzymanej
w mierze zalotnodci, nadajacej Zyciu towarzyskiemu ruch i po-
wab. Jej ukochany Adolf, przezwany przez poczciwego Majora
Fabiuszem Kunktatorem z powodu zwlekania w sprawie oze-
nienia sie, jest czlowiekiem, w ktérym refleksya przytlumia
chwilowo popedy uczuciowe, kaZe mu si¢ trzymaé na ostroz-
nosei wobee zalet i wdzigkéw niewiedeich, pobudza go do kry-
tycznego zapatrywania si¢ na panny na wydaniu, ostudza zapal
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i hamuje pochopno§¢ do stanoweczego kroku, ale w ktérym
uezucie bynajmniej jeszcze nie zastyglo i potrzebuje tylko
bodzea, by wybuchngé plomieniem. Takim bodZcem jest wla-
énie podstep Cecylii, podajacej sie za meZatke i stajacej przed
tkochanym jako owoc zakazany. Z tego podstgpu wysnuwa
si¢ z wielka prgwda i konsekwencya caly szereg sytuacyj ko-
micznych, ktérym w pomoc przychodzi dowecip stowa. Podstep
ten musi byé ukaranym. Fabiusz Kunktator udaje wyleczonego
z milodci do Cecylii; zwierza si¢ jej z nowym swym afektem
i dreczy ja szezegélami o swym niedalekim §lubie — a te udre-
czania sg dla widza nowem Zrédlem wraZen komicznych. Po-
boczne figury: Major i Putkownikowa wybornie kompletujg to
kétko, ktére sprawia nam tak wysoks prZVJemnoéé Zaden fal-
szywy ton, Zadna niepotrzebna lub niewczesna scena nie bruz-
dta w tej éwietnie pomy$lanej i dwietnie wykonanej sztuce.

Gdy byla po raz pierwszy przedstawiona, szkodzila jej troche
ta okolicznodé, Ze przed niag dawano w teatrze. warszawskim
komedye z francuskiego ttémaczong: ,Panna peloletnia® (La
demoiselle majeure), w ktérej pomyst gléwny byl podobny; ale
dzi§ gdy sztuka francuska poszla w zupelne zapomnienie,
oPanna meZatka® budzi obecnie Zywsze jeszcze niz dawniej
zajecie. Nie podzielimy wprawdzie zdania Karola Wittego, Ze
byla ona wtenczas ;jedyng i pierwsza na scenie polskiej do-
tad przedstawiong komedya“, bo okazalibySmy si¢ niewdzie-
eznymi  wiagledem ,Zemsty“ lub ,Slubéw  panieniskich“; ale
twierdzi¢ moZemy bez obawy zaprzeczenia, iz byla to pierwsza
prawdziwie dobra komedya polska w nowym kierunku: malo-
wania charakteréw indywidualnych napisana, pela Swieofci,
dowcipu i prawdy w przedstamemu stosunkéw towarzysklch
i nezué.

A jednak, wlasnie w chwili, kiedy Korzeniowski taksa
komedye zloiy! dyrekcyi teatralnej, spotkal go dotkliwy za-
rzut, %e w jego sztukach ani pomyslowodei ani wezla drama-
tycznego niema. Zarzat ten byl co prawda wynikiem odwetu
literackiego. Aleksandet hr. Przezdziecki, wchodzacy wtedy do

*6
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literatury, autor dramatu historycznego ,Jadwiga“, jeden z opie-
kunéw i wspélpracownikéw. ,Biblioteki Warszawskiej“, zostal
‘w lutowym zeszycie tejie ,Biblioteki“ z roku 1844 dotknigty
przez Korzeniowskiego, piszacego pod pseudonimem Ambroz-
kiewicza, w sposéb mogacy podrazni¢ mocno milod¢é wlasng.
Gdy go bowiem wsréd utalentowanych pisarzéw nie wymienil,
ktos ze stuchaczy wprost go zapytal: ,A Przezdziecki?* —na co
otrzymal odpowiedz: ,Z tym panem poczekamy. Zawcze$nie
zrobili mu reputacyg. Ma zdolnosei, ma sily, niech biegnie; meta
jeszeze przed nim“.. Przezdziecki nie darowal i zaraz w kwie-
tniowym zeszycie ,Biblioteki“ pomiedci! artyku! p. n.: ,0 dzi-
giejszym stanie sztuki dramatycznej w Polsce ze wzgledu na
najnowsze w tym rodzaju utwory“, gdzie wylacznie prawie
zajal si¢ Korzeniowskim, a przyznajac mu zalety poetycznosei
i stylu, oddajac pochwaly szczegélowym pieknoéciom scen, usi-
lowal wykazaé, Ze nie ma on zgola pomystowodci i Zaden jego
dramat nie jest prawdziwym dramatem, ale szeregiem tylko
scen luznie powiazanych. :

Cios ten chybil celu, gdyZ byl z zanadto wielkim rozma-
chem wymierzony. Znalazl si¢ w Warszawie wymowny obroiica
Korzeniowskiego, Karol Witte, ktéry z powodu przedstawienia
,Fabrykanta“ i ,Panny meZatki* na scenie warszawskiej umie-
gcit w ,Bibliotece“ artykul w zeszycie sierpniowym i zbil w nim
zwyciesko zarzuty Przezdzieckiego. Niebawem w pazdzierniku
przybyt do Warszawy sam Korzeniowski, ktéry, korzystajac
z wysokiej protekeyi ks. Radziwillowej, zamierzal si¢ staraé
o przeniesienie z Charkowa do Krélestwa. Nadzwyczaj serde-
cznie przyjmowany przez kola literackie (u Luszezewskich,
w redakeyi - Biblioteki“ i t. d.), cieszy! si¢ z pigknyeh przed-
. stawiefi ,Panny mezatki“, ktéra grala Halpertowa, i doznal
zadodéuczynienia, gdy Przezdziecki staral si¢ do niego zblizyé
i o przyjazn prosié. Wyjechawszy z Warszawy, do ktorej
mial w dwa lata potem na staly pobyt powrdcié, wspominal
chwile pobytu w niej, jako ,waZna i najmilsza epoke w swem
zyciu“. '




W pisaniu komedyj nie ustawal. Précz dowcipnego dro-
biazgu ,Pofredniczka“, wymierzonego przeciw wychodzenin
z teatrn przed koncem sztuki, napisal jeszcze w Charkowie
,Mloda wdowe“, ktéra ma duZzo ruchu, mnéstwo ladnych roz-
méw, ale komizmu malo. Rzeez to zwrécona przeciw ,lwicom*
i emancypantkom; wykazuje, jak latwo narazi¢ si¢ moina na
plotki i-potwarz, dopuszczajac mezezyzn do poufalodei i nadla-
dujac obyczaje meskie.. Znudzona, kapryéna, $miala, a nie ma-
jaca celu w Zyciu hrabina Strzalifiska bawi si¢ w lwice, cho-
ciaz Zartuje z tych meiczyzn, co jej na wycieczkach towarzy-
sza, a pragnie byé owladnieta przez wole i charakter wyiszy.
Takim charakterem jest rozwaZny, chlodny, ale kochajacy hra-
bing pulkownik Ugorski, ktéry z pomoca komisarza policyi,
wsadzajacego do kozy kuzynka Wiadysia, co si¢ przebrawszy
za hrabine cheial ja skompromitowaé, dalej z pomoca wiado-
mosci ogloszonych w Kuryerl{u, oraz stanowczoscig swoja i zi-
mng krwia ocalil jej honor i reke pozyskal. Hrabina tylko
w pierwszym i drugim akcie jest dobra; w trzecim trdci swoj
charakter. Z 0s6b pobocznych wybornie jest skreslona plotkarka-
dewotka szambelanowa Widzinska.

Inne utwory komiczne w tym okresie napisane, Jui pod-
czas pobytu w Warszawie, to ,Majster i czeladnik“, ,Okreine“,
»Narzeczone“, ,Pierwej  mama“ i ,Dwaj meZowie“. Pierwszy
ma duzo komizmu, niZszego wprawdzie (bicie po twarzy, wy-
myslanie, sceny pijackie), ale jedrnego; ma dwie doskonale
figury pijakéw: Szaruckiego szewca i Lykalskiego woznego,
wyborna szewcowe, predka i energiczng ze swojem ,gadaj mi
zaraz“, rezolutng Basie szewcéwne, wiedzaca, Ze matka latwo
si¢ uspokaja przy placzu innych, poczciwego, czulego Kasperka.
Duzo tu scen podpatrzonych, duzo realizmu w sytuacyach i wy-
raieniach, ale zawsze to obrazek rodzajowy raczej niZz kome-
dya. ,Okreine“—to farsa zrecznie przeprowadzona, ale oparta
na nieprawdopodobiefistwie niepoznania si¢ Feliksa na prze-
braniu Tekli za chlopke. W Feliksie wysmiane deklamatorstwo
postepowe6w, gadajacych frazeologia filozofii niemieckiej o po-
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trzebie zblizenia si¢ do ludu, otrzgéniecia si¢ z przesadéw, ale
w czynie daleko pozostajacych od tych gérnych hasel. W spo-
sobie traktowania jest duzo rozwleklosci, brak skupienia akeyi
przy dosé¢ znacznym personelu
pPierwej mama“ jest ladng, wesola drobnostkq, w ktorej
rezolutna, wygadana Zofia wydaje za maZ matke, zanin sama
wyjdzie za Stanislawa. ,Narzeczone* sg troch¢ podobne do
»Slubéw panienskich* Fredry; zbyt wymagajace panienki do-
staja natczke, Ze powinny szanowaé kawaleréw. Srodek arty-
styczny, uizyty ku przeprowadzeniu tej nauczki, t.j. przebranie
* si¢ jednego z kawaleréw za groZnego a schorowanego majora,
nalezal juz wtedy do archeologii dramatycznej. Podobniez ar-
chaiczng plesnig, przypominajaca Zablockiego, pokryta jest
intryga i charaktery w farsie ,Dwaj meZowie“, w ktérej ogra-
niczone mieszezuchy, podejrzewajacy swe Zony, zostaja przez
nie przekonani, iZ pomimo wszelkiej bacznosci potrafilyby ich
oszukaé, gdyby tylko chcialy.
Widocznie zajecie si¢ w tym czasie tworzeniem powiescio-
wem psulo Korzeniowskiemu zesrodkowanie efektéw drama-
tycznych. '

VL

- Do pisania powiesci zachecilo Korzeniowskiego powodze-
- nie, jakiem ta galaz piSmiennictwa cieszyé sie u nas nadweczas
zaczela, glownie dzieki Kraszewskiemu. Jak w komedyi, tak
i tutaj musial nasz dramaturg przez lat kilka walezy¢ z opor- .
nofcia nowej dla siebie formy; jak w komedyi, tak i tu dyda-
ktyzm z poczatku zanadto wystepowal na jaw, nie dozwalajge ~
si¢ nalezycie rozwinaé pierwiastkowi ezysto artystycznemu.

Z wlasnorecznej notatki Korzeniowskiego wiadomo, e za
najpierwsza powiastke swoja podawal on: ,Dobrze i to wie-
dzie¢ na te cigzkie czasy“, napisang w Kijowie r. 1837, lecz
drukowang dopiero w ,Roczniku literackim“ na rok 1843.
Poniewaz jednak w tej notatce niema zgola wzmianki o ,Anilee“,
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to opierajgc si¢ na épostrzeieniach stylowyeh, wypadni'e to wla-
fnie opowiadanie poczytaé za najdawniejsza dochowang prébe
piéra dramatfurga i poety — w rodzaju narratorskim. Pisane
jest ono t. z. proza poetyczng, ktéra niegdy$ miala swoich za-
palonych zwolennikéw. Stusznie zauwaiy! jui dawno Kraszew-
ski (w ,Tygodniku Petersburskim“, 1849, Nr. 42), Ze wszystko
w tym utworze, nawet wyraienia niektére (,co jej powiedzial
KsigZze Dymitry, tego nikt nie slyszal, tego nikt nie wie“;
»a c6% si¢ stalo z Anilka? nie wiadomo i t. p.) przypominaja
poemata z 1825 roku. Dodaé potrzeba, Ze i wybér tematu
z obcych stosunkéw (Anilka jest cora Greeyi, ksigie Dymitry
Wolochem, ktéry niegdyé stuzyt w Rosyi), przez analogie z po-
mystami pierwszych dramatéw i komedyj Korzeniowskiego,
 przemawia za tem przypuszczeniem. Préba nie byla szczefliwa;
autorowi, Ze uizyje wyrazenia Kraszewskiego, ,do plomienistego
obrazku zabraklo barw ognistych“.

W iadnej innej powiastce nie uzy! jui Korzeniowski prozy
poetyeznej; lecz poslugiwal si¢ swym stylem jasnym, pelnym,
troche zbyt trzeiwym, choé nie pozbawionym nieraz trafnych
przenosni i poréwnafi. Wszedzie w nich przebijala sie grunto-
wna znajomofé Zycia ludzi Zyjacych w sferze mniejszego lub
wigkszego dostatku i wygody; wszedzie rysunek postaci byl
poprawny i dobitny. Zadanie powiesciopisarza pojmowal jako
opowiadacza, narratora; malo wigc w tych powiastkach wpro-
wadzal rozméw, o Zywosé akeyi sie nie troszezyl, lecz lubil
szeroko okredlaé charaktery, mysli i uczucia oséb. Dowcipu
w nich zazwyczaj niewiele, moraléw za .to podostatkiem. To
wiec zacheca autor do Zycia oszczednego, bo pszenica weiaZ
* tania (,Dobrze i to wiedzie¢“), albo przedstawia i zaleca zwy-
ciestwo rozumu i uczciwodci nad namietnoseig (,Podzigkowa-
nie“), lub karze kaprys kobiety staropaniestwem (,Po latach
trzydziestu“), lub tez dowodzi, Ze nabozefistwo odprawiane za
dusz¢ zmarlego moZe byé wynagrodzone jakas opieka z za
grobu (,Egzekwie“), albo Ze kobieta uwiedziona nie moze jui
zaznaé szezescia, choéby zdolala obudzi¢ w sercu meZczyzny
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szlachetne i trwale uczucie (,Wtorek i pigtek“); lub teZz po-
daje dowecipny srodek wyleczenia mlodej glowy z wybujalej
milodei za pomocs przepisywania listéw kochanka (,Korrespon-
dencya“).

Dopiero po takiem kilkoletniem przygotowaniu zdotal Ko-
rzeniowski tworzyé powiedei, ktére trwaly w piémiennictwie
warto$é zachowaé¢ mialy. I w nich nie zarzucil bynajmniej mo-

.ralizowania; i w nich wystgpowal zawsze jako czlowiek: po-
waZny, trzymajacy w rygorze wybuchy dobrego humoru i roz-

bujalej namiegtnodci; i w nich prawie wylacznie przebywal wéréd
sfer zamoinych; ale wprowadzil wieksza Zywosé do opowiada-
nia, urozmaicil je rozmowami zazwyczaj doskonale prowadzo-
nemi, lubo niekiedy przydlugiemi, udwietni? dowcipem w naj-
lepszym pospolicie smaku, wystawil wybornie pomyslane (a ra- -
czej zaobserwowane) i konsekwentnie przeprowadzone chara-
ktery; jednem slowem artyzmem powiesci zaja! sie usilnie
i doprowadzil go do wysokiego stopnia doskonalosci. '

Nie wywieral Korzeniowski pojedynczemi scenami tak
bezpodredniego wrazenia jak '_Kraszew’ski, ktéry dzialal gléwnie
dobremi, §wietnie nakreslonemi rysami, lecz za to zyskiwal sobie
czytelnika caloseig utworu, umiejetnie i prawidlowo rozsnutym
watkiem powiefciowym. Nie posiadal tego co Kraszewski tchnie-
nia poetyckiego, wiec tez mlodzieiy nie entuzyazmowal; lecz
przemawial do rozwagi swoim trzezwym i wytrawnym sadem
o stosunkach Zycia rzeczywistego.

Pierwsza powiedcig, ktéra zwrécila na siebie powszechnq
uwage i zapewnila rozglodne imi¢ autorowi, by?! ,Spekulant“,
papisany w Charkowie 1845 (nie 1843, jak Korzeniowski sam
w notatce podaje, zob. list jego do Karola Wittego z 10 lut.
1846, przytoczony przez Kazimierza Wittego w ,Tyg. ilustr.“,
1888, Nr. 300), a wydrukowany po raz pierwszy w Wilnie
1846 r. Tredé jego potracala zaledwie z daleka o kwestye
spoleczne, a calkowicie opierala si¢ na obrazach zycia towa-
rzyskiego, zwlaszeza za8 na dziejach serca.

August Molicki zdazy! zaledwie przebyé dwie klasy w Krze-
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mieficu; gdy szkoly zostaly zamkniete, nie widzac przed soba
zadnych wyZszych celéw, wpadl, jak znaczna czed¢ miodzieiy
owoczesnej, w proiniacze balagulstwo, gral w karty, kochal
sie w meZatkach i wdowach nie z istotnej namietnosci, ale
teby si¢ od. wspiltowarzyszy nie wyréZniaé i mieé si¢ czem
pochwalié. Po gmierci matki spostrzeg!, e majatek jego zadlu-
zony; zaczal si¢ wiec rachowaé i oszezedzaé; a doszedlszy do
przekonania, e tylko pieniadz ma rzeczywista w &wiecie dzi-
siejszym wartodé, zostal samolubem, dosé zreszts uktadnym i to-
warzyskim; umial pozyskiwaé-sobie wzgledy kobiet i oszukiwaé
przezornych nawet meZezyzn co do swej wewngtrznej wartosci;
szczwanym atoli spekulantem nie byl, nic wiec dziwnego, Ze
mu si¢ noga powinela, Ze zatroszezyl si¢ o wezesniejszg infor-
macye eo do przyszlego posagu panny Klary i Ze na oporza-
dzenie si¢ poZyczyl sobie pocichu pienigdze nalezace do swego
SZWagra. ' :

Pomimo tytulowej roli, nie August przeciez wypelnia po-
wiedé, tylko Klara, dziewczyna ladna, rozwinigta, znajaca sie
troche na sztuce a bardzo —na prostej i niewinnej kokieteryi,
rezolutna (przed oltarzem odwazyla sie powiedzieé: nie!), uparta,
lecz ostatecznie dobra pospolita natura, trafnie z rzeczywistodci po-
chwycona. Zakochana (moze zbyt nagle) w Auguscie, idzie za ma?
za marszalka ze wzgledd na blagania i cierpienia matki; dopiero
przekonawszy sie, Ze spekulant nietylko okazal si¢ nikczemni-
kiem, lecz nadto zgola juz o niej nie mysli, przywigzuje sig
do swego meZa i darzy go miloscig. Przejécie to od wstretu
do pokochania marszalka bardzo dobrze zostalo odmalowane;:
moZe niezbyt subtelnie, ale tem chyba prawdziwiej ze wzgledu
na charakter bohaterki. '

Marszalek jest w calem znaczeniu tego wyrazu rozumnym
i szlachetnym czlowiekiem i obywatelem (lekarz utrzymywany
przezehi we wsi, uczen Franka, ma zaufanie u jego ,chlop-
kéw“); nigdy nie deklamuje o swoich obowiazkach, ale je
spelnia. Zarzut robiony mu przez 6wezesnych postepoweéw, iz
dba tylko o siebie, jest niesluszny; autor nie ukazal nam



— 90 —

wprawdzie, jak marszalek z poddanymi postepuje, ale po-
zwolil wnosié, Ze postepuje po ludzku w granicach éwczesnej
mozliwosei.

Inne postaci, wystepujace w ,Spekulancie“, majg znacze-
nie sylwetek tylko. Chorgiy, sknera wystawny, hardzo chara-
kterystycznie méwi i rusza si¢; Kasper, dyabel kulawy, zna-
Jacy i ostro krytykujacy wszystkich, ale zacny, utrzymany
jest dobrze w ciagu calej powiefci. Na karykaturg zakrawa
nHomer powiatowy“ pan Pawel, ale z jego powodu jest pare
scen prawdziwie komicznych. Zyd Abramko, chociaZ raz tylko
uzyty za spreiyne powiesciowa, wybornie zosta! pochwycony,
jako czlowiek cenigcy przedewszystkiem pienigdz. Najslabsza
w calym utworze postacig jest Chorazyna, ktérg Korzeniowski
zapewne jako wzér dobrych Zon mezéw glupich i dobrych ma-
tek chcial wystawié, ale nie zdolal jej wznied¢ nad poziom

. pospolitosei. '

Wogéle w ,Spekulancie“ wprowadza nas autor do §wiata
powszedniej -prozy, ani jednem - uniesieniem nie wkraczajac
w dziedzine poezyi, choé nawet poete zadciankowego namalo-
wal. Do ludzi tu wystepujacych, choé zacnych, nie przywigzu-
jemy sig, mocniejszych uderzen serca nie doznajemy; obserwu-
jemy ich tylko wraz z autorem, uznajemy trafnosé ryséw po
wigkszej czedei; ironicznie patrzymy na t¢ podolska szlachte,
glupia i niezbyt uczciwa, przyjmujacg u siebie takiego jak
August czlowieka, bo czujacg w sobie sklonnofci podobne,
ktérym do objawienia si¢ potrzebna tylko odpowiednia oko-

- liezno&é.

W sposobie opowiadania przewaZa jeszcze cecha narra-
cyjna; autor czesto i niezawsze szczesliwie ukazuje swoje fizyo-
gnomie, wypowiadajac swoje poglady, robige przytyki do kry-
tykéw, przedrwiwajac préinod¢ i milodé wlasng swoich wspdi-
braci-pisarzéw... .

Bardziej dramatycznym stylem, z wigkszg iloscia rozmé
a mniejsza opiséw, skreslona zostala druga obszerniejsza po-
wies¢ Korzeniowskiego: ,Kollokacya“ (1847). Swiat tu réwnie
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jak w ,Spekulancie“ calkiem prozaiczny, powszedni, z uboz-
szych warstw szlacheckich przewainie zloZzony. Z wyraznem,
czasami nawet aZ przykrem szyderstwem maluje autor proi-
niactwo, glupote, ,zdarts i zszarzana komilfowosdé“, niepamieé
na jutro, kiétliwosé, zazdrodé i dmieszng pretensyonalnodé czast-
kowych wlascicieli, ktorzy, niestety, na mala skale, przedsta-
wiajg caly ogél spoleczenstwa szlacheckiego; obok za$ i wéréd
nich — dwie rodziny zupelnie odmiennego nastroju i chara-
kteru. Prezes Zagartowski, chciwy mienia, surowy i twardy
wzgledem sgsiadéw i poddanych, obludnik *méwiacy ciagle
o spokojnem sumieniu i uiywajacy wykrzyknika: Jezus, Marya!
postugujacy si¢ wszelkiemi mozliwemi drodkami dla zyskania
gruntéw i pienigdzy, oplatuje siecig zdradzieckich uslug szla-
chte czapliniecka, aZeby jej ziemie opanowaé. Dziwnym, ale '
zdarzajacym si¢ nieraz wypadkiem, cérka jego Kamilla, ktéra
nie mogla nabra¢ zacnych sklonnosci ani od ojca-hipokryty,
ani od matki, ladnej, zmyslowej kobietki, co ja wczesnie od-
umarla, ani od panny Beldeau guwernantki, zalotnej i catkiem
powierzchownej, wyrobila sie przeciez na dziewicg, obdarzong
pdowcipem,. rozumem bystrym, sercem ognistem, prawem, pel- .
nem nieograniczonej dobroci i najszlachetniejszych popedéw“.
Energiczna i Smiala, poznawszy Jozefa Starzyckiego, syna je-
dnego z wlascicieli Czapliniec, i pokochawszy go calg sila go-
racego serca, pozostala wierng uczuciu swemu pomimo prze-
szkéd stawianych przez ojca, umiala obroni¢ Starzyckich . od
jego zamachéw, a po jego Smierci oddala reke¢ ukochanemu,
nagrodziwszy wprzédy krzywdy wyrzadzone szlachcie czapli-
nieckiej przez prezesa. Posta¢ jej sympatyczna unosi sie nad
caloScig i zaslania sobg bohatera. ]
Dom Starzyckich pelen jest patryarchalnej prostoty; szcze-
golniej pieknie i znamiennie rysuja si¢ charaktery: dziadzi, sta-
ruszka zacnego lecz popedliwego, zajmujacego si¢ tokarstwem
i ogrodnictwem, babci serdecznej, rozumiejacej béle i zawody ,
uczucia, ojea powaznego i zamyslonego, Anulki szezerej, do-
brej i naiwnej. Jozef zad, bohater watku powiesciowego, jest
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wprawdzie zacny i rozumny, umie uczucia swoje trzymad na
wodzy, ale w dziejach milosci swojej bierng tylko odgrywa role.

Dobry jest epizodyczny obrazek wielkiej pani, Wlodzi-
mierzowej Podziemskiej, ezytajacej tylko po francusku, m¢-
wigeej do oficyalistéw w trzeciej osobie, kochajacej po glu-
piemu swego jedynaka, ktéremu do lat 12-tu noZa do rak
wziaé nie pozwolila i na Zadne zajecia wymagajace jakiego§
natezenia (jazda konna, polowanie) nie zgadzala sie. Uczucie
dla Kamilli obudzilo. w duszy mlodziefica cheé przeistoczenia
si¢ na mekczyzng; pod kierunkiem starego instruktora wojsko-
wego (doskonaly Siodlowski!) potrafil si¢ zreformowad, na.bral
sil, zdrowia i pozyskal milo§é ladnej kuzynki.

Oryginalng jest postaé Szlomy, ktéry do lat 16-tu byt
w szkolach krzemienieckich, nauczy! sig niezle méwié po polsku,
przyswoil sobie maniery i wyraZenia szlachetniejsze, & choé
pozniej wskutek handlarskiego zajecia zstapi¢ musial niZej, nie
zatracil jednak popedéw lepszych, ktére wystapily zwlaszeza
z calg silg po Smierci prezesa, korzystajacego niegdy$ z jego
uslug i poérednictwa. Takiego charakteru Zyda Zaden z naszych
powieSciopisarzéw nigdy nie wystawil; wziety za$ on zostal
niewatpliwie z rzeczywistosci.

Seen komicznych jest duzo, mianowicie w opisie zabaw
szlachty czaplinieckiej, jej kl6tni, sporéw, ambicyj, posiedzen
i bojek. Szkoda tylko, Ze autor nie umial ich tak ozloci¢ pro-
mieniami lagodnej, wyrozumialej ironii, jak Mickiewicz swdj
Zascianek w ,Panu Tadeuszn“.

Do innych sfer przenosi nas Korzeniowski w ,,Wedréw-
kach Oryginata* (1848), napisanych juz po przyjeidzie do
Warszawy i osnutych na tle Zycia tutejszego, lubo 'z silnemi
jeszcze refleksami dawniejszych spostrzeZen z Wolynia, Podola
i Ukrainy. Jako caloé¢ nie zadawalniaja one wymagan ‘arty-
stycznych w tym stopniu, co dwie poprzednie powiesci; ale
w epizodach budzg o wiele Zywsze zajecie i glebiej w dusze
siegajg. Jest to bowiem rzecz szkicowana tylko a nie wyro-
biona; Zaden charakter nie zosta! tu rozwiniety, jak naleiy,
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nawet Julisi, ktérej stosunkowo najwiecej miejsca autor po-
gwiecil. - S

Julisia przedstawia znowu charakter kobiecy émialy, ener-
giczny, pelny determinacyi, rwacy si¢ do Zycia samodzielnego.
Bardzo ciekawe w tym wzgledzie sa jej slowa, powolujace sie
na przyklad natury: . ,Kiedy skrzydla porosng mlodym bocia-
pom, rodzice wypedzaja je z gniazda, bez wzgledu na to, czy
to samczyk czy samica, aby szly w &wiat na zle i dobre losy,
i nie zalegaly miejsca tam, gdzie juz zmiedci¢ si¢ nie mogg.
Jest to przestroga dla nas, bo wszedzie w naturze, w ruchu
$wiata, we wlasnodciach kamieni, w ksztalcie roélin, w barwie
kwiatéw, a szczegllniej w Zyciu i instynkcie zwierzat, Bég
wyryl swoje myél jawnie i czytelnie dla oka ludzi, ktérych
przeznaczy! na to, aby go pojmowali i pojmujac wychowali
si¢ sami“ (I, 320). Wobec takiej zapowiedzi, czytelnik stusznie
spodziewaé sie moZe czynéw ze strony odwaZnej kobiety. Tym-
- czasem Julisia robi niewiele. Kroki jej samodzielnosci polegaja
na tem, Ze idzie za panne do towarzystwa w bogatym domu
kasztelafistwa, a gléwny ezyn — na poswieceniu swego uczucia
i uczueia zacnego Kazimierza na rzecz roznerwowanej wnuczki
kasztelafistwa, Ewuni. Umie panowaé nad soba, jest wogéle
bardzo rozsgdna, ale jej zachowanie si¢, gdy chce Kazimierza
do malienstwa z Ewunig naklonié¢, udawanie si¢ do jego mie-
szkania kawalerskiego, nie $wiadezg o przezornofci; czytelnik
uwaiaé musi te rysy za niezgodne z charakterem Julisi i po-
sadzié autora, Ze je uwydatnil tylko dla sprowadzenia kata-
strofy, wypedzenia -z domu kasztelanstwa. Podwiecenie jej
w gruncie rzeczy jest bezplodne, gdyz Ewunia nie moze byé
szezesliwa, dowiedziawszy sie, Ze maZ kochal i kocha inna.

_Misternie z dziejami Julisi zespolona jest historya jej przy-
rodniego brata Karola Larysza, entuzyasty-muzyka, pokocha-
nego serdecznie przez ladng, §licznie narysowana Marcig, w ktérej
powab, wdziek naturalny, naiwnosé laczy sie cudnie z gleboka
uczuciowodcig, uzdolmiajacg ja do zrozumienia czlowieka wyz-
szej sfery umyslowej. Wprowadzenie tej figury daje Korzeniow-
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skiemu sposobnodé wyraienia swego pogladu na sztuke i na
jej stosunek do spoleczenstwa. Autor bardzo ladnie i rozumnmie
- méwi o artyzmie, ma glebokie wspélezucie dla artystéw; karci
surowo publicznodé naszs za jej plochodé i plytkosé duchows,
- humorystycznie wskazuje powody niepowodzenia koncertu Ka-
rola (hrabiowie nie ids dlatego, Ze to swojak, obywatele dla-
© tego, Ze miejsca tylko po rublu, urzednicy — Ze nic jeszeze
o nim nie styszeli); ale bynajmniej nie glaszeze burzliwych lub
kapryénych aspiracyj artystycznych, zach¢eajac mlodziez po-
§wiecajaca sie sztuce do ograniczania swych potrzeb, do pracy
i wytrwania. Jak wszedzie, tak i w tej kwestyi staje na sta-
nowisku trzezwem, dalekiem od pesymistycznego roztkliwienia
Kraszewskiego nad losem wybraticéw muz.

W powiesci tej poruszy! Korzeniowski umiejetnie glebsze
warstwy duszy ludzkiej niz w ktérejkolwiek z poprzednich,
np. miled¢ matki Julisi do drugiego meza, zimnego napozér,
ukrywanie si¢ jej z ta miloScig przed dzie¢mi z pierwszego
malZefistwa; dalej egzaltowang milo§¢ matki Ewuni, serdeczng
i glebokg Marci, pelna zaparcia si¢ — Julisi. Autor wprawdzie
wystepuje przeciwko egzaltacyi milosnej, dowodzi, Ze ona wy-
woluje same tylko nieszczescia; ale umiejae ja odmalowad,
przekonywal, Zé ja umial odezué i Ze nie poprzestawal na przy-
gladaniu si¢ samym pospolitym figurom, jak mu to postepowcy
zarzucali.

Niepodobna wreszcie nie wspomnieé o dwu doskonalych
sylwetkach, epizodycznie do opowiesci wiraconyeh: o przelo-
Zonej pensyi, widzace] wszedzie intrygi przeciwko sobie, gada-
tliwej, podejrzliwej, lecz uczciwej, oraz o przepysznie naryso-
wanym muzykusie, sponiewieranym i upadlym (I, 362).

Jeteli do powyiszych trzech obszerniejszych powiedei do-
damy jeszcze dwa krétsze opowiadania, napisane juz w War-
szawie: ,Ksigdz Gwardyan“* i ,KrzyZz na stepie“, majacych
stylowe zalety niepowszednie, to bedziemy mieli przed oczyma
calkowity dorobek powiedciowy Korzeniowskiego do roku 1850.

Czy dorobek ten zapewnil mu wysokie w tej galezi pi-
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$miennictwa uznanie? Bynajmniej. ,Kollokacya“, lubo byla
przyjeta przez publicznosé bardzo dobrze, znalazla ostrg, szy-
dercza krytyke, wyszla z pod piéra tego Tyszyhskiego (w ,Bi-
bliotece Warsz.“, 1847, t. II), o ktérego zdanie tak bardzo si¢
Korzeniowski przed laty dopominal. Malo kto zwréeil uwage
na to, ze wychlostana w ,Autorce“ krytyka jest prawie do-
slownem powtdérzeniem - opinii Tyszynskiego o ,Kollokacyi“;
dotknaé zatem musiala srodze Korzeniowskiego, kiedy uwazat
za potrzebne wiracié jej gwaltowne potepienie do dramatu
i umiesci¢ ten dramat w tej samej ,Bibliotece Warszawskiej“,
w ktorej si¢ owa krytyka pojawila. ,Wedréwki Oryginala“
zostaly drwigco ocenione przez Kraszewskiego w ,Tygodniku
Petersburskim“ (1849, Nr. 87), a zbiér powiefci pomniejszych
wydanych w Wilnie 1849 r. bardzo malo co lepiej przez tego
mistrza w tymZze ,Tygodniku“ (Nr. 42) osadzony. Lekko tra-
ktujac powiesciopisarski talent Korzeniowskiego, Kraszewski
uwagi swoje zakonezyl rads, Zeby osoby dzialajace ,niekonie-
cznie wybieral w tych klasach spoleczenstwa, w ktérych szuka
ich zwykle, bo ,lachman, choéby go nie Murillo czarodziej-
skiem oblal fwiatlem, wiecej jest malowniczy od gladko wy-
prasowanej i wysznurowanej sukienki“, a ,pisarzowi powiesci
potrzeba koniecznie wnijéé wszedzie, zobaczyé wszystko, wszy-
stko uczué; — dwiat wielki;. mamyZz go w swojem kétku za-
mykad?“...

Korzeniowski nie poszedl! za ta rada, pozostal! malarzem
sfer wyksztalconych i zyskal §wietne powodzenie, ale dopiero
w trzeciej dobie twoérczodei swojej.



CZESC TRZECIA.

(1880—1888).
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Po stlumieniu ruchéw rewolucyjnych z r. 1848 i 1849,
Europa kontynentalna popadla w reakcye polityczno-religijna,
ktéra we wszystkich dziedzinach pracy duchowej wycisneta
wladciwe sobie pietno.

Zwyklemi jej objawami w czasach nowszych byly: Scie-
énianie nietylko swobody czynéw, ale takZze swobody stowa,
poczytywanie nauki niezaleinej od teologii za niebezpieczng dla
oltarzéw i tronéw, protegowanie religijnosci, chociazby si¢ miato
wywolaé¢ tylko obludne spelnianie form i ceremonij nakazanych
przez koscidl, sprzyjanie rozrywkom i zabawom, a wiec i ta-
kim rodzajom literackim, ktére do przyjemnego przepedzenia
czasu przewainie sluig, podnoszenie wreszcie znaczenia zajeé
i fachdw praktycznych ze szkods teoryi i celéw idealnych.

Zwyklym skutkiem takich dainoéci bylo obniZenie polotu
mysli, uczucia i fantazyi, zacieSnienie sfery umyslowej do naj-
blizszych tylko intereséw i zagadnieh, pewne zdemoralizowanie
opinii publicznej, stepienie ostrza samodzielnego sadu, zaszcze-
pienie w organizm spoleczny warstw inteligentnych najzjadliw-
szej trucizny duchowej — hipokryzyi.
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U nas oprécz wplywow reakeyi ogélno-europejskiej dzia-
laly jeszcze wplywy, z poloienia spoleczefistwa wynikajace
i z dziejami jego zwigzane. '

Nie wdajgc sie tu w szczegély odnoszace si¢ do sfery
politycznej i spolecznej, nakrefle tylko pokrétee zarys zmian,
zaszlych na polu umyslowem.

Filozofia niezaleZna, gloszona przez Trentowskiego i Li-
belta, filozofia, ktéra poprzednio gorgco zajmowala bystrzejsza
miodziei, stracita od r. 1850 nietylko wzigtodé, lecz wszelkie
znaczenie, ba, stala si¢ postrachem dla ogétu, gdyz mu potra-
fiono wméwié, Ze prowadzi ona do bezboZnodei i zupelnego
moralnego zepsucia. Na jej miejsce pojawia si¢ odswiezona
troche scholastyka pod nazwg filozofii chrzedcijaniskiej lub ka-
tolickiej, tem sie .tylko réinigcej od katechizmu, Ze nie byla
na pytania i odpowiedzi podzielona. Tyszyhski, Ziemiecka, Ma-
ksymilian Jakubowski, ks. Serwatowski, Jézef Gotuchowski, Ze
mniej glosnych pomine, tworza systemy, na zasadach religij-
nych oparte, i znajduja czytelnikéw i wyznawcéw. Co wiecej,
dawniejsi szermierze obozu postepowego, walczacy z ciasnota
pogladéw hierologicznyeh, jak np. Antoni Nowosielski (poprze-
dnio Albert Gryf), opuszczaja swoje choragiew i ostentacyjnie
przechodza do szeregu ,obroncéw wiary“. Réwnoczednie z temi
objawami, jako dzielne posilki zjawiaja sie przeklady popu-
larnych wykladéw teologicznych ks. Gaume, ks. Guillois, ks.
Schmidta i t. d., dokonywane wspdlnemi silami glosnych auto-
réw i autorek. Do takichie positkow teologicznych policzyé
nalezy ogloszong w tym czasie w tlémaczeniu obszerng ,Hi-
storye powszechng“ Cezara Cantu, napisang w duchu klery-
kalnym. '

Zaciete spory o arystokracye i demokracye ustaly; Zadna
bowiem kraficowa mygl nie mogla teraz pozyskaé liczniejszych
zwolenniké6w. Dosdwiadezy! tego Henryk hr. Rzewuski, - ktéry
sadzae, Ze nadeszla pora na jego arystokratyezno-religijne po-
glady, wystapil z niemi bez obslonek i oméwieh. Nie znalazl

odglosu najmniejszego; owszem wywolal powszechne oburzenie.
8| POWIESCIOPISARZE. 1L, ' 7
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Teraz bowiem pofrednie opinie cieszyly si¢ uznaniem, bo nie
- naraZaly nikogo i dawaly moZnodé latwego wycofania sie, je-
zeliby z jakiego§ powodu okazalo si¢ to lub owo mniemanie
niedogodnem. Takim poSrednim wyrazem pomiedzy arystokra-
cya i demokracyg byla t. z. ,demokracya szlachecka®. W szla-
cheie polskiej zaczeto widzieé ideal spoleczno-narodowego roz-
woju; zaczeto wielbi¢ jej dzieje nawet w tem, co na bezwa-
runkowe potepienie zaslugiwalo, zaczeto upatrywaé w niej
wszystkie doskonaloci wystarczajace i na dzi§ i na jutro; za-
czeto na tej podstawie wysnuwaé ,slowo dziejéw polskich®,
a autor, ktéry pracy tej dokonal, Waleryan Wréblewski (Ko-
ronowicz), uwazany byt za najznakomitszego historyozofa.

" Z tej czci dla zasady szlacheckiej wyniknal ciasny szo-
winizm, poczytujgcy wszystko, co nasze, za doskonale, a prze-
drwiwajacy wszystko, co obce. Przy takiem ofwietleniu nie
mogly oczywiscie dawniej namietnie podejmowane kwestye:
uwlaszezenia chlopéw i emancypacyi kobiet, staé si¢ przedmio-
tem rozpraw; zalatwiono je bowiem teraz sumarycznie. Stan
chlopéw naszych, pod patryarchalng wiadza dziedzicéw — po-
wiadano — nie jest bynajmniej zly, a w poréwnaniu z poloze-
niem proletaryatu europejskiego, nazwaé si¢ moZe szezeSliwym.
Niewiasty zas najwladciwszem polem dzialania jest dom, gdyz
jezeli poza dom si¢ wychyli, czeka ja zepsucie i zguba... Do-
piero kiedy w sferach rzadowych od r. 1858 poruszono sprawe
~ wlodciafisks, weszla ona ponownie i do rozpraw publicysty-
cznych; a w polgezeniu z. nig zaczeto napowrét méwié i pisaé
o wyiZszem wyksztalceniu kobiet i o szerszej arenie ich dzia-
lalnosei.

Wieley poeci umierali jeden po drugim; a ci, co przy
tyeciu jeszeze zostawali, nie brali Zywszego udzialu w ruchu
literackim; stad tez tak waina w poprzedniej dobie twoérczodé
pozakrajowa, zachowuje w obecnej tylko polityczne swe zna-
czenie. Wogéle natchnienie poetéw nagina si¢ do usposobienia
i stopnia wyksztalcenia mas, zarzuciwszy dawniejsza swa daz-
noé¢ podnoszenia tych mas ku sobie. Pie$niarzami popularnymi
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staja sie ci, co jak najzrozumialej o' rzeczach powszednich
przemawiali (Wincenty Pol w drugiej fazie swej tworezodei,
Teofil Lenartowicz, Wladyslaw Syrokomla). Powie§¢, popierana
przez rozrosle dziennikarstwo, dochodzi niebywalej wzigtosei,
staje si¢ koniecznym pokarmem rzesz czytelniczych, ktére nie
tyle w nich mys$li, ile przyjemnogci szukajg. Dramat, jako rzecz
za powaZna, lubo ukazuje sie sporadycznie, dopiero przeciez
pod koniec tej doby wieksze budzi zajecie, ktére poprzednio
podzielone bylo miedzy powiefcia i komedya, dodatkowo za§
obrazami historycznemi, malowniczo skre$lonemi (Szajnocha).

Jednem slowem, przewaga rozsadku nad entuzyazmem, -
obniZzenie polotu mygli i fantazyi, umiarkowana temperatura .
uczué, szukanie idealéw raczej w przeszlosci aniZeli w przy-
szlofci, zajecie si¢ powszedniemi sprawami a zaniechanie roz-
trzgsan teoretycznych o zasadach, opieranie pogladéw na re-
ligit a nie na filozofii, pewien szowinizm w uwielbieniu swoj-
szezyzny a wyrazowem tylko po wiekszej czeSci potepianiu za-
granicy: oto wybitne znamiona pierwszych lat szedciu doby,
o ktérej méwimy. Od roku 1856 wida¢ juiz powolne zmiany,
ktére zwiekszajac sie z rokiem kaidym, wywoluja pod jej ko-
niec ruch nowy w zakresie wszystkich dziedzin Zycia, ruch
pod wielu wzgledami reformatorski.

Z powyiszej charakterystyki czasu wniesé juz zdola
uwainy czytelnik, ze Korzeniowski dopiero w tej dobie mogt
stanaé w pelni swego znaczenia i zajaé wybitne w piémien-
nictwie miejsce.

Znamionujaca go od samego poczatku przewaga rozsgdku
nad zapalem, ktéra mu nie dozwolila zostaé ani Zarliwym ro-
mantykiem ani zdecydowanym demokrats pomimo pewnych
w tym kierunku sympatyj; &redni stopief uczuciowosci, zmyst
praktyeczny, silne i tradycyjnie zachowywane uczucie religijne,
lekcewaZenie zapedéw filozoficznych, chetne przebywanie mysla
i fantazya w gronie sfer inteligentnych i zamoinych, usposo-
bienie raczej przeciwne emancypacyi kobiet aniZeli jej przy-

chylne: oto cechy umystu i dainodci, ktére w dobie reakcyjnej
T*
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znalezé musialy naleiyte uznanie, a autorowi, umiejgcemu wy-
powiedzieé poglady podobne w sposéb pigkny i-zajmujaey, za-
pewni¢ miano mistrza spolecznego. ,

Mozna wige powiedzieé, Ze Korzeniowski nie ulegl wply-
wom doby reakcyjnej, lecz doczekal si¢ tylko szczesliwej
chwili, w ktérej mégt wyraznie i jawnie, pewny uznania i po-
klasku, wystapi¢ ze swemi usposobieniami i pogladami. Stad
" to pochodzi ta obfitos¢ uwag, spostrzeen, nauk, dygresyj, jakie
w komedyach i powiesciach jego z tej pory znajdujemy; stad
ta swoboda, z jakg wobec czytelnikéw wystepuje, w charakte-
rze doradey i nauezyciela.

Lecz i doba reakeyjna wsaczyla do umyslu naszego pi-
sarza nieco ze swych teoryj i upodoban, a jakkolwiek te do-
datkowe pierwiastki nie stanowig rzeczy gléwnej w tworczosei
jego, zaznaczone jednak byé musza, jako dowdéd oddzialywa-
nia pradéw chwilowych nawet na umysly wyrobione.

Przedtem Korzeniowski podzielal widocznie poglady re-
formatoréw XVIII. wieku i widzial wady przodkéw, kiedy pi-
sal w ,Kollokacyi“: ,Szal nas owional... Wszedzie obaczysz
tylko checi nad sily, zamiary nad sfere, wydatki nad moZnosc,
dume nad stan i urodzenie, pretensye nad nauke i talent;
a stad wszedzie wstyd, upadek, kleske i posmiech. To powsze-
chne szalenstwo, t¢ préznosé sleps i wystepna uwaiam za po-
- wiew tego ducha zemsty, ktéremu poruczono nas karaé sza
wielkie 1 cigdkie grzechy naseych ojcow* (1, 262, 3).

Teraz, pod wplywem apoteozy przeszloSci, a mianowicie
kontuszoweéw z wieku XVIIL, apoteozy wySpiewywanej przez
Rzewuskiego, Kaczkowskiego (jako Nieczui), Pola i innych,
Korzeniowski, choé mato wogéle méwié lubit o odleglejszych
czasach, tak samo przecie jak owi chwalcy wystgpowal prze-
ciwko mniemanej filozofii, mniemanej cywilizacyi, a nawet
»mniemanemu polorowi“ francuskiemu z doby ,oswiecenia“, po-
wiadajac, ze wplyw tego ofwiecenia psul obyczaje, przewracat
dobre dawne stosunki (V, 5). Tak samo jak oni i Korzeniowski
stawal w obronie edukacyi jezuickiej, wielbil stosunek panéw
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do szlachty, poczytywal fraczkowych za ludzi pozbawionych
milodei kraju, a kontuszowych — za jedynych jej cnotliwych
i rozumnych obroficéw; na tem przeciwiefstwie osnut caly swa
komedye: ,Wasy i peruka“. I podobnie jak owi chwaley, gdy
przyszlo do malowania szezegéléw, mijal sie i Korzeniowski
z zaloZeniem. W ,Panu stolnikowiczu wolynskim* okazuje sie,
ze ludzie wychowani i wyksztalceni wedlug starego trybu, kté-
rzy mieli jakoby odznaczaé si¢ gorgca milodcig kraju i wezel-
kiemi innemi cnotami, byli to pijacy, tyrani wzgledem Zon
i dzieci, sypigcy nahaje podwladnym dla ulienia wlasnemu hu-
morowi, krétkowidzacy egoisei, ktérzy swdj interes przed pu-
blicznym kladli, jak 6w stolnik, ojciec bohatera, préiny, ma-
rzacy o gwiazdzie i wstedze (V, 129), oburzajacy sie na mysl,
%e Wiczfinski, z ktérym si¢ procesuje, moze zostaé poslem,
choé ten czlowiek ma rozum i ,dobre dla rzeczypospolitej sen-
tymenta“, a dodajacy przytem naiwnie czy obludnie: ,rzecz-
pospolita powinna i8¢ ante omnia“ (V, 72).

Z takiego niekrytycznego uwielbienia dla kontuszowej
przeszlodcei, gdzie i batogi hojnie wlepiane zdawal sie uznawaé
za rzecz zbawienna, zaczerpnal tez Korzeniowski otuchy do
smielszego i stanowczego gloszenia swoich pogladéw na milodé
i wogéle na wybujale namietnodci. Mito§é nowsza, egzaltowans
nazwal wraz ze Stolnikowiczem ,balwochwalcza i niechrzesei-
janska“ (V, 76), z lekcewaieniem méwit o ,nierozumnym za-
pale kochankéw* (II, 76), a za gléwny warunek szczescia kaz-
dej mezatki podal ,wiar¢ w rozum meza“ (V, 421). Jedli po-
przednio nigdy kobieta nie byla dla niego pickniejsza, ,jak
z igla w reku* (X, 203), to teraz ,nigdy ukochana kobieta
nie wydaje si¢ uczciwemu czlowiekowi tak pickna i tak droga,
jak wtedy gdy sie modli“ (V, 99). Swiat kobiet ,ogranicza sig
granica ich pola; zatem ani ich my$l, ani ich serce, ani Zadne
najniewinniejsze z pozoru pragnienie za granice te wybiegaé
nie powinny“ (V, 421). Wszelkie namietnosci gwaltowne pro-
wadza tylko za soba, zdaniem Korzeniowskiego, zepsucie, upa- -
dek moralny, oblgkanie lub $mieré. Milodé rozsadna tylko, mi-
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o8¢ malzenska jest prawa i godng szacunku. Zbyteczne jednak
namyslanie si¢ i pedantyczne okreslanie sobie z géry przymio-
téw przyszlej Zony ganil i wyémiewal (,Wyprawa po Zone“).

Idealizowanie Zycia- szlachty wiejskiej bylo oczywiscie
w zwigzku z czcig dla przeszlodci i wielbieniem spokojnego,
nienamigtnego usposobienia. Zdaniem Korzeniowskiego, jak
i wspélezesnych mu poetéw i powiedciopisarzy, ,w Zadnym
zapewne narodzie stosunki wiejskiego Zycia i pojecie szczedcia
domowego nie wyrobily.sie tak poetycznie, jak u nas pomie-
dzy dawniejsza szlachts, pomiedzy tymi drobnymi wladcicie-
lami wiosek, ktérzy mieli rzeczywista niezaleznodé otwierajaca
pole popedom ich serca i pomystom ich glowy, ktérzy byli
naprawde glowami familii nietylko swojej wlasnej, ale calej
tej rodziny wiejskiej, mniej wiecej licznej, ktéra od nich zale-
zala... JeiZeli proznodé nie zbryzgala blotem miejskiem tego zie-
lonego tla, na ktérem si¢ ciche sceny Zycia wiejskiego odby-
waly; jeZeli pretensye do form tak nazwanego wielkiego dwiata
i zaczerpniete z niego sztuczne wonie nie zmieszaly sie z po-
wietrzem wioski i czystodei jego mie zatruly; jezeli blyskotki,
przywiezione z miasta, a z niemi pierwiastki jego zepsucia nie
zastagpily pod dachem szlacheckiego dworku prostych kwiatéw
polnych i nie wypedzily staroéwieckich obyczajow, to latwo
sobie wyobrazié, Ze nigdzie nie bylo wiecej warunkéw domo-
wego szczeScia, jak tu, gduzie natura wdziekiem swym zdobila
prace milg i swobodng; gdzie prostota obyczajow, przestawa-
nie na sobie i rodzinie, nieszukanie Zadnej uciechy sa grani-
cami swojego pola okrywaly tarcza swa serca od kolcéw proéi-
nosci, przesadzania si¢ i namietnodci, lejacych trucizne do kie-
licha Zycia; gdzie codzienny stosunek z niebem, dajacem po-
gode lub deszez, poddawal wszystkie nadzieje pod kierunek
boiy; gdzie przebywanie z ludem, garnacym sie do panéw
swych z przywiazaniem, dawalo pole ich sercu, otwieralo
szranki ich woli i, powigkszajac ich kolo rodzinne, powiekszalo
zakres tych uczué milosei i opieki, ktérych rozkosz jest tak
czysta i Swieta“ (V, 419).




— 108 —

Ze te wszystkie powaby znajduja sie prawie wylacznie
tylko pod dachem dworkéw szlacheckich, nie zaé w palacach
magnatéw, Korzeniowski bynajmniej nie tai, chociaz stanowczo
sie zastrzega przeciw wywyZszaniu jednej klasy kosztem dru-
giej, gdyiz pragnieniem jego jest, aZzeby kaida byla zdrowa
i cala, poniewaZ kaZda jest czefcig organiczng spoleczefistwa,
ktére inaczej zdrowem i calem byé nie moze. Ale w tej czastee,
co jest wyiej, powinna byé jako w widoczniejszej, wigksza
czystosé i szlachetnodé; a gdy sie w niej dostrzega wiecej
plam, wigcej brodawek i czestszy zéz, co jej powaZne oblicze
oszpeca; to obowigzkiem jest obywatelskim skazy te wytknaé.
Korzeniowski, starajgc sie, jak powiada, trzeiwem okiem pa-
trzy¢é na swdj czas i malowaé go prawdziwie, z jego przy-
miotami i wadami, te skazy mieszkaficéw palacu wytykal stale
z celem wplyniecia na skaz zniszczenie. Tym za8, co ,zaélepieni
mitofcia wlasna, brodawek swych i zéza nie widza, a co gor-
sza, szpetnosci te, lub wielkim kosztem nabyte, lub od przod-
kéw odziedziczone, maja za pickno8é i za przymiot, odréZnia-
jacy ich od gorszej w ich mniemaniu czgstki narodu“, odpo- -
wiada, ,Ze zamiast gniewaé si¢ na zwierciadlo za to, Ze wierne,
i na tego, co je trzyma za to, Ze Smialy i sumienny, lepiej
jest doprawdy dobrze sig sobie przypatrzyé, pozakrywaé szpe-
tne brodawki, ktére jeszeze zakryé moina, i wyoperowaé sobie
zéza, kiedy jest czas i sztuka latwe na to podaje Srodki“
(III, 79 —81). - , '

Lecz i cnote a poetycznosé dworkéw szlacheckich od-
nosit Korzeniowski do czaséw nieco dawniejszych, moie do
pierwszych 30-tu lat naszego stulecia. Zepsula te cudne wia-
ciwodci cywilizacya, ,europejska katerynka“, wedlug ktérej
skakaé zaczeliSmy. ,Dzi§ — glosil nasz powiesciopisarz w roku
1856 — postep czasu i nieszczeSliwe okolicznodei, ktére nas
w kolo ruchu europejskiego wplataly, odpoetyzowaly prawie
calkiem wie§ nasze i dworek szlachecki zamienily na kamie-
nice. Znajdujemy dzi§ w nim prawie wszystko to, co .przy-
niosla z subg cywilizacya i zbliZenie nasze z tymi, co nas wy-
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przedzili rozumem, a przed ktérymi daleko ‘staliSmy sercem
i obyczajami; ale tez za to przed kaidym niemal dworkiem
takim, jak przed kaidg kamienica, plynie rynsztok, cuchnacy
miastem, lub gdzie$ niedaleko gumna, co dawniej bylo tak czy-
~ stem i wonnem, kurzy si¢ komin fabryezny, co i jedno i dru-
gie zatruwa powietrze wsi i wszelkg z niej wystrasza poezya“
(V, 420). .

Szowinizm atoli, wypowiedziany w zdaniach powyzszych,
nie przybral nigdy u Korzeniowskiego takich rozmiaréw, jak
u Kraszewskiego (w ,Ladowej pieczarze“, w ,Chorobach wieku*,
w ,Metamorfozach“); by? tylko chwilowym przejawem i nie za-
slanial autorowi .oczu na zalety cywilizacyi europeskiej a na
wady swojskiej. Méwige np. o prawdziwem i czynnem zamilo-
waniu sztuki za granicg a u nas, bardzo niepochlebne o miej-
scowych stosunkach i znawstwie wypowiedzial zdanie. Gdzie-
indziej — méwi — amatorowie ,znaja sie rzeczywidcie, kochaja
sztuke nie Zartem, gromadzg jej plody w swoich domach i, po-
stawiwszy to amatorstwo niemal za cel swego Zycia, nabywaja
niejako prawa méwié prawde tym, ktérych prace uszanuja,
talent ocenia, geniusz podziwia, a dzielo zakupig. Ale u nas
byle gadaé, byle si¢ czemsi§ popisaé, byle coSkolwiekbadz uda-
waé. I tak jest we wszystkiem. Préinos¢ i aktorstwo zabija
nas w sztukach, zabija w naukach i w Zyciu prywatnem wy-
krzywia i Smiesznymi czyni. Przypatrzmy si¢ sobie dobrze,
a postrzelemy, Ze ten udaje artyste, a ten znawce, ten poete,
a tamten krytyka, ten katolika, a ten gardzacego postami
i modlitws, ten pana, a ten demokrate; stowem, biedna nasza
spolecznof¢ wydaje mi si¢ czasem jak trupa prowinecyonalnych
komedyantéw, z ktérych kazdy lie to slowem, to strojem, to
ming; gdzie primadonny chwiejg si¢ pod wyskubanemi piérami
i wytartym aksamitem, pierwsze role dma si¢ pod szychem
i mitrg z kartonu; gdzie lachmany tylko prawdziwe i gléd,
bo kaidy jest razem aktorem i publicznodcia, i za mizerne swe
szamatanie si¢ ani zaplaty ani oklaskéw nie odbiera“ (III,
175, 6).
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Na wytknigciu swemu spoleczenstwu checi pozowania nie
poprzestaje Korzeniowski i zapuszcza swg sonde dosé gleboko,
gdy bada nasze wady: ,Zadza pieniedzy, ktére zdobyé chcemy
bez pracy, a ktérych uzyé nie umiemy, gdy si¢ zgromadza;
zastawianie si¢ pyszne tarcza rodu, z ktérej nie umiemy ze-
trze¢ dawnych plam i Swiezego blota; malpowanie obcych
i moZniejszych, ktére nas robi karykaturs i u drzwi naszych
stawia wierzycieli; upedzanie si¢ za zabawami i fraszkami zy-
cia, ze wzgledu na zdrowie i obowiazki; cheé¢ podobania sie,
ktéra nam daje préinodé lub rozpusta, a nie serce i mysl
o szozedciu tych, ktérym chcemy sie podubaé; lenistwo mysli,
lenistwo ciala, niewiara w siebie, niewiara w §wietod¢ jakiej-
badz powinnodei i t. d. i t. d. — to sa w rzeczy samej nasze
choroby, gorsze od cholery i suckot; a z ktérych nie wyleczy
nas nawet ten wielki lekarz, ktérego Bég czasem na pojedyn-
czych ludzi i cale narody zsyla, a ktéry nas jui od lat tylu
wezykatoryami i plastrami swemi oklada“ (III, 412). Do sze-
regu wad powyiszych dodaje Korzeniowski w innem miejscu
wstret do zastanowienia i rozbioru, sprawiajacy, Ze u nas nikt
nie stucha, co drugi méwi, ale swoje tylko mysli i przy swo-
jem stoi (VII, 263); a zwlaszeza brak tego glebokiego prze-
gwiadczenia, Ze nieuszanowanie zasad prowadzi do wystepku,
a slabof¢ woli bywa czesto zbrodnia (VII, 266, 260). Zdrowe
te jednak spostrzeZenia nie sa tn i owdzie wolne od przymie-
szki reakcyjnej, gdy np. whbrew narzekaniu, iz mamy wstret
do rozbioru, poczytuje badanie przyczyn, ciagle pytanie: dla-
csego za ,nieszezeSliwa chorobe natury ludzkiej“, za cho-
robe,, ,ktéra jeszcze od czaséw raju pomiedzy nami grasuje“
(11, 226). .

W radach, podawanych przez siebie ku wyleczeniu cho-
réb spolecznych, Korzeniowski klad! w tym czasie nacisk na
trzy gléwnie rzeczy: 1) na podstawe religijna w myslach,
uczuciach i postgpowaniu, bez bigoteryi i fanatyzmu, 2) na
jasne i trzezwe liczenie si¢ z warunkami bytu, 8) na pracg



— 106 —

uczciwa i sumienng w jakimkolwiek zawodzie: urzedowym,
lekarskim, artystycznym, handlowym czy rzemiedlniczym.

Pod tym ostatnim wzgledem Korzeniowski wyprzedzit
wspélczesnych sobie powiesciopisarzy i opierajac sie na nie-
licznyeh przykladach, dawanych przez arystokracye celem pod-
niesienia przemystu w kraju i przeciwdzialania przesgdom ro-
dowym, wprowadzil do powiefci naszej mysl, ktéra dopiero
po jego Smierci szersze znalazla zastosowanie i byla nawet za
nowosé poczytywana, mysl pracy organicznej. Korzeniowski
nie nazwal jej wprawdzie tem mianeém, ktére przez czas dlugi
popularnem bylo i glosnem, ktére jej skrzydel dodalo i roz-
niosto po szerokich przestrzeniach kraju — lecz gléwniejsze
znamienne jej cechy nakreglit dobitnie juz na poczatku tej
doby w ,Nowych wedréwkach oryginala“, a rozsnul szerzej
i w praktyce Zycia jednego z bohateréw swoich uplastycznit
w ,Krewnych®.

Ubolewajac nad ,grzesznem zaparciem si¢ siebie samych“
~w wielkich rodach, przedstawit Korzeniowski w Janie Firleju
dorobkiewicza-magnata, ktéry aieby staé si¢ spoleczenstwu po-
tytecznym i nie przepréZnowaé Zycia, wzigl si¢ do przemystu
i handlu, tak Ze mégl kupi¢ Firlejéw z przyleglemi mu wsiami,
zalozy¢ tam uZyteczne fabryki, napemié¢ go rekodzielnikami,
ktérych praca i przyklad podnioslyby dobry byt mieszkaficow,
~ rozwingé przedsigbiorstwa, ktéreby im daly zarobek, zachecily
do trzeiwosci i przemysliwania o jutrze, zaprowadzié¢ wszedzie
szk6tki wychowania i ochrony dla dzieci mieszczan i wloscian,
wybudowaé¢ w kaidej gminie stosowny do ludnosci szpital
z mala apteks i znajacym sie na chorobach ludu felezerem,
uporzadkowaé drogi i mostki, urzadzi¢ gospody, aby nie byly
miejscem pijafstwa dla ludu, ale schronieniem podréznych i pla-
cem trzezwej wesolosci w niedziele i §wieto. Przykladem swoim
i staraniem spodziewal! si¢ zachecié¢ kaZzdego mieszkanca, aby
ozdobil swoje siedzibe, tak jak on ozdobil swoje, aby wszy-
scy mieli latem ciefi i zielono&é, pod ktdéra odpoeczeliby po
calodziennym znoju. I rachowal, Ze mu wystarczy na to
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wszystko, a nawet na ksigZki i obrazy, na kocz i wierzchowea,
na smaczny obiad i dobry kielich dla milego goécia, bo tylko
proznodé i préZnowanie rujnujg; ale  gdzie jest praca i rachu-
nek, tam moze byé wygoda i ozdoba, ,ale domowa, ale swoja,
ale taka, jaka nam ta piekna i bogata ziemia da, a da obficie
i hojnie (II, ‘136, 7; 248, 9). ,

To wskazéwka postepowania dla szlachty bogatej, jezeli
chee zatrzymaé dawniejsze swe przewodniczace znaczenie, idace
z duchem czasu i przemieniajac &rodki zastugiwania si¢ kra-
jowi. Dla szlachty ubogiej podal powiesciopisarz rad¢ rozumna
i zbawienng, lecz wymagajaca wyrzeczenia si¢ zakorzenionych
przesadéw i jecia si¢ pracy nie dajacej rozglosu, ale zapewnia-
jacej niezalezno§é. Wyliczy! on rozmaite dziedziny tej pracy
i prawie po dzisiejszemu wykazawszy ich dobre i ujemne
strony, zatrzymal si¢ na rzemiosle, jako najpewniejszym grodkn
zabezpieczenia sobie bytu i poZytecznego przyczyniania sie¢ do
dobra ogélu, w warunkach, w ktérych si¢ ten ogél! znajduje.

»,Nie wszyscy moga i powinni i§¢ — pisal w r. 1856 —
takg droga, jaka zwykle teraz nasza uboga mlodzieZ idzie.
Kazdy chce byé¢ urzednikiem, a jest nas konczacych szkoly
daleko wiecej, nizli jest urzedoéw, ktére wszystkie zapelione
s3 mniej wiecej przez ludzi zdolnych, trzymajacych sie swego
miejsca i nie ustepujgcych go nikomu“ (VI, 2562). Kazda praca
jest uczciwa, kaZda bieglodé i postawienie si¢ na wyiszym sto-
pniu czy w jakiej nauce, czy w sztuce, czy w handlu, ezy
w przemysle, czy wreszeie w jakiem rzemiofle, da utrzymanie,
nawet lepsze, niZz daje urzad, i niezaleinosé, jakiej Zaden urzad
nie daje weale. Mozna zosta¢ lekarzem albo prawnikiem. Zo-
stawszy lekarzem, moZna byé ,zaraz pewnym jakiego takiego
utrzymania i, przy dalszej sumiennej pracy, ciaglem doskona-
leniu sie, w jakim szczedliwym przypadku, ktéry wydobedzie
z tlumu, moina przyj$é do imienia i do majatku“... Skonczyw-
szy znowu kursa prawne w jakim uniwersytecie, mozna albo
2Prywatnie zajmowa¢é sie¢ z korzysdcia dla siebie i dla drugich,
albo w sgdownictwie utorowaé sobie predsza droge i zaj$é na-
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wet daleko“. Wszakie do obu tych zawodéw potrzeba ,nie-
tylko zdolnodci i przygotowania, ale nadto osobnego usposo-
bienia, a nadewszystko czasu i funduszéw, Zeby przez lat kilka
utrzymaé si¢ w miejscu obcem i dalekiem“, gdyz w Warszawie
wéwezas uniwersytetu nie bylo. ...,Gdzieindziej handel i prze-
myst przedstawia dla mlodych aspirantéw fortuny obszerne
pole; u nas jest ciadniej a nawet bardzo ciasno, ale jednak
przebié¢ si¢ mozZna. - Zakladaja sig fabryki réZnego rodzaju su-
kien, kortéw, plécienek i plécien; powstaja fabrykacye cukru
z burakéw, mamy Szteinkellera, mamy Ewansa, Frageta i in-
nych. W kazdym z tych zakladéw mlody czlowiek z glowa,
wolg energiczng i z jakiem-takiem przygotowaniem w mecha-
nice lub buchalteryi moze si¢ pomieScié. Wszakze i tu spotka...
znaczne trudnodei. Naczelnicy zakladéw fabryeznych wola po-
mocnikéw juz gotowych, jak przygotowujacych sie; wolg za-
‘wsze Niemca jak Polaka. Jako sami przybysze wierza wiecej
w rozum, sumienie, a szczegdlniej w pilnosé przybyszéw. Na-
szych mlodych ludzi, ktérzy pokonezyli szkoly, boja sie jako
paniczéw, okazujacych duZo pretensyj, a malo pracowitodci...
Trudno$é ta wplywem protekeyi i glosem jakim powaZnym,
ktéremuby ei panowie uwierzyli, dalaby si¢ przelamaé; ale na
to potrzeba, aby rekomendowany zapomnial o tej pretensyi,
jaka u nas kaidy mlody umiejacy cokolwiek ma, Ze juz wie
wszystko, aby nie bal ponizyé sie praca reeczng, aby sie nie
waha! wziaé do mlota, hebla i pilnika, aby schowal na samo
dno kuferka swéj dyplom szlachecki, swéj patent klasy VII-ej
gimnazyum, ale, aby si¢ okazal gotowym robi¢ wszystko, nie
zraZal si¢ podrzedna rola, jaka mu, dla wyprébowania go mo-
ralnie i technicznie, dadza, i uczy! si¢ wlasnemi rekami wyko-
naé to, co teoretycznie bardzo dobrze rozumie... Taks za$ prze-
bywszy szkole, majac glowe do pomystu i reke umiejetng do
wykonania go i postawienia swej mysli na nogi, moZna nawet
u nas byé pewnym dalszej karyery, a przy szczedliwych oko-
licznosciach nawet fortuny i wplywu na ogél przemyslowych
przedsigbiorecéw i samych przedsiewzigé. W Anglii tym sposo-
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bem ksztaleca sie iniynierowie, mechanicy, naczelnicy owych
niezliczonych fabryk i zakladéow, ktére konsamujg i wydaja
miliony“ (VI, 112—115).

Radami rozumnego hr. Adama S. wsparty, dodwiadezyw-
szy trudnofci w zawodzie urz¢dniczym, decyduje si¢ zostaé sto-
larzem Ignacy Zabuiski, zabezpiecza dla siebie i innych utrzyma-
nie, dobrobyt i szczeécie, i sam na sobie daje przyklad, iz warto
przez pare lat ukorzy¢ mlods i harda glowe, Zeby ,tym spo-
sobem zapewnié¢ sobie niezalezno&é i przy jakichbadZz okoliczno-
fciach- by¢ panem swojej przyszlofei i staé na wiasnych no-
gach“ (VI, 116).

Czytajac te wywody i przestrogi, mimowoli przypominamy
sobie polozenie obecne mlodziezy, i uznaé musimy trafnosé
wskazéwek danych przez Korzeniowskiego przed trzydziestu
pieciu jeszeze laty.

II.

Dla wypowiedzenia swych pomystéw uZzywal Korzeniowski
teraz przewaZnie tej ulubionej owemu czasowi formy, ktéra
stanowi jego wybitna charakterystyke; poszedl nawet dalej
w okredleniu jej uprawnienia, niz ktérykolwiek ze wspéleze-
snych mu pisarzy. Zauwaiywszy bowiem, ie w owej dobie
dramat i powie§é byly jedynemi rodzajami poezyi, ,ktére czas,
zmiana wyobrazefi o literaturze i stanie spolecznofci, a szcze-
gélnie powodz dziennikarstwa od zaglady ocalily“, nie wahal
sie, wywracajgc cala dawniejszg poetyke, nawet swoje wlasng,
przepowiadaé, Ze ,powiesé, nieznana prawie w staroiytnoéei,
dlugo poniewierana jako najposledniejszy z rodzajéw, zamknie
w sobie z czasem wszystkie elementa poezyi, a nawet dramat
zagluszy i wyruguje“. Ten przypuszczalny jej rozrost przyszly
przypisywal jej formie, pelnej swobody, elastycznej i wszystko
w sobie mieszezgcej. ,Dramat — powiadal — zmuszony roz-
wijaé si¢ w oczach widzéw, pozbawiony pomocy opowiadania,
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liczac . tylko na terainiejsza chwile i posuwajac swoje tresé
jedynie przez rozmowe, porusza si¢ w takiej ciasnocie, tak
zwigzany jest niedoskonalym mechanizmem sceny .i jednostaj-
nemi postaciami aktoréw, Ze nie bedzie mdgl wyrazié tego
wszystkiego, co wyraZa i ogarnia powieSé. Ustapi wiec miejsca
swojej mlodszej towarzyszce, pelnej Zycia, pelnej sil, swobo-
doej w swoich ruchach, i ani miejscem, ani czasem nie skre-
powanej. Przewaga tej powiesci nad dramatem juZ si¢ nawet
zaczela 1 szybko postepuje. Stad wszystkie prawie teatra euro-
. pejskie przestaja coraz bardziej by¢ pokarmem dla myséli i uezu-
cia, wyrzekaja si¢ coraz dobrowolniej wymownego i powaz-
nego stowa, zamieniajac si¢ na miejsce zabawy dla oka i ucha —
ezemu teZ wkrétce zapewnie wylacznie poswiecone zostana“
(I1, 327—329).

Majac tak wysokie wyobraZenie o przyszloSci powiesei,
stawal Korzeniowski nieraz w jej obronie. Kiedy Kraszewski,
pobudzony przez krytyke A. Nowosielskiego a zirytowany thu-
mem nadladowecow swoich, ktérzy feljetony dziennikéw owo-
czesnych niedowarzonemi utworami zapelniali, sarknal w r. 1864
glodno w ,Gazecie Warszawskiej“ na zuZycie formy powieseio-
wej i powolywal do wynalezienia nowej — Korzeniowski od-
powiedzial na to sarkniecie pigknym wierszem w tejie ,Gaze-
cie“ (Nr. 271) pomieszezonym, utrzymujae, Ze nie tyle o forme,
ile o tredé Swieza i pigkng chodzi¢ powinno:

Chcecie form¢ odmienna w nowej daé budowie?
Nudzicie sie jak wyschle przesytem panigta?

To nowe jest nie w formie, lecz w sercu i glowie;
Kazda forma jest dobra, gdy zZyciem natchnieta.

»Znaé ludzi, kochaé ludzi — oto sekret caly“ zajecia czy-
telnikéw i powodzenia autora. Kraszewski nie odstepowal od
swego twierdzenia i w nowym lifcie do ,Gazety Warszawskiej“
(r. 1866, Nr. 60) uskarial sig, e wszystkie powiesci nasze s
na jedno niemal kopyto zrobione, Ze to waryacye na jeden
temat, niekiedy z talentem pomyslane, odgrywane przeslicznie,
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ale ostatecznie meczace i nudne. ,Potrzeba byé nowym — wo-
lal — nawet napisawszy Kollokacye i Tadeusza Besimiennego,
a tem bardziej gdy sie ich nie napisalo. Druga Kollokacya,
drgi Tadeusz muszg byé jui slabsze, a cudze odbitki tych
pierwotworéw beda wygladaé jak kompozycye stawnych mala-
7y, litografowane na chustkach od nosa“.

- To domaganie si¢ nowosci zaczeli powtarzaé inni literaci,
a najmocniej moie Nowosielski, uwazajacy siebie za istotnego
inicyatora kwestyi. Wychwalajac Kraszewskiego, a ubocznie
rueajae przygryzki Korzeniowskiemu, pisal w ,Dzienniku War-
sawskim“: ,Potrzeba wieszeza, ktéryby mocnem uderzeniem
- w skale wywi6d! z niej Zywe zrédlo interesu, coby stworzy?
nowe, $wiede wposréd starego, odwiecznego, zuiytego materyalu.
Pod gruba powloks rudy fenomenalnego §wiata kryja sie gle-
bokie Zyly jasnego, drogiego metalu; potrzeba tylko umieé do-
kopa¢ sie¢ do tej miny, do tych bogactw moralnych. Kiedy
grant zjalowial i nie chce juz wydawaé chleba, potrzeba go
glebiej przeoraé; kiedy morze ciche, gladkie, spokojne, kté
sie pod niem spodziewa niezglebionej bezdni, strasznych, nie-
snurtowanych tajemnic przyrodzenia? I Zycie nasze jest ocea-
nem niezglebionym. Mowicie, Ze Zywot ludzki zastyg! w ka-
miennej skorupie, ale w tym kamieniu jest ogien ukryty i do
sztuki-to naleZzy. wskrzesi¢ go, wskrzesi¢ Zycie, wyprowadzié
owo cudowne, tajemnicze §wiatlo, ten promien idei, ktérym tak
uroezo osSwiecajg si¢ postacie i grupy ludzi, szykujge sig¢ w je-
den, wielkiego moralnego znaczenia obraz¢ (Zob. ,Pisma kry-
tyezno-filozoficzne A. Nowosielskiego®, r. 1857, Wilno, t. II,
str. 98). :
Korzeniowski juz si¢ nie mieszal do dalszych sporéw,
przypatrywal si¢ tylko szermierce pior, ktére zaczely ponie-
wieraé powieS¢ i powiefciopisarzy, i dostrzegal, ie ,w tym
chérze wrzaskliwym, w ktérym si¢ znajdowali psgudo-wieszcze,
kuglarze rymotwoérstwa, mniemani historycy i archeolodzy,
a przedewszystkiem krytycy z profesyi, najglosniej halasowali
ci, ktérzy raz i drugi sparzyli sobie palce, sprobowawszy
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takze sil swoich w tym rodzaju i, przekonawszy sie, Ze latwiej
im bedzie nazywaé powiesé¢ Smieciem literatury, niz napisaé
taka, ktéraby ktokolwiek checial i mégl przeczytaé do konca“
(VIE, 251).

Whszystkie te rozprawy o formie powiesci nie wydaly na-
tenczas Zadnego praktycznego wyniku. MozZe nie bedzie bez
interesu spostrzeienie, Ze wlasnie w chwili, gdy we Francyi
wykluwal si¢ kierunek naturalistyczny w romansach Flauberta
i Goncourtéw, u nas teoretycy albo pragneli wigkszego ideali-
zowania materyalu wrzigtego z obserwacyi, albo wolali o kun-
sztowniejsza kompozycye w powiesci, albo cheieli mieé¢ silniej
jeszeze niz dodwezas zaznaczony cel, tendencye utworéw.

Korzeniowski nie zmienit w gruncie rzeczy swojego spo-
sobu pisania, wprowadzil tylko do swych powiedci wicksza
ilod¢ uwag i pogladéw na réine nastreczajace si¢ okoliczno-
dciowo zagadnienia artystyczne lub spoleczne, opisy charakte-
row i miejsc albo rozszerzal, albo przeciwnie calkowicie je wy-
puszczal, samemi jedynie rozmowami i rozwojem akeyi wypel-
niajac ramy nakreslonego przez si¢ obrazu Zycia towarzyskiego.
Temat obmyslal zazwyczaj starannie i artystycznie, stawiajac
przed swa wyobrainig wszystkie postacie, ktére mial wprowa-
dzi¢ do dzialania, przypatrujac sig¢ ich rysom, wyrazowi ich
twarzy, ich giestom, ich zwyklemu ubiorowi, przystuchujac sie
ich glosowi, sledzgc nalogowe ich wyraZenia i szukajac w po-
wierzchownosei odbicia ich mysli i charaktern, stowem usilujac
dokladnie poznaé¢ si¢ z kaida, aby ich stowa, ruchy i czyn-
nosci mialy wszystkie cechy prawdy i natury (VII, 261).

Przy takim trybie tworzenia postaci, przy talencie pla-
stycznym, ktéry posiadal w wysokim stopniu, cala zewnetrzna
strona jego oséb powieSciowych musiala byé bez zarzutu; ni-
gdzie tu nie moina zauwaiyé ryséw z soba sprzecznych, lub
zacierajacych _sie wzajem, nigdzie niedbalstwa ani zapomnienia,
wskutek ktérego barwa wloséw lub oczu, postawa, sposéb mé-
wienia uleglyby niezamierzonej i niepozadanej zmianie; owszem
zgodnemi sy szezeglly z podanem przez autora okresleniem;




— 113 —

figury stajg przed nami Zywe, pelne, sobie wierne. I pod wzgle-
dem wewnetrznym jest autor konsekwentnym w przeprowadze-
niu charakterystyki swego personelu powiesciowego: doweip
znamionuje istotnie ludzi przedstawionych nam jako doweipnych,
przebieglodé — szczwanych lisow, zreczno§é — kokietki; po-
waga, rozum i doswiadczenie — tych, ktérych powiedciopisarz
wybral za rzecznikéw swej mysli; energia, Smialo§é i przedsie-
biorczosé — tych, ktérzy rozpoczynajac zawéd Zyciowy, maja
go przebiedz z powodzeniem, zapewnié szczefcie sobie i innym.
Personel ten licznym nie jest; role sa tu nieraz dublowane;
Korzeniowski nie zapuszeza si¢ nigdy ani w glebie duszy ludz-
kiej, ani w tajniki nedzy; najwyZszym szczeblem duchowym,
do ktérego osoby jego sie wznosza, to artyzm, ale artyzm
spokojny, rozwazny, trzezwy, t. j. taki, jaki znamionowal sa-
mego twoéree.

Pod wzgledem kompozycyi, moZna wéréd powiesci Ko-
rzeniowskiego z tego czasu wyréini¢ dwie Kkategorye: niedo-
konczone, czy zbyt gwaltownie przerwane, oraz harmonijnie
rozwijajace watek. )

Dlaczego autor nasz, tak delikatne pod wzgledem roboty
artystycznej majacy poczucie, lamal swe utwory, niepodobna
sie domysleé. Najwieksza mianowicie zagadke stanowia, co do
budowy swej, dwie powiedci, a raczej dwa opowiadania: ,Pan
Stolnikowicz wolynski“ i ,Szczecie za gérami‘. '

»Pan Stolnikowicz wolynski“, jedyna préba Korzeniow-
skiego w rodzaju opowiadan historycznych, jest raczej szere-
giem lninych obrazéw: domu Olszanskich, kontraktéw dubien-
skich, gdzie précz graczéw i balujacych, wystepuja wyrazniej
Adam Ponitiski i Prot Potocki (przezywany ,Zydkiem*) brzydki,
z pigkna swa Zona Lubomirska z domu, ktéra po bankructwie
meza zaraz go opuscila, — a dalej: imienin w Haliczanach
u podezaszostwa Czaplicéw, ktérych cérka Teklunia, dobre,
serdeczne, po staropolsku wychowane, a wiec bezwarunkowo
rodzicom postuszne dziewcze, pokochana pokochala Benedykta

Olszanskiego, stolnikowicza, i z niechecig przyjmowala kon-
NASI POWIESCIOPIBARZE. 1i. 8
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kury zgrabnego, ale podrujnowanego kawalera, Jana Brzeskiego,
lowczego trembowelskiego; — wreszcie dworu wojewody Jozefa
Stepkowskiego. Epizodycznie wprowadzona tu jeszeze zostala
jowialna figura rejenta Kalasantego Korzeniowskiego, troche
garbatego, z glows prawie kwadratowa, z konceptami do&é
nacigganemi, z ktérych jednakZe, bedgc pod dobra data, smiaé
si¢ bylo moina. Opowiadanie wlecze si¢ ocigZale, malo posia-
dajac ryséw znamiennych; najlepiej stosunkowo opisana scena
popiséw z ujeidZaniem nieposkromionego araba na imieninach
w Haliczanach (V, 103—105). Urywa sie ono w najciekawszem
miejscu; co mialo stanowi¢ wyjadnienie upadku bohatera pod
wzgledem moralnym i materyalnym, Korzeniowski przemilezal,
tak Ze calodé opowiedci, ktoraby musiala nabraé wiecej Zycia
_przy opisie przej$¢ Benedykta - Olszanskiego w stosunku do
" Tekluni, jej ojca, oraz Jana Brzeskiego, wydaé sie musi jako
wstep, jako przygotowanie do czego$, co zgola wykonanem
nie zostalo.

Zupelnie taka samg wade widzimy w ,Szczedciu za goé-
rami“. Jest to rzecz, bedaca wynikiem pragdu uwielbienia dla
szlachetezyzny i Zycia wiejskiego. Autor pragnalby wszystkie
zyczenia i daZenia ludzi zawrzeé w granicach domu i rodziny,
jakkolwiek (zapewne pod wplywem powiefci Kaczkowskiego)
bardzo sympatycznie odmalowal dwu legionistéw: Cypryana
i Zacharyasza, ktorzy 16 lat poza krajem walczyli dla wiel-
kiej i dwigtej idei. Syn Cypryana, Joézef, od dziecifstwa prze-
znaczony Regince, cérce Zacharyasza, okazywal wstret do zwy-
klych zaje¢ wiejskich a gonil myslami mary wyobrazni, rwal
sic do ksigiek i szerszego Swiata; nie Zadna jednak wielka
idea tam go ciagneta, tylko przefliczna twarz kobiety, ktérg
ujrzal przypadkiem, bedac w ostatniej klasie gimnazyalnej
w Kielcach. Polecial za nia do Warszawy, przekonal sie, Ze
to byla znana tancerka Karolcia P., majaca roje wielbicieli.
Nie zrazil si¢ tem, porwany wichrem namietnosci, szalal za nia
przez trzy lata, znekany wrécil na pogrzeb ojca i zostal za-
konnikiem. Autor zrobil przykra niespodzianke czytelnikom;
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opisawszy szeroko i nudnie zwykle stosunki wiejskie i ludzi
zacnych wprawdzie, ale bardzo powszednich, zrobit przygoto-
wanie do obrazu Zyeia szalonego w Warszawie i... urwal, ti6-
maczac sie, ie pamietnika bohatera odnalezé nie zdolal; fakt
przemiany Joézia zostal zaznaczony, ale psychologicznie calkiem
niewyjasniony. Charaktery w tej opowiesci nie majg ani czastki
tej wybitnosci, jaka si¢ odznaczaja w innych utworach Korze-
niowskiego. Epizodycznie wprowadzony dziwak -mizantrop za-
ledwie zostal naszkicowany. Roéwnie epizodyczny improwizator
starej daty, to slaba kopia Radziwilla Panie Kochanku; kon-
cepta przeze opowiadane sa w duchu staropolskim, ale sztuki
w odtworzeniu lgarstw niewiele. Wogdle w bardzo wielu miej-
seach tyle Jjest niezdarnodci i niepoprawnodei, Ze nieraz budzi
sie¢ w umysle krytycznym watpliwosé, czy wszystko w ,Szeze-
gciu za gérami® wyszlo z pod pidra Korzeniowskiego...

Luznodeia - wielka ukladu, albo jego nieprawidlowoécia
nacechowane sa dwa utwory: ,Wyprawa po Zone“ i ,Nowe
wedréwki oryginala“.

W ,Wyprawie po Zone“, czefcia w krotochwilnym, cze-
cia W powainym tonie trzymanej, Korzeniowski dal szereg
obrazkéw i opowiadan, przedstawiajacych rozmaite ustosunko-
wanie si¢ temperamentow i charakteréw niewiedcich a meskich,
laczac je dowolnie nicia uogdlniajgca poszukiwania Zony przez
zamoZnego obywatela Ksawerego Wymystowskiego, ktéry sobie
wozyl rodzaj kodeksu, skladajacego sie z 156-tu paragrafow,
okreslajacych warunki wybrania przyszlej towarzyszki iycia.
Autor jest niewatpliwie przekonany o stusznosci wielu z tych
paragraféw, ale drwi z checi systematyeznego wedlug nich po-
stepowania i wykazuje w konicu zawdd zupelny bohatera, ktory
sie przekonal, Ze kodeks jego na nic si¢ nie zdal. Z licznych
wprowadzonych tu oséb najlepiej i najsympatyczniej wykonana
jest posta¢ doletniej juz panny Kamilli, poetycznej, uczuciowej,
a rozumnej i doswiadczonej, ktéra pomimo silnej dla Ksawe-
rego milodci, wyrzeka si¢ ofiarowanej sobie reki, dlatego, Ze
nie byli do siebie dobrani ani wiekiem, ani przeszlodeia.

8*.
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,Dzi§ — pisala do Ksaweérego — sztucznym obrzueiles mnie
kwiatem, dzi§ promief milodci twej, ktéry spadl na mnie nie-
spodziewanie, daje mi barwy, ktére ciesza twoje oko, wydo-
bywa z serca mego te Swiezos¢ i wonie, ktére ci¢ odurzaja
i poja; ale wkrétce cofnalbys si¢ przeraZony, spostrzeglszy
moze ze wstretem, ze w reku twym jest tylko zeschla todyga:
bo daremnie, daremnie, m¢dj drogi, kochajaca reka zdobi mo-
gile murawa, obsadza jg zielonym i-kwitngcym krzewem; krzyz
znajdzie si¢ tam zawsze, wyciagnie swe ramiona z pomiedzy
listkéw i kwiatéw i powie kaidemu, Ze pod ta zielonoscia
jest tylko proch, Ze pod rézami sa tylko popioly“ (V, 344, b).

Cel ,Nowych wedréwek oryginala“, to wskazanie stra-
sznych wynikéw, do ktérych prowadszi bogactwo, lekko na-
byte, niezapracowane. Uzy! autor ku przeprowadzeniu go dzwi-
gni fantastycznej, wprowadzajac Twardowskiego, ktéry znu-
dzony swojem zawieszeniem miedzy niebem i ziemia, uprosil
Lucypera, by még? zejéé do kraju rodzinnego i pokusami, nie
przemocs, wie§é ludzi do zlego. Kilka jego sztuczek w tej
mierze przedstawil epizodycznie, dla przestrogi bohaterki, pie-
knej kokietki Heleny hr. Tumierskiej, gléwna za8 uczynit
przedmiotem opowiadania; mialo nig byé rzucenie Gabryela,
syna szlacheianki, ktéra wyszla za uksztatconego chlopa, w $wiat
rozpusty i marnotrawstwa.. Udaje sie ta sztuka Twardow-
skiemu — w polowie tylko. Gabryel, wychowany w najwiekszej
czystoszi obyczajow, zapomina o swoich najblizszych, ksztalei
si¢ na salonowca i lekkoducha, Zyje hucznie wraz z Helena,
ale szezedeia nie doznaje i w koncu zwraca sig do pracy w do-
brach znakomitego obywatela Firleja, ktéry ,zrozumiawszy
sw(j czas“, stara sie podniesieniem rolnictwa, rzemiost i prze-
mystu zastuzyé si¢ krajowi, gdy inne sposoby zastugi zostaly
odjete. Korzeniowski zapewne sadzil, Ze obstonki fantastyczne
poetyczniejsze beda od obrazéw Zycia realnego; ale si¢ omylit;
utwor jego nie znalaz! wielkiego rozglosu, tylko zadziwil. Po-
trzeba mie¢ bardzo lotna i bardzo gietka wyobraznie, aieby
Swiatem fantastycznym w dzielach artyzmu efektownie sie po-
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shigiwa¢, a imaginacya Korzeniowskiego byla dodé ociezala
i nie mogla si¢ nalamaé¢ do tych lekkich, swobodnych prze-
skokow, jakich watek wymagal. To tez osnowa powiedci urywa
sie nieraz najniewladciwiej i potem sztukuje przez dopowia-
danie tego, co powinno byé odmalowanem; podrzedne
rzeczy bywaja czesto ze szkodg gléwnych szerzej rozwiniete,
a psychologia wogéle zaniedbana, tak Ze ludzi, a zwlaszcza
motywa ich czymnodci poznajemy bardzo powierzchownie i po-
bieznie. Osoby niektére daleko lepiej przedstawiaja sie¢ w okre-
Sleniach autora (zacna matka Gabryela, Anastazya, sklonna do
widzen, wzorowy kaplan Pilecki, czynny obywatel Firlej, chlop
wyksztalcony Stanistaw Czarosz), aniZeli w dzialaniu a nawet
stowach. Posta¢ Agaty, kochajacej goraco Gabryela, ma duzo
podobienistwa do Marci, ale mniej jest urocza, a jej lagodne
oblakanie przypomina Praksede z ,Karpackich gérali“. Akeya
wogodle bardzo uboga; przygotowania do sytuacyi kulminacyj-
nej trwaja zbyt dlugo, tak Ze az nuZa; a rozwdj bohatera
i bohaterki zbyty ogélnikami. Najlepsze sceny — to przyjazd
Heleny do Dusanowa, rozmowa jej z melem i $mieré tego#,
potem opis przechadzki po Walach we Lwowie, plotkarstwa
w domu dewotki i baléw u hr. Czaroszéw. Sceny fantastyczne
nie robia wraZenia, nie podnosza efektu a czynia calosé nie-
prawdopodobna; tylko nocleg Gabryela na ,pustce dyabelskiej“
jest prawdziwie pieknie wykonany.

Nareszcie do powiedei z ulomna nieco kompozycya zali-
czy¢ tez musimy ,Tadeusza Bezimiennego“, liczonego powsze-
chnie pomiedzy arcydziela naszego autora. Rzeczywiscie, gdy-
bysmy tylko patrzyli na plastyke przedstawionych tu oséb
i sytuacyj, na Zywos¢ barw w skresleniu krajobrazéw i wy-
padkéw, na prawde iyciowa, z kaidej wygladajaca karty, na
werwe i zywosé stylu, jakiej Korzeniowski nigdy przedtem ani
potem nie rozwinal, — to musielibySmy uzna¢ ,Tadeusza Bez-
imiennego“ za utwoér doskonaly. Autor z widoczng miloscig
przenosil si¢ duchem w czasy swej mlodosci i odtwarzal ludzi
i rzeczy, zapamietane wyobrainia i sercem na tej ziemi wotyn-
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skiej, gdzie najpiekniejsze lata przezyl, gdzie ocknal sie i roz-
wijal jego talent, gdzie poznal! wiele milych oséb, chociaz
i wstretnych nie braklo. To calkowite zajecie fantazyi i serca
drogiemi i Zywo w duszy tkwigcemi pamiatkami odbilo sie
w dziele, nadalo mu ten cieply koloryt, jakiego Zadna innd
powies¢ Korzeniowskiego w tym stopniu nie posiada, i uczynito
. opowiadanie wielce zajmujacem. Ale rdwnoczesnie to wpatry-
wanie si¢ milosne w osobe bohatera odciagnelo mysl autora od
czuwania nad proporcyonalnoscia wymiaréw czesei do calosei.
Drziecinstwo i lata szkolne Tadeusza tak wylacznie pochlonety
uwage powieSciopisarza, Ze na rozwinigeie jego dzialalnosci
jako dojrzalego meiczyzny nie zwréeil juZz naleiytego bacze-
nia, i wypelniwszy obrazami przejéé jego za mlodu, kiedy
~ biernie tylko még! wehlaniaé wraZenia, prawie calg powiesé,
na opowiedzenie jego Zycia czynnego, chociaizby nader krot-
kiego, zaledwie kartek kilkanadcie zostawil. Zapewne, na to
skrocenie przygéd Tadeusza wplynaé mogly silnie okolicznoscei
od autora niezaleZne, to jest, sama tych przygéd natura, lecz
w kazdym razie, gdyby Korzeniowski wigcej sie by! zastana-
wial nad ukladem swego opowiadania, bylby obmysli? jakis
srodek nadania wiekszej symetryi czedciom swego utworu. Tak
jak obecnie ,Tadeusz Bezimienny“ si¢ przedstawia, wyglada
raczej na prolog do zarysu biograficznego, skreslonego powie-
sciowo z nadzwyczajnym talentem i bardzo interesujaco, aniZeli
na zaokraglone i wykonczone dzielo sztuki. Jakkolwiek waine
sa i ciekawe najwczedniejsze lata Zycia, zawsze jednak czytel-
nik powiefci uwaza je tylko za wstep i oczekuje niecierpliwie
jakiegos$ dzialania ze strony bohatera, a gdy go nie znajduje,
doznaje zawodu. Tadeusz istotnie skupia w sobie cale zajecie
powiesciowe, tak Ze wszystkie inne osoby, ktérych zreszta sto-
sunkowo do obszaru dziela jest niewiele, odgrywaja role cal-
kiem poboczne. Nie moZna tedy szukaé zogniskowania efektéw
powiesciowych w innej jakiej§ sprawie czy osobie, np. w matce
Tadeusza, Rozalii. A gdyby autor dazy! byl do zogniskowania
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w niej akeyi, to przy jego pogladzie na Rozalig, uczynitby
powies¢ najmniej zadawalniajaca pod wzgledem estetyczno-mo-
ralnym. Nawet tak jak jest, postaé ta wystepnej matki, cier-
piacej, prawda, za swoéj grzech, zaslugujacej moZe na litodé, -
ale bynajmniej nie na szacunek, jak chcial mieé Korzeniowski,
rzuca cien w polaczeniu ze swg dumng i przewrotna matka,
na opowiadanie skadinagd tak mile i sympatyczne. My bowiem
widzimy w Rozalii nie meczennicg, pokutujaca za blagd niedo-
§wiadczenia, lecz przebiegla, o rybiej krwi obludnice, ktéra nie
majac odwagi znied¢ opinii Swiata i obej§¢ si¢ bez majatku
swego meZa, klamie przywiazanie do niego, nie §mie jz;.wnie
stang¢ w obronie Tadeusza i okazuje wstret wzgledem dru-
giego syna, chociaz i ten nie by! bynajmniej owocem legalnej
milosei, odkryciem czego zagrozila mu cynicznie, siedzac ju
na dewocyi w Rzymie...

IIT.

Do zupelnie dobrze ulozonych i réwnomiernie rozwinie-
tych powiesei Korzeniowskiego w tej dobie naleZa naprzdéd
wszystkie drobne powiastki i opowiadania bardzo réznej zreszta
wartosci pod wzgledem tredci i charakteréw. Zazwyczaj przed-
stawiaja one jakie§ zdarzenie ze stosunkéw miedzy dwiema
plciami w mniej lub wiecej Zywy sposéb skreslone; bardzo
rzadko poruszaja jakas sprawe psychologiczna, jak ;Spotkanie
w Salzbrunn“, w ktérem odmalowana jest walka wewnetrzna
mezatki, zaslubionej grubemu hreczkosiejowi, a kochajacej przy-
stojnego, zajmujacego i szlachetnego Wladystawa. Najizywiej,
na sposéb krotochwili, opowiedzial autor przemiang energicznego
niegdy$ putkownika w poslusznego wykonawce woli swej ,Dru-
giej zony“, ktérej pieski wodzil! na spacer. DuZo scen a zwla-
szeza rozméw pieknych zawieraja: ,KrzyZz na stepie“, ,Poje-
dynek“, ,Dwa sluby“, ,Scena na balu“. Charakter anegdo-
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tyczny maja powiastki: ,Pomytka“, ,Instynkt“, ,Artykut“ ')
allegoryczny za$ — ,Naroina kamienica“.

Z wigkszych powiesci tego czasu dobrg kompozycys od-
.znaczajg si¢: ,Emeryt‘, ,Garbaty“, ,Wdowiec“, ,Ofiara i su-
mienie“, i ,Krewni“; ale znaczenie ich estetyczne jest bardzo
rozmaite.

W ,Emerycie“ doskonale zostala zobrazowana postaé,
zwyczaje i nalogi Cypryana, wysluZonego profesora laciny, nie
mogacego wyiyé bez gramatyki lacifskiej i tabaki preparo-
wanej przez siebie w ciggle obmyslanych kombinacyach; mniej
juz wybitnie — postaé starego kawalera, samoluba i pedanta,
referendarza Marka; nie oni jednak odgrywaja gléwne role
w opowiadaniu, lecz raczej dwie calkiem od siebie rézne ko-
biety: cérka Cypryana, Kasia, dziewcze skromne, serdeczne,
ciche, lecz zarazem §miale i roztropne, oraz pani Rozewska,
dowcipna, wyzywajaca a bodaj i wyzyskujaca uczucia mei-
czyzn, emancypantka i impertynentka, jeden z naj$wietniej
skreslonych charakteréw zalotnych. Lacznikiem powiesciowym
pomiedzy niemi jest przecigtny osobnik ze sfery obywatelskiej,
pan Roman, ulegajacy nadzwyczaj latwo wrazeniom, lecz i la-
two o nich zapominajacy, tak Ze pokochanie Kasi i zapomnie-
nie o niej dla pani RoZewskiej, pokochanie pani RoZewskiej
i powrét do Kasi odbywaja sie w jego duszy bez wielkich
walk i trudnodei, jakby tylko tafczyt kontredansa. Mimowolng
ofiara Kasi jest poczciwy Marcinek, opuszczony syn pana
Marka. Wyksztaleit sig on dla milodci Kasi na nauczyciela ele-
mentarnego, w chwili Zalu po czasowej stracie p. Romana
otrzymal od niej przyzwolenie na glub, wyrzek! si¢ jej, gdy
p- Roman powrdeil, wstapit do Zolnierzy i... rozpil sie. Figur
podrzednych a dobrze wykonanych, opiséw mistrzowskich, np.
kontraktéw kijowskich, szlachty zagonowej mazurskiej, jest

1) Obrazek ten, nie pomieszczony w zbiorowem wydaniu ,Dziet*
Korzeniowskiego, znajduje si¢ w ,Kronice wiadomosci krajowych i za-
granicznych® (r. 1856, Nr. 239—247).
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sporo; przyczyniaja sie one wybornie do urozmaicenia trefci
i sprawiaja, w polaczeniu z trescia gléwna, Ze powiedé czyta
sie z zajeciem, chociaZz latwo si¢ o niej zapomina, gdyZ niema
w niej glebszych pierwiastkow.

" ,Garbaty“ —to powieS¢ podwiecona gléwnie sztuce i jej
przedstawicielom. Przedmiot ten byl przez wielu natemczas po-
wiedciopisarzy obrabiany (,Powie§é bez tytulu“, ,Laokoon®,
,Bajronista“, ,Nowy Gladyator“); lubowano si¢ w nim, gdyz
stanowil jedyna sfere pracy umystowej, o ktérej publicznosé
owej doby sluchaé cheiala i do ktérej malowania autorowie
nasi mniej lub wiecej byli przygotowani. Korzeniowski zajal
w tej sprawie odrebne stanowisko, wierny swoim pogladom,
ktore juZz czeSciowo w ,Wedréwkach oryginala“ wypowiedzial.
Zdaje sie, Ze nie odczuwal, a w kaidym razie nie pochwalal
faryi artystycznej, namietnych, gwaltownych natur, Zyjacych
wyobraznig i uczuciem, drailiwych, wraZzeniem chwilowem ope-
tywanych i dla tego wraZenia poswiecajacych wszystko. Jego
poeci i artysci to ludzie porzadni, rozwaini, uczucie z rozumem
laczacy, podobnie jak sam ich tworca; albo tez — zdegenero-
wani, upadli czy to wskutek sercowego lub materyalnego za-
wodu, czy tez wskutek poczucia bezsilnosci do wyraZenia ar-
tystycznie tego, co sie¢ w ich wyobraini rodzito. ,Garbaty“
Maryan nalezy do idealnych wzoréw dobroci i poswiecenia.

Rzecz tej powiedci dzieje sic w Rutce Mazowieckiej
(w Ostroleckiem), na folwarku Dymowszezyznie i w Warszawie.
Z poczatkn szezegolowo i plastycznie przedstawiona postaé Ja-
nusza Cieszewskiego, czlowieka uksztalconego, zacnego, ale
strasznie juz w mlododci zdenerwowanego, ktéry chociaz po-
rwany ogdlnym zapalem w r. 1809 wszedl do wojska, wkrétce
jednak, raniony pod Sandomierzem, opuscil je, zamitowal spo-
kéj fizyezny i moralny, Zyl samotnie, nazwany przez sasiadéw
okarmelita trzewiczkowym® dlatego, Ze chodzil w trzewikach
i kamaszach; polubil siostrzenice swej klucznicy, Maryanne,
ozenil si¢ z nig i mial syna, ,garbatego potwora“, Maryana.
Po S$mierci tej Zony, oplatany zreczna intryga, wyzyskujaca
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jego stabodei, wzigl sobie na kark rodzine Luzyanskich, ktéra
sie¢ w domu jego rozkwaterowala i wszystkiem rzadzila. Druga
zona, Teofila, naszkicowana tylko, wwiodla do domu huczne
zabawy, od ktérych glowa bolala zdenerwowanego biedaka,
dzieci swe wychowywala po cudzoziemsku, Maryana wypchnela
~ do ofiéyny i zblifyla go tym sposobem do poczeiwych mie-
szkancéw Dymowszezyzny: starego Narbuta, milezacego a ener-
gicznego Litwina, Szumejkowej z domu Dabskiej, pociesznej
babiny, ktéra ciagle miala na ustach wyrzekania na Litwinéw,
poczytujac ich za niZszych pod kazdym wzgledem od koronia-
rzy, i pieknej wnuezki Narbuta, $mialej, wytrwalej, uzdolnio-
nej do rysunku Urszuli (przypominajacej i przymiotami swemi,
i gotowoscia do poswiecei i nawet szezegdlem zachodzenia do
mieszkania kawalerskiego, Julisi¢ z ,Wedréwek oryginala®).
Przy opisie pobytu Maryana w szkotach w Lukowie namalo-
wal autor przepyszny wizerunek Anzelma Feczycki, nauczy-
ciela rysunkéw, doskonalego restauratora starych obrazéw, tro-
che pijaczyny po godzinach szkolnych, oraz jego syna Ignasia,
" ‘poczciwego, milezgeego, ale kochajacego Maryana az do zapo-
mnienia o sobie, nie majacego twérczych zdolnosci, ale dobrego
kopisty. Maryan sam wyrabia si¢ na charakter silny, nie da-
Jjacy graé sobie po nosie, zasobny w-doweip zlodliwy, ktérym
Jjednak postuguje si¢ tylko w obronie np. wobec macochy, dla
wywalczenia sobie i ojeu wzglednego spokoju; uczuciowy nie-
zmiernie, ale bez placzliwodei i mazgajstwa. W przedstawieniu
uczucia zazdrodei, " rodzacego sie w duszy Maryana na wiesé
i widok cichej, niewyznanej milosei Urszuli i Ignasia, wiele
szezeg6low przypomina objawy podejrzliwosci Kajetana wzgle-
dem Rozalii w ,Tadeuszu Bezimiennym®; ale nie moZe tu byé
mowy o kopii siebie samego; rzecz wykonana dobrze, tylko
moze za rozwlekle. Ostateczne zdecydowanie si¢ Maryana na
wyrzeczenie sie mysli polaczenia z Urszulg, o ktérem przez
kilka lat marzyl i bez ktérego nie pojmowal celu Zycia swego,
trafnie umotywowanem zostalo. Poslyszal nasz garbaty artysta
w Jaworowie dzieje analogicznego stosunku, obejrzal sam por-
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tret garbusa i jego nieszczesliwej a pieknej Zony; powiedzial
sobie, %e poniewaz czlowiek sklada si¢ z duszy i ciala, trzeba
wiee warunkéw i z jednej i z drugiego, by milo8¢é obudzié
(I, 223), i — wyrzek! sie serdecznego marzenia; uczynil szcze-
gliwymi Urszule i Ignasia, cieszyl sie ich szczesciem, chociai
uczucia glebokiego w sobie nie zgladzil, weczednie posiwial,
w pracy ociezal, ale mecenasowaé sztuce nie przestawal.

Rozumie sie, Ze jest w tej powiesci duZo rozpraw o sztuce
i artystach; wszystkie one trzezwo rozwinigte, odznaczaja sie
trafnoscia we wskazdowkach praktycznych, ale mie zawierajg
nic takiego, coby na szczegélne zastugiwalo wyréZnienie. Cha-
rakterystyczne chyba dla rodzaju talentu samego autora zdanie
o granicach artyzmu warto zanotowaé. Daje on mianowicie
przestroge artystom; azeby sie nie porywali na nic takiego, na
co w mowie niema slowa, w otdwku zaryséw, ani farb na pa-
lecie, i dodaje: ,Takim jest caly &wiat nieskonczonosei, do
ktorego takZze kaida wielka radodé, kaida wielka bole$¢ na-
lezy. Chcie¢ ja zamknaé w opisie, aby ja ustyszalo ucho, cheieé
rysami dokladnie oznaczy¢, Zeby ja spostrzeglo oko, jest to
nadawaé jej granice, zmieniaé jej nature, i z niebios, gdzie
dla jej rozmiaréw jedyne miejsce, fciagaé na ziemie, gdzie
wszystko malenkie i drobne“ (III, 145). Autor tej uwagi szedt
za nig zazwyeczaj; nie préobowal malowaé szezegélowo wielkiej
bolesci; bo tak wymagal jego temperament; zapomnial jednak,
przynajmniej na chwile, Ze wielcy mistrze prébowali nieraz ja
odtworzy¢, ze uiywali ku temu bardzo rozmaitych srodkéw
i ze udawalo si¢ im to niekiedy znakomicie; bo granice uzdol-
nienia artysty tego lub owego nie sa przeciéz jeszcze stanow-
czemi granicami dla artyzmu wogdle, dla geniuszéw wszech
czaséw.

» Wdowiec“ byl napisany w czasie owej zywej dyskusyi
o potrzebie zmiany formy powiesci i prawdopodobnie w mysli
autora mial stanowi¢ praktyczny dowdd, Ze i w formie dotych-
czasowej moZna rzecz interesujaca napisaé, byleby umie¢ wpa-
trywaé sie w objawy Zycia i mie¢ serce. Bardzo zrecznie zta-
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czone tu zostaly za pomoca watku powiesciowego réZnorodne
sfery Zycia towarzyskiego w Warszawie i na prowincyi. Tredé
gléwna zaczerpnigta jest z warstwy szlacheckiej zamozZnej, lecz
zwiazki jej lub przypadkowe stosunki wprowadzaja na wido-
wni¢ arystokracye rodows (hr. Franciszka), swiat urzedniczy
(pani Szambelanowa, pani Prezesowa), pieczeniarzy wielkopan-
gkich (wyborna sylwetka Sroczynskiego), ksiezy, zakonnice,
aktor6w prowincyonalnych (szczegdlniej wyborna postaé Ed-
munda Surewicza, utalentowanego, namigtnego, a zwichnietego
moralnie wskutek milosnego zawodu), oryginaléw- mysliwych
(Maciej Laguna). Kazda z wyprowadzonych tu figur pobocznych
byla zupelnie nowa u Korzeniowskiego, a nawet w naszem po-
wiesciopisarstwie; niektére pod wzgledem sily charakterystyki
i umiejetnego zastosowania grodkéw artystycznych do ich od-
tworzenia nie mialy sobie réwnych w owczesnej belletrystyce;
mianowicie niestrudzona, zlodliwa, wszechwiedna weredyczka
pani szambelanowa Matraszytiska, pelen ognia, jedyny przyklad
tego rudzaju u Korzeniowskiego, Edmund Surewicz, i zako-
chany w ‘madroéci ,Nowych Aten®, zacny dziwak Maciej La-
guna. Mniej natomiast udatnemi nazwaé moina osoby gléwne.
Charaktery ich sa juz modyfikacya tylko skreslonych dawniej
przez nasgzego powieSciopisarza. Tomasz Luniewicki, gospo-
darny, rozumny obywatel, dajacy si¢ oplataé przebieglej i ob-
tudnej pannie Hieronimie, bioracy ja za druga Zone, wskutek
‘jej intryg obojetniejacy dla ukochanej cérki Bronisi, jest od-
miang Janusza Cieszewskiego z powiedci ,Garbaty“ i putko-
wnika z ,Drugiej Zony“. Hieronima Taczyfska, kokietka wy-
rafinowana, obludnie poboina, o krwi zimnej, wytrzymujaca
wielbicieli swych przez dlugie lata w niepewnosei i pozadaniu,
to znowuz odmiana Teofili Luzyanskiej z ,Garbatego“ i Ro-
zalii z ,Tadeusza Bezimiennego“. Od Rozalii, ktéra wykroczyla
przeciw wiernosci malienskiej uezynkiem, gdy Hieronima tylko
myéla, stowy i listami, wyréznil ja Korzeniowski jedynie od-
miennym punktem widzenia i oceny wartosci moralnej; Rozalie
cheial mieé sympatyczng, Hieronime wstretna, od pierwszej od-
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dalil wszelkie podejrzenia opinii $wiatowej, druga przygnebit
nieublaganie listami, ktére si¢ dostaly do rak szambelanowej
i przestane byly jej meZowi. Bronisia wreszcie jest odmiang
réznych dodatnich postaci dziewiczych u Korzeniowskiego, $mia-
lych, energicznych, otwartych, jawnie uczucia swoje wyznajg-
cych. Sympatycznosé jej umniejsza sie troche wskutek pewnej
szorstkoSci w stosunku do dzieci macochy i pewnej oschlodci
serca wzgledem ojca. Jej za§ marzycielstwo i przeczuwanie
tycia klasztornego niedosyé¢ jest umotywowane.

,Ofiare i sumienie“ nazwal autor dramatem opowiedzia-
nym, i stusznie; niektére sytuacye tylko ta furma wytlémaczyé
sie daja, np. przyjazd i zachowanie si¢ trzech plotkarek: Plot-
kowskiej, Nowinkowskiej i Fabulickiej, pelne komizmu, ale tro-
che naciaganego, teatralnego; albo przedstawienie balu u Adama,
lub wreszeie kuligu; w obrazach tych niema skreslonego natu-
ralnego przebiegu, lecz jest natomiast koncentracya dramaty-
czna. Charaktery tu przedstawione, nie s3 odmalowane
przez autora, a w akcyi nie wyjasniaja sie naleiycie — i to
jest najwieksza wada tego utworu, ¢zy go jako powiesé, cay
jako dramat rozwhzaé zechcemy. Eleonora, kokietka, podobna
do pani Adamowej w dramacie ,Dama i dziewczyna® i do
pani RoZewskiej z ,Emeryta“, z poczatku niewinna, potem
rozmyslna i wyrachowana, méwiaca o zbudzeniu sie serca, kto-
rego jej odmawiaja, nie okazuje w czynie tej zrecznodei, z ktorej
slynie, ani wéwezas, gdy ja Adam spotyka sam na sam z Ka-
rolem, ani gdy stara si¢ blaganiem i calowaniem reki Adama
ku sobie pociagnaé, ani gdy sie z nim kitéei przed balem u te-
goz odby¢ sie majacym, ani wreszcie gdy z kuligiem wpada
do domu Adama pograzonego w smutku i gdy udaje ubiorem
zmarla jego Zone Teklunie w rocznice jej émierci. Sg to efekta
teatralne, dofé zreszta grube, ale w niczem nie uwydatniaja
zrecznosei Eleonory, tylko jej lekkomys$lnodé, updr i zaslepie-
nie. Adam za$, éw ,orzel podolski“, ktéremu ciasno w szran-
kach, jest w. czynach grubo zmyslowym, bez istotnego chara-
kteru, a z ‘wielka pewnoscig siebie lotrem, ktdry sie¢ w kofea
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nawraca, i ktéry jak poprzednio ani przenikliwodci ani ‘deli-
katnodci nie okazywal, tak pézniej zanadto staje sie tkliwym
i imaginacyjnym, gdy mu wspomnienie Tekluni nie daje spo-
koju i gdy umiera pod wraZeniem wywartem przez zjawienie
si¢ Eleonory w stroju zmarlej Zony. Teklunia — to dziewecze
stabe, cala dusza kochajace, bierne, cierpigce najcieZsze upo-
korzenia w milczeniu; postaé ta zreszts, nakreslona sylwetkowo,
nie mogla si¢ w paru scenach uwydatni¢. Doskonale sa nato-
_ miast figury poboczne, zwlaszcza szyderczy ale szlachetny
Adolf, dalej jedzeniem tylko zajety Marszalek, zimna, robie-
niem siatki ustawicznie zatrudniona Marszatkowa, wreszcie uczu-
ciowa i zacna guwernantka Katarzyna, wyraiajgca si¢ dobra-
nemi slowy, wielce dotkliwa, lecz odciaé sie nawet do&¢ ostro
umiejaca. Opowiadanie jest bardzo Zywe i zajmuje bez przerwy,
tak Ze chwilowo zaslania braki charakterystyki.

Iv.

Najharmonijniej uloZona, najsciflej zefrodkowana, naj-
szerszy zakres Zycia towarzyskiego obejmujaca powiefcia Ko-
rzeniowskiego sa ,Krewni“, o ktérej bardzo wymagajacy i bar-
dzo uprzedzony co do tendencyi autora krytyk powiedzial, Ze
$mialo moze byé policzona ,do rzedu najlepszych naszych ro-
manséw, do rzedu tych, ktéremiby sie nawet nie powstydzila
i wszelka obca, a w Swietne utwory tego rodzaju obfitujaca
literatura“. '

Powiedé ta znacznie jest bogatsza pod wzgledem zasobu
postaci, poloZen i réznorodnoéci sfer towarzyskich od , Wdowea“,
ktéry od innych utworéw Korzeniowskiego juz si¢ byl pod tym
wzgledem znakomicie wyrdinil. Jak we ,Wdoweu“ szlachta
zamozna, tak w ,Krewnych“ warstwe gléwna, ktérej Zycie
wypelnia wieksza czes$é dziela, z ktérej wychodza dwaj boha-
terowie, stanowi szlachta zuboZala, majaca jednak rozgaleziome
zwigzki rodzinne z bardzo bogatemi i wplywowemi familiami.
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Z natury wiee rzeczy wyniklo zestawienie i przeciwstawienie
tych dwu sfer, z .bardzo silnie rozwinigtem cieniowaniem. Wige
najprzéd jedna z najsympatyczniejszych postaci w calej ksiaice,
a nawet wogéle w powiedciach Korzeniowskiego, Sebastyan Za-
buzski, wiadciciel folwarku w miasteczku Sawinie, czerstwy,
pracowity, cenigcy swa niepodleglosé, szlachetnie dumny, kté-
ryby nawet w ostatniej potrzebie nigdy si¢ nie ponizyl, a ktéry
uczeiwoscia i zdrowym rozsadkiem zdoby! sobie powszechne
powazanie. Mial on dwu,synéw, pozostawionych przez zbyt
wezeSnie zmarly Zoneg, Jelewska z domu. Eugeniusz byl lotniej-
szego umyslu, migkszego usposobienia i do pracy pospolite]
nieochoczy; Igna§ zad zdréw, wesol, zaréwno do nauki jak do
roboty chetny, latwo obchodzacy sie bez wygdéd, nie majacy
wymyflnych przyzwyczajeni. Gdy do tej gromadki dodamy
ksiedza Zielenkowskiego, najzacniejszego kaplana, ktéry w czy-
nie wykazuje te wszystkie przymioty rozumu, szlachetnodci, dba-
lofei o parafian, jakie inni ksieza Korzeniowskiego (ezy w ,No-
wych wedréwkach oryginala“, czy we ,Wdowcu“). posiadali
gléwnie w okreéleniach autorskich lub stowach tylko wia-
snych, — oraz - ulomng, brzydka, ale z najpoczciwszem sercem,
pelnem dobroci i czulodei, oplakujacem rzewnemi lzami kaide
nieszezeScie, komukolwiekby sig przytrafilo, Terese Jelewska,—
to bedziemy mieli glowniejsze osoby tego koélka ziemianh-
skiego, z jakiem nas zapoznal powiedciopisarz na poczatku
swego utworu, umiejac dla niego zjednaé przywigzanie szczere
i glebokie.

Bogata sfera krewnych Zabuiskiego reprezentowana jest
przez dwie réine od siebie rodziny: kasztelana i referendarza.
Sam kasztelan jest czlowiekiem dobrym i rozumnym, ale oze-
niwszy si¢ z doletnia panng wysokiego rodu, poddal sie, jak
wielu mu podobnych, wladzy Zony, kobiety Swiatlej, majacej
szlachetne popedy, ale pamietajacej az do zbytku o swem
ksiagZecem pochodzeniu i skrzywiajgcej tem zaréwno postgpo-
wanie swoje, jak i wychowanie swego Stasia, ktéry wyrasta
na zuchwalego lamparta, chociaZ siostra jego Jadwiga, po-
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dobna do Kamilli w ,Kollokacyi“, najlepsze tylko pierwiastki
. po ojeu i matce odziedziczyla. Rysunek tych postaci, a zwla-
szcza kasztelana i jego Zony, policzyé nalezy do najudatniej-
szych w naszych powiesciach wogéle; Zaden bowiem rys nie-
tylko falszywy, lecz choéby w najmniejszym stopniu karyka-
turalny, nie wkradl si¢ tutaj i nie zamacil wraZenia tchnacego
samg prawdsg. Delikatnie wycieniowana charakterystyka zaré-
wno w mowie jak w kazdym ruchu i postepku jest tu wiel-
kim tryumfem przedmiotowego trybn tworzenia i przyniostaby
istotnie zaszczyt najznakomitszym nawet ,twércom dusz“ w pi-
émiennictwie europejskiem. Sg to postaci Zywe, ktérych si¢ nie-
tatwo zapomina.

Rodzina referendarza ZabuZskiego, skreslona tylko syl-
wetkowo, zupelnie inaczej sie przedstawia. Sam referendarz
samolub, udajacy dobrodusznego glupca, gdy kto od niego
chocéby tylko rekomendacyi zazada, wykreca sie niezdarnie skle-
conemi frazesami od wszelkiego wspétudzialu w czynnem do-
pomozeniu ubogim krewnym. Zona jego i dwie cérki plytkie
i pospolite, wygladajace jui od samego rana w pretensyo-
nalnych, lecz pomietych strojach przez okna na przejeidiaja-
cych ksigzat i hrabiéw, paplace po francusku, domagajace sie
czolobitnosci od niZzszych, lacza w zachowaniu sie swojem proz-
nos¢ z ograniczeniem umyslowem. Dom ich — to mieszanina
bogactwa i wykwintu z zaniedbaniem i nieladem. Rysy, kto-
remi autor zapoznajac nas z temi ciekawemi egzemplarzami,
krefli charakterystyke &wiata urzedniczego w Warszawie, po-
zostana na zawsze wainym dokumentem cywilizacyjnym.

Nizszy §wiat urzedniczy, reprezentowany przez Kanskiego,
mlodzienica lekkomyélnego troche, ale serdecznego, wesolego
i szezerego, z milodcia zostal przez autora odtworzony we
wszystkich szczegolach codziennego zycia, ze wszystkiemi klo-
potami i taniemi radosciami, w ktérych dobry humor przypra-
wia ,chleb z obiadkiem“ lub przedstawienie teatralne tak do-
brze, iz za najwyszukansze starczy rozkosze. Rzecz wystudyo-
wana wybornie a oddana z taka lagodna, wyrozumialg i slo-
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neczng ironia, %e chwyta za serce i pozostaje w duszy jako
mile wspomnienie.

Po raz pierwszy do powieici naszej wprowadzil Korze-
niowski Swiat rzemieslniczy i finansowy. ' .

Poniewaz jeden z bohateréw ,Krewnych“, nie widzae dla
siebie przyszlodci w biurze, postanowil, idac za rada rozum-
nego hrabiego Adama (skreslonego epizodycznie, ale bardzo
namiennie), wstapi¢ do rzemiosla, wprowadza wiec nas autor
do warsztatu stolarskiego, zapoznaje z poczciwym Niemcem
Heblem, ktéry oZenmiwszy sie¢ z Warszawianka, przejal sie mi-
lodcia dla kraju, w ktérym zamieszkal, i chociaZ licho méwil
po polsku, zachowywal sie przeciez i postepowal jak Polak,
przedstawia nam urzadzenia cechowe z charakterystycznemi
obrzedami i naukami przy wyzwalaniu czeladzi; a to wszystko
robi widocznie na podstawie studyéw nie dorywezych, lecz
umy$lnie, z zamiarem przedsigwzigtych. Wprawdzie ten $wiat
rzemiedlniczy laczy sie z reszta watku powieSciowego tylko za
porednictwem Ignasia ZabuZskiego, zawsze jednak zajmuje
w ,Krewnych“ tak wydatne miejsce, jak w Zadnej innej po-
wiesci polskiej, gdzie rzemieslnicy wystepowali tylko w formie
dydaktycznej (jak w ,Panu podstolicu®), albo jako mottoch
(w powiesciach Boguckiego), albo jako tendencyjne przeciw-
stawienie wobec zepsucia klas wyZszych (,Pan i szewc* Kra-
szewskiego). Korzeniowski juZz ten stan opisywal sam w sobie
i jego to zapewne przykladem pobudzony Wlodzimierz Wolski
cala powies¢ obrazowanin iycia rzemieslniczego poswiecil (,Do-
mek przy ulicy Glebokiej“).

Dowodem bystrosci zmystu spostrzegawczego w Korze-
niowskim bylo wprowadzenie do watku powiesci — wzbogaco-
nych Zydéw, bankieréw, ktérzy wlasnie w owych czasach na-
biera¢ zaczeli wielkiego wplywu nietylko na sprawy ekonomi-
czne, ale tez i na Zycie towarzyskie w Warszawie. Wyprzedzil
wprawdzie autora ,Krewnych“ Kraszewski, z wlasciwa sobie
lotnoscia chwytajacy nowe objawy cywilizacyjne, gdy w dru-
giej czescei ,Komedyantéw“ rodzing bankierska odmalowal; ale
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zrobil to raczej na podstawie postuchéw, aniZeli wlasnej obser-
wacyi, do kredlenia figur i polozen uiywal raczej analogii
i ryséw zaczerpnietych ze §wijata francuskiego, aniZeli szczego-
. 16w wzigtych wprost z otoczenia. Dlatego tez Korzeniowski,
choé¢ w pomysle byl nastepca, w sposobie wykonania, inicya-
torem w artystycznem przedstawieniu tej warstwy nazwany
byé musi. Znal on ja z blizka i ciekawie sig jej przypatry-
wal, bez sympatyi wprawdzie, ale tez i bez tendencyjnego
uprzedzenia. Widzial w niej cechy wspélne: czedé dla zlotego
cielca polaczona z ,brakiem zupelnym podniesienia si¢ do ja-
kichdci§ wyiszych celéw Zycia, do mysli odlatujacych od ziemi“
(VI, 398), oraz préinosé¢ i che¢ popisu; ale rozréinial staran-
nie jednostki ja skladajace, dostrzegal w niej ludzi ,uczei-
wych, dobrych, chetnych do przystugi, gladkich w obejgeiu“,
a pigknym, chociaz szkicowym rysunkiem réinych odmian
usposobienia i charakteru w Stanistawie Olkuskim (ochrzezo-
nym), Gliicksohnie, Silberze, Walerym Blau, Leontynie wskazat
artystycznie moralna i umyslowa ich organizacye, dowodzac
swego przedmiotowego punktu widzenia. '

Z ta sfera wstretnym choé pozlacanym lafcuchem poni-
Zenia moralnego zlaczona jest przedstawicielka péléwiatka war-
szawskiego, dobrem, tkliwem sercem obdarzona Herminia, ciotka
bohateréw powiesci, Jelewska z domu. Stryjeczny jej brat, ré-
wniez z dobrem sercem, ale z burzliwemi namietnosciami, hu-
laka i cynik, Pawel, przeobraia si¢ moralnie pod koniec po-
wiesci i zapewnia los opuszczonym swym dzieciom, Paulinie
i Julii, z ktérych pierwsza ukochala Kanskiego, druga Ignasia,
duzo biedy meZnem znoszac sercem; gdy Herminia pozosta-
wiona zostala przez autora swemu poprzedniemu losowi, jakby
"anéw dla sprawdzenia zdania, ktére o upadku kobiet w ,Umar-
lych i Zywych“ wypowiedzial.

Wsréd tak réznobarwnego a wielee zajmujacego tla roz-
wijaja sie losy dwu braci ZabuzZskich. Eugeniusz, wychowany
i wyksztalcony w domu kasztelana, rozwinal w sobie talent

_ poetycki i zamilowanie do wykwintu, ostabil wole w Zyciu
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prézniaczem, tak Ze wypedzony z domu kasztelanstwa za. po-
kochanie ich cérki, staczal si¢ coraz niZej po pochylodei mo-
ralnej, dopdki zachowana w glebi duszy iskra milodei brater-
gkiej nie natchnela go mysla zastapienia Ignacego w wojsku,
gdzie zZahartowal cialo ponoszonemi trudami, ukrzepil wole —
poczuciem karnosci i ciagla mysla o moiliwych niebezpieczen-
stvach i Smierci, i stal si¢ czlowiekiem, mogacym polegaé na
sobie, a wige wzbudzajacym szacunek w innych. Ignacy nie
potrzebowal. przechodzié¢ tak przykrych kolei. Z usposobienia
spokojniejszy i rozwaZniejszy, ufny w swe sily, predko sie
zdecydowal porzucié zwykls droge mlodzieZy szlacheckiej szu-
kania karyery w urzedzie, zostal terminatorem stolarskim, od-
rzuciwszy przesady, poniZajace prace reczna, meZnie znidst
$miechy i drwiny, wytrwaloscia i zrecznoscig pozyskal sobie
uznanie, a serdecznofcia milo8¢ nowych towarzyszy, potrafil
wybié si¢ na niezaleZno$¢ i még! uszezesliwi¢ wierne i Smiale
serce Julki, zbiednialej, ale pracowitej i oszczednej szlachcianki,
ktéra tak samo jak on na wyobraienia swej sfery calkiem nie
zwalala. 4

Rzadko kiedy w zyciu znajdujemy tak pogodne usposo-
bienie; jakiem si¢ koncza ,Krewni“, ale powiesciopisarzowi,
ktéry o ,naturalizmie artystycznym“ jeszcze nie slyszal, niepo-
dobna mieé za zle, iz cheial, rozstajac si¢ z czytelnikami, po-
zostawi¢ w ich duszy mile wraZenia, ktéreby utwierdzily ich
w przekonaniu, Ze uczciwosé, praca, wytrwalosé, wyzbycie si¢
proéznosei, zahartowanie woli przynosza zadowolenie i szczescie,
ze nawet ludzie stabi, jeteli tylko maja dobry grunt serca,
mogs zmieni¢ si¢ na poZytecznych czlonkéw spoleczefstwa,
i jak Eugeniusz lub Pawel Jelewski, znalezé nagrode za od-
niesione nad namietno§ciami zwyciestwo.

Ten ostatni szczegél wywolal najniespodziewaniej okrzyk
oburzenia i trwogi o spoleczenstwo, wydany przez bardzo uta-
lentowanego, ale zbytecznie powodujacego sie chwilowemi wra-
zeniami krytyka, p. Juliana Klaczke, ktéry napisal obszerny
rozbiér ,Krewnych“ na poczatku roku 1867, i oddawszy w nim
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wielkie pochwaly zaletom artystycznym powiesci, napadt gwal-
townie na jej tendencye. Wywody Klaczki mialy wszystkie po-
zory glebokiego pogladu na sprawy spoleczne i bystrego "do-
strzegania ujemnodci zawartych w utworze Korzeniowskiego;
mogly zatem zludzi¢ mianowicie mlodziez zapalng i tych z po-
miedzy starszego pokolenia (jak np. Siemienskiego), ktérzy sie
pieknemi i wznioslemi frazesami popisywaé lubili. W gruncie
jednak rzeczy, przy chlodnem zastanowieniu nad trefcia ,Kre-
wnych“, a mianowicie nad historya Eugeniusza i Pawla, przy
rozpatrzeniu si¢ w warunkach, wéréd ktoryeh pisal Korzeniow-
ski, trzeba uzna¢ wyprawe p. Klaczki za chybiona, a raczej
niesprawiedliwa, dotykajaca bolednie czlowieka, ktéry przecies
nie mégl odpowiadaé ani za to, Ze nie byl entuzydsta, lecz
rozwaZnym spostrzegaczem, ani tez za to, Ze w umysle kry-
tyka pojawily si¢ widma, ktére w mysli autora nie postaly
wcale. Nietrafnym moze byl wybér érodka poprawy Eugeniu-
sza i Pawla, zwlaszeza Ze az w zdwojonej postaci zjawial sie
w jednej powiedci; ale nie byla nietrafna mysl, ktéra mu go
poddala: karnos¢, znoszenie trudéw, wystawianie sie na ciagle
niebezpieczenstwa, gotowos¢ na smieré, a wiec i zdolnosé do
poswiecenia; to sa wplywy, ktére na dusze znieprawions, ale
w gruncie zacna, podzialaé moga uzdrawiajaco i uczynié ja
zdolng do odrodzenia sie.

V.

Zajawszy sie pisaniem powiesci, Korzeniowski zaniechat
prawie zupelnie dramatéw. I wowczas wladnie, gdy pojawily
si¢ nowe usitowania w d.amaturgii naszej, gdy zaczeli wyste-
powaé z utworami swojemi: Tomasz Olizarowski, Antoni Ma-
tecki, Wactaw Szymanowski, Jézef Szujski, Ludwik Kubala,
wreszceie Mieczystaw Romanowski, nasz autor milezal uparcie,
skarzac sie przy sposobnosei na niegoScinnos$é sceny dla sztuk
swoich, Zalujac, Ze nie moZe' oséb przez siebie stworzonych
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ukaza¢ na odpowiedniejszej dla nich arenie, gdy trudno mu
bylo kusié sie o to, aby mdgl przeskoczyé tam, gdzie nawet
przelezé nie moze (III, 369, 402).

Niewatpliwie obojetnosé publicznofci 6wezesnej, bawionej
farsami, operami i baletami, wzgledem dramatéw byla jednym
z waznych powodéw ochlodzenia checi tworzenia ich, ale za
jedyna poczytywaé jej nie moina. Inni dramaturgowie byli
mniej wiecej w tem samem poloZeniu; pisali swe utwory bez
nadziei ujrzenia ich na scenie; a mimo to pisali, pragnge cho-
ciaz w skromnej mierze popedowi swemu zado$é uczynié. Otéz
zdaje sie, Ze w Korzeniowskim- poped ten oslabl, moZe wsku-
tek wieku, moZze wskutek pojawienia sig wspélzawodnikow,
z ktérych jednak Zaden, ai do Romanowskiego, groznym sie
nie wydawal. Refleksyjny charakter umyslu autora wzmacnial
si¢ wraz z rozwojem lat, a znajdujac swobodne ujdcie w for-
mie powiesciowej, z ktérej, jak juz wiemy, korzystal, by sze-
reg swych spostrzeied, uwag i przestr6g wypowiedzieé, nie
kwapit si¢ do bardziej zeSrodkowanej formy dramatu, gdzie
akcya musiala byé rzecza gléwna. To te i te nieliczne utwory,
jakie w tej dobie z zakresu dramatycznego utworzy!, maja
charakter luzny, sa obrazami lub refleksyami przepekione.

Wlasciwy dramat z tego czasu jest tylko jeden, tj. ,Cy-
ganie“. Wiersz w nim miarowy jest plynny i gladki, jak nigdy
przedtem; w dykeyi widzimy pewnos§¢ i pelnosé; mowa cyga-
néw, trzymana w tonic prostym, nie wykracza w pojeciach
poza granice Zycia wléczegéw, podmalowana z lekka barwami
wzigtemi z gwary, ale wogéle po literacku uszlachetniona. Trzy
gtéwne postaci dobrze oddane: Nango, mlody, pigkny, silny,
energiczny, do pewnego stopnia szlachetny; Naja lagodna, ci-
cha, poetyczna, Gulda (poprzednia gassi Nangi), namietna, gwal-
towna, koehajaca na émieré, otruwszy niewiernego kochanka,
gdy ten Naje przenids! nad nia, truje si¢ sama. Jerni, stara
cyganicha, nienawidzaca Nange, i Kimro, dawny naczelnik
bandy, silnie wierzacy w przeznaczenie, dos¢ blado sig¢ przed-
stawiajg. Zbyt dlugie mowy, opowiadania, piosenki, chociaZ
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prawie zawsze w sposéb dramatyczny prowadzone, nadaja prze-
ciez calodci raczej ceche obrazu obyczajéw i wyobrazen cygan-
skich, aniZeli dramatu silnie skoncentrowanego. Rozciagniecie
bardzo szczuplej treSci na pieé sporych aktéw nie przyczynia
sie oczywidcie do spotegowania wraZenia; chociaz sama robota
artystyczna Swiadezy o opanowaniu jezyka i stylu przez do-
swiadczonego autora, a niektére ustepy (IX, 187, 209, 217) —
o niewysehtem Zrédle poetycznosci w jego sercu i fantazyi.
Najpiekniejsza atoli robota mie mogla zastapié¢ treéei, nie-
zbyt donioslej, zwlaszeza, Ze w przedstawieniu jej braklo ognia
zapalu. Wprawdzie uczucia ludzkie, ezy w piersi cyganskiej,
czy w innej sie objawiaja, ciekawe sa jednako w swoim roz-
woju; ale wiecej nas obchodza, jeZeli sie odnosza do stosun-
kéw naszych wlasnych, kiedy je odczué nam latwiej. A pod-
niosto§¢ ich si¢ wzmaga, gdy je polaczonemi widzimy z jakims
wainym wypadkiem dziejowym. Wobec préb dramatéw z hi-
storyi naszej, krytyka owoczesna pytala sie, co zrobil tak la-
dnie zarekomendowany bohater ,Cyganéw®, Nango? i znajdo-
wala odpowiedz, %e ukradl konia, kilka woréw krup i poleé
stoniny, .oczywiscie tyle, ile mégl zrobi¢ naczelnik bandy cy-
ganskiej. Zalowala wiec, 7Ze talentu swego nie zwrdcil autor
do innego przedmiotu, gdziehy ,moégl wiadciwiej uzyé tylu
pieknosei poetycznych, niz utopié je w. metnem, stojacem je-
ziorze cyganskiego widnokregu“ (K. Kaszewski w rozbiorze
,Cyganéw* w ,Bibl, warsz.“, 1859, I, 189—200). _
Nie dat si¢ Korzeniowski zwabi¢ tym nawolywaniom do
dramatu historycznego. W krainie sztuki szukal ukojenia
i harmonii, ktérych nie znajdowal ani w dziejach ani we wsp6l-
czesnosci. Coraz wigcej staral sig o wyszlachetnienie dykeyi
i pozyskanie klasycznej przedmiotowosci, zapatrujac sie na ta-
kie wzory Goethego, jak »1figenia w Taurydzie“ i ,Torquato
Tasso“. W krdtkich scenach udalo mu si¢ osiaggnaé cel zamie-
rzony prawie zupelnie, w dluiszych dbalosé o piekny dyalog
~ usuwala mu z przed mysli troske o budowe calosei, o spdj-
nofé kompozycyi. ,Gentile Bellini“ i ,Spigey kupidyn“ moga
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stuzyé za illustracye w plerwszym punkcxe a ,Beata® —
w drugim.

Bellini, entuzyastycznie sztukq swa przeniknigty malarz
wloski, bawiacy na dworze sultana Mahometa II., namalowal
jego portret i obraz sciecia w. Jana. Wladca wschodni, chwalac
obraz, wskazuje blad w namalowaniu zbyt dlugiej szyi, a cheac .
artyscie pokazaé, jak wyglada szyja po odcieciu glowy, kaze
niewolnikom cigé glowe sludze Belliniego, Markowi, ktéry na
krétko przedtem wyraZal tesknote do swej rodzinnej Wene-
cyi, — poczem spokojnie wdaje si¢ w opis szczegéléw, demon-
strujac na trupie, i odchodzi, méwiac: ', Bywaj zdréw, mistrzu!...
popraw, jak tu widzisz, a dzielo twoje bedzie doskonalem¢,
Po chwili ostupienia, Bellini bolejac nad losem stugi, wzdycha
za powrotem do kraju i za przybyciem obiecuje p6j$¢ naprzéd
do koSciola i podzigkowaé Bogu za $wiatlo wiary, bo: ,na
czyjej piersi nie legl krzyZ zbawienia i z niego milo§é w serce
nie splynela, moZe byé¢ wielkim, lecz czlowiekiem nie jest*
(IX, 183). WraZenia tragicznego nie doznajemy tu wprawdzie,
ale czujemy si¢ wzruszeni i podniesieni duchowo. ‘

,Spiacy kupidyn“ —to wdzieczny, pogodny obrazek, ma-
lujacy zazdrostki Zycia artystycznego w wieku Odrodzenia we
Wloszech za Medyceusza. Buonarotti, cheac zadrwi¢ ze swych
kolegéw, malarzy i rzeibiarzy, ktérzy w ocenie jego talentu
nader stronniczo sie zachowali, zakopal potajemnie w ogrodzie
Medyceusza posazek Spigcego kupidyna. Wszyscy uwatajac te
rzezbe po znalezieniu za dzielo mistrza staroiytnego, nie mieli
dosé sléw na jej uwielbienie; gdy sie rzecz wykryla, oglosili
ja (précz Ghirlandaja) — za mierna. Rozmowy doweipne i cha-
rakterystyczne, pelne mysli pieknie wyrazonych, czynia ten
obrazek klejnocikiem literackim.

W ,Beacie* szczegoly sa tylko piekne i duch podniostego
pojecia sztukl przenikajacy cala te ,fantazye dramatyezna;
treé¢ bowiem wychodzi zupelnie z ram rzeczywistoci. Marya-
Beata, przypominajaca umystem Marye-Reging Zmichowskiej,
dziewica zamoina, wyksztalcona, niezaleina, pelna uwielbienia
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dla piekna, Zyjaca tylko w jego atmosferze, pokochala artyste-
malarza Konrada i, nie zwaiajac na konwenanse, poslubia go
tajemnie z zasloniety twarza, priyczem zastrzega sobie, aiZeby
Konrad, majac zupelnie zabezpieczony byt materyalny, nie sta-
ral sie jej poznaé, dopdki obrazu swego nie skonczy. Potem
ukazuje mu si¢ w towarzystwie pod- imieniem Maryi, doswiad-
czajac go, ¢zy wytrwa w swej idealnej milodei dla nieznanej
malzonki. Przekonawszy sie, Ze zdobyla sobie jego milosé¢ jako
Marya i stala sie zarazem przyczyna smutku dla ukochanego,
ktéry pragnie pozosta¢ Beacie swej wiernym, odkrywa mu swa
tajemnice i dramat konczy sie szczeSciem zobopdlnem. Zgo-
- dziwszy sie na_ pomyst ekscentryezny, milo jest przebywaé
wéréd tego swiata, w ktérym sie tocza piekne, rozumne dys-
kusye o zadaniach i grodkach sztuki, w ktérym szlachetnodei
uezué odpowiada szlachetnodé ich uzewnetrznienia, w ktérym
pospolito§¢, mialkos¢, Smieszno8é lub nikezemnosé powszednich
stosunk6éw Zycia nie maci wyiszego nastroju ducha.

Milo niewatpliwie, lecz tylko na chwile, jako odpoczynek
po pracy. Zatona¢ w tym Swiecie na zawsze niepodobna; Zycie
‘wyprowadza nas z niego sila przemoing. Korzeniowski, gdy
si¢ Zyciu temu przypatrywal i wrazenia swe w formie drama-
tycznej wypowiedzieé pragnal, brat do reki bicz satyry i sma-
gal nim zdroZnosci, albo ustroiwszy usta w u$miech ironii, przed-
stawial émieszne i zabawne sceny.

Najogélniej i najszerzej pomyslana satyra  dramatyczna
Korzeniowskiego wogéle, napisang w tym czasie, jest tragi-
komedya p. n. ,Zlote kajdany“. Tres¢ jej jest w gruncie ta
sama, co ,Nowych wedréwek oryginala“; nie brak tu nawet
pierwiastku fantastycznego, ktory reprezentuje Ruachowicz, be-
dacy nowoiytnem wecieleniem Mefistofelesa, poddajacy réznym
stanom zwodnieze Srodki rychlego wzbogacenia si¢ lekko, bez
pracy. Pod wplywem naméw i rozumowan Ruachowicza osoby
tej sztuki staja sie milionerami a zarazem nikczemnikami, drwia-
cymi z uczciwofci a ubiegajacymi sie za rozkosza i uiywa-
niem. RéZnica kardynalna miedzy powiedcia a tragikomedys
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polega na tem, Ze cala ta gwaltowna.przemiana i przewrot
w stosupkach oséb okazuje sie przy kofcu cigZkim jedynie
snem Jana Filozofickiego, urzednika, ktéry zasng! nad swym
referatem, a ktéry ocknawszy si¢, rusza do roboty i glosi, ie
jest szczedcie istotne na ziemi, lecz ,w poczciwej pracy, nie
w obietnicach losu i loteryi i w grzesznem zlocie, eb przycho-
dzi za nic“. W8réd réznorodnych scen wypelniajacych te fan-
tasmagorye, a pod wzgledem mysli nieraz wysoce interesyja-
cych, umiesceil Korzeniowski jedne, ktéra trzeba nazwaé odwe-
tem literackim za bolesna a niezasluZona krytyke ,Krewnych®.
Wprowadza w niej hrabiego Achillesa i Centaurowicza, znako-
mitego krytyka, ktéry stal ,na strazy sumienia wszystkich tych,
co u nas piszg“. Hr. Achilles, odmalowawszy Filozofickiemu
tego krytyka jako nawréeconego demokrate, pyta Centaurowi-
cza, jak mu si¢ podobali ,Krewni“.  Gdy krytyk zganiwszy
tom czwarty, nie widzial w zakonczeniu nic wiecej nad cheé
podniesienia bohatera z upadku, hrabia poddaje mys$l, ze w tem
zakonczeniu jest obraza tego sumienia, na ktérego strazy sta-
nal, a Centaurowicz odpowiada z udmiechem, e gdy sie ze-
chee, to z tego stanowiska moina rzecz bardzo potepié, i na
ponowne naleganie hrabiego przyrzeka to zrobié (odgraiajac
siec na stronie, Ze kiedySs i hrabi nie daruje przycinkéw).
A kiedy po jego wyjéciu Filozoficki pyta hrabiego, czy Cen-
taurowicz dotrzyma swej obietnicy, — hrabia Achilles odpo-
wiada:

Ale jak jeszeze! — Pi6ro to tak zreczne,

Ze réwnie dobrze pisze tak i na wspak.

Nie Zartem méwie, glowa to nielada,

Jakich niewiele mamy; pamie¢ rzadka,

Nauka wielka, bystros¢ i pojecie.

Pisze wybornie. Prawda, w pismach jego

Zdarza sie czesto blaga i paradoks,
Lecz jest i doweip czasem, rozum zawsze.

Gdy poréwnamy napasé z odwetem, nie bedziemy mogli
mie¢ za zle Korzeniowskiemu jego zachowania si¢ w sprawie
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tak drazliwej, tem bardziej, Ze niebawem potem wyrzekt dla
swego wroga slowa szczerego przebaczenia.

Inne utwory dramatyczne Korzeniowskiego z tej doby sa
to juz krotochwile lub komedye. Nalezy w nich wyréznié dwie
kategorye; do pierwszej zaliczam te, ktére powstaly w latach
1850—1852; do drugiej te, ktore po przerwie, poczynajac od
r. 1856, tworzy! do r. 1860. . _

Pierwsza kategorya odznacza si¢, wogdle biorae, pewna
tywoscia dykeyi i czesto sila komiczna; w drugiej, obok nu-
dnych i rozwleklych gadanin, znajdujemy takze najlepsza z tego
czasu komedye. .

Zacznijmy od pierwsze;j.

»Stara elegantka“ — to karykatura, ktéla medawno temu
pod piérem p. Lubowskiego (,Przyjaciétka Zon“) przemienila
sie. na charakter, poczytywany za wytwér najnowszych towa-
rzyskich stosunkéw. Dla podreperowania swej sakiewki stara
si¢ ona rozdmucha¢ iskierke milosci pomiedzy Zona szlachcica
a hrabia; rozsagdek meZa i wezesne odkrycie intrygi zapobie-
gay; rozwinieciu si¢ zgorszenia.

W ,Wojnie z kobieta“ Korzeniowski chwycil si¢ pono-
wnie starego frodka: przebrania, ale uizyta do tego przebrania
figura szezwanego, dowcipnego slugusa Bartosza z wielkim
skreSlona komizmem. Podrazniony i niby znudzony hrabia gdy
od kochanej przez si¢ kuzynki uslyszal, ze do niej droga przez
oltarz prowadzi, zaczal jej nasylaé réZnych niesmacznych kon-
kurentéw, dokuczajac jej proznostce arystokratycznej, wreszcie
wybral sie do niej sam z lokajem Bartoszem, przedstawiajge
go za barona. Emilia, wezesnie przestrzezona przez wiernego
stuge, upokarza wojewodzica i wywoluje jego oswiadczyny.

»Wasy i peruka® — to wyplyw uwielbienia dla staro-
szlachetezyzny, bardzo powierzchownie zreszta wyrazonego, gdy?
zasadzonego prawie wylacznie na milo§ci dla stroju narodo-
wego, z lekkiem zaledwie potraceniem zepsucia obyczajow.
Par¢ dowcipnych rozméw, efektowna seena, gdy wojewodzic
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podstawia szable Kortycellemu, ubranemu po francusku, wo-
lajac: ,Hop, lalko!¢ — to gléwne ozdoby tej sztuki.

Qui pro quo jest dosé udatna krotochwila, gdzie omyltka
w adresach, popelniona przez doktora, sprowadza komiczne
zawiklanie; ,Przyjaciétki za, to farsa slabo prowadzona,
o nizkim poziomie moralnym, dajaca nauczke mezom, Zeby
afektéw swoich nie zwracali ku kolezankom swych Zon.

W komedyach . pisanych od roku 1856 przemaga forma
wierszowana. Starannosé o pigkng dykeye, tak samo jak w dra-
matach, jest i tu bardzo wielka, lecz sita prawdziwié komiczna
rzadko kiedy towarzyszy doborowym stowom. Zywosé dyalogu, .
a nawet jego charakterystycznodé zazwyczaj si¢ zatraca; autor
skrepowany jest widocznie trudnodciami rymu, ktére pokonywa,
lecz z wysilkiem, odbijajacym sie niekorzystnie na stylu, gdyz:
ten popada w rozwleklosé. Zdawaloby. sie, Ze powrét do formy,
przez dawniejsza ' komedye ulubionej, pociagnal za soba glé-
wne “ujemne strony tej formy, t. j. brak naturalnodci i pewna
monotonie.

Pierwsza préba Korzemowsklego napisania komedyi wier-
szem, to ,Mlody maz“ (1856). Nie moZna jej nazwaé szcze-
sliwg. Rzecz blaha, dowcipu niewiele, rozmowy rozwlekle, wier-
sze poprawne, ale mdle. Jest to przestroga dla starych Zon
zazdrosnych. Mlody malZonek, chcac polowice swoje z za-
zdrosci wyleczyé, udaje intryge milosng na maskaradzie; stu-
cha potem moraléw Zony i — nastepuje zgoda.

Gdy si¢ autor od wiezéw wiersza uwolnil w krotochwili:
»Reputacya w_miasteczku® (1857), powrdcita mu swoboda
slowa, zreczno§¢ w prowadzeniu intrygi, doweip i zdolnosé
tworzenia sytuacyj komicznych. Wybornie sa tu odmalowane
stosunki i rywalizacye malomiasteczkowe. Rodziny rej tu wo-
dzace, zmistyfikowane przyjazdem jakiego§ mlodziefica, wy- -
prawiaja mu uezte, a przekonawszy sie o omylce, lekce-
waza go.

Reszte komedyj swoich napisal Korzeniowski w Nizzy,
dokad, zmeczony trapigeym go juz od dawna kaszlem, wyjei-
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dzal w r. 18568 —1860. Owocem kaidorocznego tu pobytu byly
dwie lub trzy komedye, ktére dla uprzytomnienia sobie kraju
na obezyZnie opracowywal.

« Najbardziej z okolicznosciami owoczesnemi zwigzang jest
,Podrézomania“. Gdy po ukofczeniu wojny krymskiej i za-
warciu pokoju paryskiego (r. 1856), rozpoczela sie¢ w Rosyi
doba reform, gdy miedzy innemi udogodniony zostal wyjazd
za granice przez latwo$é dostania paszportu i jego taniodé, za-
czeto jak w cesarstwie tak i w "krélestwie z dogodnoSci tej
tlumnie korzystad, zwlaszcza Ze komunikacya odbywala sie juz
kolejami Zelaznemi. Korzeniowski znamienny ten objaw Zycia
Owezesnego pochwycil na goracym uczynku i upamietnit go
komedya. Nie byl naturalnie przeciwnikiem podréZy za granice
z celem jakim§ wainym istotnie dla nauki, sztuki, przemysiu
czy zdrowia, lecz karcil surowo wycieczki dla popisu i marno-
trawstwa, ktore, niestety, daleko czestsze bywatly od pierwszych,
mianowicie wér6d warstwy szlacheckiej. ,PodréZomania“ nie
jest komedya charakteréw, nie odznacza sie silnie zesrodko-
wang akeya, lecz jest szeregiem zabawnych, pociesznych i ko-
micznych obrazéw, w ktérych préinosé polaczona z brakiem
rzetelnego wyksztalcenia i istotnej oszczednodei, po zabawienin
nas smutne a nawet bolesne nasuwa w koncu refleksye. .

Komedya ta napisana jest jedrna proza; przedmiot §wiezy
dostarczal widocznie autorowi Zywych barw stylowych. Nie
moina tego powiedzie¢ o ,Starym kawalerze“, réwniez proza

- pisanym, osnutym zapewne na jakim§ wypadku rzeczywistym
z czaséw dawniejszych, a opartym na motywie dramatycznym
bardzo starym, ho na poznaniu w tej, z ktérag chee sie Zeni¢
stary kawaler (schorowany major)... swojej wlasnej corki. Pod-
rzedne tylko figury slug sg dobrze wykonane; akcya wlecze

- sie bardzo powoli; doweipu brak.

Inne komedye z tego czasu, pomiedzy ktéremi jest i nie-
zbyt udatne libretto do opery Moniuszki: ,Rokiczana“, pisane
83 wierszem.

»Konkurent i mai“ jest to bardziej nowozytne, bardzie]
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eleganckie ,Poskromienie zlonicy“ Szekspira. ,Pustynia“ jest
zapelniona pieknemi i rozumnemi tyradami o wychowaniu, fran-
cuszezyznie, pracy, obowigzku, a przedstawia pogodzenie sig
z Zyciem Henryka zawiedzionego przez kobiety. ,Plotkarz“ —
to rozwlekla, nie oZywiona ani sytuacyami komicznemi ani
dowcipem relacya o postepku Bartka Zieby, co domystami
swemi o stosunku Zony zacnego i rozumnego hrabiego z da-
wnym jej wielbicielem wprawia w ruch wszystkie jezyki Hu-
mania, a na chwile samemu hrabiemu nawet nasuwa podej-
rzenia. .

»Majatek albo imie“ stanowi wyjatek wsréd tych robét,
natchunionych zacna mysla, ale dalekich od wartodci estetycznej.
1 w tej komedyi wprawdzie akeyi jest niewiele, rozmowy za
dlugo sie przeciagaja i nie celuja iywodcia i werwa; ale sg
prawdziwe charaktery, jest istotny dowcip stowa, a kilka sy-
tuacyj szezerym odznacza si¢ komizmem; calo§é zas jest tak
dobrze uloZona, e jakkolwiek niektére polozenia naciaganemi
troche wydaé si¢ moga, nie mozna im przeciez odmdwié¢ nale-
zytego upowodowania artystycznego. Wszystkie szezegély sa
starannie obmyslane i opracowane; zajmuja swoje wlasciwe
miejsce w utworze, nie wyskakuja nigdzie niespodzianie i nie
w porg. Charakter pelnoletniej panny, Anieli Bydgowskiej,
uksztalconej, jasno na rzeczy patrzacej, bardzo zrecznej i po-
wabnej,- z dobrem w gruncie sercem, ale wychowanej przez
matke préing w sferze konwencyonalnej, ktora pragnela wi-
dzieé¢ swa cérke na wielkim Swiecie, a wiec w wyborze meia
kazala powodowaé sie nie sktonnoscia, lecz widokami na przy-
szlodé: zdobycia albo duZego majatku, albo tez arystokraty-
cznego imienia, — jest bardzo dobrze i konsekwentnie w sztuce
przeprowadzony. Od pierwszej chwili poznania pieknego, rozu-
mnego i dzielnego charakterem artysty Karola widzimy jej dla
niego Zywa sympatye, ktora przygluszana bywa dotychezaso-
wemi nawyknieniami oraz radami Smiesznej arystokratki, ciotki
Reginy, ale ktéra zyje w glebi serca i sprawia, ze gdy goly
hrabia o$wiadcza che¢ posiadania jej reki, a wladciwie jej



— 142 —
‘mienia, wiadomo$é te przyjmuje Aniela spazmatycznem ziewa-
niem, chociaZ nie ma sily odrzucié propozycyi. Odmawia urzed-
nikowi, Antoniemu Lickiemu, dlatego Ze nie ma wydatnego
stanowiska w &wiecie ani znacznego majatku, przyjmuje go
zapominajac latwo o hrabi, gdy milionowy wujaszek sprawe
poparl; a robi to dlatego tak obojetnie, Ze milosé Lickiego nie
obudzila w niej Zywszego nad przyjazi uczucia. Z tego -po-
wodu, gdy sie Licki, zraZony tem, Ze nie jego osobe, lecz ma-
jatek ceniono, zwrécil ku poczciwej Basi; gdy hrabia otrzy-,
mawszy spadek, nie myslal ponawiaé ofwiadezyn, Aniela nie
z gniewu, nie pod wplywem zawodu, lecz uszezedliwiona tem,
ze moZe postuchaé serca, wyrzeka sie szukania i imienia i ma-
Jatku, powierzajac swe losy ubogiemu artfrécie, synowi wie-
§niaka. PrzejScia te psychiczne nie sa wprawdzie wycienio-
wane, ale zaznaczone, jak na scene, dostatecznie. Obok Anieli
druga wybitna postacia komedyi jest hrabia Janusz, w rysunku
ktérego widzimy pewne pochylenie sie ku karykaturze. . Zbyt
mianowicie otwarcie i zbyt seryo wobec oséb z innej klasy
spolecznej wyglasza swoje mniemania o wyiszoSci zagranicy
nad kraj rodzinny, zbyt jawnie okazuje swoje lekcewaZenie
artystom i urzednikom, od ktérych jednak zmuszony jest pare
dukatéw pozyczaé. W powiedei figura taka razilaby niewatpli-
wie, ale na scenie, jeZeli sie chce unikigé monologéw, takie
zaznaczenie postaci jest do pewnego stopnia uprawnione i po-
teguje wrazenie komiczne. Trzecia figura Zywa w komedyi —
to Wincenty Starzycki, wuj Antoniego, bogaty szlachcic-ruba-
cha, ukrywajacy jednak pod temi szorstkiemi formami spryt
duzy i niemaly zapas ironii. Jego rozmowa z malarzem, a zwla-
szeza z Anielg nalezy do bardzo charakterystycznych i bardzo
zrecznie przeprowadzonych. Inne figury sa dobrze nakreslone,
ale szkicowo traktowane. Calod¢ wywiera harmonijne, pogodne
wralenie.
Bardzo nieréwne, jak widzimy, byly utwory Korzeniow-
skiego pod wzgledem wartoSci estetycznej; w jednych prawda,
sila, Zywo$é, barwnoé¢, doweip blyszczaiy jak w latach da-
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wniejszych; w innych obok pieknych i rozumnych mysli — nu-
zaca rozwleklosé, i pewna suchos¢ wykladu. Jakkolwiek po-
dobne objawy znalezé bylo juz moZna i w dobie poprzedniej,
nie w takim atoli przedstawialy si¢ one tam stopniu; wzmogtly
si¢ teraz pod wplywem wiekn i choroby. Czul to sam autor,
piszac w r. 1860 swego ,Plotkarza“, jak si¢ wyrazil, ,na za-
koficzenie skrybomanii“. Nie odpoczal wszakze. Okolieznosei
czasowe powolaly go do pracy w innej dziedzinie, ktéra zreszta
od mtodoéci pilnie si¢ zajmowal.

VI

Korzeniowski, jak wiemy, byl zawsze zwolennikiem spo-
kojnego rozwoju spolecznego, zalecajacym prace usilng i wy-
trwala na wszystkich polach, jako jedyna dzwignie postepu
materyalnego i moralnego. Cieszy! go wigc w wysokim stopniu
ten objaw Zywszej, gorliwszej pilnosci okolo spraw ekonomi-
cznych, naukowyech i literackich, jaki zauwazyé moZna byto
w kraju szczegilniej od roku 1859, kiedy wplywy wewnetrzne
i postronne, poruszenie przez rzad kwestyi wlodcianskiej, spo-
tegowany ruch przemystowy i handlowy, oizywienie widnokregu
polityeznego przez wojne wlosks, nabraly potegi i do dziatania
zachecaly. T

Przez usta Henryka w ,Pustyni“ wypowiedzial on te ra-
doé¢ na mysl, Ze ,zrujnowani przez nietad, diwigniemy sie
ladem¥, i z przyjemnodcig nakreslil obrazek krzatania sie okolo -
dobra ogélnego (XI, 247):

.. .. Wiec sie szlachta na seryo do pracy
Powazniejszej zabiera? i juz sie sprzykrzylo
Préiniactwo, co niedawno chluba nasza bylo?
Wiec si¢ przecie postrzegli, jak niewiele wiedza,
I po domach podobno i nad ksiazka siedzs;

A jeSli sie zbieraja w kétko u sasiada,

To, stysz¢, kto najmedrszy, ten najgloSniej gada,

AR s s
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A inni go stuchaja i notuja w glowie,

Co rozumniejszy od nich z przekonania powie?
Nowo#&é to jest nielada i fenomen wielki!

A drugi, 2e podobno karty i butelki v
Poszty w kat i nie §wicca tam na pierwszym planie;
Ze tylko dowodzenie i rozumowanie

O plugach, o nawozie, o uprawie roli,

O srodkach, jak z zydowskiej wybié si¢ niewoli,
Jest celem owych zjazdéw i ze z tej narady
RozjezdZajg sie wszyscy trzeiwi i bez zwady.

Lecz blogie te nadzieje o odrodzeniu sie spoleczenstwa
w pracy zatruwala Korzeniowskiemu znajomos¢ naszego uspo-
sobienia, brak wytrwalodci na obranej rozumnie drodze. Wolal
wiee ostrzegajaco (XI, 248):

Zaplona¢ nam nietrudno. Rzecz dobra, chwalebna,
- Nawet pokaina tylko, choéby niepotrzebna,

Zapala nas od razu. Buchamy plomieniem,

Poki trud i powinno§é Swieiem jest zachceniem.

Gdy skutek ich przeszkoda jakabadZ oddala,

Jak spirytus, ten zapal calkiem sie wypala.

Nudzi nas, co shluzylo-zrazu do zabawy,

I zimniejszemi czyni dla najlepszej sprawy.

Latwo zrozumieé, %e gdy za inicyatywa margrabi Ale-
ksandra Wielopolskiego nastala w Krélestwie roku 1861 doba
reform, ktére organicznie przeprowadzone by¢ mialy, Korze-
niowski przylgnal cala dusza do sprawy, doskonale odpowia-
-dajacej jego najglebszym przekonaniom, bedacej spelnieniem
najgoretszych jego Zyczen. Stal sie wielbicielem Wielopolskiego
i chetnie poswiecil ostatek sil starganych stuibie publicznej.
Powolany na dyrektora wydzialu oswiecenia, z cala gorliwoscia
zajal sie uloZeniem projektu do reorganizacyi szkél elementar-
nych, powiatowych i gimnazyalnych i opracowaniem ustawy
Szkoty Gléwnej. Wychowany i wyksztalcony w tradycyach
Komisyi Edukacyjnej, przejal z niej gléwna zasade, t.j. znie-
sienie dualizmu nauk humanistycznych i realnych, i przepisal
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jednakows -edukacye publiczng w gimnazyach dla wszystkich,
cheacych odebra¢ wychowanie Srednie; specyalizacyg za$ na
poszczegdllne kierunki i zawody naukowe przekazal dopiero
uniwersytetowi, czyli Szkole Gléwnej. Nie mozemy tu wcho-
dzi¢ w szczegdly, tem bardziej, ie jakkolwiek wiemy niezawo-
dnie, iz Ustawa o edukacyi publicznej w Krélestwie Polskiem -
z 1. 1862 jest dzielem Korzeniowskiego, nie znamy przeciei
jej oryginalnego brzmienia, w jakie autor ja ujal, lecz w tekscie
urzedowym, w ktérym moglo uledz zmianie niejedno; nie znamy
rowniez motywow, ktéremi Korzeniowski projekt swéj popieral.
Pod tym wzgledem trzeba czekaé ogloszenia rekopisméw na-
szego autora, odnoszacych sie do tej kwestyi. Wprowadzenie -
w zycie tej Ustawy dokonane zostalo réwniez niezmordowang
gorliwoscia Korzeniowskiego.

»Trzeba bylo widzie¢ — powiada swiadek naoczny, Leo-
pold Winkler — tego starca, nie majacego juiz pieciu minut
spokojnych od przedladujacych go béléw fizycznych, jak sie
ozywil, jak by! pelen nadziei, jak by! wdziecznym margra-
biemu, Ze go wybral do tak drogiej sercu roboty. Dlatego tez
widzge w nim jedynie przyszla pomyslnodé kraju, serdecznie
gniewal si¢ na mlodziez za jej lekkomyélnosé¢, za manifestacye,
ktore przeszkadzaly prawdziwemu, jak sie odzywal, patryo-
cie, meZzowi czynu postepowaé swobodnie na drodze obranej
dla dobra kraju, i po ktérej, sadzil, ze dojdzie bezpiecznie
do celu“.

W tym duchu zalecania rozwoju spokojnego spisal tez
Korzeniowski swéj testament dnia 11 maja 1862 roku, gdzie
miedzy innemi prosil Boga, Zeby prowadzil kraj ,drogami ro-
zumu, pracy i nauki“, Zeby mu dal meiéw, ,ktérymby zaufal,
ktérzyby mieli dodé silty moralnej a wladzy materyalnej, aby
go wiedli do prawdziwych jego, a nie wymarzonych przez nie-
dojrzale glowy, przeznaczen‘.

Gdy rzeczy poszly w innym, niz pragnql kierunku, prze-
rwal Korzeniowski swe prace, poprosil o uwolnienie od obo-
wigzkéw dyrektora wydzialu odwiecenia, ktére objal Michal

WAS) POWIESCIOPISARZE. 11, 10
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Grabowski, i w poczatkach roku 1863 wyjechal za granice,
gdzie zngkany, zbolaty i schorowany, ostatnie miesigce Zycia
swego. przebyl. Zamierzal, bedac w Warszawie jeszcze, spisaé
autobiografie p. n. ,Wspomnienia mojego Zycia“ i nakreslit
wstep do niej; teraz widocznie zaniechal tej pracy, a napisat
natomiast ulamki ,Trenéw przedgrobowych, poswieconych roz-
myslaniom nad nieszezedciami kraju i nad przyczynami, co je
sprowadzily, oraz dyktowal, w chwilach wolnych od duszacej
go astmy, cérce swojej, p. Falkenhagen-Zaleskiej, sceny z obra-
z6w dramatycznych p. n. ,Nasza prawda“, ktére mialy byé
osnute na tle najnowszych nadweczas wypadkéw krajowych.
Oba utwory spoczywaja dotychczas w rekopismie. Krotki ury-
wek z niedrukowanej takze ,Ody do Boga® - przytoczy! p. Ka-
zimierz Witte w ,Tygodniku ilustrowanym“ - (z roku 1888,
Nr. 300).

Umart Korzeniowski, otoczony staraniami zony i dzieci,
w Dreznie 17 wrzeénia 1863 roku. '

VIL

Rzuémy raz jeszeze okiem na przebiezong droge i sta-
rajmy si¢ skupi¢ w jedna calo8¢é rozproszone rysy, ktéreSmy
w trzech dobdch rozwoju talentu Korzeniowskiego poznali.

Temperament spokojny, chociaz od chwilowej popedli-
wosci bynajmniej nie wolny, charakter wyrobiony, oparty na
trwalych zasadach religijnodci, poczucia obowiazku i pracy
wytrwalej, rozlegle i gruntowne wyksztalcenie, zasilane ciagle
czytaniem nowych dzie! w jezyku ojczystym, francuskim i nie-
mieckim, przytomno$é¢ umystu niepospolita, spostrzegawczosé
bystra, dowecip na zawolanie, umiejetnodé podpatrywania Smie-
sznych stron w ludziach wielka, lecz nie zastaniajgca weale
oczu na strony ich dodatnie, uczynily Korzeniowskiego czlowie-
kicm &wiatlym, wysoko ponad poziom przecigtny wzbijajacym
si¢, obywatelem, spelniajacym zadania z swego zakresu su-
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miennie, umiejetnie i z istotnym dla ogélu pozytkiem, ejcem
rodziny najprzykladniejszym, wielce rzadnym, w czynach oka-
zujacym swa milodé, uczestnikiem zebrah towarzyskich nader
poszukiwanym, pisarzem wreszcie ulubionym i wywierajgecym
na spoleczefistwo wplyw doniosly. .

Do zajecia przodujacego, kierowniczego stanowiska w li-
teraturze i spoleczenstwie przeszkodzil mu brak ducha inicya-
tywy i brak sSmialodci, podobnie jak Brodzifiskiemu.

Korzeniowski by! wielkim talentem, ale nie by! genialnym.
Nie przynosil on poezyi naszej nowych idei lub éwiezych a waz-
nych pomysiéw; brat ze skarbnicy cywilizacyi powszechnej
i swojskiej te, jakie za najlepsze w danym czasie uznal, za-
stosowywal je do potrzeb chwili, ubieral w szaty skromne, lecz
schludne i przedstawial je ogélowi do rozwagi. Slowa, ktéreby
przebieglo jak iskra elektryczna i wstrzasnelo ten ogél, nie wy-
powiedzial nigdy, a nawet wyjatkowym w jego pomystach byl
utwér (,Karpaccy gorale“), ktéry budzil Zywsze serca bicie.
Jasnosé¢ w myslach, umiarkowanie. w uczuciach, lad i sumien-
nos¢ w postepowaniu cenigc najwyiej, nie mégl i nie cheial
ani sam zbaczaé, ani spoleczenstwa swego prowadzié do krainy,
w ktérej ,zapal czyni cudy“, w ktérej serce lamie, czego ro-
zom zlamaé nie moZe. Rozum jego, rozlegly i zdajacy sobie
" trzezwo sprawe ze wszystkiego, zawsze mierzy! zamiary we-
dlug sil, a nie majgc glebokosci, nie lubil wnikaé w ostate-
czne, dostgpne ludzkiemu poznaniu zakatki tajnikéw i nie po-
padajac ani w optymizm, ani w pesymizm, chociaz widzial
wiecej na ziemi cierpien niZz radofci, zadawalnial sie tem, co
o tajnikach Zycia méwila tradycya religijna. Stad wstret jego
do zaciekan filozoficznych, stad brak poglebienia psychologi-
cznego w charakterystyce oséb, stad unikanie przedstawiania
ludzi, ktérzy si¢ wyZszej pracy umyslowej oddaja, stad w tra-
ktowaniu Zycia artystycznego i sztuki przewaga uwag natury
technicznej lub moralnej nad myslowa i idealna; stad wreszeie
nieuwzglednianie rozleglejszych widnokregéw przy obrazowaniu
stosunkéw towarzyskich, co mial na myéli p. Klaczko, gdy
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autorowi ,Krewnych“ zarzucal przesadnie- ,rozpaczliwg pozio-
mos¢ natchnienia, sceptyezna rezygnacye na bieg ludzkich rze-
czy, ciagle apoteozowanie rozsadku i uzytecznosei kosztem naj-
" drozszych marzen i najszlachetniejszych uniesien, nieustanne
przestrzeganie przed bezpofredniemi, instynktowemi popedami
naszej duszy i zalecanie tej miernej cnoty i cnotliwej mier-
nosci i tej umiarkowanej temperatury, ktérg na termometrze
serca oznacza punkt zera miedzy cieplem uczucia a chlodem
rozumu“. Zdjawszy z tych sléw zabarwienie przesadne, otrzy-
mamy trafne okreslenie rodzaju umystowosci Korzeniowskiego,
nie torujgcej drég nowych, nie nurtujacej glebin, ani nie za-
powiadajacej wniebowstapieni, lecz przechadzajacej sie roz-
waZnie po wielee urozmaiconych bloniach #ycia powszedniego.

Tam nawet, gdzie w zakresie naszego piSmiennictwa
" wehodzil na nieubite jeszcze dciezki, nie mial dosyé §mialodei,
by gloSnym ckrzykiem powola¢ na nie innych. T tak, byl on
niewatpliwie pierwszym u nas chronologicznie - dramaturgiem,
ktéry odrzucil ciasne wiezy poetyki francuskiej i poszedl za
nowszemi niemieckiemi a potem angielskiemi wzorami; ale nie
on, tylko Juliusz Stowacki pociaggng! w tym kierunku pézniej-
szych pisarzy naszych. Korzeniowski zbyt lekliwie, pocichu,
bez rozglosu wprowadzil refarme do tej galezi pi$miennictwa,
tak Ze zaledwie najbystrzejsi nadwczas znawcy dostrzegli ten -
kierunek i przepowiadali twércy ,Anieli“ i ,Mnicha* wielka
przyszlo§é; ogoél za$ piszacych pomingt te préby odnowienia
dramatu obojetnie i dopiero gdy Slowacki z ,Marya Stuart* -
i dalszemi utworami wystapil, wdziecznie wspominajac o swoim
poprzedniku, uznano przelom za dokonany. PodobnieZ zupelnie
spokojnie i bez halasu przetworzyt Korzeniowski komedye ty-
péw na komedye charakteréw indywidualnych, nie wywolujac
ani zdziwienia ani tez nasladownictwa, gdyi obok jego dziet
w tym nowym kierunku pojawiajg sie komedye Stanistawa
Bogustawskiego, zupelnie dawniejszym trybem tworzone. Bo
i w tem nie mial nasz autor koniecznej stanowczosci, ponie-
wa? sam, lubo rzadko, wracal do sposobéw tworzenia jui sta-
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rzejacych sie lub catkiem przestarzalych. Zasluga ter jego.
w tym wzgledzie do tej pory nie byla uwydatniona przez kry-
tyke i dzieje piSmiennictwa, choé taka reforma komedyi utwo-
rzyta nowy okres jej rozwoju w naszej literaturze i wplywem
swoim sit:,ga do dzi§ dnia, jezeli zwrécimy uwage na rzecz
gléwng. a nie na modyfikacye poboczne.

Nie bedac jednak inicyatorem wielkich przemian w lite-
raturze, nie cheial byé Korzeniowski bezwarunkowym zwolen-
nikiem tych, jakie si¢ przy nim dokonywaly. Ani zapalonym
romantykiem w dobie romantyzmu, ani stanowezym demokrata
w dobie przewagi kierunku demokratycznego, ani wstecznikiem
w dobie reakeyi nie zostal; zawsze zachowujac chociaz nie
wybitna i nie gloéna, ale swoja wlasna, na jasnych przekona-
niach i daZnofciach opartsy samodzielno$é, a objaw ten, nale-
zacy do bardzo rzadkich, nawet wsréd ludzi utalentowanych,
zasluguje na szczere uznanie 1 goracg pochwale. A

Kolo tej samodzielnodci nie jest wielkie, ale badz co
quL istnieje; zakreslaja Je promleme uczuciowoscei i fantazyi
" autora.

Umiarkowana temperatura pierwszej i niezbyt wysoki
polot drugiej wykluczyly z zakresu-twérezosei Korzeniowskiego
zdolnodé- do malowania uczué glebokich i subtelnych, charakte-
row wielkich i wstrzasajacych dusze, sytuacyj pelnych grozy
lub rzewnodei, marzen i wzruszen mistycznych. Przegladajac
w mysli ten ogromny szereg poloiefi, jakie w dramatach i po-
wiedciach swoich stworzy! Korzeniowski, napréino wypatru-
jemy tragicznodci, i w tem jest on podobny do Kraszewskiego.
Znajdziemy tam rézne rodzaje cierpien, boléw, Smierci; znaj-
dziemy nieszczefcia i kleski wielkie, widoki przerazajace; ale
nie spotkamy prawdziwej tragiki. Dlaczego? Bo do odmalo-
wania sytuacyi tragicznej potrzeba poteZnego uczucia i po-
teznej fantazyi; potrzeba czu¢ wulkan w piersi wlasnej i mieé
do rozporzadzenia cala skale i wszystkie tony barw, azeby
podotaé zadanin. Podobniez, nie brak u Korzeniowskiego lez,
moze nawet za czesto placza jego meZezyzni, jakby spadke-
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- biercy powiesci sentymentalnych -z poczatku naszego stulecia;
lecz brak jest obrazéw, ktéreby. w samym czytelniku silne roz-
rzewnienie wywolaly, a ktére u Kraszewskiego np. zjawiaja
si¢ tak czesto. Tu mala subtelnodé w odczuwaniu i dobieraniu
barw stowa sprowadza pewne zobojetnienie i w czytelniku,
ktéremu lepiej byloby odtworzyé sytuacye ptaczalego niz po-
wiedzie¢ poprostu, Ze kto§ plakal. Sceny fantastyczne, ilekroé
probowal je nakreéli¢ autor ,Nowych wedréwek oryginala“,
nie sprawiaja odpowiedniego wraZenia, gdyZ wyobraznia au-
tora za malo posiadala lotnodei i gietkosei.

Natomiast wszystko, co sig¢ blizko ziemi trzyma, wszyst-
kie szczegély powszedniego Zycia towarzyskiego, wszystkie po-

_ staci ludzi zaenych, rozumnych, porzadnych, doweipnych lub

tez naodwrét — przewrotnych, obludnych, wykolejenych, upa-

dlyeh, nierozwainych i glupich, wszystkie charaktery nie wkra-
czajgce w dziedzing wznioslodci, - wszystkie uczucia szlachetne

_czy niecne, byle tylko zbyt wysoko lub zbyt nizko poza sre-
dnia miare nie przechodzily, milo§¢, nienawisé, obojetnosé, cy-
nizm, sarkazm, ironig, Zartobliwo8é, komizm, od najwykwint-
niejszego do karykaturalnego, znajdowaly w Korzeniowskim
bardzo bystrego postrzegacza i malarza, ktérego nie zawiodlo
ani oko ani pewnosé reki. Dla dobrych mial czesé, dla ztych
wyrozumialo8¢ a nawet pewns sklonno$é¢ do poblazania; dla
$miesznych i glupich — dobroduszny usmiech ironii. Ulubien-
cami jego byli wojskowi. Iluz to generaléw, putkownikéw, ofi-
cerdw przewija sie przez wszystkie jego utwory! Bohateréw
swoich, z wyjatkiem kilku w dramatach, robil zawsze, wprost
przeciwnie aniZeli Kraszewski do r. 1870, ludzmi energicznymi,
$mialo idacymi do celu, albo jeZeli malowal ich slabodé, to
7 zamiarem podzwigniecia w koncu ich woli i uczynienia dziel-
nymi przedstawicielami idei pracy i obowiagzku. Ta energia sil-
niej jeszeze byla przezen uwydatniana w mlodych kobietach.
Poczynajae od Heleny w ,Anieli“ do Jadwigi i Julki w ,Kre-
wnych“ narysowal on caly zastep wdéw i panien, odznaczaja-

cych sie szlachetnoscia, uczuciowoscia, ale zarazem smialych,
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odwaZnych, wytrwalych, bez wahania si¢ idacych naprzéd.
Istoty tkliwe i slabe sa naturalnie i u niego, bo si¢ znajduja
w spoleczefxstme, ale nie lubil ich malowaé wiele, a sympatyq,
swoja zwracal zawsze ku rozwaZznym i $miatym.

Nikt lepiej od Korzeniowskiego i wielostronniej, z zacho-
waniem nader trafnego stopniowania i cieniowania, nie odma-
lowal naszych rodzin arystokratycznych lub majacych do ary-
stokracyi pretensye; nikt trafniej nie uzywal! dowcipu salono-
wego; nikt przed nim nie obejrzal tak umiejetnie i nie odtwo-
rzy! tak prawdziwie kantoréw bankierskich, zabaw towarzy-
skich wséréd Zydéw ucywilizowanych warszawskich, jadlodajni
"urzedniczych, stosunkéw i rozméw aplikanckich; on pierwszy
sportretowal rzemieflnika warszawskiego i opisal nauki i ob-
rzedy w cechu stolarskim tradycyjnie przechowywane. A cho-
ciaz w malowanin szlachty wiejskiej mial znakomitego peprze-
dnika' i towarzysza w Kraszewskim, nie zapoiyczal si¢ od
niego w niczem, lecz owszem zaraz przy pierwszem wystapie-
nin z wiekszemi powieSciami wprowadzil obrazy charakteréw,
sytuacyj i stosunkéw, ktérych Kraszewski przed nim nie tykal,
a poézniej przenidslszy si¢ do Warszawy i jako wizytator szkét
jezdige po calem Krélestwie, ciagle zaséb spostrzezeti swoich
nad szlachts wzbogacal i pierwszy opisywal nie przedstawiane .
do jego czasdw w powiesciach okolice, charakteryzujac je
szezeg6lowo i dobitnie.

Wyznaé jednak potrzeba, e charakterystyka Korzeniow-
skiego odnosi si¢ przewainie do zewnetrznej, powierzchownej
strony czlowieka i stosunkéw jego z innymi; a w okresleniach
duszy, umyslu, serca, wyobrazni poprzestaje na rysach gru-
bych, latwych do spostrzeienia, bo rzucajacych sie w oczy.
I tu nawet, mianowicie w oznaczaniu poruszen duszy za pomocs
giestow, hywa dosé jednostajny; naleiy szczegélniej wytknaé
dwa ulubione ruchy jego bohater6w i bohaterek: pocieranie
czola reka i kladzenie dioni przez kobiete na dlon mezezyzny.
Analiza psychologiczna nie byla mu wprawdzie obca, ale sie
rzadko do niej uciekal; dawszy w ,Spekulancie“ przyklad, ie
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proéte przynajmniej objawy usposobienia i uczucia oraz ich
zmiany dobrze potrafi podpatrzyé i odtworzyé, w péiniejszych
powieficiach, cho¢ sposobno§¢ ku temu nadarzala si¢ nieraz,
wolal pomijaé rozbiér proceséw duchowych i t!émaczenie prze-
wrotdw, jakie w .duszy oséb zachodzily, i zadawalnial si¢ sa-
mem zaznaczaniem wynikéw. Nie bylo w tem niezawodnie
teoryi zgéry powzietej, tylko czefcig zamilowanie w kresleniu
plastycznem oséb i poloiefi, czescia oddzialywanie tworczosci
dramatycznej na powieiciowa, w dramacie bowiém sama’ jego
forma powoduje wykluczenie szczegélowego wyjasniania czyn-
nikéw, ktére na zmiang zaszla w danej osobistosci wplynely:;

widz musi w’ stosunku . jednych .do drugich wyjasnienie takie

znalezé. ‘ . . ’
Korzeniowski nie holdowal hastu, ktére pod wplywem
filozofii niemieckiej znajdowalo odglos i u nas, Ze sztuka sama
sobie jest celem. DIrzeciwnie byl on od poczatku do kohca
swego zawodu tak w tej kwestyi, jak w innych, szlachetnym
utylitarysta. Cel, daZnoéé jasng i wyraing mislo kazde jego
dzielo. W dramatach, ktérych bezwarunkowa wiekszogé osnuta
byla na stosunkach obeych lub n#& uczmciach ogdlno-ludzkich,
cel ten miat charakter wylacznie moralny; w komedyach i po-
wiedciach przybieral on précz tego ceche spoleczng wytknigeia
jakiej§ wady, zdrozmosci, grzechu lub wskazania drogi ku
lepszemu i szczefliwszemu Zyciu. Nie przeszkadzalo to jednak
tworzyé autorowi figur Zywych i nie zmuszalo go bynajmniej
do wykrzywiania i -falszowania prawdy gwoli tendencyi, lub
do kreslenia postaci abstrakcyjnych. W komedyach, co naj-
wylej, dla uwydatnienia mysli przewodniej, dopuszczal sie
szarzy i popadal niekiedy w karykature; w powiedciach zas,
majae wedle 6wczesnego, powszechnie jeszcze przyjetego zwy-
czaju, mozno§é. wypowiadania swoich pogladéw na. dane kwe-
stye w ustegpach wprost od siebie pochodzacych, nie potrzebo-
wal zazwyczaj popelniaé nawet takiego odstepstwa od prawdy.
Tendencye zag te, jezeli obrone Rozalii z ,Tadeusza bezimien-
nego“ wylaczymy, byly rozumne i zacne, a wzglednie do
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czasu, W kférym autor pisal, postepowe, z malemi tylko wy-
jatkami. .

Dramata w przewainej czeSci z powodu niezbyt wielkiej
doniosloscei idei i niezbyt wysokiego stopnia artyzmu, musza
utonaé w zapomnieniu; komedye zawieraja bardzo duZo scen
i figur znakomitych; ale jako caloéé tylko ,Panna meiatka“,
»Majatek albo imig* i kilka krotochwil bedg mialy zapewnione
w teatrze powodzenie; wigkszod¢ zad powiesei, choé nie zado-
wolni natur egzaltowanych, delikatnyeh i subtélnych, ktére
w nich karmi dla siebie stosownej nie znajds, bedzie jeszeze
bardzo dlugo czytana przez ogdl, gdyi ogdl ten ceni zdrowy
rozsadek, w karbach trzymang uczuciowodé, sumienne spelnia-
* nie .obowiazkéw, trzeiwe patrzenie na rzeczy bez szkiel opty-
mizmu czy pesymizmu, a to wszystko Korzeniowski wybornie,
niekiedy po mistrzowsku umial malowaé. Dla autora, ktéry
pod haslem pozytku ogélnego pracowal, stanowi to najpoia-
dansza nagrode i najwieksza chlube.

1891.
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?%rzed trzema laty, po $mierci Sztyrmera, dostaly mi si¢ od
¥ jego rodziny, za poérednictwem p. Aleksandra Walickiego,
rekopisy po glodnym tym swojego czasu powiesciopisarzu i pu-
blicyScie. Znajdowaly si¢ wéréd nich pamietniki, pisane nad-
wwyczaj szczerze w wieku mlodzieficzym, dzienniki, notatki,
listy, ktére do poznania charaktern, trybu wyksztalcenia i sto-
sunkéw literackich czlowieka niepospolitego przyczynialy sie
w wysokim stopniu, a précz tego rzucaly wiatlo na tak malo
znane nam Zycie wewnetrzne szkél wojskowych w Krélestwie
przed rokiem 1830 (korpusu kadetéw w Kaliszu, szkoly apli- -
kacyjnej w Warszawie). Nakreéli¢ na tej podstawie wizerunek
interesujacego wysoce pod wzgledem psychologicznym chara-
kteru, daé poznaé otoczenie kadetéw, wéréd ktérych sie roz-
wijal i ksztalcil, przypomnie¢ niestusznie dzi§ zapomnianego
pisarza, ktory w dziejach literatury zajmuje wlasciwe sobie,
odrebne stanowisko, uwazalem za rzecz i potrzebna i mogacs
zajaé — i obecnie, spelniajac ten zamiar, podaje zarys ni:

niejszy.
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. I.'
Temperament i charakter.

Temperament Sztyrmera skladal si¢ z dwu pierwiastkéw:
buntujacej si¢ ciagle, lecz nigdy na razie niepokonywanej nie-
$mialofei, oraz z czulofei skrytej, zamknigtej w sobie, majacej
znamiona wyraznie samolubne. Dwa te pierwiastki, pod wply-
wem bardzo weczefnie rozwinietej sklonnosci umystu do re-
fleksyi, wytworzyly jego charakter. Objawial si¢ on juz w naj-
wezesniejszej mliodosei; tak, Ze cechy jego zasadmcze nigdy
w dalszem Zyciu nie ulegly zmianie.

Skladniki owego temperamentu byly widocznie odziedzi-
czone po rodzicach i misternie ze soba skombinowane, a wiee

. czefciowo zmienione.

Ojciec, Jakéb Stiirmer, pochodzenia niemieckiego, moie
dopiero za czaséw pruskich do nas przybyly, byt lekarzem woj-
skowym. Odznaczal si¢ surowodcia, malo rozwinietem uczuciem,
brakiem wychowania i nabytym w wojsku nalogiem pijafstwa. -
Zbrzydziwszy sobie pierwszg Zone, rozwiod! si¢ i oZenil z wdowa
po Kraszewskim, Julianng, z domu Linkowska, méwiacs Zle
po polsku, jak powiada jej syn, ale tak mile, Ze ,niepodobna
bylo sie oprze¢ jej stowom“. Przy calej ,prostocie swojej“
miala ona ,niepojety urok“ w twarzy, co§ niewypowiedzianie
»milego i slodkiego w swych rysach“. Uwazana raczej za nie-
wolnice niz za Zone, chociaz czasami obsypywana czulociami,
ustepowala wszystkim slabosciom meiZa, znosita w milczeniu
jego czesto twarde i srogie postgpowanie, wstawiala sie za nim
u przeloZzonych i kilka razy zachowala mu usuwajaca si¢ juz
posade. ,Czulod¢ jej byla nadzwyczajna; najmniejsza okoli-

‘cznos¢ wzbudzala w niej potoki lez¢; mala stabosé jednego

z dzieci o malo nie wpedzila jej do grobu.
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Ludwik, ‘urodzony za czaséw Ksiestwa Warszawskiego,
30 kwietnia 1809 r., w malem naéwezas miasteczku Plofisku,
mial trzy siostry: Jézefing, ktéra ,przejela czulodé matki, ale
razem i popedliwosé ojca“, Teofile, skryts, z silng, namietng
uczuciowodcia, z postacia ,zachwycajaca i czarujaca®, oraz
Lieokadye, najmlodszg z rodzenstwa, ktérej charakterystyki nie
zZnamy. : . o

W synu- srogosé ojea wyrobila przedewszystkiem nieSmia--
losé i pewne przytepienie uczucia, nie wylewajacego sie na ze-
wnatrz, zamknietego w sobie i tylko pod wplywem refleksyi
dajacego oznaki istnienja. Skryto§¢ i obluda juz w dziecinnem
serduszku si¢ wytwarzaly. Jedno zdarzemie z lat wezesnych,
gdy mial 11 czy 12 lat, jaskrawo rys ten ofwietli. ‘

Bylo to w Siedlcach, dokad ojciec Ludwika wraz z ba-
talionem weteranéw, ktoérych by! lekarzem, juiz za czaséw Kro-
lestwa sie przeniésl. Oddany do szké! tamtejszych za dyrektor-
stwa Holewinskiego, malo si¢ czego nauczyl, wolgc si¢ blakaé
sam jeden (bo znajomosci z réwiesnikami zabiera¢ nie lubil)
po ogrodzie Aleksandrowskim, albo w pieczarach kaplicy Ogin-
skich, lub w kryjowce koscielnych lochéw albo po polach.
W domu nudzito mu sig, chociaz -doznawal pieszczot matki,
chociaz jego jednego z calej rodziny, bez wylaczenia ojca, lu-
bila babka. Babka ta prawie przed samemi Zielonemi Swigt-
kami, sama sobie fmieré przepowiedziawszy, nagle skonala.
Ludwik, wychodzac do szkoly, zostawil ja Zywa, za powrotem
ujrzal martwa i caly dom w Zalobie. ,Pamietam — opowiada
on w 2b-tym roku Zycia — jak gdyby sie to .dzi§ zdarzylo,
te strata ta bardzo malo mnie obeszla i Ze zupelnie nie mia-
lem ochoty plakaé, ale rozbierajac w umysle skutki takiej obo-
jetnodei, lekajac sie, aby mnie nie nazwanv niewdzig¢cznem,
wyrodnem dzieckiem, na sile zaczalem tez dobywaé i udawaé
najwigksze strapienie. Juz wtenczas bylem zimnym, obojetnym
i myslacym. Gdyby sie ta okoliczno$é dzi§ zdarzyla, moze-
bym nie inaczej postapil, tak malo si¢ zmienitem w chara-
kterze. Wtenczas juZz mialem nasienie wszystkich moich sklon-
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" nodci, czas je tylko rozwinal, uczynil silniejszemi i jasniej-
szemi‘.

Whosi¢ atoli z tego faktu, Ze Ludw1k ‘byl przewrotnym
i falszywym, bynajmniej nie naleiy, jak z faktu walesania sie
w czasie godzin szkolnych, e mial wstret do nauki. Byl on
w gruncie duszy prawym, ale nieémialosé, lek przed opinia
najblizszego czy dalszego otoczenia, nie dozwalal mu si¢ w da-
nej chwili wypowiedzieé¢ ze swemi myslami lub uczuciami i zmu-
szal do udawania; w nauce za$ robil wielkie postepy, gdy
cheé do niej z niego samego wychodzila, gdy nie byla narzu-
cona i obowigzkowa.

Niesmialodé jego wyhikla za,pewne najprzéd z- wlaéclweJ
organizacyi nerwowej; utrwalala sie za§ wskutek srogosei ojeca,
niezrecznosei i niezgrabnofci w towarzystwie. Bawigc sig z ko-
legami, zawsze czu! si¢ od nich niiszym fizycznie, zraial sie
.do nich i do zabawy. Braklo mu przytomnosci umystu na ra-
zie, tak jak Roussowi; dopiero gdy sam zostal i gdy idac za
swa refleksyjna sklonnodcia, zaczal si¢ zastanawiaé-nad poto-
zeniem, znajdowal potrzebne i trafne odpowiedzi, gniewal sig
na siebie, Ze ich we wladciwym czasie nie uzy! — i na drugi
raz robit tak samo. Kazde spotkanie z nieznajomemi osobami
przejmowalo go lekiem; potrzebowal obcowaé z blizka i dlugo
z ludZmi, aZeby nabraé¢ z nimi niejakiej pewnodei siebie.
A i wtenczas latwo go bylo opanowaé, i nim powodowaé, choé
si¢ zZymal i slabos¢ sobie wyrzucal.

Bo ta niefmialod¢ miala swe wlasciwosci. W duszy byl
Ludwik hardem i butnem chlopieciem, tylko nie mdg! rozcia-
gnaé wladzy nad swemi nerwami. Jest to wogdle charaktery-
styka natur, nie majagcych zdolnodci ekspansywnej, zamknie-
tych w sobie i skrytych. Oto przyklad z pobytu 14-letniego
chlopea u wuja w Leczycy, opowiedziany wlasnemi jego
slowami:

»W miescie zaczeto wyrzucaé wujowi, Ze mnie nigdzie
nie wprowadza; namawial mnie przeto, aby odwiedzié niektére
osoby: ale tak wielka byla nieSmialoéé moja do kobiet, taka
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bojazh wizyt w obcym domu i tak silne profby, aby mnie zo-
stawil spokojnym, Ze nareszcie Smiejac si¢ i gniewajgc, ulegl
memu kaprysowi. Powoli zaczeto mnie w calem mieicie nazy-
waé malym filozofem, co mnie niewiele obchodzilo. To jednak
jest godnem uwagi, Ze nie chcac wchodzié -w towarzystwa,
w niedziele jednak i w inne dnie chodzilem w mundurze do
kosciola, nie ‘Zeby sie¢ modlié, ale Zeby mnie widziano; zda-
walo mi si¢, Ze wszyscy na mnie tylko patrza; stawalem za-
wsze przy lawkach dam, a dosé bylo, aby w ktérym domu
byla mloda panna, Zebym tam nie poszed! — tak bylem nie-
smialy. Na ulicy szuRalem sposobnosci, aby si¢ kobietom na-
traci¢. Bylo to mlode, Zywo juz wtenczas odzywajace sie przy-
wigzanie do calej plci, ktére czas tylko wzmocnil do tego sto-
pnia, Zze dzi8 moge powiedzieé, Ze Zadnej kobiety tyle nie
kochalem i kochaé¢ nie bede, jak wszystkie razem... Moje za-
trudnienia, przechadzki ponad woda, po polach, blakania sie
po ulicach wieczorem, gdy kobiety spacerowaly, rozkosz, ktéra
czulem, patrzac tylko na nie; wszystko to sprawilo, ie czas
niezmiernie szybko mi uplywal. Prawie przed samym kofcem
wakacyj, po wielkich trudach naméwiono mnie, abym z wujo-
stwem poszed! do publicznego ogrodu. Balem sig kobiet — po-
szedlem jak na smieré, przekonany, Ze w czasie spaceru ktéra-
kolwiek ze znajomych przylaczy sie do nas. I nie omylilem
si¢, bo ledwie weszliémy w pierwsza aleje, na zakrecie, gdzie
sie¢ ta rozdzielala na dwie inne, wujenka, zobaczywszy znajo-
mych, poszla ku nim; ja za§ dla uniknienia tego, pociagnalem
wuja w druga, alei, o nieszczeScie! ledwie kilka krokéw zro-
bitem, widze kilka nadchodzgcych kobiet naprzeciw nas; py-
tam si¢ wuja, czy znajome, odpowiada z ufmiechem, Ze zna-
jome; chcialem uciec, ale odwrdciwszy sie, spostrzeglem wu-
jenke, ktéra z swoja kompanig szla za nami. Tak tedy okra-
Zony ze wszech stron, zarumieniony, zmieszany, stanglem,
oddajac si¢ w opieke losu. Ledwie odeszly, prositem wuja,
zeby jak najpredzej wyjéé z ogrodu“.

Przemogt w sobie w latach pézniejszych te obawe przed

MAS POWIESCIOPISARZE. 11, 11
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nieznajomymi; ale przy pierwszem spotkaniu, zwlaszcza z ko-
bietami, drzal na calem ciele, lubo tak samo jak w Leczycy,
lubil przed niemi paradowaé¢ w mundurze, sadzac, Ze fciggnie
oczy na siebie.

, Uczuciowosé, zamknieta w sobie, z mocnym odcieniem
samolubstwa, przejawiala si¢ z poczatku calkiem biernie w za-
milowaniu do samotnego walesania si¢ po lasach i polach, po
cmentarzach i zakatkach, i do calkiem nieokresionego marzy-
cielstwa, ktére mu jednak nieopisana rozkosz sprawialo. Pra-
gnienie swobody bylo w nim tak wielkie, Ze mu wladza ro-
dzicéw nawet, nietylko przeloionych,: cidiyla, i wes6l bardzo
dom opuszezal, czy to gdy go oddawano podczas wakacyj
w Siedlcach na pensyg dziewczat do pani Filemonowiczowej,
czy gdy jechal do szkét do Kalisza, czy gdy sie do wnja do
Leczycy wybieral. A przeciez nie byla to bynajmniej jakad
obojetnodé wzgledem rodzicéw, a zwlaszcza wigledem matki
i siéstr, bo tesknil do nich i z rozrzewnieniem ich wital po
dlugiem niewidzeniu, czujae, Ze jest kochanym; byla to jedynie
wezesna cheé uzycia woli wlasnej, zrzucenia bodaj najliejszych
pet zaleznodei. Zakaz budzil w nim nieprzeparta Zadze sprze-
ciwienia si¢; ojciec zabranial mu przyjazni¢ si¢ z  niejakim
Rejnholdem, synem wdowy lekkomyslnej i Zyjacej nad stan,
wielkim wisusem, ale Ludwik dlatego wladnie, Ze mu zabra-
niano, lubil z nim obcowaé i biegaé wszedzie.

Zyczenie posiadania przyjaciela jest zwyklym objawem
weréd dzieci i mlodziezy. Ludwik bardzo wezesnie poczul to
zyczenie. Pierwszym wybrafcem jego, w Siedlcach, by! Win-
centy Glinojecki; nazywal go przyjacielem, ,nie wiedzac je-
szeze znaczenia tego wyrazu“, i czm! ,niczem niezatruta slo-
dycz przyjazni“. Ale byl bardzo drazliwym i dotkliwym na
doswiadezony od wybranych zawéd. Jego uczucie przyjaini nie -
bylo calkowitem oddaniem si¢ pociagowi sympatyi; rozmyslat
on nad niem, chcial, zeby przyjaciel zawsze mn cos zawdzie-
czal, bolalo go, gdy jego milczacego zachowania si¢ nie rozu-
miano, gdy go nie odgadywano. Nawet w przyjazni lubil po-
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stawi¢ na swojem; jesli go przyjaciel opuszczal, staral sig
o powrdcenie chociaz na czas krétki dawniejszego stosunku,
azeby juiz sam mégl go zaniedbaé.

Wielkie na dalszy rozwéj swych uczué znaczenie przypi-
sywal 25-letni Sztyrmer zawodowi, jakiego doznal od pierw-
szego silniej pokochanego przyjaciela, gdy mial lat 14-cie, be-
dge w korpusie kadetéw w Kaliszu. Wzigto8¢, ktéra zjednala
mu bieglod¢ w matematyce, zblizyla do niego Rudolfa Hasforta,
nprawdziwego Niemca co do postaci i charakteru“. Stosunek
ich zmienil si¢ wkrétce w silne przywiazanie do tego stopnia,
Ze si¢ razem uczyli, razem spacerowali, razem wstawali zrana,
stowem byli z sobg nierozlgezni.

»Z jakai rozkosza — powiada Ludwik — w przechadz—
kach;- ktéreSmy odprawiali za miastem, bladzilem z nim po
pierwszych gniegach, szukajac z zapalem ostatnich kwiatkéw
Jjesieni, skrzeptych od mrozu zimy! Ilez stodyczy mialy w sobie
nasze rozmowy w czasie tych przechadzek! Byly to zwykle
marzenia przedwezesne o przyjazni, o slawie, o talentach,
o przyszlogci. Dusze moja bylbym przelal w niego w tych
chwilach, ale. niestety! on by! zbyt zimny, aby plomienne moje
czucia, aby te wielka, chociaé ukryta we mnie my$l szezytnosei
mog! ze mna podzielié¢! Ach, gdyby ten pierwszy czlowiek, do
ktéregom si¢ mocno przywigzal, stal si¢ dla mnie przyjacie-
lem, gdyby otworzy! mi swe lono i pokazal choé cheé przy-
wiazania i dowiédl, Ze przywiazanie to jest szczerem, nie mial-
zebym dzi8 innych wyobraien o ludziach? Od tego jednego
czlowieka zalezalo w owej chwili uczucie moje dla wszystkich
ludzi. Dlugo wasylem swoje o nim zdanie, i zawsze sobie po-
wtarzalem tajnym glosem mego serca, Ze jeZeli pierwszy przy-
jaciel mnie nie zdradzi, znajde ich wiecej miedzy ludzmi. Has-
fort byl zbyt skryty, obojetny i chytry, abym sig dlugo uwodzi?
jego przyjaznig. Staral sie przeja¢ moje wiadomosei, szukal
zdarzen, aby korzysta¢ z malego wiatla, i nadto jeszcze skry-
cie polaczy! sie z moimi przeciwnikami i zrobit mi kilka nie-
przyjemnosci przez trzecia osobe. Poznalem si¢ na tem. Pierwsza

11*
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podobna chwila w Zyciu jest okropna dla czlowieka czujacego!
Wylalem wiele lez, postanowilem z nim zerwaé; wstrzymywala
mnie nieSmialosé i Zal; napisalem do niego karteczke z czulemi
wyrzutami, odpisal na nia, tlémaczac si¢; za nig druga, trzecia
. 1 t. d.; nareszcie pogodzilismy sie, i — za tydzier zobojgtniony
dla niego zapomnialem o nim na zawsze“.

I bezpodrednio po tych stowach, Sztyrmer, mimowiednie
charakteryzujac nature swego uczucia, ktéremu zawsze o przod-
kowanie, o zwyciestwo chodzilo, nawet tam, gdzie, jak po-
wiada, tak silnie by! przywiazany; pisze, co nastepuje:

nGlebokie uczueie zdrady Hasforta, ktéra zaleiala na
tem, e bedac z natury zimnym i chytrym, nie mdgt sie zgo-
dzi¢ z czlowickiem, ktéry przewrécone i mlodociane majge na-
tenczas wyobraZenia, nale’al raczej do kraju. poetéw, nii do
ziemi, uczucie to, mowi¢, tak mocne na mnie zrobilo wyobra-
“#enie (1), %e przez kilka dni prawie ciagle plakalem na ustro-
niu, zastanawiajac sie nad jego niewdziecznodcia. Wreszcie Zal
ten przemienil sie stopniami w slodks melancholia; chodzilem
pod murami, zapomnialem o Hasforcie, ale inne mysli zbyt
mocno mnie ‘zajmowaly. Wystawialem sobie, Ze kiedy$ w przy-
salofci bede mial ogrodzony samotny domek w lesie; w nim
pelno ksigzek matematycznych — i nic wiecej. Zdalo mi sie,
7e nie mozna byé szezesliwszym w Zyciu. Gdy sie zbliZyla nie-
dziela, chodzilem caly dzien, pieszezac sie jedynie ta mysla.
WyszliSmy raz na spacer za miasto; byla to dolina otoczona
malemi pagérkami i przerznieta strumykiem; pamietam dotad,
ze biegalem po niknacym juz sniegu, jak szalony, rozmawia-
lem sam z sobg; plakalem wpomniawszy, Ze na tem samem
miejscu pierwszy raz przechadzalem sie z Hasfortem, i Ze stod-
kie chwile pierwej znikly jak &nieg zimy. Ach! wtenczas juz
serce moje bylo na tej samej stopie jak pézniej w dojrzalych
latach. Plakalem; lzy te szly od wzburzonego serca precciwko .
woli wmys?u, ktéry zawsze by! obojetnym na wszystkie wy-
padki Zycia“. . ‘

Inny przyklad, z czasu, gdy Ludwik mial juz lat 15,




— 1656 —

jeszeze jaskrawiej ofwietli te wlaégiWoéé duszy mlodzienca,
pragnacego przyjazni, ale zarazem nie cheacego, #eby ktokol-
wiek nad nim panowal, Zeby go w czem uprzedzil, Zeby go
pozbawil swobody zdecydowania sie na te Inb owe strone. Zyl
w wielkiej poufalodci i sympatyi z Knakem, czlowiekiem ,dosé
zwyczajnym“, z ktorym go zlaczyla nieche¢ wspélna do je-
dnego z kolegéw. PoniewaZz sprawa niecheci tej podzielita calg
klase na dwa obozy, poniewaZ przeloieni szkoly patrzyli przy-

¢

chylnie na przeciwnikéw Knakego, ten postanowil zrobié z sie-

bie ofiare i powiedzial Sztyrmerowi, Ze chce przesta¢ z nim
obcowaé, aZeby mu przyjaznia swoja i wspilng walka z prze-
ciwnikami nie psué opinii szkolnej. PoZegnal go ze lzami,
usciskal i wprzéd nim Sztyrmer zdola! mu odpowiedzieé, od-
dalil sie. ' _

nLedwiem przyszed! do siebie — opowiada Ludwik —
spostrzeglem delikatnos¢ jego postepku i postanowilem walczyé
z nim o palm¢ wspanialomyslnesci. Pobieglem go szukaé, cheia-
tem z nim méwié i odwréeié go od przedsiewziecia, ale unikal
mnie widocznie, a przy wszystkich nie chcialem tego pokazaé.
Zamiar méj jednak nie zmienil si¢; pisalem do niego przez
trzecig osobe bileciki, przedstawiajac mu moje uwagi; odpisy-
wal mi, lecz z stalem przedsiewzieciem (!) dokonania swego
przedsigwziecia (!); nareszeie po dwoch tygodniach, utrudzony,
przystal z niechecia na moje Zadanie, — i fryumf mdj byl zu-
pelny. Oddalem si¢ na nowo przyjazni, ale wdzigk jej nigdy
jug nic byl tak silny. Chociaz jego ofiara byla skutkiem wspa-
nialomyslnosci, ale pokazal, Ze si¢ mode obej$é beze mnie; —
zreszta moze skutkiem dziwnego mego charaktern, prayjasn ta
ostygla“, bo, kiedy wyjezdzali razem z Kalisza, byli dla siebie
jakby zgola nieznajomi.

NieSmiatodé i hardodé, bojazliwodé i upér, uczuciowosé
i refleksya, szikanie przyjazni i ocenianie jej z samolubnego
stanowiska; brak niemal zupelny bezposredniosei w wylewie
uczué wobec innych, a potoki lez w samotnosci: oto bojujace
wiecznie w duszy juz dziecigcej pierwiastki, ktére mu radosei
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trwalej da¢ nie mogly, ale tez i smutek jego a cierpienie czy-
nily przemijajacemi, do Zywego nie raniac, poniewaz filtrowaly
si¢ raczej przez wyobrainig, niz przez serce. Po wszelkiem
przejiciu bolesnem odczuwal on przykrosé, ,ale samym tylko
umyslem“, gdy serce jego bywalo zupelnie juz obojetne. ,Kaide
nieszezescie — moéwi on — w mojem Zyciu podobnie na mnie
dziala: w pierwszej chwili jestem w rozpaczy, pier§ mi ledwie
nie peknie z Zalu i boledci; ale niech tylko jedna noc przej-
dzie, juz cale moje nieszczedcie zostaje tylko w umysle; jak
poruszona struna, tak serce moje wraca do stanu -obojetnosei
i robak gryzacy zostaje tylko w mym umysle. Dlatego-to nigdy
w mem Zyciu nie pamigtam tygodnia emartwicnia 2 jednej
prayceyny®.

Z takiem to usposobieniem, uzdolniajacem do Zycia samo-
dzielnego w wysokim stopniu, Ludwik sam jeden w $wiat wy-
prawiony zostal, zaledwie 13-ty rok rozpoczawszy.

II.

‘W korpusie kadetéw.
(1821—1825).

Jako lekarz wojskowy, mial prawo ojciec Ludwika umie-
fci¢ syna na koszcie rzgdowym w korpusie kadetéw. Matka
miala go odwiezé do Warszawy. Gdy zajechala bryczka, Lu-
dwik tak byl uradowany i nowoscia w jednostajnem zZyciu
i mys&la oswobodzenia si¢ od wladzy rodzicéw, Ze nie poe-
gnawszy si¢ ani z ojcem, ani z siostrami, wybiegt z domu, aby
sie copredzej w niej usadowié; dopiero ,srogi glos ojca i placz
giéstré przypomnial mu jego omylke. W drodze, ubrany po
wojskowemn, gral rol¢ opiekuna matki, oSmielal ja, zapewnia-
Jjac, Ze sie im nic zlego nie zdarzy. Matka &miala si¢ patrzac
na 13-letniego rycerza. W Warszawie poiegnala go, gdy za-
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brawszy tlomoczek, wsiadl do dylizansu, ktéry go mial zawiezé
do Kalisza. Bez Zadnej opieki, nie zbliZajac si¢ nawet bardzo
do jadacego w te samg strone i w tym samym celu Juliana
Borcharda, majac 20 zlp. w kieszeni, za ktére zdawalo mu
sig, Ze §wiat caly moina bylo kupié, doéwiadezy! na razie
tylko uczucia swobody i niezaleZnosci, tak, Ze pierwsze chwile
do ,czarownych* zaliczyl. Zyczyt sobie, aby podrés trwala jak
najdiuizej. Po dwu dniach stanal wreszcie na miejscu; wziat
swdj tlomoczek i chege jeszeze kilka minut korzystaé ze swej
niepodlegloéei, chodzil z nim po calem miedcie, nakupil réi-
nych drobnostek i nareszcie wszed! do kadeckiego gmachu na
rogu ulic Kolegiackiej i Marienstadt polozonego, by si¢ zamel-
dowaé¢ komendantowi Ignacemu Mycielskiemu. Stalo si¢ to dnia
24 sierpnia 1821 roku.

Korpus kadetéw byla to szkola cztero-klasowa o bardzo
szczuplym programie naukowym. Wojskowa, praktyczng strone
wyksztalcenia, jakotei nadzér nad karnodeig, speiali précz
komendanta, kapitanowie: Grzegorz Plucinski i Jézef Paprocki,
czterej porucznicy: Joézef Paszkowski, Onufry Misiewicz, Jan
Krotochwil i Jézef Pelzucki, wreszcie dwaj podporucznicy: Ale-
ksander Orowski i Jan Kwiatkowski. Lekarzem byt Jan Wo-
dnicki. Strona wyksztalcenia naukowego pozostawala pod kie-
. runkiem Jozefa Regulskiego pulkownika. Matematyki w niZ-
szych dwu klasach uczyt Stefan Wierniewicz, w wyiZszych —
wraz 7 elementarnym i z koniecznodei pobieznym kursem fizyki
i chemii, Jozef Frankowski; historye i geografie wykladal Jan
Fritsche; jezyk polski — Stanistaw Borodzicz; jezyk ruski —
Andrzej Pigulewski; jezyk francuski — Ludwik Gravin; jezyk
niemiecki — Henryk Bernardowicz. Rysunkéw nauczal Antoni
Jasinski, kaligrafii — Jan Toporski, fechtunku — naprzéd Karol
Oudot, potem Adryan Schmidt, a wreszcie Ludwik Fatou; ka-
pelanem korpusu i nauczycielem religii byl ks. Pawel Swigt-
kowski. Na rok 1822/3 do powyissej grupy nauczycieli, przy-
byli jeszcze dwaj oficerowie: Wladystaw Zdanowski, uczacy
fortyfikacyi, ,czlowiek ze wszech miar godny, ale prosty, rza-
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dzacy si¢ odrebnemi maksymami i dziwak“, oraz Lukasz
Szezepkowski, wykladajacy artylerye; na rok 1823/4 — drugi
nauczyciel francuskiego, Jézef Dejean !).

Gmach korpusu by! dwupigtrowy: na dole miescila sie
jadalnia i kaplica; na 1l-em pietrze — klagsy i lazaret, na
2-giem — sale sypialne. Ogélna liczba uczniéw wynosita 240.
Dzielili sig.oni na dwie kategorye: jedne stanowili zamoZniejsi,
kosztem wlasnym utrzymujacy sie; zwano ich ,patrycyuszami;
druga biedniejsi, na funduszu rzadowym bedacy, stanowiskiem
do plebejuszéw, czyli ,gminu“ byli podobni.

. W tym gmachu i wéréd takiego otoczenia przepedzil Ludwik
lat cztery. Wszed! wprawdzie do klasy 2-giej; ale w pierwszym
roku nic si¢ nie uczy!, nie dlatego, Zeby nie miat ochoty, tylko e
pweale o tem nie myslal, i% trzeba si¢ bylo uczyé!“ Tesknota do
domu, do rodzicéw teraz dopiero w sercu jego czy wyobrazni zago-
fcita; chodzil jak bledny, sam nie wiedzae, czego mu brakowalo;
pierwszy raz poznal niedogodne strony samotnosci, brakn opieki;
braku serca, przed ktéremby si¢ mégl otworzyé. Towarzysz
jego podrézy do Kalisza, Borchard, znalazl zaraz znajomych,
a on pozostal sam jak na puszezy. Tesknota oddzialala na or-
ganizm, b6l gardla przymusil go wejsé do lazaretu, gdzie wy-
borne pjerogi i bezezynnoéé tak mu zasmakowaly, Ze potem
yna udane choroby, albo ter sypiac sobie wapno w oczy“,
przesiedzial w nim prawie caly ten pierwszy rok. By! ostatnim
w klasie; nauczyciele patrzyli nanh niechetnie z powodu jego
lenistwa, oficerowie — z powodu jego nieocheddstwa; towa-
rzysze w liczbie 40-tu pogardzali nim niemal, bedac wszyscy .
starsi latami. ,Odstreczony zewszad“ zblizy! si¢ do niiszej klasy,
do mlodszych, i z umyslem juz nie dziecinnym, zaczal sie ba-
wié jak dziecko, choé i tu doznawal upokorzenia; dla niezgra-
bnoéei, jaka w grze w pilke okazywal, zwano go ,dzieckiem
olowianem“. Niejaki Jeska z 1-szej klasy, ktéry mu okazal

i

1) Zob. ,Rocznik woyskowy Krélestwa Polskiego“ za rok 1822,

1823, 1824, str. 168—170, 170, 171.
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cokolwiek dobroci, stal.si¢ dla niego nieocenionym; zawsze
byli z soba razem, oddajac si¢ lenistwu i zdroZnoéciom, pod-
kopujgeym zdrowie. NadwereZenie wzroku wskutek sypania
wapna do oczu bylo tak wielKie, Ze juz w 18-tym roku Zycia
trudno byto Ludwikowi rozpoznaé¢ kolory; naruszenie zdrowia,
oslabienie pamieci, wzrastajaca nieSmiatosé¢ do ludzi, byly skut-
kiem éweczesnego zachowywania sie.

- Na wakacye w sierpniu pojechat do Leczyey, do wu_]a,
w ktérym w pierwszej chwili dostrzegl czesé tej dobroci i czu~
lodei, jakie odznaczaly jego matke, i ktéry istotnie okazywatl
mu serdeczng milodé. Wujenka byla dla niego obojetna, a z ich
synem bardzo Zywym, on flegmatyk, Ludwik, ziy¢ sie nie
mégt. Bawiac sie, nigdy zabawie tej nie mégl sie oddaé z ca-
tego serca; zawsze z jaka§ obojetnodcig, powaga i z jaka§
wyZszoscia moralna nad towarzyszem, ktéry mu jej darowaé
nie mogl; zbyt byt dla niego rozwainym, choé jeszeze o ia-
dnym “okreflonym przedmiocie nie myslat. Kiedy sie w nie-
dziele ubral w mundur i kaszkiet, szed! ulica ,jak general,
ktory kilkanadcie kampanij odprawil“; w kosciele wszystkich
oczy, zdawalo mu sie, Ze na niego s3 zwrécone. Raz tak do-
brze gral swoja powaZng role, ie jaki§ calkiem nieznajomy
starzec w kontuszu przyszed! winszowaé jego wujowi, Ze ma
tak poboZnego i dobrze wychowanego siostrzefica; omylit sie
starowina polegajac na oznakach zewnetrznych, bo Ludwik ni-
gdy mniej nie byl poboznym jak wtenczas.

Chociaz na razie rozczarowal sie, bo sadzil, Ze wuj mie-
szka w duzym murowanym domu, a zastal nedzny, drewniany,
te majacy tylko zalete, ze byt w rynku; chociaz od czasu do
czasu wstydzil sie stanu swego wuja i jego mleszczaﬂsklego
pokrewienstwa, wakacye przeciez przeby! wogéle bardzo przy—
jemnie. Lubiany od wszystkich, pieszczony przez wuja i uwa-
zany za czlowieka, ktéry kiedy$ uswietni swoja rodzing, byl
zadowolony sam z siebie i uwierzyt w koficu w to, czego sobie
zyczono. W tych to chwilach zadowolenia i slodkich marzef
o przyszlofici, blysneta mu pierwsza iskierka okreglonej roz-
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wagi w umysle; nie potrzeba lub korzysé, ktérych przewidy-
waé jeszcze nie umial, lecz wyobraZenie stawy przejelo go za-
palem do nauk. Odtgd rozkosza jego bylo bladzié wokolo
nstarozytnych muréw Leczycy, chodzi¢ samotnie po polach,
drzeé si¢ az na szczyt zamku, aby tylko chwile byé wyiej
nad ludzi, siedzieé samemu w pokoju“ wreszcie. Gdy wuj, za-
trwoZzony temi objawami, pytal go o przyczyne, nie umial jej
oczywifcie wypowiedzie¢; wujenka dala mu na noc jakichs
kropli, ktére mu bardzo pomogly... do dobrego snu.

Majac glowe nabitag myslami o rozwinieciu talentéw i sla-
wie, . wsiadal do bryczki w koncu wakacyj i z najwieksza
ochota wracal do Kalisza.

Innym si¢ tez pokazal i w szkole i wéréd kolegéw. Po
trzech . miesigcach w calym korpusie, miedzy profesorami, ofi-
cerami i kadetami méwiono tylko o nawréconym na droge
nauk nieuku i wielkim jego do matematyki talencie. Wérod
kolegéw uczucia byly podzielone; wigkszosé, nie zajmujaca sig
naukami, a wigc obojetna na czyje§ postepy, dziwila si¢ tylko;
w tej za$ czefci towarzyszy, co gonila za laurami, wielu poze-
rala zazdro8é, a niektérych nienawiéé. On sam byl najszcze-
Sliwszy. Zajety wylgeznie tylko matematyks, calemi dniami
kredlil kola i tréjkaty; godziny uplywaly mu niespodziewanie
w tem ,milem zajeciu“ i nigdy nie mial dosyé czasu. Postaé
jego nabrala jakiej§ godnosei; zaczal chodzié mierzonym kro-
kiem, powaZnie i w zamysleniu.

» Wynioslem si¢ — powiada on — nad stan obojetnego
i nic nie znaczacego w towarzystwie czlowieka, do ktérego
juz nigdy wrécié nie moglem; zaczawszy gra¢ swoja role
miedzy kadetami, musialem ja potem graé¢ w Swiecie miedzy
ludzmi“.

Odstreczy? sie od towarzystwa i wéréd 240 mlodziezy
postanowil byé pustelnikiem. Wkrétee jednak, spostrzeglszy
znaki przywiazania ku sobie w Janie Krukowskim i Franciszku
Oborskim, ktérzy, lubo starsi wiekiem, w niZszej byli kla-
sie, przywigzal sie do nich, a checac im dopomédz w nauce,
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obral ich za swych uczniéw; jak tylko skohczy! swoje zatru- °
dnienia, bieg! natychmiast do nich. Charaktery ich zupelnie
byly odmienne: Krukowski zimny, powolny, pracowity, staly
w przywigzaniu; Oborski lekki, wesoly, starajacy si¢ wiecej
jasnieé powierzchownoscia, niz posiadaé co§ gruntownie, zapo-
minajacy niekiedy Sztyrmera, lecz za to gdy po takiem zapo-
mnieniu wracal do niego, pieszczoty jego mialy w sobie cos
nieréwnie milszego, niZ stala przyjazn Krukowskiego. Oborski
nic prawie nie skorzystal od Sztyrmera, a co nabyt, to tylko
na chwile; Krukowski zad, zapaliwszy si¢ do nauk przy po-
mocy przyjaciela, stanal miedzy pierwszymi uczniami, lubo
zdatnosé posiadal niewielka, to tez tkliwie, mocno, z calego
serca, chociaz bez pieszczot, byl do swego przewodnika przy-
wiazany. Przechadzki z tymi dwoma przyjacidlmi i uczniami,
stanowily gléwna rozrywke i szezedcie 14-letniego mlodzienca.

Oddalenie si¢ od reszty kolegéw, a zwlaszeza celowanie
w naukach, osiggniecie piersvszego miejsca w klasie, budzac
w mlodych sercach zawidé, spowodowaly w konicu przesla-
dowanie. :

pDotad jeszcze — pisze w 26-tym roku Zycia Sztyrmer —
chociaZz czagy te dawno minely, nie moge wspomnieé¢. bez od-
razy dwéch moich kolegéw, Filinskiego i Kurzewskiego, kto-
rzy, choé ich najbardziej unikalem, tysiaczne mi zadawali nie-
przyjemnosci, biorge przewage nad nieSmialym moim charakte-
rem. Inni znéw, nieprzyjazni mnie, starali si¢ starszych nie-
uczacych sie patrycyuszéw podburzaé przeciwko mnie. Raz
wehodzage do Kklasy, bylem niezmiernie zdziwiony i przestra- -
szony razem, widzac wszystkich powstajacych i okraZajacych
mnie; nie slyszalem tylko najzeliywsze wyrazy, robiono mi
wystepek z Krukowskiego i Oborskiego. Wsréd troskéw tak
burzliwego %ycia, gdy mi wypadalo unikaé podstepéw z jednej
strony, a napafci z drugiej, dwaj moi uczniowie byli jedyna
dla mnie pociecha; przed nimi odkrywalem swoje cierpienia,
i to mnie tylko smucilo, Ze i oni dlatego, e byli ze mna zwig-
zani, musieli znosi¢ wiele przykrodci, mniej jednak jak ja, bo
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“byli daleko #mielsi, a §mialo§é i pewna moe charakteru Jest
nieodzowng w kaidem towarzystwie — miedzy dzieémi i mie-

dzy ludzmi. Najwiecej mnie to bolalo, e nie widzac Zadnej

przyczyny, miedzy 240 mlodziey, nie mialem tylko dwa serca
dla mnie otwarte; reszta jak chodzgce posagi mijala mnie, albo
jeteli sie¢ w ktérym odezwal znak moralnego iycia, to tylko
dlatego, aby mi przykrosé wyrzadzié“.

Spotkala go natomiast nagroda od przeltoionych, ktéra
go postawila ,na najwyiszym szezeblu szezeSliwosci“, chwilowo
przynajmniej. Stary dyrektor nauk Regulski, ktéry by! natu-
ralnie bardzo niezadowolony ze Sztyrmera w zeszlymr roku
szkolnym, czujac zapewne, jak silnie przemawia do mlodego
gerca pochwala — publicznie, w czasie lekeyi, wobec kolegéw
ofwiadezy! mu najwyzsze swoje zadowolenie i w najpochlebniej-
szych wyrazach ‘2achecal do wytrwania.

nZarumienilem si¢ caly z wewnetrznej radoSei — opo-
wiada Ludwik — milodé¢ wlasna ogarnela czarownym urokiem
najskrytsze zakatki mego serca, spojrzalem dumnie po swoich
réwiennikach i ledwiem rozumu nie stracil z ukontentowania.
Jest to jeden z momentéw najiywszej rozkoszy w mojem Zy-
ciu, dlatego moze, Ze byl pierwszym; nigdy potem po otrzy-
maniu dwéch nagréd w korpusie, ani kiedym wychodzit do
Szkoly ' Aplikacyjnej, ani kiedym awansowal na oficera, radosé
moja nie byla tak silng; bylo-to pierwsze zadowolenie rozkwi-
tajacego rozumu®.

Szczedeie to jednak nie trwalo dlugo; zawisé pommoiyla
liczbe przeciwnikéw Sztyrmera i podwoila ich przesladowania.
Pewnego dnia rozgniewany Filiski uderzyl go; bylo to tak
raZzacem, Ze stojacy obok starszy o cztery lata kolega Felicyan
Szmidecki uja! sie za nim; przykra ta chwila zjednala mu
przyjaciela. Widzac Szmideckiego, bioracego jego strone, przy-
wigzal sie do niego, pokochal go, zwlaszeza, Ze widzial! w nim
cos szczegélnego a nawet ,jedynego w swoim rodzaju“. Otwarty,
szezery, zawsze zgodny ze swemi przekonaniami, choéby go te
najwiecej kosztowalo, szkodzacy sobie nawet czesto przez Sciste
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ich trzymanie sie; méwigcy prawde bez wzgledu na osoby
i okolicznodci, w oczy i za oczy, surowy przestrzegacz wszyst-
kich obowigzkéw, poboiny, chociaz nie bigot, zapalal si¢ do
wszystkiego, co szczytne i wzniosle. Wstret do kobiet by?
w nim nadzwyczaj silny i w ‘pézniejszym nawet wieku bardzo
malo oslabl; nie lubil o nich rozmawiaé i rozmows taka naj-
predzej mozna go bylo obrazié. Jeieli mu si¢ zdarzylo spotkaé
na ulicy kobiete, odwracal oczy w druga strone, aby na nig
nie patrzyé, w gniew go to wprawialo. Jego twardy i nieugiety
charakter mocno oddzialal na nie$mialego Sztyrmera, powodo-
wal tez nim jak dzieckiem; wole jego uwazal Ludwik za wy-
rok, a jego pochlebnem zdaniem o zdolnodciach swoich jeszcze
wiecej zagrzewal sie do matematyki.

Zajecie si¢ to nmankami matematycznemi tak go pochla-
nialo, Ze kiedy towarzysze grali w pitke i bawili sie, on po-
waznie, spokojnie leZac pod cieniem drzewa rozwigzywal za-
gadnienia planimetryczne i byt szczeSliwy. Gdy sie zbliZal
egzamin, cala rozkosz przyszla wypil Sztyrmer naprzéd w ma-
rzeniu, jak to publicznie wobec kolegéw i zdumionych godei,
uczestniczacych w akcie uroczystym, odniesie tryumf, okaze
swoje zdolnodci, jak na wakacyach nowe go spotkaja uwiel- .
bienia wuja, jak po wakacyach dostawszy nagrode, bedzie,
zwyczajem Owezesnym, umieszezony w gazetach; wystawial so-
bie, jakie bedzie zdziwienie ojca, matki, wuja, znajomych —
i nie posiadal si¢ ze szczedcia. Rojenia te spelnily sie catko-
wicie, ale urzeczywistnienie ich juz mu takiej rozkoszy nie
sprawilo. :

I podezas wakacyj w Leczycy zajmowal sie¢ ciagle ma-
tematyka, i przykro by! dotkniety listem ojca, ktéry go moni-
towal, Ze tak malo dotgd nauczy! si¢ pisaé! on zajety tak gle-
bokiemi rzeczami, jak matematyka, mial zwracaé uwage na
drobnostki kaligrafii!... Gdy wrécil do Kalisza, zanim lekeye
si¢ zaczely, bylo jeszcze kilka dni odpoczynku, ktére prawie
cale przepedzali kadeci na spacerach, zwyczajnie zas wycho-
dzili w kaida niedziele, sobote, a czasem i frode. Oto obra-
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zek tych wycieczek, nakreSlony przez Sztyrmera, bardzo niemi
uszezesliwionego:

oNaprzéd przy odglosie bebnéw przechodzﬂlémy przez
miasto, gdzie zawsze spodziewalem sig jakg dame zobaczyé na
ulicy, ktéra raczy spojrze¢ na mnie. W §lad za nami szla ka-
rawana ciastkarzy, — o, jaka przykro&é dla kazdego, ktéry
‘majac 6 groszy w kieszeni, musial i§¢ w szeregu do samych
rogatek, nie mogae korzystaé ze swego kapitalu. Za rogatkami
rozchodziliSmy si¢. Wtenczas-to formowaly sie kétka; kaidy
sobie obieral towarzyszow malej podrézy — dla mnie nieod-
stepny Krukowski. Okolice Kalisza, jakoto: Rypinek, Rajskéw,
Kofcielna wie§, Tyniec etc. sa czarujace. Rzeka Prosna roz-
lewa si¢ na wiele odnég i formuje male strumyki, ktére w do-
linach otoczonych pagérkami, pelnych gaikéw i laskéw, czynig
widok - zachwycajacy. Widok wsi jest jeszcze czarowniejszy,
przynajmniej nic dotad w naturze milszego na mnie wraienia
nie uczynilo. Ta cichodé, spokojnodé i wolne szczescie wiesnia-
kéw, ich domki porzadne, oznaczajgce dobry byt, sady owo-
cowe tuz przy domach, z ktérych jadlem najsmaczniejsze
jablka w mem Zyciu, ule pelne pszczil; te wielkie buki, ocie-
niajace laweczke przed domem i pies wierny, letacy przy niej.
Kosciolek i cmentarz i jesief-i zzétkle lifcie w sadzie i sa-
dzawka, wszystko to tak Zywo przemawiatlo do mojej duszy,
ze dotad pamietam kaidy krok mojej nogi, kaide stapienie na
tej szczefliwej ziemi. Nigdy bez wazruszenia tam mysl moja nie
wraca, nigdy bez westchnienia chwil tych nie wspomne. Byt-to
jedyny peryod w mojem Zyciu, w ktérym wewnetrznie bylem
sam z siebie zadowolniony, i wszystkie zdarzajace sig przy-
krosci w moment byly zapomniane. Nie znalem, co to nudy,
nie pomyslilem, Zeby czas ten predzej sie skonezyl i Ze mi pé-
zniej bedzie lepiej — bylem zupelnie spokojny, nie myslge
o przyszlodei; jedna tylko mys$l mnie zajmowala, to jest Zeby
wyj8é do Szkoly Aplikacyjnej“.

Gdy si¢ rozpoczely nauki, otrzymal Sztyrmer z rak dy-
rektora Regulskiego owa nagrode, o ktérej przed wakacyami
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jeszeze tak slodko marzyl. Byla to Geometrya Lacroix w je-
zyku francuskim. Krukowski zad dostal dwie ksiaiki i zale-
dwie wyszedlszy z pokoju dyrektora, przyblizyl si¢ do Sztyr-
mera i o§wiadezajac mu, Ze nagrode te odebral! jedynie wsku-
tek jego trudéw, prosil, Zeby jedna z ksigiek przyjal. Sztyr-
mer odrzucil propozycye; uscisneli si¢, przywigzanie ich po-
wiekszylo sie w dwdjnaséb. Zajecie sie matematyks spotegowalo
si¢ jeszeze w tym roku. Przegladajac swa nagrode i widzac,
ze do8¢ dobrze rozumie matematyczny jezyk francuski, rzucit
sie¢ Sztyrmer z calym zapalem do czytania ksiazek w tym je-
zyku, branych z biblioteki korpusowej. Bellavéne, Legendre,
Francoeur, Lemoine, Clairault, Euklides, Leonhardy i t. d. prze-
lecieli szybko przez jego rece. Zebral zeszyt zagadnieh z réz-
nych autoréw i uwazal go za skarb nieoceniony. Koledzy
uwierzyli takie, i w nim znajdowaé si¢ musza nader madre
rzeczy — i stad nowa bieda! Trzeba bylo chowaé zawsze ten
zeszyt, pilnowaé go, mnosi¢ z sobg, aby go kto nie wykradl.
Drobnostka ta wywolala ze strony towarzyszy mnéstwo mane-
wrow, przebiegéw, podstepéw, przymilania si¢ i szpiegostwa.
Szezegolniej Sobieski i Gostkowski wyczerpywali wszystkie
Srodki i podburzali innych, Zeby zeszyt dostaé do rak. Przez
péttora roku, t. j. az do opuszczenia korpusu, nie mial Sztyr-
mer spokoju z tego powodu, a jednakie notatek swych nie
zniszezyl...

Nauczyciel matematyki w IIL i IV. klasie, Jézef Fran-
kowski, zwrécil oczywidcie uwage na pilnego ucznia i pobudzit
go do tem gorliwszej pilnodci.

»Byl to czlowiek — méwi Sztyrmer w swych wspomnie-
niach — prawdziwie stworzony do prowadzenia mlodzieiy: de-
likatny, mily w zapytaniach, nigdy a przynajmniej rzadko po-
kazujacy swoOj gniew i to bardzo umiarkowany, — jeden,
miedzy wszystkimi przeloZonymi, ktéry prawdziwie byl powa-
zanym, ktérego si¢ nawet patrycyusze bali, chociaz im rzadko
przykre slowo powiedzial. Frankowski stanowi dla mnie wy-
jatek wazny bardzo. Wielu szacunku godnych ludzi znalem
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w mojem zyciu, ludzi zasluZonych, przyjemnych, mitych, posia-
-dajacych tysigce zalet, ale baczne zastanowienie poéiniejszych
lat pokazalo mi w kaidym z nich jakad wade mniejsza lub
wigksza; wtenczas za§ Frankowski by! dla mnie czlowiekiem,
ktory posiadal! wszystkie przymioty w mojem zdaniu. Kocha-
tem go wigcej jak ojca; powazalem go, pewny bylem, Ze byl
najzdatniejszym cztowiekiem w Europie. Kiedy mi si¢ zdarzylo
pierwszemu rozwigza¢ zagadnienie, pokazywalem mu go (!) na
tabliczce drzaca reka, a kiedy przejrzawszy go (!) na znak
zadowolenia kiwnal glowa, bylem w nieopisanym stopniu ra-
dosei. Jego twarz byla tak mila, tak pelna ryséw geniuszu,
dobroci, lagodnosci i milego charakteru, jego glos tak slodko
brzmiacy, jego postawa tak powaZna, Ze nietylko kadeci,
ale wszyscy oficerowie z najwiekszym dla niego byli sza-
cunkiem“.

Nietylko ciche, spokojne uznanie, lecz i glosne pochwaly
otrzymywal Sztyrmer w klasie, ale nie zawsze wychodzily mu
one na dobre; czesto wywolywaly przykrosci. Zapisalo sie
szezegélniej w pamieci Ludwika jedno zdarzenie, o Ktérem
opowiada:

»Nie moge nie wspomnie¢ porucznika Szezepkowskiego,
profesora artyleryi, najlepsze majacego serce, ale stabego zbyt
charakteru; wszyscy nim rzadzili, nawet kadeci. NieostroZna
Jjego pochwala sprawila mi raz wiele nieprzyjemnodci. Mialem
moéwié lekeye; Szezepkowski, kontent zawsze ze mnie, cheac
innych pobudzi¢ do uwagi, zawolal: Stuchajcie, panowie! pan
Sztyrmer bedzie méwil o skladzie saletry. Porazilo to wszyst-
kich moich kolegéw; wszystkich oczy obrécily si¢ na mnie
i w tej chwili przeczucie zatrulo mi uniesienie ambicyi. Chwile
te oplacilem tygodniem réZznych przykrosei“.

W kaidym razie, pomimo takich chwilowych zajsé nie-
przyjemnych i ciaglych nagabywan z powodu owego zeszytu
matematycznego, rok ten trzeci pobytu w korpusie kadetéw
przeszed! bardzo przyjemnie i szybko. Wakacye, po raz ostatni
spedzone u wuja w Leczycy, mignely sie tylko. Po powrocie



do Kalisza otrzymal. Sztyrmer w nagrode pilnodei wieniec sre-
brny, naszyty na wstazeczke reka pulkownikowej Regulskiej,
prawdziwie pieknej kobiety, co niemalo znaczylo w oczach
czulego na wdzigki niewiefcie kadeta. Mniej mu atoli wieniec
sprawil radodci, niZ pierwsza nagroda, a jeszcze mniej, nik
pierwsza pochwala dyrektora, gdyz byt pewny, Ze go do-
stanie.

Wypadki na wiekszej widowni Zycia stabo przenikaly do
zakatka korpusowego i to o tyle tylko, o ile dotyezyly oséb
7 korpusem . w jakikolwiek sposéb zwigzanyeh. Podezas cztero-
letniego pobytu w Kaliszu we wspomnieniach Sztyrmera dwa
Jjedynie tego rodzaju wypadki utkwily: ,deces“ generala Stuarta
w Warszawie i ,wyjécie na reforme“ dyrektora Regulskiego.

Synowie Stuarta, Wiladystaw i Konstanty, wychowywali
si¢ w korpusie kadetéw. Przed katastrofa, ktéra spotkata ojca,
proszeni codzien na kawe¢ do komendanta Mycielskiego, na
podwieczorek do kapitana Plucifiskiego, na niedziele — w mie-
scie, pieszczeni, chodzacy we wlasnej bieliznie, utracili te wszyst-
kie przywileje po Smierci nieszczefliwego rodzica roku 1824;
ujrzeli si¢ opuszezonymi, wzgardzonymi, zapomnianymi nareszcie
od wszystkich. Wladystaw, majacy wtenczas okolo 14-tu lat,
czul dobrze swoje poloZenie i czesto samotny oplakiwal los
ojca. Widzac jego smutek, Sztyrmer wszed! mysla w jego po-
loZenie, wzdrygna! sie z oburzenia ,przeciwko podlosci ludz-
kiej“, i pokochal go mocno. Zblizyt si¢ do niego, zaczal mu
. pomagaé w naukach i osladzal, jak mogl, dole chlopca. Cig-
gnela Ludwika ku niemu jaka$ niepojeta sympatya; czul ,tak
stodka rozkosz w jego rozmowie“, tak mocno go kochal, Ze
kaZde jego poruszenie ,posiadato jakié nieokreslony powab“
dla niego. Prawie dzieckiem jeszcze bedac, nie mégl zajmu-
Jjacej prowadzi¢ rozmowy, a jednak Sztyrmer przekladal jego
towarzystwo nad inne, by! niejako ,przykuty duszg do niego“,
wsr6d strapien postronnych, przychodzil odetchnaé przy nim
i odpoczaé¢ w milem jego obcowaniu. Wogéle Ludwika ,kazdy
mlodzieniec skromny, nieSmialy, przyjemnej twarzy, zblizajacy
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si¢ charakterem do ‘plei pigknej, ujmowal zawsze ,i _wiazal do
siebie ezedcig tego uroku®, ktéry mu ,tak milem i czarujacem
czyni towarzystwo kobiet“.

O powodach dymisyi powszechnie lubxanego putkownika
" Regulskiego chodzily w korpusie wida¢ pogloski tylko; Sztyr-
"mer zapisal te jedynie slowa: ,Nagle przyszed! rozkaz, Ze zo-
" staje oddalony od powinnosci dyrektora nauk na reforme; byla
w tem jakas waina przyczyna, moie nawet jego charakter
przeciwny okolicznodciom; pokryto ja jednak pozorem, ze le-
keye jezyka polskiego byly zbyt wolne. Pamietam, Ze czlowiek
" ten by! Zalowany od calej mlodzieiy, co wiele znaczy. Zona
" jego, mila jak aniol, byla priedmiotem jeszcze wiekszego po-
litowania. Lzy kadetéw towarzyszyly mu do samej bramy,
kiedy wyjeidzal... Na jego miejsce przyjechal wkrétce podpul-
kownik kwatermistrzowstwa Koss, czlowiek mlody, godny bez
watpienia, ale zbyt popedliwy“.

Te dwa wypadki ogélniejszego znaczenia zajmowaly kor-
pus chwilowo tylko.. Sprawy drobne, ale wlasne, z Zyciem
szkolnem &cisle* zwigzane, stanowily naturalnie, jak i lat po-
przednich, gléwne tlo zdarzen. Pomigdzy niemi najwaZniejszem
bylo podzielenie si¢ korpusu ,na dwie koterye“. Udzial Satyr-
mera w jednej z nich o malo co nie rozstrzygnal o jego przy-
szlosci.

‘Gléwna jego ambicya bylo péjsé do Szkoly Aplikacyj-
nej, bo naprzéd byla to korona wszystkich usilowan nauko-
wych w zakresie wojskowosci w Krélestwie, a powtére cheiat
si¢ on polgezyé ze Szmideckim, ktéry juz tam od roku bawit
i z ktérym ciagla utrzymywal korespondencye. Sztyrmer byt
prawie pewnym, Ze bedgc pierwszym w naukach Scislych i nie
majae zlej kreski ze sprawowania, zostanie wyslanym w liczbie
kilku innych. Nagle pewnos¢ ta wielce si¢ zachwiala, a przy-
czyng byla jedna z tych burz szkolnych, jakie zwlaszeza w za-
kiladach zamknigtych zdarzaly sie czesto. ’

Niejaki Maryan Wachowicz, ,czysta baba, ktéry sie tylko
plotkami trudnil, .ktéry meZczyzna bedac, przez 9 lat pobytu



— 179 —

w korpusie, ciggle mial kochankéw i lepiej znal kokieterye
Jjak modna aktorka, ktéry wreszcie w dojrzalym wieku w Szkole
Podchorazych kawaleryi, utrzymywanym by! przez jednego ze
swoich adoratoréw i nakoniec po rewolucyi oZenil si¢ z szyn-
karks w Lowiczu, bedac synem putkownika polskiego i ofice-
rem“ — mial swoja w korpusie koterye, ktéra intrygujac, po-
budzila dwie klasy do jeneralnej bitwy na kije, cyrkle i noe.
Po skoficzonej utarczce strony wojujace spostrzegly, ze gtéwng
przyczyng ich zatargéw byl Wachowicz i jego mala koterya;
gniew tedy caly zwrdcil si¢ na nich, a nienawié stawala sig
tem sroZzsza, im - wiecej obie strony odczuwaly nierozsadek
swego postepku. Nagle stronnicy Wachowicza popadli w po-
wszechng pogarde; przezwiska ublizajace, piosenki dotkliwe,
satyry, a nawet i uderzenia spadaly na nich; kaidy z wyrza-
dzania im przykrosci robil sobie zastuge. ,Niepodobna sobie
wystawi¢ — moéwi Sztyrmer —z jaka zacietoscia wszysey prze-
ciw nim powstali; zdaje sie, Ze gdyby nie bojazi przetozonych,
tadenby z nich nie zostal przy Zyciu. Malutkie dzieci powstaly
nawet przeciwko nim. Okropnie bylo patrzeé¢ na nierozerwane
male kétko wzgardzonych i odepchnigtych od lona towarzy-
stwa, na ludzi mlodych, ktorych wszyscy omijali, nie §miejac
stowa z nimi przeméwié. Sobieski pokazal w tym czasie pierw-
szy dowé6d zatwardzialego swego charakteru; bedac pierwej
z Wachowiczem w Scistych zwiazkach, obil go okropnie dla-
tego tylko, aby pokazaé, Ze zwiazki te sa zerwane. Pomimo
ogélnej nienawidei, nie miano tego za dobre“.

Koterya Wachowicza, cheac sobie zyskaé poparcie u zwierz-
chnosci, wyzyskala Owczesny nastréj dewocyjny, narzucony
szkolom przez ministra Stanistawa Grabowskiego i rzucila sig
do bigoteryi. Kapelan korpusu, ks. Pawel Swiatkowski, o kt6-
rym Sztyrmer méwi, Ze ,niezbyt odpowiadal swemu powola-
niu“, wzig! ja pod swoja opieke —i odtad sprawa jej ,wzmo-
cniona intrygami ksiedza, poszla w gére u przelozonych, a opa-
dla nitej jeszeze u kolegow“. Wachowicz, ktéry nigdy przed-
tem nie méwil pacierza, chodzil wybladly od postu, codzieh
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rano po korytarzu, odmawiajac pacierze, wiecej mu jednak
szto o to, aby uniknaé przesladowanh wspéltowarzyszy. Cala
jego koterya walesala sie ,jak cienie wyciagnione z grobéw*.
PrzeloZeni, podburzani przez ksiedza, srogo karali przefladow-
c6w; mimo to nic nie potrafilo zmienié raz powzietej opinii,
tak, Ze opuszczajac korpus, uniesli przyjaciele Wachowicza
przeklenstwo i szyderstwa kolegéw. _

Sztyrmer, siedzacy nad swoja matematyka spokojnie, nie
mys$lal z poczatku bra¢ udzialu w zaczepkach, sam doswiad-
czywszy w pierwszym roku Zycia korpusowego, jak cietko
jest byé przedmiotem przesladowania. Dupiero gdy osobiscie
przez koterye owa zostal dotkniety, gdy niejaki Kwilecki po-
wiedzial mu gloéno przy stole jakas$ nieprzyjemnofé, postano-
wil wstapié w szranki, gdyZz inaczej Sciggnalby na siebie
wzgarde wszystkich. A Ze sila nie mogl sie mierzyé z przeci-
wnikiem, trzeba bylo walezyé dowcipem.
_ Pewne zamitowanie do literatury miat Ludwik juz i da-
wniej. Jeszeze w Siedlcach, siedzac nad brzegiem stawu w je-
dnej z najpiekniejszych alei ogrodu Aleksandrowskiego, czyty-
wal ,Inkasow“ Marmontela, ktérych nawet zrozumieé naten-
czas nie mégl. Tamze, uczac si¢ raz z wypiséw francuskich
powiesci o Iwanie Wasilewiczu, powzigl my$l uloenia z niej
tragedyi, nigdy nie bywszy w teatrze. Tragedye te mial z przy-
jacielem swoim Glinojeckim i jego siostrami przedstawié; wy-
konal ja nawet w czesci proza, ale potem zarzucil. Zajecie sie
nastepne w Kaliszu matematyka zwrécilo jego mySli w innym®
kierunku, i dopiero potrzeba obrony za pomoca dowcipu na
nowo go ku literaturze popchneta, zblizajac go do dwu kole-
goéw, ktorzy krakowiakami satyrycznemi i innemi wierszami
najwiecej koteryi Wachowicza dokuczali; gdyZ wszysey je Spie-
wali pod nosem wroga, a na kaidy dzieh nowe.

Tymi kolegami byli: Ropelewski i Knake. Oto ich cha-
rakterystyka wedlug .Sztyrmera:

»Wladyslaw Ropelewski w mlododei okazywal wiele pie-
knych przymiotéw, czego poéiniejsze lata nie zawiodly. Zdrowie
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jego, podkopane znacznie przez jeden z najszkodliwszych na-
logéw, nie odpowiadalo wecale tej energii i tej Zywosci, ktora
cechowala jego dusze. Wtenczas juz z pod pidra jego wycho-
dzilty pelne gustu utwory lub t!dmaczenia poezyi, ktérej sie
zupelnie oddawal. Imaginacya jego wyprzedzala lata, i nie
znajac jeszcze $wiata, mial jui zdrowe o nim wyobraZenie.
Pieknodei natury Zywo przemawialy do jego serca, zwista po-
wieka, pokrywajaca mdle jego oko, wznosila sie nagle i ogien
zapalu blyszczal w jego irenicy, kiedy malowal swoje przy-
wiazanie do wiejskiej zaciszy; zaledwie oddechem wladal, kiedy
przedeklamowal kilka wierszy. Pamie¢ jego byla nadzwyczajna.
Glgbokie czucie ukrywalo si¢ w jego lonie; na pozér flegma-
tyk, opuszezony, poprostu gap’, jak go zwyczajnie nazywano,
by! jednym z liczby tych ludzi, ktérzy moga uéwietni¢ swdj
kraj. Powie kto, ze przesadzam; o nie! moZe za malo powie-
dzialem; ktokolwiek go znal tak, jak ja go znalem, nie posa-
dzi mnie o stronnoé. Ktokolwiek: sie do niego zbliiyl, przyj-
mowal jego gusta, tyle mial powabu, z takim wdziekiem umial-
je przedstawiaé... Knake rzucil sie do poezyi w jego §lady,
ale zbyt daleko od niego odstal; zrcszta charakter jego dosé
zwyczajny nie mégl sympatyzowaé z Ropelewskim*.
Sztyrmer, wszedlszy z nimi w zaZylo§¢, zajgl sie z taka
zacietoScia krakowiakami, Ze czesto w nocy przebudziwszy sig,
wstawal z l6zka, aby cho¢ dwa wiersze napisaé. Niewiele one
byly warte!), ale autor ich nie posiadal sie z radoseci, slyszac
swoje utwory Spiewane przez kolegéw. Trzej tedy poeci oko-
licznodciowi, wziawszy si¢ pod rece, chodzili naokolo placu
zabawy kadetéw, wyspiewujac wspélne piosenki ,z dzika ra-
doscig“. Noce przepedzane za kar¢ w areszcie nie zraialy ich
weale; zdawalo sie, Ze chwala i cel jaki§ wyZszy zachecaly

) I sam autor tak sie o nich odzywa i wyciagnaé¢ mozna taki
wniosek z poezyj jego péiniejszych, drukowanych i rekopiSmiennych,
ktére nie posiadajac polotu poetyckiego, okazuja zarazem, e i latwofci
rymowania Sztyrmer wyrobi¢ sobie nie mégl.
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ich do wytrwania. ,Pamigtam — powiada Sztyrmer — %e raz
siedzac .z Knakem w areszcie caly dzieh w niedziele, czyta-
lismy ,Nocy Younga“ i winszowaliémy sobie, Ze cierpimy za
niewinnos¢; byliémy pewni, Ze jesteSmy szczesliwsi, jak potezna
protekeya starszych koterya Wachowicza. Rzecz szczegolniej-
sza, e obie tu strony wystawialy sobie, Ze cierpia za niewin-
nof¢ — maly obraz zdarzen miedzy ludzmi dojrzalymi‘.
Badz co badz towarzystwo Ropelewskiego oZzywiato w Sztyr-
merze zamilowanie do literatury; jego rozmowy pelne zapalu,
wiersze, ktére mu czesto czytal, Plutarch, ktérego mu zalecit
i ktéry stal si¢ nie ulubionym wprawdzie, ale ,przyjemnym¢“
dla niego autorem, pokonaly jego uprzedzenia i dowiodly, Ze
nietylko matematyka, lecz takZe i literatura i jezyk francuski
moga si¢ na co§ przydaé. Literatura francuska Joézefa Zielin-
skiego, profesora liceum warszawskiego, wydana w r. 1823
(trzy tomy) i dzieta Krasickiego byly calym ich 6wezesnym
zapasem W poezyi; poznanie francuszezyzny, z ktorg si¢ jui
z powodu podrecznikéw matematycznych spoufalil, przyszio
Sztyrmerowi z latwodeig. Z Ropelewskim lubil si¢ sprzeczaé,
i zawsze z tego starcia mysli wielkag wynosil korzysé. Zaczal
czytywa¢ romanse. Wpadla mu w reke ,Meluzyna“, lecz nie
podobala si¢. Potem Les chevaliers du lion, pierwsza francuska
powiesé, ktora napdl! zrozumial, zachwycila go. ,Samotnik“
i ,Nieznajoma“ d’Arlincourt’a sprawily na nim szczegélne wra-
Zenie: cheial by¢ samotnikiem albo Woldemarem; ciagle przez
par¢ tygodni mial niemi zaprzatniona glowe. Brak nowych
romanséw przerwal mu jego marzenia o zamieszkaniu w lesie...
Czytanie i rozmowy ostadzaly mu przykrosei, na jakie
si¢ narazal uporczywa walka z koterya Wachowicza. Rope-
lewski w walce tej ostygl; Sztyrmer wige tylko i Knake po-
zostali na placu. Wéwezas przeloZzeni na nich jul prawie wy-
lacznie zwrécili uwage, aieby polozyé koniec niesnaskom. Przed
swietami wielkanocnemi 1826 r. kapitan Paprocki, w ktérego
kompanii Sztyrmer si¢ znajdowal, wyjechal. Przybyl wlasnie
wtedy do Kalisza Holewinski, dawny rektor szkoly siedleckiej
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i prosit bylego ucznia swego do siebie. Zastepujacy miejsce
kapitana porucznik pozwolil Sztyrmerowi wychodzié¢ na miasto;
ale zaledwie kapitan -wrécil, urlopy te zostaly odebrane, co
niezmiernie dotknelo ambitnego milodzienca, bo za kaidym ra-
zem gdy Holewinski przychodzil do korpusu, .,musial“ Satyr-
mer przed nim klamaé i szukaé coraz to innych wyméwek, '
aby sie usprawiedliwié, dlaczego nie byl w niedziele. Pnywie-
dziony do rozpaczy, poszed! do kapitana i prosil go, azeby go
rozdzielit z owym wrogiem Kwileckim, przy ktérym syplal
i przemésl do innej sali; przyczem przyrzekal poprawe, t. j.
zaniechanie dokuczhwych dla koteryi Wachowicza postepkow.
»Bylem mocno wzruszony — opowiada Sztyrmer — lzy
mi sie saczyly z oczu, czekalem wyroku, jak zbrodniarz, pe-
wny prawie, Ze wypelni moje Zadanie. Tymeczasem kapitan wy-
slichawszy mnie, odpowiedzial surowo: Ja Waépana :pod ko-
mende oddam panu Kwileckiemu! — Bylo to okropnie! uklo-
nilem sie tylko -i wyszedlem w milezeniu. Wscieklo§é mnie
prawie ogarneta: przedsiewzialem poprawe, chcialem wejsé na
dobra droge, chcialem wszystko zapomnieé i Zyé jak pustelnik
nie mieszajac si¢ do niczego, ze lzami prosilem o tak mala
rzecz — i tej mi tak twardo odméwiono! Na Zadna niespra-
wiedliwos¢ w Zycin nie bylem tak czutym; serce moje zatwar-
dzialo na wypadki Zycia, gdy mi pierwszy raz odméwiono —
litodei... Zdawalo mi sie, Ze wszystko sie sprzysieglo, aby mi
przeszkodzi¢ do porzucenia niesnasek i upamietania sie“.
Polozenie -to pogorszylo sie jeszcze wskutek wybryku,
srogo ocenionego przez kapelana. Ksiadz Swiatkowski wykla-
dal Zycie Chrystusa. Charakter ksigdza — jak méwi Sztyrmer —
oloczki i ubiér zbyt staranny zupelnie nie odpowiadaly stanowi
duchownemu i tej wynioslej. nauce, ktéra oglaszal. Nie mialem
dla niego wiele szacunku, a gdy mi si¢ udalo zmiesza¢ go co-
kolwiek moja dysputa, zachecilem sie do tego tak, Ze potem
ciggle na lekcyach z nim si¢ sprzeczalem. Nareszcie raz, bez
zastanowienia sig, prosto przez kaprys, powiedzialem, 7e i 0 ewan-
gelii moznaby watpi¢. Ks. kapelan, nie pomnac na to, Ze to
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bylo zdanie powiedziane bez rozwagi, przez 16-letniego mlo-
dziefica, zagrzmial nade mna jak towarzysz Pizarra nad cesa-
rzem peruwianskim: Heretyku! napisze do naczelnego kapelana,
zeby cie wyklal. Rozémialem sie, zamiast uczué swéj blad. Po-
sadzono mnie do aresztu, wziglem z soba Krasickiego¥.

Nadzieja zatem dostania si¢ do Szkoly Aplikacyjnej usu-

wala si¢ z przed mysli mlodzienca. Mial on wprawdzie wielce
przychylnych sobie profesoréw, Frankowskiego, Zdanowskiego,

ktéry za nim zawsze obstawal wobec oficeréw korpusowych,.

dalej nauczyciela francuszezyzny, Ludwika Gravin, i innych,
ale opinia ks. kapelana, czeste areszty za prze§ladowanie ko-
teryi Wachowicza mogly te przychylnosé przeciwwazyé. Zimny
pot wystepowal na czolo dumnego milodzienca, gdy pomyslat
sobie, Ze zamiast do Szkoly Aplikacyjnej, moze wyjsé na pod-
oficera do wojska i ,zapomniany, przygnebiony“ przygotowaé
sobie ,okropng przyszlosé“.

Przyjechal wlagnie podpultkownik Kolaczkowski egzami-
nowaé i wybieraé kadetéw do Szkoly Aplikacyjnej. W wilia
egzaminu by! juz Sztyrmer pod drzwiami aresztu, ale go prze-
cie kapitan uwolnil. Egzamin by? piSmienny; zreszta podpulko-
wnik polegal zupelnie na opinii Frankowskiego i wyjechat do
Warszawy, nie wyjawiwszy ani jednego z liczhy wybranych.
Sztyrmer prawie by! pewnym, Ze zle zdanie oficeréw o jego
postepowaniu i opinia kapelana przeszkodza mu w wyjéciu do
szkoly; spufcil sie na los, chodzito mu tylko o zmartwienie ro-
dzicéw. Napisal tedy list do ojca, a ,uzywajac calej wymowy
i klamstwa“, uskarial si¢ ,na zgorszenie wieku, w ktérym

protekcya wiecej stanowi jak zasluga“. List ten tak byl czuly -

i tak przenikajacy do serca, ie — jak si¢ péiniej Sztyrmer
dowiedzial — ,wszystkie damy znajome w Siedlcach plakaly
nad nim“, litujac sie nad nieszczesciem milodziana zdolnego
i pracowitego.

Zalatwiwszy ‘t¢ sprawe, oddal sie calkowicie literaturze,
zaniechal przesladowania Wachowicza, bladzil znéw pod mu-
rami korpusowemi w ogrodzie kadeckim, i dzigki swemu refle-




— 18 —

ksyjnemu usposobieniu, zostal jezeli nie zupelnie szczeSliwym,
to przynajmniej spokojnym i obojetnym, chociaZz od czasu do
czasu wracal mu bél, gdy go z réinych stron, a mianowicie
od prof. Gravin dochodzily wiadomofei, Ze do Szkoly Aplika-
cyjnej sie nie dostanie, Ze szezeSliwymi wybrancami byll Brau-
ner, Doney, Gostkowski, Sobieski.

Wtem przyjechal general Hauke z pulkownikiem Meci-
szewskim na egzamin publiczny. Ks. kapelan uwazZal sobie za
obowigzek — jak w kilka lat pézniej dowiedzial sie Sztyrmer
od podpulkownika Kolaczkowskiego — ndaé si¢ natychmiast
do Meciszewskiego i ostrzedz go o groiagcem mlodziezy pol-
skiej nieszezeSciu zupelnej herezyi, przedstawiajac swego krna-
brnego ucznia jako strasznego herezyarche. SzczeSciem, Meci-
szewski, ,tyle zloliwy w innych razach“, okazal si¢ w tym
wypadku bardzo wyrozumialym i odpowiedzial ksiedzu, ze
dla mlodziefica 7z talentami zawsze jest dosy¢ czasu do po-
prawy. )

Jeden z kolegéw, Doney, ktéremu ojciec donidst listo-
whnie, Ze choé niezawodnie wyjdzie do Szkoly Aplikacyjnej, dla
wszelkiego jednak bezpieczenistwa radzil prosi¢ o pytania prof.
Frankowskiego, aby egzamin lepiej poszedl, raptem zbliZyl sie
do Sztyrmera, moZe chcac skorzysta¢ z jego wiedzy matema-
tycznej. Byla to pierwsza znajomos¢ mlodzieficza, ktérs scha-
rakteryzowal Sztyrmer przymiotnikiem ,optyczna“, dlatego, Ze
patrzac na dwu mlodzieficbw, moZna bylo przypuszczaé, ie
wiazala ich przyjazn najserdeczniejsza, gdy przeciwnie ze strony
Sztyrmera nie bylo nawet szacunku dla towarzysza; chodzit
7 nim i rozmawial ,przez grzecznosé“ jedynie. Doney ubolewal
nad Ludwikiem, Ze nie zostal wybranym, przyrzekal przysylaé
mu ksiazki z Warszawy i zapewnial, Ze nigdy go nie zapomni.
Sztyrmer nie dal sie zludzié tem 7achowamem sie; by! pewny,
ze kolega jego klamie.

Generat Hauke po skonczonym egzaminie wyjechal; wszy-
stko ucichto; kadeci mieli juz niebawem wyjsé do obozu. Przed
samem wyjsciem rozeszla si¢ pogloska, ze Sztyrmer zostal wy-
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brany do Szkoly. Prof. Gravin pierwszy mu to o§wiadezyl jako
nowing z listi gen. Bontemps. Doney winszowal Ludwikowi,
cieszyl sie, ie razem peds w Warszawie, zapraszal do domu
swego. ojca... Nakoniec przyszlo stanowcze uwiadomienie: Brau-
ner, Gostkowski, Sobieski i Sztyrmer przyjeci! Wszyscy sie
zadziwili, a Sztyrmer najbardziej. Doney nic nie méwiac i nie
poZegnawszy sie z tym, ktérego w ostatnich czasach tak niby
polubil, wyjechat do Warszawy na wakacye, - podobnie jak
wielu jego towarzyszy bedacych na wlasnym koszcie; reszta
weszla do obozu; z nimi Sztyrmer. Radosé jego byla nie-
zmierna; z glebokiego smutku przeszed! do nieograniczonej we-
solosci. Napisal natychmiast drugi list do rodzicéw, donoszae,
te ,pomimo fortuny“ zostal przyjety do Szkoly Aplikacyjnej
i proszac o pieniadze, aby si¢ mdgl porzadniej ubra¢ w wlasne
odzienie. Trzeba si¢ bylo zblizy¢ do przyszlych kolegéw w Szkole
Aplikacyjnej; uprzedzili go oni, ucieszylo go to, gdyZz jemu
trudnoby si¢ bylo zdecydowaé na krok dla niego przykry, tem
bardziej, Ze przechadzki z Ropelewskim nad Prosna i w nad-
brzeinym gaju, rozmowy i dysputy o literaturze nabieraly co-
raz wigcej uroku. Ostatecznie jednak weiagniety do kélka So-
bieskiego, Gostkowskiego i Braunera, z krzywda innych przy-
jacidl, cale dni z nimi trawil. Podputkownik Koss pozwolil im
klei¢ balon; Sztyrmer obrachowal ten wéz powietrzny; zaczela
sie robota. Na nieszezedcie, zgromadzona publiczno$é kaliska
trzykrotnie przygladala si¢ niezrecznosei mtodych Mongolfieréw;
trzy razy si¢ nie powiodlo; Smiejac sie, skladano wine na
Braunera, ktéry udawal bardzo zrecznego.

Prof. Frankowski odwiedzil swych uczniéw w obozie; roz-
mawial. przyjainie ze Sztyrmerem i na drugi dzied przynidst
mu geografie Sniadeckiego na pamigtke. Ludwik byt ,najszcze-
gliwszym z ludzi“; nigdy odtad nie spojrzal na te ksigike ,bez
tkliwego wspomnienia“. Na wyjezdnem plakal jak dziecko, ze-
gnajac ukochanego nauczyciela.
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IIL

Wyjazd do Warszawy. — Pobyt u rodzicow
w Siedlcach.

Kandydaci do Szkoly Aplikacyjnej mieli jechaé¢ razem,
na jednej bryczce. Zgodzono si¢ prowadzi¢ w drodze wspdlne
gospodarstwo; wkladki byly nieréwne, ten wlozy! 20 zlp., tam-
ten 26, a Sztyrmer okolo 50. Nie przeczuwal, jak z niego za-
drwia koledzy. Ludwik tak by! zajety wyjazdem i nowymi
przyjaciélmi, Ze nie wiedzial pozniej na pewno, czy si¢ poze-
gnal z Ropelewskim, Krukowskim, Oborskim i Stuartem. Gdy
wyjechal za brame gmachu korpusowego, dziegkowal Bogu, ie
opuszeza nto smutne miejsce“, niepomny juz chwil przyje-
mnych, jakich w nim doznal. Zdawalo si¢ 17-letniemu mtlo-
dziefcowi, %e mdgl sie jui uwazaé za czlowieka dojrzalego.
W najpierwszej oberiy kupil ecygar; zaczal je palié, ale choé
Jje zagryzal karmelkami, nie mdgl znie$¢ ich goryczy; glowa
mu si¢ zakrecila, uczul si¢ stabym. A tuz w Sobieskim i Gost-
kowskim zaszla zmiana; zwiazali sie ze sobg Scisle i odrzuciw-
szy udawanie, przybrali wzgledem Sztyrmera ton rozkazujacy.
Musial usiagé tylem do koni, bo im si¢ tak podobalo; musial
za wlasne pieniadze, zloione u Sobieskiego, jedé i pié¢ to, co
oni dysponowali; z przyjaciela i ulubienca, ktérego w obozie
pieszezotami obsypywali, stal sie figura nie majaca glosu i zmun-
szona ulega¢ cudzym kaprysom. Dotkneto go to okropnie; wy-
obraznia jego nawet nie byla przygotowana do takiego ciosu.
NieSmialo§¢ znowu go narazila na upokorzenia; najwiegcej je-
dnak cierpial na mysl, Ze z tymi kolegami ma przeby¢ trzy
lata w Szkole Aplikacyjnej.

Z wypadkéw podrézy do Warszawy, jeden tylko szcze-
go! utkwil w jego pamigci. Précz tych czterech, co jechali do
Szkoly, bylo jeszcze czterdziestu kilku, co wychodzili do woj-
ska. Mlodziez ta, wyjechawszy za rogatki, postarala si¢ o wodke
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i tak w niej zasmakowala, Ze gdy dojechali na nocleg, polowa
prawie byla pijana. Sztyrmer ze swymi towarzyszami poszed}
na kolacye; pili wino, co ktos zobaczywszy, Zartem powiedziat
przed innymi, Ze ,elewi wysoki prowadza ton“. Koterya Wa-
chowicza postanowila z tego skorzysta¢ i przedstawiajac kole-
gom, Ze to jest jawne nimi pogardzanie, z latwodcig oburzyla
pijanych przeciwko naszym kandydatom. Ledwie wyszli z oberzy,
otoczono ich — krzyk, wrzawa, katdy gadal, nikogo rozumieé
nie bylo moina; Sztyrmer zapamigtal tylko, Ze odebral kilka
kukséw; nadbiegly oficer potrafit wreszcie spokdj przywrécié.

Za przybyciem do Warszawy nie zastali nasi kandydaci
elewéw w Szkole Aplikacyjnej, byli bowiem ,na wojaZu“
w Kielcach. Sztyrmerowi przykro sie zrobilo, e nie mogl wi-
dzie¢ Szmideckiego. Przedstawiony putkownikowi Jézefowi So-
winiskiemu, dyrektorowi Szkoly, po rewizyi zdrowia, byl u celu
swych usilowan, zostal elewem. Nazajutrz wrocili wychowaricy
22 wojazu“, a wiec i Szmidecki. Na rozmowach z nim uplynal .

_ tydzien niepostrzezenie.

Pewnego poranku zawolano Sztyrmera do kancelaryi, mé-
wiac, Ze matka jego przyjechala. Pobiegl jak szalony, woho-
dzi, nie poznaje matki, nie $mie podejé¢, aby jej reke ucalo-
waé. Matka ze swej strony, nie widziawszy go przez 4 lata,
byla w tem samem zaklopotaniu. W koficu ofmielil si¢ Ludwik,
pocalowal ja w reke; wyszli do sali, azeby swobodniej pomé-
wi¢. Ledwie weszli, matka odkryla Ludwikowi halsztuk i do-
piero ujrzawszy rodzinne znami¢ na szyi, nie watpila, Ze jest
jej synem i obsypala go tysiacem pieszczot, placzac z radodei.
Wszystko jakby w starej komedyi!

Nazajutrz dano Sztyrmerowi urlop; wyjechal do Siedlec,
rojac sobie najwieksza szczesliwosé.

sJechalem — powiada — z matks, ktérs zawsze lubilem
nad Zycie i do ktérej przywiazanie powiekszylo sie jeszcze
przez czteroletnia rozlgke; mialem ujrzeé zadowolnionego ojea;
mialem udciskaé¢ moje siostry, znajomych; mialem nareszcie po-
witaé pamiatki mlodocianego wieku, odwiedzi¢ ogréd Aleksan-
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drowski, gdzie tyle przyjemnych chwil spedzitem, pola, las,
wody,- wszystko — wszystko, co mnie kiedys necilo!... Zbli-
Zajac sie do Siedlec, uczulem mimowolne wzruszenie, drZzalem
Jjak lisé. Ujrzawszy z daleka szczyt ratusza, krzyknalem z ra-
dosei tak mocno, %e si¢ matka przelekla, i wyciagnalem ra-
miona cheac go udciskaé, dalej dzwonnice, dalej wiatrak na
polu, przy ktorym tak czesto igralem z réwiennikami lub sio-
strami. Obarczalem moja matke pytaniami; a wjechawszy do
miasta, nie bylein juz panem siebie samego, zeskoczylem z bryczki
i pieszo pobieglem do domu. Wpadam do pokoju; siostra moja
Jozefina przelekla sie, cofnela sie kilka krokéw w tyt i zawo-
lata: Ludwik! W tym samym momencie juiz ja Sciskalem z' za-
palem. Mlodsza moja siostra Teofila i mala Leokadya ciagnely
mnie za mundur, wolajac: Ludwik! Ludwik! i placzaec z ra-
dosci. Potrzeba bylo, aby matka nas uspokoila, inaczej scena
ta caly dzienby trwala. Ojca nie bylo w domu; jak tylko przy-
szed!, usciskalem jego rece i plakalem z rozczulenia. W mo-
mencie tak tkliwym, ojciec méj zachowal calg swoja surowogé;

taden rys jego twarzy si¢ nie zmienil, usiadl, wypytal mi¢ si¢. -

o wszystko i nakoniec z najzimniejsza krwia dodal: a cé% tei
Wasan zrobile§ z pieniedzmi? Zdalem rachunek, jak moglem;
bylo w nim niemalo klamstwa; zdziwilo mnpie to jednak, jak
ojciec nie widzac syna przez 4 lata, moZe go si¢ w pierwszej
zaraz godzinie wypytywaé o rzecz tak sucha“.

- Ludwik przepedzit 20 dni w domu rodzicéw. Lubiany
od surowego i rachunkowego ojca, pieszczony i prawie ubé-
stwiany od matki, widzac najczulsze oznaki przywiazania sidstr
swoich, ktére przez caly ten czas oczu z niego nie spuszczaly,
calujac go i placzac naprzemiany, czul si¢ szczeSliwy nad
wszelki opis. Byl tez przedmiotem uwielbienia i zazdrodei w ca-
lem miedcie; zewszad winszowano jego rodzicom, Ze majg tak
pdostojnego syna. Wieczorem zbieralo si¢ u rodzicéw kilka
086b; a Ludwik zawsze byl na pierwszym planie. NieSmialosé
wzgledem obeyeh, a zwlaszeza plei pigknej, trwala w nim cig-
gle, lubo marzy!t slodko o podobaniu si¢. Razu jednego przy-




byla na wieczér jakas panna Maryanna, dosyé przystojna, ale
te Ludwik widzial obca panne pierwszy raz tak z blizka, wy-
data mu si¢ ,aniolem“. Nie $mial ani slowa do niej przemoé-
wié; cieszy! sie tylko'jej ‘widokiem. Siostra Ludwika prosita
. Ja, teby co zagrala na fortepianie; on stang! jak przykuty za
krzestem, polykal i muzyke i wdzieki w jego oczach ,niezr6-
wnane“; imaginacya jego byla w najwyZszym stopniu podnie-
cona, czul si¢ szalenie rozkochanym! Niezgrabnogé i niesmia-
losé fciagnely nan iarty ojca i siéstr; przepowiadano mu, Ze
nie wielkim bedzie rycerzem w salonie. Przez kilka dni, po-
mimo $miechéw i drwinek ciagle byt zajety ,Marynia%; wypy-
. tywal sie o wszystkie dotyczace jej szczeglly, ,ledwie nie
umarl z rozpaczy“, dowiedziawszy sie, Ze juZz jest zareczona
z jakim$ kawalerzysta. Nie ostabilo to jednak jego miloci,
a wyjeidZajac zostawil list do siostry i w nim tysiac komple-
mentéw dla ,Maryni“, pewny, Ze siostra go jej pokaZe; z War-
szawy nawet jeszcze péiniej kilka razy kazal si¢ jej klaniaé,
gdy na owym wieczorze ani razu do niej nie przeméwit. Na
drugi rok dowiedzial si¢, Ze maZz ,Maryni“ rozpil si¢, narobit
dlugéw, Zone traktowal po grubiansku. Zreszta ta jego nie-
$mialo$é i brak przytomnodci na razie objawiala si¢ dziwacznie
i wagledem meiczyzn. Raz spotkal dawnego swego profesora
w Siedlcach, Bazylewicza, i tak sie zmieszal, Ze, nie zastana-
wiajac sie, co robi, pochwycil go machinalnie za reke i po-
mimo jego klaniania si¢ i wzbraniania pocalowal w nia; po
chwili przypomnial sobie niestosownos¢ zachowania sig¢, zaru-
mienit si¢ i odszed!. ‘

We wrzeSniu dni byly bardzo pigkne; co wieczér prawie
wychodzil Ludwik z siostrami odwiedza¢ pamiatki dziecinnego
wieku. Pola, wiatrak za miastem, kamien, ktory niegdy$ by}
metg ich przechadzek, na ktérym siadal ojciec z matka, a dzieci
u nég ich wokolo; staw, nad ktérym godziny cale przepedzal,
hawigc sie rzucaniem kamyczkéw po wierzchu wody; cmentarz,
gdzie spoczywaly zwloki babki, ktérs, przypomniawszy sobie,
rzeczywificie szczeremi oplakal lzami; figura §w. Jana Chrzei-
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ciela, kirkut, gdzie tyle razy z towarzyszami szkolnymi przez
pustote zakradal si¢ graé w pitke, — wszystko to odwiedzat
w zachwyceniu, rozmyélajac o niezakléconem szczesciu dzie-
ciistwa. W niedzielg¢ chodzili do Aleksandrowa; Ludwik z roz-
rzewnieniem ogladal to miejsce, na ktérem siedzae czytal ,In-
kas6w* i plakal nad nieszczeSciem Peruwian, kazda drobnostke
z owych czaséw pamietajac tak dobrze, jakby sie to wezoraj
zdarzylo.

Wreszcie skonczy! si¢ urlop; trzeba bylo jechaé do War-
szawy. Opuscil dom rodzicéw ze lzami; ojciec odprowadzil go
do ,cukierni“, zwanej Wesélka, o 3" wiorsty na szosy, i udci-
skawszy, odszedl. Ludwik jechal pograzony w smetnych roz-
myslaniach. - :

IV.

‘W Szkole Wajskowej Aplikacyjnej.
(1825—1829).

Gmach Szkoly Aplikacyjnej miescil sig przy ul. Miodowej, .
prawie na rogu Dlugiej; z jednej strony mial szkole artyleryi,
z drugiej kodciél ksieity Pijaréw. Byl dwupietrowy. Sala ja-
dalna znajdowala si¢ na dole, jak niemniej klasy, oraz duza
sala rysunkowa i mieszkanie komendanta Sowinskiego, ,siwego,
bez nogi, powainego, szanownego starca“. Mieszkania elewéw
-miedcily sie na pierwszem pietrze; biblioteka na drugiem, a ga-
binet fizyezny w gmachu Szkoly Artyleryi. Byla to najwyisza
szkola wojskowa w Krélestwie. Dyrektorem nauk by! Klemens
Kolaczkowski, putkownik irizynieréw, ,uczony, niezmiernie §wia-
towy“, nawet ,fanfaron“; wykladal on fortyfikacye stala i geo-
dezye. Koriot, podputkownik inZynieréw, Francuz z rodu,
ofiksat®, byl profesorem fortyfikacyi polowej i geometryi wy-
kreslnej. Kapitan Feliks Przedpelski, ,skapiec“, byt dyZurnym
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1 uezyl taktyki, ,ktérej sam nie umial“. Drugi dyZurny kapi-
tan Jézef Koszucki, ,stuibista“. Trzeei dyiurny kapitan Pasz-
kowski, ,dziwak¢, byl profesorem artyleryi. Pancer, porucznik
inzynieréw, wyk!adal architekture; ks. Rafal Skolimowski —
matematyke i religie, Jozef Karol Skrodzki z uniwersytetu war-
szawskiego — fizyke, KrzyZanowski — chemie; Chopin, ,Katon
Smieszny“ — jezyk francuski; Schortius — niemiecki; Kazimierz
Werbusz — rosyjski i kaligrafie; Robert, ,brzydki charakter* —
rysunki. Lekarzem byt Wernery.

Gdy Sztyrmer zostal wpisany na liste elewéw Szkoly
Aplikacyjnej, ktérys z jej naczelnikéw, moZe Sowinski, a moze
Kolaczkowski, weiagnal do porubrykowanej urzedowej ksiazki?),
wraz 2 wiadomosciami o jego pochodzeniu i nauce dotych-
.czasowe] nastepujaca charakterystyke 17-letniego mlodzienica:
»Twarzy Sciaglej, oczu piwnych, nosa duZego, wloséw blond,
czola miernego, wyznania katolickiego. Umyst: mocno obej-
mujacy. Zdatno8é: wielka. Pamieé: wielka. Okomiar:
mierny. Postep: w matematycznych naukach szczegélniej sie
. odznaczal. Rysunki: nie ma zdolnodci. Jezyki: francuski,
niemiecki gruntownie, z literatura obznajmiony. Pilno§¢: cheé
doskonalenia si¢ wielka; wytrwalo§¢ w pracy, ale tylko do
. przedmiotéw obranych. Wystowienie sie: logiczne i latwe.
Charakter: z przedsigwzieciem mocnem, nielatwo dajacem
sie powodowaé, skryty, ponury, nieprzystepny. Zrecznos§é¢:
niewielka. Konstytucya: do8¢ mocny“.

Nie trzy lata przebyt Sztyrmer w Szkole Aplikacyjnej,
Jjak sobie myslal, wyjeidZajac z Kalisza, lecz cztery, gdyZ za
jego juiz czaséw w roku szkolnym 1828/9 utworzono tu klase
czwartg. Niemile i pod wzgledem stosunkéw zewnetrznych bar-
dzo jednostajnie mu one splynely, ale duchowo pchnety go na
nows droge i dostarczyly upojen nigdy przedtem niedodwiad-
czonych.

) Ksigtka ta, do dziejéw Szkoly Aplikacyjnej waZna, znajduje sie
w Bibl. Ord. Kras.
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Sympatyi wéréd kolegéw pozyskaé nie umial i przez cale
cztery lata doSwiadezal nieprzyjemnosei, przytykéw, drwin, upo-
korzen ze strony ,kwadrumwiratu“, na ktérego czele stanal
towarzysz z Kalisza, Sobieski, rywalizujacy z nim w naukach
zwyciesko; pokonal go bowiem ,fortyfikacya“ i ,rysunkami‘.
Z nim stale sprzymierzony byl! Gostkowski, dwaj za§ inni
czlonkowie kwadrumwiratu byli dwieiymi kolegami ze Szkoly
Aplikaeyjnej, ktérzy Sztyrmerowi wdzigeznodé byli winni. Opo-
wiedzmy te okoliczno$é slowami rozialonego Ludwika:

»Przybyli tu nowi koledzy: Stanistaw Wolski i Wlady-
staw Trebicki; a Ze natenczas uplynelo juz dwa miesigce kur-
séw, prosil mnie wigc pulk. Kolaczkowski, aby nowym kole-
gom ulatwi¢ droge do wynagrodzenia straconego czasu. Zajalem
si¢ nimi z cala otwartodcia mego serca, pracowalem, siedzialem
dnie i wieczory nad nimi, przywiazalem si¢ do nich i zrobitem
wszystkie wysitki w tej nadziei, %e przez wdziecznodé nie beda
przynajmniej mymi przesladowcami. Préznosé préznosei! glup-
stwo! kto zaklada podobne nadzieje; sa to zamki na lodzie, .
marzenia drugiego Swiatal... Péki im bylem potrzebny, wszy-
stko szlo jakkolwiek; ale ledwie ‘staneli na réwni w kursach,
rzeczy wziely zupelnie niespodziewany kierunek. Sobieski i Gost-
kowski powigzali si¢ z nimi &cidle i nowy kwadrumwirat z nowsa
mocg obrécil sig na mnie. Dziwny to jednak zwiazek, bo oprécz
Wolskiego, ktéry ubéstwia, a innych, ktérzy sig boja Sobie-
skiego lub go glaszcza, wszystkie osoby tego zwiazku nie lubig
si¢ miedzy soba i jeden z drugiego przede mna osobno szydzi;
ale niema nic stalszego jak zgoda ich, gdy sie zdarzy okoli-
cznosé, w ktorej moga lub cheag mnie dreczyé. PoloZenie moje
arcy-smutne; caly dzienh jestem z nimi i caly dzieh musze znosié
dotkliwe przeéladowanie, silniejsze nawet od tych, ktérzy mi
83 obowiazani, jak od dawnych moich nieprzyjaciél; dlatego,
Ze uczucie wdzigeznodei jest dla ludzi podobnych bardzo przy-
kre i zamienia si¢ (!) zwykle nienawiscia... Nietylko ja jestem
przedmiotem ich nienawisci, ale i wszystko, co mnie okraza.

Zrobiono mnie guwernerem Szmideckiego [nad ktorym Sztyr-
NASI POWIESCIOPIBARZE. 1. . 13 .
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mer wzigl teraz goére i pod wzgledem nauki, i pod wzgledem
przewagi moralnej] i przesladuja go dlatego, Ze jest nieodste-
pny ode mnie, spodziewajac si¢, cho¢ mylnie bardzo, Ze obu-
rzona milo§é wlasna odezwie si¢ w nim i ozigbi go dla mnie...
Zdaje mi sig¢, %e pierwszy rok pobytu mojego w korpusie
wréeil sie nazad, z t3 réinics, ze dzi§ wiecej czuje moje po-
loZzenie, jak w Gweczesnem uspieniu mego umystu. Sobieski dzi-
kim wzrokiem na mnie spoglada, choé¢ tego nie odgaduje przy-
czyny. Wszysey tu sa tak uczeni, tak dojrzali i filozofowie, Ze
. wszelki rodzaj emulacyi uwaiaja za dzieciistwo, — i on to
powtarza, a jednak nie moie mi darowaé, Ze mam pierwsze
miejsce, i falszywie si¢ uémiecha, gdy mnie najmniejsze spotka -
upokorzenie... Tego Wolskiego nie moge poja¢; uémiecha sie,
chodzi ze mna najpoufalej, rozmawia najotwarciej, glaszcze
moja milo$é wlasng, i kiedy ja si¢ na chwile tym stanem ulu-
. dze,. odchodzi i dopiero.co uplyniona rozmowe bierze za cel
szyderstwa... ale to sie dzieje tak predko, Ze ledwie moge sie
spostrzedz, kiedy sie skonczylo glaskanie, a zaczgla ironia;
serce ma, zdaje si¢, dos¢ dobre, i tem bardziej mi to niepojete,
dlaczego bez przyczyny mnie nie lubi i przesladuje.
Odmalowany tu stosunek Sztyrmera do ogélu kolegéw
trwal bez {¢adnej waZniejsze] zmiany, procz mniejszego lub
wigkszego nateZenia nieprzyjaini, przez. cale custery lata. Lu-
dwik mial bardzo szczuply liczbe przyjaciél, z ktérymi mysli
i uczucia swe dzielil. Przywigzywal sie bardzo latwo; na intel-
ligencye wybranych malo zwaZal, zdaje si¢ nawet, Ze wigksze
rozwiniecie bylo mu nie na reke, bo upokarzalo jego milo§é
wlasna; wolal mlodziencéw cichyeh, spokojnych, lagodnych;
mial! dla nich tkliwodé prawie niewiescia, robil im drobne przy-
stugi, swiadezace o ciaglem jego o nich mysleniu. Przyjaciéimi
takimi byli: Szmidecki, Krukowski, Kierwitiski, Wasilewski,
Stokowski; lecz najmocniej, ezy najezulej przywigzal sie do
niejakiego Maciejowskiego, ktérego poznal w obozie, kolega
jego bowiem w Szkole nie byl. Trzeba przytoczyé tu wspo-
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mnienia 25-letniego Sztyrmera, - aZzeby wyobrazné soble gile mi- -
loéci dla tego chlopca:

nPrzeiylem dwa miesigce z Maciejowskim i przywigzalem
si¢ do niego jeszcze mocniej, jak kiedy$ do Stuarta. Ach! jego
towarzystwo niewypowiedzianym napehilo mi czas ten urokiem;
zdalo sig, Ze dla niego tylko Zylem, caly dzien z nim siedzia-
tem, caly wieczor z nim spacerowalem po obozie, przy swietle
ksigzyca. On taki mily, otwarty, niewinny, prosty i stodki
w pozyeciu, chociaz nie uczony i nie wychowany po modnemu!
Uczucie moje tak nieSmiale, a jednak tak mocne — czylii za-
wsze nie$mialo§¢ towarzyszy silnym uezuciom? On mnie wylg-
cznie’ zajal. Szmidecki, Krukowski, Kierwinski, zawsze mi sa
przyjemni, ale on! — trudno opisaé... Kiedy sie stpzygl, pod-
nioslem kiS¢ jego wlosow, i te zawsze bede uwaZal za najmil-
sza pamiagtke. Nazywalem go tak, jak i koledzy go nazywaja:
Maly lub Malec, i to nazwisko mu bardzo bylo przyzwoite dla
jego prostoty, choé¢ wtedy mial 17 lat.. Niedawno bylem na
cmentarzu powazkowskim z Maciejowskim; noc spokojna, niebo
czyste, cmentarz, wyobraZnia poety i obecnod¢ milego - ezlo-
wieka, wszystko to razem sprawilo mi uczucie prawdziwie raj-
skiej rozkoszy... Bylem z Malym w Bielanach; widzialem gréb
Staszica, uwieniczony zielonemi galazkami, ktére rece wdzie-
cznofei tam polozyly. Lasek i klasztor ks. ks. kameduléw po-
lozone nad brzegiem Wisly eczaruja oko i rodza mimowolne
wzruszenie w sercu; na mnie ‘tem mocniej ta pigknodé natury
dzialala, Ze dzi§ jest ostatnia chwila swobody i przyjemnosci;
jutro — pozegnam Malego i zamkne sie w szkole na 10 mie-
siecy... Malemu dalem jeszcze liécik, w ktérym go raz ostatni
Zegnam do przyszlego obozu... Znowu jestem w obozie, znowu
zyje z Malym i jestem szczeSliwy; kocham go wiecej jak brata
i dla niego wszystkich innych zapomnialem. Zostaje sie czesto
od rewii i, przygotowawszy mu $niadanie, czekam z niecierpli-
woscig jego powrotu i ciesze sig, widzac zadowolnienie w jego
oczach na widok niespodzianej siurpryzy. Maly ma serce naj-
lepsze, charakter najtagodniejszy; tylko to mi sie¢ w nim nie

13*
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mer wzigl teraz gére i pod wzgledem nauki, i pod wzgledem
przewagi moralnej] i przesladuja go dlatego, Ze jest nieodste-
pny ode mnie, spodziewajac si¢, cho¢ mylnie bardzo, Ze obu-
rzona milod¢ wlasna odezwie si¢ w nim i oziebi go dla mnie...
Zdaje mi sie, %e pierwszy rok pobytu mojego w Kkorpusie
wrocit sie nazad, z ta réinica, ie dzi§ wiecej czuje moje po-
loZenie, jak w Owczesnem udpieniu mego umystu. Sobieski dzi-
kim wzrokiem na mnie spoglada, choé tego nie odgaduje przy-
czyny. Wszysey tu sa tak uczeni, tak dojrzali i filozofowie, Ze
_ wszelki rodzaj emulacyi uwaZajg za dziecinstwo, — i on to
powtarza, a jednak nie moZe mi darowaé, Ze mam pierwsze
miejsce, i falszywie si¢ uSmiecha, gdy mnie najmniejsze spotka -
upokorzenie... Tego Wolskiego nie moge pojaé; uémiecha sig,
chodzi ze mna najpoufalej, rozmawia najotwarciej, glaszcze
moja milo§é wlasna, i kiedy ja si¢ na chwile tym stanem utu-
. dze,. odchodzi i dopiero co uplyniong rozmowe bierze za cel
szyderstwa... ale to si¢ dzieje tak predko, ze ledwie moge sie
spostrzedz, kiedy sie skonezylo glaskanie, a zaczgla ironia;
serce ma, zdaje sig, do§¢ dobre, i tem bardziej mi to niepojete,
dlaczego bez przyczyny mnie nie lubi i przesladuje“.
Odmalowany tu stosunek Sztyrmera do ogétu kolegéw
trwal bez ¢adnej wainiejszej zmiany, précz mniejszego lub
wigkszego nateZenia nieprzyjazni, przez cale cutery lata. Lu-
dwik mial bardzo szczuply liczbe przyjaciél, z ktérymi mysli
i uczucia swe dzielil. Przywiazywal sie bardzo latwo; na intel-
ligencye wybranyeh malo zwazal, zdaje si¢ nawet, Ze wieksze
rozwiniecie bylo mu nie na reke, bo upokarzalo jego milodé
wlasng; wolal mlodziencéw cichych, spokojnych, lagodnych;
mial dla nich tkliwosé prawie niewiescia, robil im drobne przy-
stugi, swiadezace o ciaglem jego o nich mysleniu. Przyjaciéimi
takimi byli: Szmidecki, Krukowski,  Kierwinski, Wasilewski,
Stokowski; lecz najmocniej, czy najezulej przywigzal sie do
niejakiego Maciejowskiego, ktérego poznal w obozie, kolega
jego bowiem w Szkole nie byl. Trzeba przytoczyé tu wspo-
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mnienia 25-letniego Sztyrmera, azeby wyobrazxé soble gile mi- -
losci dla tego chlopca: »

»Przeiylem dwa miesigce z Maciejowskim i przywigzatem
si¢ do niego jeszcze mocniej, jak kiedy§ do Stuarta. Ach! jego
towarzystwo niewypowiedzianym napelnilo mi czas ten urokiem;
zdalo sie, ze dla niego tylko Zylem, caly dzien z nim siedzia-
tem, caly wieczér z nim spacerowalem po obozie, przy swietle
ksigzyca. On taki mily, otwarty, niewinny, prosty i stodki
w pozyciu, chociaZz nie uczony i nie wychowany po modnemu!
Uczucie moje tak nieSmiale, a jednak tak mocne — czyliz za-
wsze nie$mialodé towarzyszy silnym uezuciom? On mnie wylg-
cznie: zajal. Szmidecki, Krukowski, Kierwinski, zawsze mi sg
przyjemni, ale on! — trudne opisaé... Kiedy sie strzygl, pod-
nioslem ki§¢ jego wloséw, i te zawsze bede uwazal za najmil-
sza pamiatke. Nazywalem go tak, jak i koledzy go nazywaja:
Maly lub Malec, i to nazwisko mu bardzo bylo przyzwoite dla
jego prostoty, choé wtedy miat 17 lat.. Niedawno bylem na
cmentarzu powazkowskim z Maciejowskim; noc spokojna, niebo
czyste, cmentarz, w&obrainia poety i obecno§é mitego - ezlo-
wieka, wszystko to razem sprawilo mi uczucie prawdziwie raj-
skiej rozkoszy... Bylem z Malym w Bielanach; widzialem gréb
Staszica, uwieniczony zielonemi galazkami, ktére rece wdzie-
cznodei tam polozyly. Lasek i klasztor ks. ks. kameduléw po-

lozone nad brzegiem Wisty czarujg oko i rodza mimowolne

wzruszenie W sercu; na mnie ‘tem mocniej ta pieknosé natury
dzialala, Ze dzi§ jest ostatnia chwila swobody i przyjemnosci;
jutro — pozegnam Malego i zamkne si¢ w szkole na 10 mie-
siecy... Malemu dalem jeszcze lidcik, w ktérym go raz ostatni
zegnam do przyszlego obozu... Znowu jestem w obozie, znowu
zyje z Malym i jestem szczeSliwy; kocham go wiecej jak brata
i dla niego wszystkich innych zapomnialem. Zostaje sie czesto
od rewii i, przygotowawszy mu $niadanie, czekam z niecierpli-
wolcig jego powrotu i ciesze sie, widzac zadowolnienie w jego
oczach na widok niespodzianej siurpryzy. Maly ma serce naj-
lepsze, charakter najlagodniejszy; tylko to mi si¢ w nim nie
©13*
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mer wzigl teraz goére i pod wzgledem nauki, i pod wzgledem
przewagi moralnej] i przesladuja go dlatego, Ze jest nieodste-
pny ode mnie, spodziewajac si¢, cho¢ mylnie bardzo, Ze obu-
rzona mitodé wlasna odezwie si¢ w nim i oziebi go dla mnie...
Zdaje mi sie, Ze. pierwszy rok pobytu mojego w Kkorpusie
wrécit si¢ nazad, z ta réinica, Ze dzi§ wiecej czuje moje po-
loZenie, jak w Gwezesnem uspieniu mego umystu. Sobieski dzi-
kim wzrokiem na mnie spoglada, choé¢ tego nie odgaduje przy-
czyny. Wszyscy tu 83 tak uczeni, tak dojrzali i filozofowie, Ze
. wszelki rodzaj emulacyi uwaZaja za dzieciistwo, — i on to
powtarza, a jednak nie moie mi darowaé, Ze mam pierwsze

miejsce, i falszywie si¢ usémiecha, gdy mnie najmniejsze spotka -

upokorzenie... Tego Wolskiego nie moge pojaé; uémiecha sie,

chodzi ze mna najpoufalej, rozmawia najotwarciej, glaszcze

mojg milo§¢ wlasna, i kiedy ja si¢ na chwile tym stanem ulu-

. dze,. odchodzi i dopiero co uplyniong rozmowe bierze za cel
szyderstwa... ale to si¢ dzieje tak predko, ze ledwie moge sig

spostrzedz, kiedy sie skonezylo glaskanie, a zaczgla ironia;

serce ma, zdaje si¢, do§¢ dobre, i tem bardziej mi to niepojete,

dlaczego bez przyczyny mnie nie lubi i przesladuje“.
Odmalowany tu stosunek Sztyrmera do ogélu kolegéw

trwal bez vadnej wainiejszej zmiany, précz mniejszego lub

wigkszego nateZenia nieprzyjaini, przez cale cutery lata. Lu-
dwik mial bardzo szczuply liczbe przyjaciét, z ktérymi mysli
- i uczucia swe dzielil. Przywigzywal sie¢ bardzo latwo; na intel-
ligencye wybranych malo zwaZal, zdaje si¢ nawet, Ze wieksze
rozwiniecie bylo mu nie na reke, bo upokarzalo jego milodé
wlasng; wolal mlodziencéw cichych, spokojnych, lagodnych;
mial dla nich tkliwos¢ prawie niewiescia, robil im drobne przy-
stugi, §wiadczace o ciaglem jego o nich mysleniu. Przyjaciélmi
takimi byli: Szmidecki, Krukowski, Kierwinski, Wasilewski,
Stokowski; lecz najmocniej, czy najezulej przywigzal sie do
niejakiego Maciejowskiego, ktérego poznal w obozie, kolega
jego bowiem w Szkole nie byl. Trzeba przytoczyé tu wspo-
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mnienia 25-letniego Sztyrmera, . aZeby wyobraué sobxe site mi- -
losci dla tego chlopca:

»Przetylem dwa miesiace z Maciejowskim i przywiazalem
siec do niego jeszcze mocniej, jak kiedy$ do Stuarta. Ach! jego
towarzystwo niewypowiedzianym napelnilo mi czas ten urokiem;
zdalo sig, Ze dla niego tylko Zylem, caly dzien z nim siedzia-
tem, caly wieczér z nim spacerowalem po obozie, przy swietle
ksigZzyca. On taki mily, otwarty, niewinny, prosty i stodki
w pozyciu, chociaZz nie uczony i nie wychowany po modnemu!
Ueczucie moje tak nieSmiale, a jednak tak mocne — czyliz za-
wsze nie$mialodé towarzyszy silnym uezuciom? On mnie wyls-
cznie: zajal. Szmidecki, Krukowski, Kierwinski, zawsze mi sg
przyjemni, ale on! — trudno opisaé... Kiedy sie stpzygl, pod-
nioslem kis¢ jego wlosow, i te zawsze bede uwazal za najmil-
sza pamiagtke. Nazywalem go tak, jak i koledzy go nazywaja:
Maly lub Malec, i to nazwisko mu bardzo bylo przyzwoite dla
jego prostoty, choé wtedy mial 17 lat.. Niedawno bylem na
cmentarzu powazkowskim z Maciejowskim; noe spokojna, niebo
czyste, cmentarz, wyobraznia poety i obecnofé¢ milego - czlo-
wieka, wszystko to razem sprawilo mi uczucie prawdziwie raj-
skiej rozkoszy... Bylem z Malym w Bielanach; widzialem gréb
Staszica, uwieniczony zielonemi galazkami, ktére rece wdzie-
cznosei tam polozyly. Lasek i klasztor ks. ks. kamedutéw po-
lozone nad brzegiem Wisty czaruja oko i rodza mimowolne
wzruszenie w sercu; na mnie tem mocniej ta pieknodé natury
dzialala, Ze dzi$ jest ostatnia chwila swobody i przyjemnosei;
jutro — poZegnam Malego i zamkne sie¢ w szkole na 10 mie-
siecy... Malemu dalem jeszeze liécik, w ktérym go raz ostatni
tegnam do przyszlego obozu.. Znowu jestem w obozie, znowu
zyje z Malym i jestem szczefliwy; kocham go wiecej jak brata
i dla niego wszystkich innych zapomnialem. Zostaje sie czesto
od rewii i, przygotowawszy mu fniadanie, czekam z niecierpli-
woscig jego powrotu i ciesze sie, widzac zadowolnienie w jego
oczach na widok niespodzianej siurpryzy. Maly ma serce naj-
lepsze, charakter najlagodniejszy; tylko to mi sie w nim nie
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mer wzig! teraz goére i pod wzgledem nauki, i pod wzgledem
przewagi moralnej] i przesladuja go dlatego, Ze jest nieodste-
pny ode mnie, spodziewajac sig¢, cho¢ mylnie bardzo, Ze obu-
rzona mito§¢é wlasna odezwie si¢ w nim i oziebi go dla mnie..,
Zdaje mi sie, %e pierwszy rok pobytu mojege w korpusie
wrocit si¢ nazad, z ta réZnica, Ze dzi§ wiecej czuje moje po-
loZenie, jak w 6wezesnem uspieniu mego umystu. Sobieski dzi-
kim wzrokiem na mnie spoglada, choé tego nie odgaduje przy-
czyny. Wszysey tu sa tak uczeni, tak dojrzali i filozofowie, Ze
. wszelki rodzaj emulacyi uwaZaja za dzieciistwo, — i on to
powtarza, a jednak nie moZe mi darowaé, Ze mam pierwsze
miejsce, i falszywie si¢ uémiecha, gdy mnie najmniejsze spotka -
upokorzenie... Tego Wolskiego nie moge pojac¢; uémiecha sie,
chodzi ze mna najpoufalej, rozmawia najotwarciej, glaszcze
moja milo§é wlasna, i kiedy ja si¢ na chwile tym stanem ulu-
. dze,. odchodzi i dopiero co uplyniona rozmowe bierze za cel
szyderstwa... ale to si¢ dzieje tak predko, Ze ledwie moge sie
spostrzedz, kiedy si¢ skonezylo glaskanie, a zaczgla ironia;
serce ma, zdaje sie, dos¢ dobre, i tem bardziej mi to niepojete,
dlaczego bez przyczyny mnie nie lubi i przesladuje®.
Odmalowany tu stosunek Sztyrmera do ogélu kolegéw
trwal bez ¢adnej waZniejszej zmiany, précz mniejszego lub
wigkszego nateZenia nieprzyjazni, przez cale cutery lata. Lu- '
dwik mial bardzo szczuply liczbe przyjaciél, z ktérymi mysli
i uczucia swe dzielil. Przywiazywal sie bardzo latwo; na intel-
ligencye wybranych malo zwaZal, zdaje si¢ nawet, Ze wigksze
rozwiniecie bylo mu nie na reke, bo upokarzalo jego milodé
wiasng; wolal mlodziencéw cichych, spokojnych, lagodnych;
mial dla nich tkliwosé prawie niewiescia, robil im drobne przy-
stugi, §wiadczace o ciaglem jego o nich mysleniu. Przyjaciélmi
takimi byli: Szmidecki, Krukowski, Kierwinski, Wasilewski,
Stokowski; lecz najmocniej, czy najezulej przywiazal sie do
niejakiego Maciejowskiego, ktérego poznal w obozie, kolega
jego bowiem w Szkole nie byl. Trzeba przytoezyé tu wspo-
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mnienia 25-letniego Sztyrmera, .azeby wyobrazié soble sile mi- -
losci dla tego chlopea: :
»Przezylem dwa miesiace z Maciejowskim i przywigzalem
su; do niego jeszcze mocniej, jak kiedys do Stuarta. Ach! jego
towarzystwo niewypowiedzianym napelnilo mi czas ten urokiem;
zdalo sie, Ze dla niego tylko Zylem, caly dzien z nim siedzia-
lem, caly wieczor z nim spacerowalem po obozie, przy Swietle
ksigzyca. On taki mily, otwarty, niewinny, prosty i stodki
w pozyeiu, chociaz nie uczony i nie wychowany po modnemu!
Uezucie moje tak nieSmiale, a jednak tak mocne — czyliz za-
wsze nie§mialodé towarzyszy silnym ueznciom? On mnie wyla-
cznie zajal. Szmidecki, Krukowski, Kierwinski, zawsze mi sg
przyjemni, ale on! — trudno opisaé... Kiedy sie stpzygt, pod-
nioslem kis¢ jego wloséw, i te zawsze bede uwaial za najmil-
sza pamigtke. Nazywalem go tak, jak i koledzy go nazywaja:
Maly lub Malec, i to nazwisko mu bardzo bylo przyzwoite dla
jego prostoty, choé¢ wtedy mial 17 lat.. Niedawno bylem na
cmentarzu powazkowskim z Maciejowskim; noc spokojna, niebo
czyste, cmentarz, wyobraznia poety i obecnosé¢ milego - czlo-
wieka, wszystko to razem sprawilo mi uczucie prawdziwie raj-
skiej rozkoszy... Bylem z Malym w Bielanach; widzialem gréb
Staszica, uwienczony zielonemi galazkami, ktére rece wdzie-
cznoei tam polozyly. Lasek i klasztor ks. ks. kamedutéw po-
lozone nad brzegiem Wisly czarujag oko i rodza mimowolne
wzruszenie w sercu; na mnie tem mocniej ta pieknodé natury
dzialala, Ze dzi§ jest ostatnia chwila swobody i przyjemnosci;
jutro — poiegnam Malego i zamkne si¢ w szkole na 10 mie-
siecy... Malemu dalem jeszcze liécik, w ktérym go raz ostatni
tegnam do przyszlego obozu... Znowu jestem w obozie, znowu
zyje z Malym i jestem szczefliwy; kocham go wiecej jak brata
i dla niego wszystkich innych zapomnialem. Zostaje sie¢ czesto
od rewii i, przygotowawszy mu $niadanie, czekam z niecierpli-
wodcia jego powrotu i ciesze sig, widzac zadowolnienie w jego
oczach na widok niespodzianej siurpryzy. Maly ma serce naj-
lepsze, charakter najlagodniejszy; tylko to mi si¢ w nim nie
13*
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podoba, Ze robi dlugi, ktérych nie moZe uspokoié; nie wysta-
wisz sobie, ile mnie to boli, tem bardziej, Ze tyle przedstawien
moich zostaje bez skutku®.

Najpewniej Ma?y nie okazywal zbytecznie swego wigle-
dem Sztyrmera przywiazania, i dlatego utrzymywal uczucie
jego w ciaglem nateZeniu; tak samo bowiem jak poprzednio,
Ludwik, widzac sie stale kochanym, zaniedbywal takich np.
przyjaciol, jak Kierwinskiego, ktory Ignat do niego cala dusza.
Sztyrmer znal to usposobienie, robil sobie wyrzuty, ale si¢ od-
mieni¢ nie mogl.

Dla wyjadnienia wzmianek o obozie, gdzie si¢ z Malym
widywal, trzeba zaznaczyé, Ze oprécz coniedzielnej parady na
Saskim placu, wlaénie po pierwszym roku pobytu Sztyrmera
w szkole, wprowadzono nigdy przedtem niepraktykowany zwy-
czaj, przepedzania wakacyj w okolicach Warszawy blizszych
i dalszych wéréd wojska. Najczesciej bywalo to w Marymon-
cie, gdzie stal 4-ty putk liniowy. Précz tego elewi wychodzili
zazwyczaj W czerweu na rozmiary; w roku 1828 udali sie do
Modlina. Wycieczka ta stanowila jedno z najmilszych wspo-
mniefn Sztyrmera; zawarl je w nastepnym opisie:

»Czerwiec; ide pieszo, ubrany po Zolmiersku, z bronig
w reku i z nadzieja w sercu, Ze przyszedlszy do Modlina, bede
w duoiu kilka godzin przynajmniej swobodny. Przyszedlszy do
Jabtonny, przebieglem ogréd, widzialem grobowy napis zapo-
mnianego Karola Ferdynanda, syna Zygmunta IIl. z pobocznego
loZa; powitalem wspomnienie ksigcia Jozefa, ktéry niedawno
chodzit po tych samych alejach; widzialem pokoje, w ktérych
kiedy$ mieszkal i do ktérych nie wrécit — wszystko teraz ci-
che i w glebokiem uépione milezeniu. Siadlem pod drzewem
i z smutnem uczuciem czytalem Pania Jeziora... o, Duglas! Na-
zajutrz wystapiliSmy w marsz, deszcz by! i bloto okropne;
w tym brzydkim czasie wstapiliémy (!) do Modlina, gdzie nam
dali na mieszkanie najbrzydsze w &wiecie koszary i slome¢ za-
miast l6ika... ale to wszystko malo mnie obeszlo — pierwszy
raz w Zyciu widzialem twierdze... i tyle marzef bylo ze mna!
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W przeciagu 20-dniowego naszego pobytu, codzien, ukonczyw-
szy robote (ktérej malo poswigcalem czasu), bladzilem po po-
lach, po zaroslach, po gajach, bez celu, bez rozwagi, ciagniety
niepojetym natury powabem. Nic nie myslac, albo mySlac bar-
dzo malo, przepedzalem czas caly na takie ekskursye (!). Weho-
dzilem czesto do chaty chlopa, jadlem mleko i chleb razowy
z wiekszym apetytem, jak najpyszniejszy obiad Sowinskiego...
bylem wolny od 8wiadkéw! Cze$¢ umocnien, zwana Korona
utracka, polozona jest w najpiekniejszem miejscu, jakie moZna
widzieé. Tam zwykle lubitem obracaé swe przechadzki i, stojac
na wysokim brzegu Narwi, patrzyé, jak Zéltawe wody Wisly
niechetnie si¢ lacza z jej ciemnoblekitng falg. Tam wzrok wle-
piony w daleks przestrzen, zda si¢, Ze szed! za biegiem ro-
dzinnej Wisty daleko!... Potem bralem ksiagzke i z nig siedzia-
lem nad brzegiem, a wreszcie szedtem bladzi¢ w miejscu, gdzie
glebokie parowy, obrosle gesto leszezyna, pelne ptaszat, grunt
przecigty i zawalone stare szance czynig widok prawdziwie
czarowny! Kiedyindziej bralem z laki chlopskiego konia i jez-
dzilem bez cugli... Szmidecki, Krukowski, Kierwinski rozdzie-
lali (!) czasem moje przechadzki; chodziliSmy do Zakroczyma,
do Nowego Dworu, a czefciej po polach, aieby sie zmeczyé
i z wigkszg przyjemnodcig jes¢é mleko u wiefniakéw. Ulubiong
zabawa moja na kaidym spacerze bylo zbieraé¢ kwiatek zwany:
brat i siostra, podobny do fiolka. Fajka juz wtedy byla moja
pocieszycielkg w nudach®.

W naukach fachowych zaniedbal si¢ Sztyrmer; zajal sie
patomiast namietnie literatura. W pierwszym tylko roku po-
bytu w Szkole byl prymusem; potem zwyciezony przez Sobie-
skiego, ustapit z placu; przetoZeni poczytywali go za leniwego,
choé¢ zdolnego, dyrektor o malo co go nie wydalil; dat sie
. przeblagaé¢ jedynie wigkszem przyloZeniem sig¢ Sztyrmera do
ofortyfikacyi“ i do znienawidzonych rysunkéw. Co odwiodlo
mlodzieica od matematyki? Bedac w korpusie kadetow, sadzil,
ze posiada wielkie tworcze zdolnodei w tym kierunku; utwier-
dzaly go w tem mniemaniu pochwaly. Przeszedlszy do Szkoly,
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spostrzegl, #c umysl jego nie stworzy ani jednej nowej mysli
w naukach S&cistych i nabyl! przekonania, Ze w matematyce
kazdy umyst ma swojg lini¢, ktérej nie moze przestapié; przed
nig ‘moze byé geniuszem, poza nig z trudnodcia rozumie pomy-
sty innyoh, a tem bardziej zbyt slabym jest, aZeby tworzyl
wlasne. Zniecheciwszy sie tedy do tej umiejetnodci, rzucil sie
do poezyi, rozumiejac; Ze to bedzie sferas mu wiadeiwa.

W pierwszym roku pobytu w Szkole wzial sie naprzéd
do czytania klasykéw francuskich, dawanyci) mu przez Schor-
tiusa, nanczyciela jezyka niemieckiego. Sztuki Rasyna, Kornela,
dzieta Woltera, Lamartina i inne pisma pochlanial, poswiecajge
im wszystkie chwile wolne. Plakal, czytajac Millevoye. Potem
»,Dzwon¢ Schillera pogodzil- go z niemeczyzna, do ktérej mial
wstret poprzednio. Pierwsze dzielo wieksze w tym jezyku,
ktére wzigl do czytania, byla ,lliada“ w przekladzie Vossa.
Smieli sie z niego koledzy, ale niebawem zaczeto sig dziwié
jego postepom; naby! nowej slawy, jako znawca jezykéw.
Coérka ksiecia Golicyna, ktorej Schortius dawatl lekeye, czytajac
niektére wypracowania niemieckie Sztyrmera, zachecila si¢ do
tego jezyka, do ktérego bardzo malo miala ochoty. Rzucil sie
do Schillera i Goethego, zacza! zyé w zupelnie nowym Swiecie
wyobrazni, byl nim zachwycony. Przebiegl mnéstwo almana-
chéw, romanséw, poezyj; byt ,w raju“.

W drugim roku, widzac, ze Tomasz Potocki, do ktérego

od pierwszego-rzutu oka poczul nadzwyczajna sympatye i z kté- -
rym pragnal koniecznie si¢ zblizyé, uczy si¢ po angielsku, kupil *

sobie stownik angielski i sam, przy malej pomocy. ze strony
Potockiego i Zamojskiego, zaczal oddawaé si¢ studyowaniu
tego jezyka. Wzigl do czytania Moora, zachwycal si¢ nowemi
dla niego pieknoSciami, i tak sie zapalal do irlandzkiego
piewey, Ze bal sie zwaryowaé. W tym samym roku szkolnym,
prawdopodobnie w drugiej jego polowie, 1827 r., pierwszy raz
zapoznal si¢ z poezya romantyczna polska: z Mickiewiczem,
Odyiicem i innymi; przez czas jaki§ z rak nie wypuszezal ich
utworéw. Codzien po kolacyi chodzil z Kierwinskim, Szmidec-
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kim lub czasem z Potockim po podwérzu, rozmawiajac o poezyi. -
Potocki przeczytal mu raz swoja ballade ,Stanistaw i Halina“
i urywek ,Zima“. Zachecilo go to do pisania wierszy. Mysli
mu nie braklo, ale rymowanie bylo dla niego, ,gigancks praca“,
ktéra sie jednak trudnil przez dwa ostatnie lata pobytu 'w Szkole,
choé sam czul, Ze wiele brakowalo plodom jego Muzy, ,Spie-
wajacej wierszem twardym¢, niezgodnie z Febem. Potockiemu
prawdopodobnie ich nie pokazywal; bal si¢ upokorzenia; wi-
dzial w nim prawdziwego poete, byl tak szczedliwy, gdy z nim
rozmawial, napawal sie slodycza jego obcowania; bolal, kiedy
ten zostawszy oficerem, calkiem odmienil ton wzgledem niego!...
Natomiast wierszorébstwo zblizylo go z niejakim Wasilewskim,
zapalonym do poezyi. Chodzi! z nim bardzo czesto, rozmawia-
jac o literaturze; wieczorem zwlaszcza przechadzka ich po ko-
rytarzu, oSwietlonym jedna tylko lampa, byla nieocenionym
odpoczynkiem dnia calego. Raz wyznali sobie, e pisza wier-
sze; odezytali je sobie nawzajem; Sztyrmer uczul si¢ wyZszym.
od towarzysza. ,Méj Byron — powiada — Korsarz -czerwony
i sonety nieporéwnanie sa lepsze od jego urywkoéw, chociaz
wspélna nasza praca malo utarta. Jakkolwiekbadz, milod¢é moja
wiasna nie ma sie czego obawiaé. Czeste miedzy nami sprzeczki
literackie, a jednak poiycie to jest mi bardzo milem wsréd
obojetnych moich kolegéw; on dobry bardzo chlopiec, poeta —
i nie grozi- mej slawie, cichej, niestety! Jest to maly tryumf®.

" Wprzéd jeszcze zanim wzial sie do pisania dluizszych
poematéw, Sztyrmer, naczytawszy si¢ Labruyére’a i Laroche-
foucauld’a, pobudzony cierpieniami znoszonemi od wspélkole-
géw i wskutek swego refleksyjnego usposobienia, zajal sie ba-
daniem ludzi i ich charakterow; pierwsze w tym kierunku
proby robil na swych. towarzyszach, poréwnywajac ich chara--
ktery z opisywanemi w ksiazkach. Czytanie glosnych wtedy
moralistow francuskich, Weiss’a i Droz’a, zachecilo go do stu-
dyéw filozoficznych, zwréeilo do Dekarta, Lokka, Newtona
i wzmocnito w nim cheé¢ badania i opisywania duszy ludzkiej;



réwnoczednie zad czytanie Byrona prze3mowa?o g0 pesymisty-
cznemi o ludziach wyobrazeniami.

Lektura ta atoli filozoficzna i poetyezna nie tlumita w nim
wiary. Ow wybryk w Kaliszu, podajacy ewangelie w watpli-
wosé, byt ehwilowym tylko; w Szkole za§ Aplikacyjnej wplyw
nauczyciela matematyki i religii, ks. Rafala Skolimowskiego,
przyczynil si¢ w Sztyrmerze do chwilowej zapewne takZe gor-
liwosei religijnej. By! to — jak go okresla Sztyrmer i jak wia-
domo skadinad — czlowiek wielkich talentéw i duchowny od-
powiadajacy swemu stanowi. Przykladem wlasnym zachecal
ich do wypelniania obowiazkéw chrzescijanskich, nie wyma-
gajac od ludzi zbyt ciezkich wysitkéw. Slowa jego sprawialy
na Sztyrmerze silne i skuteczne wraZenie. ,Nigdy nie zZapo-
mne — powiada on — spowiedzi w klasztorze ks. kapueynéw.
Wieczér byl, i ostatni promien storica przebijal przez zaczer-
wienione szyby w zmierzchniona przestrzef kosciola. Cisza
ogélna, widok spokojnych zakonnikéw tak powainy w po-
frodku wrzawy stolicy, stabe &wiatlo kilku lamp i ponury glos
klasztornego dzwonka, rozlegajacy sie po korytarzach; wszy-
stko to napenilo dusze moja jakiems$ religijnem i wajestaty-
cznem natchnieniem. Chwila ta dala mi mocniej poznaé¢ wdziek
i prawdziwg slodycz religii. Przytem niedawno wpadlo mi
w rece dzielo: Le comte de Valmont ou les éyarements de la
raison; niektére mysli silnie zajely moja imaginacye i utwier-
dzily mnie jeszeze mocniej na drodze wiary. Czas niejaki za-
wsze po kolacyi bladzilem samotny po korytarzu w slodkich
marzeniach o cnocie i powolaniu chrzedcijanina, pelny bedac
postanowienia stania si¢ lepszym®.

, Odglosy z szerszego $wiata dochodzily tu czesciej - do
‘szkoly, aniteli- w Kaliszu, budzily w duszy miodzienczej po-
czucie obywatelstwa, solidarnosci, nalezenia do wielkiej calosei,
ale poczucie to nie wzmacniane skadinad, nie przybralo u Sztyr-
mera silniejszej barwy, pozostalo w stanie zarodkowym. Oto
pare oderwanych notatek, Jakle we wspomnieniach swoich o tem
zapisal:




— 201 —

»Zaczynam si¢ interesowa¢ nowinami; ezy to powietrze
stolicy? Zdaje mi sie, ze jestem obywatelem; wszystkie nowosci
tywo mnie obchodza“.

,Cesarz Aleksander umarl; wiesé o tej Smierci sprawila
niepojete wraZenie przestrachu w miedcie; bylem na wspania-
lym pogrzebie; styszalem mowe Woronicza; stalem przy olta-
rzu i dostalem medal srebrny tak jak wszyscy, ktérzy byli
w kodciele; na jednej stronie jest popiersie cesarza, a na
drugiej sprawiedliwy napis: Dobroczyfhce swego oplakujaca
Polska“. .

,Koronacya- cesarza Mikolaja I. w Warszawie; wspania-
o8¢ wszedzie; wjazd tryumfalny; koronacya w kodciele 8. Jana,
illuminacye, sztafierowie jezdiacy z choragwiami po miescie,
bale, — wszystko to zachwyca mieszkancéw stolicy, ale ja,
zamkniety, niczego nie wiywam opricz tego, e slysze gwar na
ulicach, widze illuminacye i Ze caly dzien bylem ubrany i sta-
lem w szeregu, kiedy W. Ks. Nastepca tronu z generalem
Merder obchodzili szkole. Nastepca zostal na obiedzie i Przed-
pelski, kapitan utrzymujacy menaZ, pierwszy raz byl kontent,
%e kto§ obcy przyby! do obiadu“.

Oto i wszystko; ech Sadu sejmowego nie znalazlem tu
ani sladu.

Sztyrmer rzadko wychodzil na miasto, bo bardzo malo
mial znajomych; przez czas jakis, w tajemnicy przed tlumem
towarzyszy, aleby go nie wysmiano, uczy! sie tanhczyé pod .
przewodnictwem kolegi z Kalisza, Braunera; ale wogéle zycie
jego bylo calkiem wewnetrzne, w rozmyslaniu i uniesieniach
poetycznych, w wylewach przyjazni. Do kobiet zwracal sie od
czasu do czasu z idealnem uczuciem, ale trafial nieszczeéliwie
na jui zakochane lub zareczone™ Poznal si¢ tez i z milodcia
zmyslows, ale w sposéb najordynarniejszy i wstretny, ktéry
przypomina owg koncowa rozmowe dwu przyjaciél w Educa-
tion Sentimentale Flauberta, ktéra sie tak w swoim czasie obu-
rzano, jako niemoralng i... nieprawdziwa. Ostygal tez w sto-
sunkach zewnetrznych z ludzmi coraz bardziej.
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" Sercem zy! w pelni wowcezas tylko, gdy odwiedzal rodzi- -
céw i siostry w Siedlcach, dosdwiadczajac zawsze jednakowych
pieszezot i serdecznodei. Gdy w r. 1828 na Boze Narodzenie
przyjechal, ojciec pokazywal mu juz niektére oficerskie przy-
bory, jakie dla niego przygotowal, spodziewajac sie awansu,
ktéry mial niebawem nastapié. Przy poZegnaniu wzial na pa-
miatke wlosy od calej rodziny; ojciec, dajac mu promien
swoich siwych, rzekl! jakby przeczuwajae, ze go widzi raz
ostatni: moze to bedzie jedyna po mnie pamieé!—i obtarl wpét-
ukryta lze. Siostrzyczka Teofila siedziala milezgca, gdy wszy-
sey wkolo Ludwika plakali. Dotknelo to cokolwiek brata. Pod-
chodzi do niej, by ja uscisnaé; wtem nagly krzyk wyrywa sie
z jej piersi, pada mu w objccia, a strumien lez puszeza si¢ jej
z oczu. Jek, lkanie, konwulsye byly skutkiem zatrzymanej
i skrytej boleéci rozstania; rozerwala ona wreszcie zapory i brat
poznal gwattowny, namietny charakter Teofili; pokochal ja tem
mocniej.

Wkroétce po napisaniu rozprawy z zakresu artyleryi, roz-
kazem dziennym z 16 sierpnia!) 1829 roku posunigty zostal
Sztyrmer na podporucznika artyleryi pieszej kompénii 1-ej po-’
zyeyjnej. W gratyfikacyi otrzymal 7old trzechmiesieczny do tej
rangi przywiazany. .

,Munduruje sie¢ — wota Ludwik — co za rados¢! Matka
moja przyjechala i przywiozta mi przygotowane przez ojca dla
mnie rzeczy. Ojciec mi tylko w liScie przysyla blogostawien-
stwo. Matka caluje mnie, Sciska w oficerskim mundurze. Cho-
dze po calej Warszawie i zdaje mi sie, Ze oczy wszystkich.na
mnie zwrécone. Z pierwszych pienigdzy,. ktore mi wpadty
w rece, kupilem Moora i kilka cybuchéw, najwigcej mi bowiem
do szczedcia potrzeba ksiazki i fajki; — reszte obojetnie dosé
potem kupilem. Matka mojas wyjechala. Bylem u pani Roma-
nowskiej, Zeby si¢ pokaza¢ w mundurze Basi i dumnej pannie

1) Sztyrmer we wspomnieniach podaje 19 sierpnia, ja trzymam sie
ksiazki urzedowej, o ktérej juz méwilem.



— 203 —

Seifert. Potem bylem na obiedzie u Sowinskiego, dla poZegna-
nia nas umysloie danym; na nim pierwszy raz si¢ upilem
z laski Trebickiego, ktéry mi nieustannie kielichy napelnial,
nie mogac jako gluchy braé udzialu w rozmowie. Na drugi
dzieh postano mnie na ostatnig wartq w obozie, a na trzeci
wymaszerowaliSmy do Kozienic*.

Owocem ostatecznym pobytu w Szkole Aplikacyjnej bylo
zapoznanie sie ze $wiatem idealnym poezyi, do ktérego sklonil
si¢ 20-letni mlodzieniec, gdy widok ludzi stawal mu si¢ przy-
krym, wzrost rozwagi, utrata wiary w przyjazn bézinteresowna
i w moznos¢ catkowitej szczerosci w towarzystwie.

V.

W Kozienicach.
(1829—1830).

Sztyrmer dostal sie pod dowddztwo pulk. Jana Leppigé,
Francuza z pochodzenia, lecz urodzonego juz w Polsce. Ojciec
jego tapicer nie mégl mu daé staranniejszego wychowania;
poiycie jednak w S&wiecie, znajomos$¢ z osobami wyiszego to-
warzystwa, obycie si¢ z formami, sprawily, ze Leppigé okazy-
wal wszystkie przymioty dobrze wychowanego czlowieka i trzeba
bylo byé bardzo wprawnym w poznawaniu ludzi, lub widzieé
go w cokolwiek weselszym humorze, azeby odkry¢ w nim braki,
pewne Slady pierwotnego zaniedbania. Zajety ciagle robieniem
majatku, nie by! jednakie sknera, owszem Zy! bardzo dobrze,
sto! jego byl wySmienity, wino stare, a goscinno$§¢ dla wszyst-
kich. Oficerowie nie lubili go dlatego, Ze w postepki jego wkra-
dala si¢ czesto chytros$é i samowola, ale niecheé ta byla tak
skryta, tak przytlumiana jego goscinnoscia, e obey mysleli
zawsze, i% Leppigé jest bardzo lubiany od podwladnych. Kiedy
gdzie wyjezdial z wizyta, zawsze bral kogo§ z soba, nigdy
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sam nie jadl obiadu, a czeste po obluzie warty: ,napijemy si¢
wodeczki“, bylo haslem, po ktérem wegrzyn lal sie struga,
a wesolo8¢ w péZna noc sie przeciagala.

Dla Sztyrmera byl nadzwyezaj przychylny; chwalil go
i wozil wszedzie, zawsze znalaz! sposobno§¢ proszenia go do
siebie i czestowania. Mimo to Sztyrmer, idac za innymi ofice-
rami, wydrwiwal go na zebraniach koleZenskich. Powdd istotny
do niecheci dat mu putkownik dopiero z okolicznodci $mierci
ojca Sztyrmera. Ojciec, bedac niebezpiecznie chory, zaklinat
Ludwika w lidcie, aby przyjechal zamknaé mu powieki. Lu-
dwik prosit Leppigé’'go, zeby mu pozwolil jecha¢ do domu na
kilka dni, ale ten odpowiedzial mu sucho, Ze w pierwszym
roku po awansie nie moze da¢ urlopu. Powtérna prosba nie
skutkowala. ,Niech mu to Bdg daruje! — pisze Sztyrmer

* w swych wspomnieniach — co do mnie, nie moge mu tego

przebaczy¢ i Zycze mu, Zeby w godzinie Smierci réwniei nie
moég! ogladaé¢ syna i préino wygladal jego przybycia!* Dodaé
wszelako potrzeba, Ze to oburzenie na Leppigé’'go raczej mialo
chyba swe zrédlo w zawiedzionej milodci wlasnej, iZ prosdbie
jego odméwiono, niZ w cierpieniu, Ze nie mégl widzieé ojca
przed zgonem. Wiadomo&¢ bowiem o &mierci jego w konwul-

gyach, w malignie, ze stalg jednak mysla o synu, ktéremu po-

lecal staranie o rodzinie, wiadomogé ta, otrzymana w pierwszy
dzien Wielkiejnoey (r. 1830), przerazita Ludwika w pierwszej
chwili, lecz nie przeszkodzita mu bawi¢ sie i zaleca¢ do pa-
nien. Oto, co pisze z tego powodu, zastanawiajac si¢ nad
Smiercia ojca: ,Zgon jego byl cieiki, bolesny, i palec Boga
widocznic dotkng! go w ostatniej chwili za bledy calego Zy-
wota. Pok6j jego pamieci! Ostatnie jego slowa wyrazaly zgry-
zote, Ze zostawia Zone i dzieci bez sposobu do Zycia, mogac
im zapewni¢ los nie §wietny, ale przynajmniej mierny i dosta-
teczny, gdyby nie okropny nalég pijanstwa, ktory wszystko
zmarnotrawil, co mu talenta jego przynosily. Dzieci, czy macie
co jedé na jutro? — bylo ostatnie jego pytanie... Siostra opi-
sywala mi to wszystko: i bole§¢ matki i swoje strapienie i po-

B\
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grzeb i wreszeie krytyezne calej mojej familii poloZenie. List
jej przywiéd! mnie prawie do rozpaczy, dzien ten ciagnat sie
zbyt dlugo dla mnie; jednakie wyznaé musze, e czy to z obo-
Jjetnosei, czy stad, Ze ojca mego wiecej si¢ balem, jak go ko-
chalem, zgon jego nie tyle zranil moje serce, ileby si¢ mozna
spodziewaé po synu i czlowieku tyla czuloéci obdarzonym. Wy-
znaje to szczerze, bylem zawsze dobrym i postusznym synem,

ale powigkszyé swoje przywigzanie nie bylo w mojej mocy, . '

ani w mocy nikogo... Datem slowo Horci, Ze bede w Policznej
w drugie §wieto Wielkanocy, i chociaZz $mieré mego ojca mo-
glaby. mnie od tego uwolnié, nic cheqc jej jednak rozglaszac,
pojechalem. Potrzeba mi bylo po mojem .zmartwieniu pocie-
chy, potrzeba bylo, abym byl wesél i szezedliwy choé kilka
godzin®. :

W kaidym jednak razie, jakiekolwiek byly pobudki Zalu
do Leppigé’go, istnialy przeciez i zaostrzaly sarkazmy nan rzu-
cane. Razu pewnego, gdy dowdédea brygady putk. Plonczynski
mial przyjecha¢ na lustracye i Leppigé skwapliwie zajmowal
si¢ porzadkiem, Sztyrmer, majac juz wychodzi¢ od jednego
z kolegéw, powiedzial: ,Ach, jak ten Leppigé boi si¢ Plon--
czynskiego“, nie wiedzac, Ze Leppigé pocichu wszed! byt do
pokoju i stal za nim. Spostrzeglszy go Sztyrmer, nie tracac .
fantazyi, sklonil mu sie i wyszedl. Leppigé, dotkniety w punk-
cie najczulszym — tysiacem malych, ale dotkliwyeh nieprzy-
jemnosei dokuczal Sztyrmerowi, za co tenZe odplacil sowicie,
gdy Leppigé zostal oddalony ze sluzby w grudniu roku 1830.

Badz co badz, dowddztwo tego czlowieka nie cieiylo by-
najmniej Sztyrmerowi przez wieksza czesé czasu, w ktérym od
niego zaleZal, owszem, wszystkie mile znajomosci, jakie w Ko-
zienicach i w okolicy porobil, zawdzieczal Leppigé’'mu.

Z towarzyszami Zy! Sztyrmer na stopie grzecznosei tylko,

" nie szukajac juz serdeczniejszych zwiazkow. Nawet ze Szmi-
deckim, z ktérym poczatkowo razem w Kozienicach zamieszkal,
nie mogt dlugo pozostawaé w dawniejszych szkolnych stosun-
kach. Otrzymawszy nad nim przewage, stawal sie zbyt wyma-
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gajacym i despotycznym; musieli sie z soba rozsta¢ i zejsé
prawie na taki sam poziom chlodnego i grzecznego kolezen-
stwa, jaki znamionowal poiycie Sutyrmera z reszta towarzyszy
1-ej kompanii pozycyjnej artyleryi pieszej.

PoniewaZ czas wolny, pozostajacy od mustry i innych
zaje¢ wojskowych, by! bardzo znaczny, Sztyrmer postanowil
poczatkowo zuzytkowaé go na dalsze ksztalcenie si¢, rojac na-
dzieje o rychlem posuwaniu si¢ po drodze awanséw.

»Jestem mlody — méwil sobie — zaczatem dopiero 21-szy
rok, a jestem juz oficerem w artyleryi! Odebralem najlepsze,
" jakie w kraju odebraé¢ mozna, wychowanie, z dzie¢mi najpierw-

szych familij, i w instytucie, ktéry slynie wszedzie; mam Zold
porzadny (okolo 245 zlp. na miesiac); twarz moja nie jest od-
ratajaca, obejScie moje moZe byé przyjemnem, a wiec fortuna
powinna mi sprzyjaé!... Ciesz sie, Ludwiku! tylko sie dasz tu
poznaé¢, za miesiac lub za dwa, beda sie stara¢- w zawody
o twoja znajomosé, ugaszezaé cie, fetowaé, prosié; wszystkie
panny szalenie si¢ W tobie zakochaja... Z drugiej strony, na-
tura dala mi talent do poezyi i filozofii, a moZe nawet geniusz
: lIIOJ matematyezny tylko sie uspit? Trzeba wige, abym naukom
poswiecil glowna czesé czasu, a reszte dopiero zabawom; bede
si¢ zajmowal, rozdzielajac czas najskrupulatniej i przeznaczaja‘c
na kazde zatrudnienie liezbg godzin podlug systematu p. Jul-
lien *), napisz¢ poemat i kurs filozofii dla potomnodei; a w ma-
tematyce lub artyleryi zrobi¢ jakie odkrycie dla wspoélezesnych,
dla mojej stawy i karyery, bo niezawodnie po wydrukowaniu
tego dziela wkrétce zostane putkownikiem!“
Zamiary te trwaly w glowie mlodzienca krétko, porwa,l
je i pogmatwal prad Zyecia i wypadki krajowe.

 Z poczatku po przybyciu do Kozienic we wrzesniu, prze-

giedzial istotnie Sztyrmer kilka dni w domu, czytajac kiedy-

1) Byla to glofna w owym czasie ksigika, o ktérej w gazetach
duzo pisano. Po polsku wyszla p. n. ,Zarys nauki wzgledem uiycia czasu“
w ,Tygodniku Polskim“ lagmazego Dzierozyiskiego, r. 1832.

»
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niekiedy poezye Moora, Werthera lub Heloizg, przegladajac
wypisy swoje porobione w szkole z filozofii* Flotta, a caesciej
chodzac, marzac i fajke palac. Widzac atoli, e z takiego trybu
zycia korzysci bylo niewiele, a koledzy gniewali sie, Ze ich nie
odwiedzal, poszed! za rada Szmideckiego, Zeby nie byé dziwa-
kiem, i zaczal zy¢ jak drudzy, zbliZywszy si¢ do nich. Ponie-
waZ jednak musial poprzestawaé na prostej grzecznosei i inte-
resie, nie zadawalnialy te przemijajace zwiazki potrzeby jego
serca. Po miesiacu wszystko go znudzilo, i oficerstwo jego,
i koledzy, i zajecia naukowe; nie wiedzial, co z soba zrobié
i gdzie sie obrécié; z wrodzonego zamilowania zaczal robié
wyecieczki w okolice Kozienic, zupelnic bez celu. Cuzesto wy-
szedlszy z rana sam jeden, bladzil caly dzien po lesie, po pia-
skach, po zarodlach, jadl mleko kwadne zamiast obiadu, sie-
dzial nad grobowcem Mageta na cmentarzu Zydowskim, bez
zadnej okredlonej mysli, marzac o niebieskich migdalach. Sa-
motna przechadzka po lesie, zwlaszcza w jesieni, robila na nim
dziwne wraZenie: bylo to uczucie ,prawie religijnej melancholii“;
dusza jego byla wtedy ,najpelniejsza Boga, a serce, najzdol-
niejsze uczué i znalezé przyjemnosé w wypelnieniu wszystkiego,
co jest wznioslem i szlachetnem“, bilo mu silnie ,dla wszyst-
kich wspanialych uczué cnoty, religii, honoru“. Cz¢sto na prze-
chadzki takie bral z sobg ksiazke, ale rzadko ja czytal; za-
zwyczaj patrzac na nig i zajmujac si¢ innemi myslami, nadsta-
. wial ucha na szum lici, na szelest jesiennego wiatru; i wie-
"czorem nieraz znalazl si¢ na mogitkach kirkutu, dumajae
0 niczem.

Koledzy zaczeli go wysmiewaé; przyrzekl poprawe; na-
stapila zgoda, po ktérej wprowadzony zostal Sztyrmer do to-

“warzystwa kozienickiego: do pocztmistrza Skorupskiego, do
patistwa Olszewskich, do p. Hodorowiczowej. ’

Przy pocztmistrzu, wdowed, mieszkaly dwie jego siostrze-
nice: Zofia i Tekla Kaminskie, proste, rumiane dziewczgta, pra-
wie bez Zadnego wychowania, do ktérych chodzilo sie, ,Zeby
z nich poZartowaé i przepedzié Wiecziﬁr bez zemy“. Kazdy
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zjadlszy i wypiwszy dobrze, drwil sobie ze Skorupskiego i ru-
mianych jego siostrzenic. W glowie Sztyrmera bylo z naeczyta-
nia si¢ romanséw ,tyle frazeséw romansowych i tyle checi
przedstawienia ich jakiej§ pieknoéci, Ze si¢ z tem zwréeil do
Tekli, wzdychajacej do oddania komu swego serca. Tekla stu-
chala frazeséw, odpowiadala westchnieniami; ale Ze przyzwy-
czajona juZz byla do czutosci wypowiadanych z ironia, czekala
realniejszego objawu uczué, o$wiadczenia o reke. MozZeby sie
21-letni mlodzieniec wplatal byl nawet w malienstwo, gdyby
nie byl porobil innych, dystyngowanszych znajomosei. Kiedy
juz je zawarl, kiedy sie otrzaskal w towarzystwie, zaczal tra-
ktowa¢ Tekle lekcewazaco, wehodzil ezesto do jej pokoju, gdy
sie ubierala, pomimo jej krzyku i lajan, oraz przekasow Zofii,
ktora go nigdy nie lubila.

Dom panstwa Olszewskich skladali: Olszewskl dymisyo-
nowany ulan, naddzierZawca débr rzadowych Kozienice, czlo-
wiek prosty, gruby, nieokrzesany, za ktérego wyszla wdowa
po Glinskim, bardzo mila i szanowna osoba, juz podstarzala;
dalej panna Ludwika Glinska, stara cokolwiek panienka, i Te-
resa Polonska, guwernantka, jeszcze starsza, wreszcie mala
Jozefinka, cérka i faworytka Olszewskiego, majaca lat 9.
Dwie panny za stare i za uczone dla Sztyrmera, tak Ze sie
bal nawet do nich przyblizy¢, oraz trzecia za mloda, nie mo-
glv pociagnaé¢ ku sobie mlodzienca; rzadko wiec tu bywal,
chyba proszony.

Czedciej odwiedzal dom, zwany Hamernia od fabryki,
ktora sie tam znajdowala; bo dwie panny dorodne w nim byly:
Feliksa i Eligia Hodorowiczéwny. Feliksa szczegélniej, hardzo
mila i dobrze wychowana, niezmiernie tfagodna w obejsciu, cho-
ciaz nie miala ryséw regularnych i brakowalo jej zeba na
przodzie, mogla si¢ wielce podobaé, ale miata to nieszezedcie,
ze towarzysz Sztyrmera, Link, ,boiyszcze tahcéw kozienic-
kich“, ktérego- kochala i ktéry ja kochal, nie mdglt si¢ z nig
Zenié jako uboga, a doktér wojskowy Wolowski, $mieszny
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i podty, ktérego nie. cierpiala, meczy! ja propozycys mal-
Zenstwa. '

Pierwsze wystapienie Sztyrmera w wiekszem zebraniu
bylo préba ogniows jego nieSmialoSci. Wyszed! z niej zwycie-
sko, jak ci ludzie, co, majac w duszy duzo energii, lekaja sie
zrazu ja okazaé, ale gdy sie odwaia, puszczaja sie na oslep, -
bez ‘cugli. Wszak i tchérz bywa odwainym. Przytoczymy tu
wlasne jego stowa:

»Leppigé, Zyjacy po k&walersku (bo. Zona z dzieémi zo-
stala w Warszawie), powiedzial, Zze mnie rozrusza i na pierw-
szy wstep zawiozl mnie do panstwa Gano na wesele corki ich,
Ludwiki, na ktére byliémy wszyscy proszeni. Jadac z nim,
czutem rodzaj malej trwogi; bylo to bowiem pierwsze wesele
i pierwsza zabawa, na ktérej mi wypadalo graé przyzwoits
role... gdzie moie trzeba bedzie tafiezyé, bo Leppigé koniecznie
tego checial, a ja tylko z Braunerem dotad (i to Bog wie po
jakiemu) umiatem przeskaka¢ walea i cokolwiek mazura, kté-
rego figur weale nie pojmowalem. Nie tafczae nigdy dotad
z kobieta, balem si¢ tego jak Smierci, pewny bedac, ie co
krok nastapi¢ na noge. Jednak jak tylko kielichy obeszly, mu-
zyka zahrzmiala polskiego, nie wiem czy z wina, czy skad
wzigta mi si¢ odwaga i zle bex watpienia, ale jakkolwiekbadz,
dosé e cala noc tanczylem — walca tylko, bo mazura nie mo-
glem sie odwazyé. Szczescie, Ze wesele to prawdziwem bylo
weselem. Szlachta rozochocita sie wegierskiem, damy przyzwy- -
czaily sie patrze¢ na péttrzezwyeh i w tym zgietku mniej uwa-
zano na moje awantury. Inaczej widok miodego oficera zbyt
moze wesolego w domu, gdzie byl pierwszy raz, tancujacego
brzydko, a zapamietale (w kofcu z przewiazana chustka na
nodze), niepochlebne zapewne datby o mnie wyobrazenie. Hu-
lanka ta trwala trzy dni — miatem tyle rozsadku, Ze na druga
noc dalem sie naméwié kolegom mniej zapalonym do tafcow,
choé¢ lepiej ode mnie taficujacym, i wyjechaliémy, nie Zegnajac
sie, bo szlachta pewnieby nas nie wypuscita z rak. W drodze,
czujac, ze mi w glowie dosé cieplo, zapomnialem o reszcie

NASI POWIESC'CPISARZE. Ii. 14
. .
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ciala, zaziebilem noge, ktéra od zbytniego tanca i tak mnie
bolala, i chodzitem. kulejac potem przez kilka tygodni. Oto je-
dyny uiytek z pierwszej zabawy! Zamiast, Zeby sie nad nig
zastanowié, milo§¢ moja wlasna podniosla si¢ jeszcze; zdawalo
mi si¢, e ja bede boZyszezem salonéw, zrobiwszy tak ladne
coup dessai! Zadlepienie to jednak niedlugo trwalo. Koledzy
i Leppigé zaczeli ironicznie przypominaé mi niektére moje ka-
walki, poznalem, Ze nie mam sobie czego winszowaé i posta-
nowilem si¢ poprawié. W wizytach moich u Olszewskich i Ho-
dorowiczowej, zaczalem si¢ inaczej pokazywaé, zapomniano
przeszlosei i wkrétce w Kozienicach zaczeto mnie uwazaé nie
za cud, ale za przyjemnego czlowieka®.

Odwiedziny w Hamerni pozostawily na zawsze w sercu
Sztyrmera najmilsze wspomnienie; wzgledem panny Feliksy
z poczatku Zywszego doznawal uczucia, przestal jednakie pé-
zniej na grzecznofci i przychylnosci; a wieczorki skromne, na
ktérych tak on jak cale towarzystwo ,naturalng wesolodé“
okazywali, byly tak uroczemi, Ze Zaden bal publiczny, %aden
salon dostojnych oséb, widziane przezen w latach dojrzal-
szych, nie mogly z niemi we wspomnieniu jego rywalizowaé.

Zaprawiwszy sie na tych prostych zabawach, nabrawszy
pewnego stopnia SmialoSci, mdgl nasz podporucznik wystapié
odwazniej w towarzystwie bardziej dobtanem i puseié si¢ w za-
loty. Préinos¢ mlodziefeza i mito§¢ wlasna domagaly sie tryum--
fow i w tym kierunku.

Sposobno$¢ ku temu nadarzyla mu si¢ niebawem. Dzie-
dzicem Tyzyna za Wistg (od Kozienic) byt p. Ostrowski. Ofi-
cerowie, zaproszeni na jego imieniny, pragnacy poznaé sie
z domem powaZanym, oczywiscie nie odméwili. Pojechal i Sztyr-
mer ze Szmideckim, majac nabita glowe tysiacem anegdot
o Frani, synowicy Ostrowskiego, i marzac o podbiciu jej serca.
Zebranie bylo liczne, obiad pyszny, wegrzyna ai nadto. Mu-
zyka iydowska z Przytyka zaczela graé¢; rozpoczely sie tance;
starsi wyszli do innych pokojéw, Ludwik przypomnial sobie
swdj podbdjezy projekt. Trudno go bylo wykonaé tego wie-
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czora; Frania byla zajeta, krzatala sie, pomagala pani Ostrow-
skiej. Nie znajac jej zgola, Sztyrmer nie §mial odrywaé jej od
klopotéw gospodarskich, zdecydowal sie na ten raz prébowaé
szezedeia u jej siostry stryjecznej, Teofili, wysokiej, nieszpetnej
brunetki. Przysiadl sie do niej z przygotowanemi dla Frani
strzalami. Z rozmowy dowiedzial si¢, Ze na drugi dzien wy-
jetdZa i ze moze si¢ nigdy nie zobacza. Grzecznofei Ludwik
podwoil; i w jeden wieczér romans byl nietylko zaczety, ale
doprowadzony do tego punktu; ze mu na pamiatke pozwolono
odcigé nozyczkami kawalek wstazki od przepaski. Nad ranem
towarzystwo sie rozjechalo.

Odtad zaczely si¢ czeste wycieczki Sztyrmera za Wiste.
Byla to rodzina tak dobra, tak przyjacielska i godcinna, Ze
przyjechawszy, przekonywal sie zawsze, iz wszysey byli mu
radzi. Powoli zblizyl si¢ do Frani; prowadzono z poczatku obo-
jetne, potem coraz Zywsze rozmowy, nakoniec pani Ostrowska
wystapila z alluzyami do malZenstwa. Nie przychodzilo to Lu-
dwikowi wecale do glowy; panna byla od niego starsza, miala
okoto 24 lat, malego wzrostu, blondynka, nie piekna, bez ma-
jatku, bez lepszego wychowania; posiadala jedynie Zywosé, we-
solo8é, naturalnodé i prostote bardzo przyjemns;. on chcial je-
dynie poromansewaé, chociaz Frania miala si¢ na ostroznodci
i prawdopodobnie dazyla do Slubu. Milosé ta, a raczej zaleca-
nie si¢ tylko dla milszego przepedzenia czasu, ciagnelo sie do-
sy¢ dilugo; przyszto do dania pierscionka i splotu wloséw przez
Franie; Ludwik odwzajemnil si¢ ofiarowaniem romansu ,Hrabia
Ostrorég“, dlatego Ze migdzy osobami w nim opisywanemi by?
Ludwik. Stosunek ten glaskal miloé wlasna mlodzienca, zwla-
szeza, Ze przed nim parn jego kolegéw ubiegalo si¢ o wzgledy
Frani. Sztyrmerowi zdawalo sie, Ze odniés! zwyciestwo nad
wspélzawodnikami, chociaz ci bynajmniej mu teraz w droge
wechodzi¢ nie zamierzali...

Tymeczasem Teofila przyjechala na kilka tygodni. Nowosé
pociagnela Ludwika, ktéry juz sie nudzil powtarzaniem tych
samych zawsze frazeséw tejie samej osobie; manewrowal tak

14*
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zrecznie, Ze nie obudzajae podejrzenia we Frani, potrafit i od
Teofili uzyska¢ pierscionek i splot wloséw, sam zad dal jej
»Samotnika“. Obydwa pierscionki trzeba bylo schowaé, a ,sploty
nosi¢ na prawej i lewej rece pod mankietem surduta“. Caly
czas pobytu Teofili przeszed! mlodziencowi bardzo przyjemnie;
jezdzil do Tyiyna co drugi, co trzeci dzien; Teofila byla bar-
dzo czula, Frania zazdrosna, Ostrowscy weseli; chwile mijaly
szybko, czasem kazano zawolaé skrzypka i Ludwik sam tan-
czyl z obydwiema siostrami... ,dla rozrywki, dla swawoli“.
Wyjazd Teofili zrobit na Sztyrmerze wraZenie. Méwila ona ze
$miechem, Ze przejeZzdzajac przez Wisle utopi sie, i ze Sztyr-
mer hedzie z tego kontent. W $miechu jej bylo co$ smetnego,
jakby przeczucie, Ze si¢ widza po raz ostatni. Byla to dziew-
czyna réwnie malo majaca wyksztalcenia, jak Frania, ale
w sercu wiele miala prawdziwie kobiecej czuloSci. Sztyrmer
jej nie kochal, ale czul dla niej Zywa sympatye; lubit ja dla
jej smetnych rozméw, nacechowanych naturalnodcia i dalekich
od ironii, ktéra znamionowala Franie. Po jej oddaleniu sie,
Sztyrmer wrécil do Frani, ale ta mu juZ nie dowierzala, robila
wymowki; Ostrowsey powstawali na milodziez, szukajaca Zon
bogatych; stosunki sie oziebily, zwlaszcza Ze serce Ludwika
bylo ju% zupelnie eddane innej.osobie.

O trzy mile od . Kozienic, w Policznej, dobrze znanej
- w dziejach literatury naszej z powodu malzenstwa Jana Ko-
chanowskiego, mieszkali nadwczas zamozni j powaZani panstwo
Bogunecy. Nie wiedzieli oni pewnie o historyeznem znaczeniu
swej wioski, podobnie jak i Sztyrmer, ten bowiem Zadnej
w tym wzgledzie nie czyni wzmianki w pamietnikach swoich.
Zyli tylko Zyciem obecnem. P. Malachiasz Bogucki, ktéremu
zostal tytu! marszatka dlatego, Ze niegdys$ urzad ten sprawowat
na sejmiku w Kozienicach, byl to czlowiek lat okolo 48, pod-
siwialy, lecz zdrowy i czerstwy. Nie posiadajac majatku, ozZenit
sie z wdowa bogata i rodem swoim dumna; by! wiec jej pod-
legtym i nie mial glosu. Charakteru najlepszego, spokojny, go--
§cinny, lubial dobrze zjesé i lepiej jeszcze wypic; stad tez

»
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kaidy byl mu milym gosciem. Zyjac w przyjaini z Leppigém,
slyszal ciggle od niego pochwaly o Sztyrmerze i pewny byl,
ze tenZe zrobi kiedys w 8wiecie wielka karyere. Zona jego
Tekla!), z domu Pieniazkéwna, z pierwszego malietstwa Pot-
kanska, miata okolo 45 lat; byla to ,kobieta-pani“: rzadzila
domem sama, wszystko bylo postuszne jej skinienin, nie wyla-
czajac meia. Jedyne jej zatrudnienie stanowily ulubione tryki
i owce, leczenie wiesniakéw, pasyans i rumel-pikieta. Krewni
i niekrewni, z bardzo nielicznemi wyjatkami, byli jej obojetni;
trzeba bylo wielkiego faworu, Zeby od niej uslyszeé najmniej-
szy komplement, a malego bardzo uchybienia, Zeby otrzymaé
porzadng reprymende. Nie majac dzieci, wzigta do siebie cérke
swego brata, Emilie PieniaZek, ktéra jak najstaranniej wycho-
wala, i Hortensye Wyszkowska, kuzynke swego meia, ktéra
w mniejszym daleko stopniu doznawala jej pieczolowitosci. Na
najlzejszy znak przez nig zrobiony, obie panmienki biegly jak
btyskawica i nadstawialy uszka dla odebrania rozkazu. W chwi-
lach dobrego humoru byla do&é¢ wesola; a dla Sztyrmera w ciggu
calej znajomos$ci dobra i grzeczna, czasem nawet, kiedy przy-
jechal, glaskala go po glowie z pieszezoty, co bylo dowodem
-wielkiej laski.

Charakterystyczny opis %apoznania si¢ z tym domem,
a zwlaszeza 7z pleia w nim piekna, podaje dostownie ze wspo-
mnief Sztyrmera: _

»Przy Kkoicu-wrzednia, w dzien §w. Tekli, byly imienimy
p. Boguckiej. Leppigé zabral Linka, Radziszewskiego i mnie;

') Paulina Wilkoiiska, ktéra poznala Boguckich w kilka lat po
Sztyrmerze, przedstawia nam pania Tekle jako starsza od meia, go-
§cinna, ale nie lubiaca zbyt halasliwych zabaw, chociaz na nie pozwala-
jaca przez grzecznosé dla meza i gosei, pelna zacnosci kobiete. ,Pani
marszatkowa Bogucka — méwi Wilkonska dalej — postuzyla mi za wzér
do mojej Pani Podkomorzyny i do niejednego ‘wspomnienia w powie-
gciach moich, jako posta¢ prawdziwie typowa dawnej matrony polskiej“.
~Zob. ,Moje wspomnienia o Zyciu towarzyskiem na prowincyi w Kongre-
séwce“, przez Pauling z L. Wilkoniska. Cze8¢ pierwsza. Poznan 1875,
str. 93.



— 214 —

zjedliSmy u niego fniadanie i wyjechaliémy do Policznej. Przez
droge Zartowal ze mnmie, Ze si¢ pokocham, Ze sie¢ roztancze
it p., i tem mi¢ cokolwiek zmieszal. Wiedzialem, Ze bedzie
wiele godei; jechaliSmy na obiad; trzeba wiec bedzie wmieszaé
sig¢ do towarzystwa przed obiadem; nieSmialo§¢ moja meczyla
mnie cala droge; balem sie tej pierwszej, jak moge nazwad,
wielkiej wizyty. Nareszcie przyjechaliémy; oséb bylo mnéstwo;
Leppigé nas zarekomendowal i kazdy poszed! w inng strone.
On usiad! przy Boguckiej, Link i Radziszewski natychmiast
przysuneli sie do panien i znalezli latwo przedmiot rozmowy,
a ja stanalem na boku, nie wiedzac, co robi¢ z soba. Do pa-
nien balem sie¢ przystapié, nie wiedzac, o czem zagadaé,
a z meZezyzn nie znalem nikogo; nareszcie slyszac blizko sie-
bie kotko rozmawiajace o polowaniu, przylaczylem sie do nich,
nie wystrzeliwszy w Zyciu mojem z fuzyi; a jednak slyszac
mojg rozmowe, niktby mnie o to nie posadzil. Na moje szcze-
§cie byl tam bardzo dobry i zacny chlopiec, Floryan PieniaZek,
z ktérym w moment poznajomiliSmy sig; powiedzial mi, Ze
p. Bogucka jest jego gvujenka i, jakby zgadujac mojg mysl,
dodal, e z trzech panien, ktére razem siedza i przy ktérych
‘sie kreca moi koledzy, najwyisza jest panna Kisielowska, ktéra
wkrétce za mai wychodzi, druga jest jego rodzona siostra
Emilia, a trzécia blizka jej i jego kuzynka, panna Hortensya
Wyszkowska. Widok kazdej panny w owym czasie sprawial
silne na mnie wraZenie, wiec i piekne ¢rio zajmowalo mnie
kilka minut. Zazdroscilem Linkowi, ktéry zdawal si¢ cos§ czu-
tego szeptaé, i Radziszewskiemu, ktéry swoim zwyczajem face-
cyonowal, Smial si¢ i rozémieszal wszystkie trzy panienki. Ale
wreszeie zrobit sie ruch; weciagnieto mnie z tlumem i dopiero
w drugiej sali spostrzeglem, Ze do stolu podano. Widok nakry-
tego stolu wygladzil z mej glowy stabo nakreslore trzy figurki;
rzucalem nieraz spojrzenia na poboczny stét, gdzie one ze
swymi kuzynami siedzialy, ale czedciej jeszecze na poélmisek
i kieliszki. Obiad sie skonczyl o godzinie b-ej; rozmowa i karty
przeciagnely sie do 7-¢j, a potem zaczely sie tance. Ogromne
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herbowe kielichy, z ktérych toasty musialem wypijaé, podniosty
cokolwiek mojg Smialosé i, jakby od aniola za reke wiedziony,
poszedlem prosto do panny Emilii prosié ja do walca, i z (!) tej
chwili jakby magnes, kroki moje caly wieczér ku niej si¢ zwra-
caly; stalem przy niej, kiedy grala na fortepianie, a jak tylko
skonczyla, przychodzilem prosi¢ ja do tanca, prees caly ten
wieczdr nie mowige z nig ani stowa, albo mdwiac bardzo malo.
Tak czesty taniec byl natrettwem, Emilia tego byngjmniej na
sobie nie pokazala, ale p. Bogucka, widzac, Ze to latwo mozZe
zaszkodzi¢ delikatnemu jej zdrowiu, zrobila mi te uwage, pro-
szac, abym przez litod¢ dal jej pokédj. Wyméwilem sie jak
moglem najgrzeczniej, ale nie przestalem braé do tahca. Za-
bawa sie¢ przeciagnela péino w noc; o godz. 12-¢j dali kola-
cye, po ktérej pogadawszy jeszeze cokolwiek, rozeszli sie wszy-
scy spaé¢ z wielkim moim Zalem. Dla nas postano posciel w ofi- :
cynach po kawalersku, t. j. na slomie; spaé¢ zaraz bylo niepo-
dobna, bo mlodzi ludzie po zabawie zawsze maja przedmiot
do rozmowy; chodziliSmy wiec po stancyi, palac fajki, $mieliémy
si¢ razem i szczerze, chociaZz najwiecej moje tance byly powo-
dem $miechu. Zartowali ze mnie, ZeM sie pokochal, z czego
z calej duszy §mialem sie, zapewniajac ich (jak istotnie bylo),
Ze jestem zagrzany tylko wegierskiem, ale nie miloscig. ..

“Wreszcie sluiacy wszed! nas rozebraé i podal! nam nowa ma-

terya do wesolodci. PoslaliSmy go do pamien prosi¢ o czepki
nocne, ktére z wstazkami wkrétce przyniést i powiedzial nam,
7e panny jeszcze nie Spia; skad naturalnie wypytywanie sie
o pannach, z ktérego to tylko pamietam, Ze p. Emilie wystawil
pnam dobra jak aniola, dodajac, Ze jakis jegomosdé przyjeidzat
swataé sie, ale go odprawiono. Nazajutrz tenZe sluzacy powie-
dzial nam rano, Ze p. Emilia po zbytnim tancu przebiegla
przez korytarz, zaziebila si¢ i cala noc byla chora do tego
stopnia, Ze p. Bogucka oka nie mogla zmruzyé, ale Ze nad
ranem zrobilo jej sie lepiej. Uczulem niewczesnie swoja nieroz-
tropnosé, ale c6z bylo robié¢; spuscilgm si¢ na los. Koledzy
moi byli w dobrym humorze, to i mnie rozweselilo; odpielismy
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wstazki od czepkéw i kazdy schowal swojg na pamiatke. Mlo-
dziez si¢ do nas przylaczyla i wszyscy razem weszliémy do
pokoju, gdzie p. Bogucka dala mi wprzéd delikatna repry-
mende, a potem kawy. Trudno mi si¢ bylo wyméwié, kiedy
uslyszalem te slowa: ja przestrzegalam, ale céz, kiedy to mto-

~dziez nigdy - nie stucha! Jednakowoiz otrzymalem przebaczenie.

P. Emilia weszla, blada na twarzy, i w tej chwili zrobilo mi
sie bardzo. smutno, widzac, Ze nasza znajomo$é zaczyna si¢ od
jej choroby, ktérej ja jestem przyczyna; przebaknatem kilka
slow przeproszenia, ktorych nie dala mi dokonezyé, zapewnia-
jac z lekkim usmiechem, Ze juZz jej daleko lepiej i e cala

~ wina jest w jej nieostroznofci. ChcieliSmy wyjechaé¢ po kawie,

ale jako winowajcom nie pozwolono nam; rozkaz ten byl sta-
nowezym, bo Leppigé wyjechal w nocy, wigc musieliémy cze-
kaé, aZ nas odesla. Chociaz malo gosci si¢ zostalo, jednak
bawiliémy sie bardzo dobrze; zachecony przykladem moich ko-

" legéw, i ja zaczalem braé¢ udzia! w rozmowie z pannami i po

kilku godzinach bylem w swej sferze. Leppigé musial mnie
mocno zachwalié, bo p. Bogucka czesto ze mna méwita i bar-
dzo laskawie, powtarzajac, Ze to jest wielkie szczefcie byé tak
mlodym i juz oficerem w artyleryi. Na drugi dzieh wyjecha-
liémy rano po kawie, proszeni bedac, aby czesciej przyjezdiaé.
Z pierwszej tej wizyty nie uniostem Zadnego z soba uczucia®
oprécz wesolodci; wszystkie trzy panny podobaly mi sie, Emilia
moie wiecej, ale bez Zadnego uczucia, ktérego jesli i bylo co-
kolwiek, to zniknelo przy émielszych od Emilii pannach w Ty-
tynie i na poczcie“ !).

"Wesolo&¢ i pustota, podniecone powodzeniem, byly przez
jaki$ czas jedynemi bodzcami postgpowania Sztyrmera. Rowno-

1) Dla przekonania sie, jak Sztyrmer zuzytkowywal wypadki rze-
czywiste w péiniejszych powiesciach swoich, moina poréwnaé przyto-
czony powyzej ustep z analogicznym, niekiedy dostownie z pamietni-
kéw wlasnych powtérzonym kawatkiem ,Duszy w suchotach“, ktére ze
wszystkich opowiadan Sztyrmera najwiecej zawiera ryséw autobiogra-
ficznych. Zob. ,Powiesci nieboszezyka pantofla®, 1844, tom II, 189—196.
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miernie zalecal si¢ Ma poczcie, w Tyzynie i Policznej; a chcae
sprawié wraZenie wielce przez panny rozrywanego kawalera,
do dwu pierscionkéw, ktére otrzymat w Tyiynie, dokupil je-
szeze trzy tombakowe w Kozienicach, i wloiywszy cala te
piatke na palce, blysnal nia w Policznej. Ale tu p. Bogucka
tak ironicznie nan spojrzala, Ze na drugi raz pochowal wszyst-
kie. Powoli zaczglo si¢ do serca jego wkradaé uczucie czulsze
i szlachetniejsze, wzmacniane najpewniej tem, ze od Emilii nie
zdobywat tak latwo dowodéw uczucia, jak od Teofili lub Frani;
jak w przyjazni bowiem, tak i w miloSci Sztyrmer potrzebo-
wal oporu, aZeby si¢ silniej przywiazaé. Panstwo Bogucey nie-
chetnem patrzeli okiem na zaloty oficera; a pani Bogucka, Pie-
niagtkéwna z domu, niewatpliwie dala uczudé, Ze nie powiersy-
laby Emilii czlowiekowi biednemu, Zyjgcemu tylko z Zoldu
i — z niepolskiem nazwiskiem mieszezanskiego pochodzenia.
Trudnodci te dodawaly goryczki uczuciu i tem je powabniej-
szem czynily. Przebiegi milosne pozwolily Sztyrmerowi pod
czujnem okiem rodziny przeprowadzi¢ porozumienie si¢ z Emilia
i wywola¢ objawy uczucia podzielanego w sposéb pelen szla-
chetnosei i godnosei.

Tu miejsce na wizerunek Emilii, skreslony reka zakocha-
nego i oczytanego w 6wezesnych sielankowych romansach mio-
dzienca: ,Emilia Pienigzek mogla mieé nadwezas (1829 r.)
siedmnascie lat. Wysoki wzrost, wysmukta kibi¢, twarz biala
jak lilia, na ktérej tylko w chwili wzruszenia przebijal sie
lekki réZowy obloczek, a zwyczajnie przez S$niezysta bialodé
przebijaly sie najdelikatniejsze fibry twarzy, wlos kruezy, oko
czarne, pelne stodkiej melancholii i przytlumionego ognia, smet-
no$¢ rozlana na calej twarzy, raczka i nézka- reka gracyi
uksztaltowana: — oto jest staby obraz Emilii! O, gdybym mégt
réwnie opisa¢ moralne jej zalety! owa cichosé i spokojnosé
aniola, owa smetnodé, ktoéra, zdawalo sie, dusze jej unosila
w niebiosa, podleglosé swojéj wujence, dobro¢ dla shizacych
i wiedniakow, ktérych byla bozyszezem, harmonia jej glosu,
cos anielskiego w usmiechu, niewinnosé dziewicza i nieSmialosé
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dziecka przy charakterze mocnym i dziedzicznym w linii Zen-
skiej Pieniagzkéw! Z postaci podobna do mojej siostry Teofili,
wzniecila w mem sercu uczucia tak mile i lagodne, jak gdyby
milo8é siostry, wzrastajac w sile do nieskoficzonodei, zachowala
jednak swa nature. Byla to milos¢ tak czysta, Ze prawdziwie
zasluguje na nazwanie niebieskiej i — nigdy w Zyciu nie mia-
tem chwil podobnych. Ani Heloiza, ani Karolina Werthera nie
dadzg si¢ z nia poréwnaé; jedna Aldona ma niektére rysy cha-
rakteru do niej podobne, i tej braknie jeszcze tej lagodno-
gci (candeur), ktérej w romansach i w dwiecie nigdy nie wi-
dzialem“. , :

A oto portrecik jej towarzyszki i poéredniczki w milogei:

»Kuzyna jej Hortensya Wyszkowska byla moze od niej
milodsza; blondynka, nizkiego wzrostu, cokolwiek piegowata na
twarzy, co jednak w przyjemnosci nic jej nie szkodzilo; oko
niebieskie, Zywa tyle i szczebiotliwa, ile Emilia powolna, mil-
czaca i zamyslona; slowem zupeiny kontrast z nia formujaca.
Ona jedna wystarczala dla zajecia rozmowa kilku meZezyzn.
Koledzy moi wszysey przekladali ja nad Emilie. Smiala, ar-
tobliwa, rzezwa, mysla obejmowala wszystko w moment. Po-
dobna zupetnie do Klary d’Orbe [z ,Nowej Heloizy“ Roussa],
nawet w waznym kobiecego charakteru punkcie, e obojetnie
i wesolo gotowa byla i8¢ za maZ za czlowieka, dla ktérego
nie czuta ani milosci, ani nienawiSci. Charakter jej tyle by?
zywym, Ze zdawal sie niezdolnym do milosci, serce jej bilo
silnie tylko dla Emilii, ktéra z calym zapalem kobiecej przy-
jazni kochala. Dwie te dziewezyny byly nierozdzielne i nie-
Smiala Emilia chronila sie, Ze tak powiem, pod skrzydla zy-
wej, choé mlodszej Horci. Ona byla powiernica jej miloéei, ona
jej rada we wszystkich zdarzeniach, ona wreszcie wyreczala
ja nawet w odpowiedziach. Slowem, co do przyjazni, Emilka
i Horcia, byly wiernym obrazem Julii i Klary d’Orbe. Z (!) pierw-
szych prawie chwil naszej znajomosci Horcia byla ze mna jak
z bratem,. otwarcie, bez Zeny, i to wszystko bez innej przy-
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czyny nad te, Ze widziala w sercu Emilii rodzaca si¢ dla,mnie
sklonnodé“. : .

Panstwo Boguccy mieszkali w drewnianym dworku, bialo
pomalowanym, do ktérego dotykal ogréd dosé zapuszczony.
Jeden pokdj, paradny, umeblowany by! srednio; miescit ka-
nape, na ktorej wiecznie siedziala p. Bogucka, majac pod reka
dzwonek dla wzywania stuzacych, dwa stoliki, stary klawikord
i 12 krzesel. Inoe dwa pokoje byly zawsze zamkniete i zawa-
lone sprzetami i pudtami. Sala jadalna byla naprzeciw para-
dnego pokoju. Zamiast pieca, byl w niej wielki komin z ogni-
skiem zawsze w zimie gorejacem; podloga ze starych desek,
na ktérej jednak tafczylo sie bardzo wesolo. W niej takie
stano Sztyrmerowi, kiedy zostawal na noc; w niej rano sie-
dzia! w oknie z nocnym czepkiem Emilii na glowie, $miejac
si¢ z dziewczat wiejskich, ktére przelatywaly pod oknem,
Smialy si¢ i uciekaly copredzej; w niej pisywal karteczki,
w ktérych malowal Emilii swe uczucia, w niej marzyl o szcze-
dciu w przyszlodei. Pokdj panienski byl na drugim koticu domu
od bramy. Okna jego wychodzily na droge, i zawsze kiedy
Ludwik wjezdial w brame, widaé bylo przez szybe glowke
Emilii; tam byla zwyczajna jego przechadzka rano, kiedy pani
Bogucka jeszcze spala, a on byl przekonany, Ze Emilia nie
épi, bo ubierajac sie, posylal to po grzebyk, to po lusterko,
to po Zelazko; sluiacy za$, ktéorzy go lubili, domyslali si¢ la-
two, ktérej panny o to prosi¢. Pod tem ulubionem oknem cho-
dzae, nigdy w zimie nie czul mrozu...

SzczeSliwem wiedziony natchnieniem, Sztyrmer z samego
poczatku odwiedzin swoich w Policznej o§wiadezyl, Ze nie umie
graé¢ w karty i ma wstret do nich. Stad wyplynelo, Ze p. Bo-
gucka z zapalem grajaca w rumel-pikiete, nigdy go nie sa-
dzala z soba za stolik, dajac mu sposobnos§é zblizenia si¢ do
panien. Byla jednak waina i tu niewygoda, gdy nikt wiecej
z gosci nie zawital, bo wypadalo z pania' domu utrzymywaé
konwersacye. Dla zaradzenia temu, bral Sztyrmer z soba za-
wsze jednego z kolegéw, ktérzy albo siadali z pania Bogucka
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do kart, albo z nig rozmawiali, nie domyslajac sie¢ weale, ie
stuza za parawanik. Mial tedy moZnosé do&é swobodnego roz-
mawiania z Emilia, siedzaca zazwyczaj przy oknie z robota
w reku, mégtby byl wiecej méwié, aniZeli méwit, gdyby byt
gmielszy i gdyby pokdj byl wiekszy; szczuploé bowiem jego
" zmuszala do péiglosnego wypowiadania swych uczué. Sztyrmer
uzy! i tu posrednictwa Horei, z ktora byl odwazniejszy. Wy-
myslit préez tego sposéb porozumiewania si¢ za pomocg kostek
od domina; pod pozorem gry zadawal Emilii pytania, na ktore
musiala odpowiada¢ bodaj bardzo lakonicznie. Pézniej karte-
czki zastapily miejsce kostek; pytania staly sie nadwezas szcze-
golowsze. W oczach p. Boguckiej niepodobna bylo ani pisaé
ani oddawa¢é bilecikéw; i tu milo8é zaradzila, chociaz wiele
~ kosztowalo trudéw, Zeby oSmieli¢é Emili¢ i ublagaé ja, by ze-

zwolila na obmyslony fortel. Napisawszy w sali jadalnej swdj
hieroglificzny bilecik, w ktérym kropki i kreski miejsce liter
zastepowaly, a ktére Emilia z latwoscig odcyfrowaé mogla,
zawigzywal go Sztyrmer w rog swej chustki od nosa, ktérg
zrecznie przemienial z chustka Emilii, siedzac przy niej. Emilia
woéwezas wychodzita, pisala odpowiedZz w swym pokoju i prze-
sylala ja Ludwikowi tym samym co i on sposobem. Wziawszy
chustke bieg! do sali, by odpowiedz przeczytaé. Pézniej znikly
hieroglify; pisano do siebie zwyklemi literami; Sztyrmer przy-
jezdiajac miewal juz kartke dla Emilii gotowa.

»Boze! — wolal w kilka lat potem Sztyrmer — jakie’

szczegliwe momenta! jaki urok mialo dla mnie kazde stowo!
tem bardziej, %e Emilia czynila to prawie mimowolnie, i choé
tre$¢ naszych bilecikéw byla tak niewinna, jak dusza Emilii,
jednak serce to proste nie moglo bez wahania si¢ zrobi¢ Za-
doego kroku skrytego przed swa ciotka, i gdyby nie Horcia,
nie miatbym ani jednej odpowiedzi; ona bowiem tylko zdolna
byla oémieli¢ i sklonié ja do tego; kilka razy nawet Horcia
sama oddawala mi odpowiedZ, chociai ta byla reka Emilii na-
pisana. Z taka dusza, z takiem uczuciem, 7z takiem sercem
dziewczyna nie moze slabo kochaé i najlepszy tego dowéd
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w tem, %e. dla mnie zdecydowal_a sig zrobié¢ ofiare nawet z swej
niedmialodci... Serce Emilii, niewyczerpane w dobroci, zdalo si¢
byé stworzonem, aby cala ludzkos$é ukochaé. Przy charakterze
smetnym, melancholijnym, myslacym, serce to bilo dla wszyst-
kich szlachetnych uczué, do jakich czlowiek jest zdolnym. Oko
Jjej, tak lagodne zwyeczajnie, blyszczalo Zywszym plomieniem
na kaida wzmianke wysokich mys$li lub idealéw czlowieczen-
stwa i mocnoby si¢ omylil, ktoby ja sadzil, baczac na to tylko,
Ze zwyczajnie siedziala milczaca, z spuszezonem okiem i z nie-
Smiala twarza!... o nie! trzeba bylo réwniez w milczeniu i ci-
chosci zglebiaé te anielska dusze, aby poznaé cala jej wartosé!
Szum i gwar wysokiego swiata, ton ludzi w tej sferze wycho-
wanych nie mogly ja zajaé. Przyzwyezajona do ustronia wiej-
skiego, lubila ten rodzaj iZycia, jako wiecej zgodny z jej cha-
- rakterem i trzeba bylo czlowieka z podobnym gustem, aby ja
zajaé. Mysl niesmiertelnosci i lepszego §wiata byla jej ulubiong
my§la, jedyna pociecha i osloda w cierpieniach, bo i ta dusza
prawdziwie niebieska nie byla wolna od cierni Zywota; chara-
kter despotyczny jej ciotki, ubdstwo i upokorzenie ojca, nie-
dostatek matki, ktéra jej Smieré wyrwala, wszystko to musialo
byé bardzo bolesnem dla czulego jej tona, ktore tylko w pra-
wdziwej .przyjazni dobrej Horci znajdowalo ulge i podpore.
Nakoniec milosé dopelnila jej trosk; ludzac ja kilka chwil
stodkiem uczuciem, przédstawila jej wreszcie twarda rzeczywi-
stos¢ i niepodobienstwo zameicia... Biedna Emilia! serce jej
bylo rozdzielone miedzy nieograniczonym szacunkiem, ktory
miata dla ciotki, i milodecia!... serce to nie znalazlo innej po-
ciéchy nad slodka my$l, 7e za kraficami Zycia niema Zadnej
przeszkody dla serc czulych i cnotliwych i Ze w bramach wie-
cznoci odzyska to wszystko, co jej ludzie, obowiazki i los
wydra uva tej ziemi; dusza jej chciala mnie czekaé w nie-
biosach!...“ 1).
Stosunki Sztyrmera z Policzng trwaly przez cala zime

1} Por. ,Powiesci nieboszezyka pantofla“, II, 198, 199.
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r. 1830 i czeéé wiosny, aZ do wyruszenia z kompanig do War-
szawy. Perypetyj zadnych nie zawieral spokojny, cichy, prosty
przebieg uczucia jego do Emilii; gra w zielone, wygranie pod-
stepne, nagrodzone woreczkiem z bialych perelek przez Emilia
zrobionym, wygranie toaletki puszczonej przez Emili¢ na lote-
rye, otrzymanie splotu jej wloséw od Horci, lecz z jej przy-
zwoleniem, otrzymanie pierfcionka z niezapominajka i ofiarowa-.
nie jej bardzo niezreczne podobnego? skromnego, kupionego od
wedrownego Zyda, przyjete z pomieszaniem, ale bez gniewu,
smutek ukochanej z powodu nowego konkurenta, ktéry odpo-
wiadal Zyczeniom ciotki: oto drobne zdarzenia, ktére tylko dla
zakochanych znaczenie i warto$¢ mie¢ mogly.

Sztyrmer, oddany zabawom i marzeniom milosnym, zu-
pelnie przez cale 10 miesiecy oderwal sie¢ od nauki i ksigZek;
napisal tylko jeden sonet satyryczny z alluzyami do
Tekli z poczty, oraz urywek pod tytulem: ,Oblakany“, skre-
glony po nudnym balu, a wySmiewajacy préZno§¢ zabaw §wia-
towych...

Na poczatku czerweca 1830 r. wymaszerowala kompania
Leppigé'go do Warszawy i staneta tu obozem 13-go. Sztyrmer
zlaczyl sie znowu ze swymi przyjaciolmi: Szmideckim i Kru-
kowskim. Jeden z kolegéw zblizyl go do dawnego kaliskiego
towarzysza Ropelewskiego, ktéry wtedy byt podchorazym w 5-ym
liniowym pulku i charakterem ustalonym, umyslem Zywym i poe-
tyckim, sercem bezinteresownem i petnem dobroci, dystrakeyami
podobnemi do Lafontainowych czarowal wszystkich, co go znali.
Odwiedzal Sztyrmera bardzo czgsto w barakach, a i Sztyrmer
chodzil nieraz do ,filozoficznej jego kwatery na dachu w szo-
pie“. Rozmowy i dysputy byly niewyczerpane; mysli Ropelew-
skiego zajmowaly sie¢ kilkoma przedmiotami naraz i ,nosily
glady geniuszu“. Do Warszawy zagladal Sztyrmer tyle tylko,
ue nakazywala grzeczno8é, by odwiedzié pp. Romanowskich
i Krukowskich. Ani teatr, ani zabawy, ani nawet slawna §pie-
waczka Sontag, za ktéra wtedy szalano, nie mogly go zwabié,
tem bardziej, Ze mu brakowalo pieniedzy.
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Feldmarszalek Dybicz byt natenczas w Warszawie; wszyscy
oficerowie oddawali mu wizyty. Gdy Sztyrmer wraz z kilku in-
nymi odwiedzal go, Dybicz zwracajac si¢.do nich rzekl: ,Chcial-
bym panéw widzie¢ w swoim namiocie na polu bitwy“. Slowa
te dla Sztyrmera urzeczywistnié sie mialy niebawem. .

Sztyrmer, widzac sie z dyrektorem Szkoly Aplikacyjnej,
putkownikiem Kolaczkowskim, prosit go, Zeby mu wyrobil
miejsce profesora w Szkole Artyleryi, chociaz mu ,smutno
bylo oddala¢ si¢ od Emilii“. Projekt ten nie przyszedl .do
skutku; znudziwszy sie porzadnie, wyszed! Sztyrmer z obozu
13 sierpnia, Zalujac tylko Ropelewskiego i malej garstki in-
nych przyjaciél; a ialu tego nie mégt utopi¢ w czestych kie-
lichach wegrzyna na $niadaniu u Leppigé'owej, rozstajacej sie
z meZem. . . ’

Zajawszy dawna swojg kwatere w Kozienicach, pragnal
bardzo pojechaé do Policznej, ale zly stan jego finanséw na to
nie pozwalal; siedzial wigc w domu i nudzit sie. Wizyty skla-
dane z grzecznoSci w Hamerni i uczonym pannom u Olszew-
skich, obcowanie z kolegami i wieczorki kawalerskie nie mogly
zastapi¢ jednej chwili w Policznej. Pomimo najlepszych planéw
i najéciélejszego rachunku na papierze, przy tak dobrym Zol-
dzie, nigdy. Sztyrmer nie mégl nic zaoszezedzié. Drobnostki,
gra w kiksa, wino i czeste wyjazdy niszezyly najpiekniej zbu-
dowany budzet. Pan Bogucki nieraz *zajezdzal do niego i za
kazdym razem trzeba bylo postaé po wino. Szukal Ludwik
rozrywki w mysliwstwie, ale si¢ przekonal, Ze ono nie dla
niego. ' '

Z nudéw rzucil si¢ do pisania. Z powodu ksigzki Ker-
nera: ,Jasnowidzaca z Prevorst“, glosnej natenczas, zaezgto
znowu Zywiej sie zajmowaé ,magnetyzmem zwierzecym®. Sztyr-
mer, rozezytujac sie jeszeze w Szkole Aplikacyjnej w dzielach
filozoficznych, wyrobil sobie pewne wyobraZenia o duszy, z kté-
rych dedukeyjnie wyprowadzal wnioski o istocie zjawisk ma-
gnetycznych. Teraz w czestych rozmowach z kolega Zboifiskim
wypowiedzial swoje w tej mierze poglady. Zboifiski doradzit
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mu napisaé o tem rozprawe i posla¢ do druku w czasopismie.
Milogé¢ wlasna dodala Sztyrmerowi — jak sam powiada — cier-
pliwosdei; skonezy! swa robote w dwa tygodnie i poslal ja
poczta do ,Pamietnika umiejetnoSci moralnych i literatury®,
wychodzacego w Warszawie pod redakeya. Krystyna Lacha
Szyrmy. W rozprawie swej, Sztyrmer stylem zwieztym, suchym,
lecz jasnym, przeprowadzil najprzéd calkiem dualistyczne po-
jecie stosunku duszy do ciala, twierdzac, Ze dusza z natury
swojej zawsze i we wszystkich ludziach jest jednakowa, e
ani cierpie¢, ani zmianom ulegaé, ani doskonali¢ si¢, ani psué
sie nie moze; %e wszystkie zatem réinice, jakie spostrzegamy
~ ezy w rozwoju tegoz samego czlowieka, czy w usposobieniu
i uzdolnieniu réznych ludzi, zaleza wylgcznie i jedynie od roz-
maitosci organéw duszy, t. j. mézgu i nerwéw. Ustaliwszy to
zdanie i powiedziawszy, Ze doskonalodé duszy, dzialajacej nie-
zaleznie od organéw, nazywaé bedzie ,bezwzgledna“, a dosko-
nalogé jej, o ile poprzez organy sie objawia, ,wzgledna“;
twierdzil, iz im wiecej dusza potrafi si¢ uwolni¢ od swych or-
ganéw, tem doskonalsza, t. j. zgodniejsza ze swa istotng na-
tura sie okaZe. A Ze we fnie magnetycznym dusza jest w wy-
sokim stopniu oswobodzona od wplywu organéw, moie wiec
doskonatosé jej bezwzgledna okazaé sie rownieZz w wysokim
stopnin. Tem ‘si¢ ttémacza wedlug niego zdumiewajace wyniki
jasnowidzenia. ,Rozum czlowieka — powiada — jest to dosko-
natos¢ wzgledna, wiec wszystko, co dla tego jest praystepnem,
tem bardziej jest przystepnem doskonalodci bezwzglednej, czyli
dla duszy. A poniewaZ wszyscy mamy réwne dusze, wiec wszyst-
kie wiadomosci ludzkie znane sq kazdej duszy®. Stad teZ jasno-
widzaca, ktéra w zwyklym stanie, t. j. kiedy jej dusza dziala
za pomoca organéw, nie posiada wiadomosci wyksztalconego
lekarza, moZze w stanie magnetycznym, kiedy jej dusza do
swej bezwzglednej doskonalodci sie zblizyla, posiadaé zdolnosé
wyleczenia choroby, tak samo jak lekarz, gdyZz ,doskonalosé
bezwzgledna jasnowidzacej wigksza jest nieréwnie od doskona-
losci wzglednej lekaiza“.
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Jak z tego widzimy, Sztyrmer nie przypisywal jasnowi-
dzacym daru wznoszenia sie ponad zakres wiedzy ludzkiej,
owszem, wyraznie zastrzegal, ie ,jasnowidzaca mozZe objawié,
co sie stanie w pewnym czasie, jedeli wypudek od pewnych praw
a nie od przypadku zaley; lecz utrzymywal tylko, Ze w sta-
nie magnetycznym osoba calkiem nieuksztalcona moze wiedzieé
to wszystko, ,co czlowiek rozumem swoim zdolny jest dociec¥,
a wiec wszystko, co wchodzi w zakres poznania ludzkiego —
z wylgczeniem naturalnie rzeczy nadprzyrodzonych.

" Rozprawke Sutyrmera, podpisana: ,L. S-r.“, umiedcit
K. Lach Szyrma w swoim ,Pamietniku“ na czele listopado-
wego zeszytu z roku 1830 p. n. ,0 magnetyzmie zwierzecym®
(t. I, str. 121—131), pochwalajac w swoich przypiskach jego
‘cheé ,4cigania prawdy w najskrytszych jej tajnikach®, lecz
doradzajac, Zeby ,gruntowno$é¢ dowodzenia swego a priori“
staral si¢ stwierdzi¢ ,faktami, na historyi magnetyzmu zwierze-
cego i na wiernej obserwacyi jego zjawien opartemi“; wiek
bowiem terazniejszy tak wiele do magnetyzmu przywiazal cu-
downosei, iz kazdy nie cheacy byé latwowiernym, musi si¢ staé
niedowierzajacym.

Sztyrmer nietylko na razie, lecz i daleko pézniej, bo
- w koncu r. 1833, nie wiedzial, czy rozprawa jego zostala wy-
drukowana, zaszle bowiem niebawem wypadki zwrécily mysl
jego calkiem w inng strong. Po wyslaniu jej atoli do War-
szawy, dlugo si¢ pieécil marzeniami o slawie, widzial ,swe
dzieto drukowanem — publicznosé czytajaca i dziwiaca sie mlo-
demu filozofowi, ktéry przez skromnodé trzema tylko literami
napisal swoje nazwisko — nowy systemat w filozofii —i w glebi
obrazu Emili¢, slyszaca ze wszech stron echo jego stawy®,
gdyz Emilia byla wtenczas ,poczatkiem i koficem* jego marzen.

Mial sie¢ wladnie z nig zobaczyé po kilku miesigcach roz-
stania. Raz pod koniec wrzesnia 1830 r. przyjechat do Ko-
zienic Bogucki. Za szklanka wegrzyna Sztyrmer nabral $mia-
tosei i... ofiarowal mu trzy wielkie z dziejow narodowych ry-
ciny, ktére ,przymuszony byl“ kupi¢ w obozie. Robiac te

NASI POWIEACIOPISARZE. 11, 1)
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skromng ofiare, ktéra Bogucki przyjal, Ludwik myslal tylko
o tem, Zze Emilia bedzie patrzala na obrazy i e one beda pa-
miatks jego osoby w Policznej. Odwiedziny swe ponowne opi-
suje w formie listu do przyjaciela, a Ze sentymentalno§é oOw-
czesna 22-letniego mlodzienca wyrazila sie tu najdobitniej, przy-
taczam go w calofci: ,Zdawalo mi si¢, Ze przyjetdzam po
kilku wiekach z konca $wiata, aZeby zobaczyé si¢ z drogiemi
dla mnie osobami. P. Bogucka przyjela mnie bardzo laskawie
i dzigkowala za ryciny szczegélniej dlatego, Ze ofiara byla do-
wodem mojej o nich pamieci w Warszawie. Emilka zawsze
taz sama, zawsze réwnie dla mnie droga i mila. Horeci¢ cheg
podobno wydaé za maz i nowa ta Klara d’Orbe émieje sig
i jest tak wesola i obojetna, jakby jej wypadalo tylko gdzies
jechaé z wizyta! szezeSliwa!... Powiedz mi, dlaczego widok
Emilii tyle gwaltownych uczué obudza w mem lonie? Dlaczego
aniol ten, pelen lagodnosci i stodyeczy, nie natchnie mnie réwna
spokojnoscia, jak ta, ktéra panuje w jej duszy? Dlaczego,
kiedy na chwile siade przy niej, jaki§ dreszez rozkoszy prze-
biega cale moje cialo, oddech zatyka si¢ w lonie, nieznana sila
gciska mi serce i zdaje mi si¢, Ze w tym stanie, blizkim omdle-
nia, fmieré owieje mnie swem skrzydlem i bramy raju stang
dla mnie otworem?... Ach, tam to, tam prawdziwe jej siedli-
sko! ona jest zbyt powabnma, zbyt dobra dla tego Swiata; czysta
jej dusza potrzebuje towarzystwa anioldw; wszystko, co jest
ziemskiem, nie mozZe jej zajad; ziemia nie ma dla niej powa-
béw i na czole jej ostonigtem melancholia widaé teskng Zadze
przejicia w strony lepszego... wiecznego Zycia! Jej spojrzenie,
jej usmiech, wszystko zdradza mysl te ukryta w jej lonie...
i to mnie martwil... Niepodobna, Zeby uczucie jej dla mnie bylo
milodcia; jest to raczej litodé lub slodka sympatya, ktéra na-
pelnia te czulodci pelna dusze dla calego rodzaju ludzkiego...
ona cala jest milodcia...“

Potem widzial jeszcze Emilie pare razy: na imieninach
u pp. Olszewskich w Kozienicach, gdzie pelen pomieszania tan-
czy! z nig duzo, ale najniezgrabniej, czesto nastepujac jej na
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noge, oraz w Policznej, gdzie jakby przeczuwajac, Ze to be-
dzie ostatnie widzenie si¢, do karteczki dolaczy! splot swych
wloséw. Emilia przyjela pamiatke sercem radosnem i w odpo-
wiedzi napisala, %e bedzie ona dla nicj milym widokiem a? do
grobu. Wspominala o grozacem jej malienstwie i byla bardzo
smutna. MoZnaby przypuszezaé, Ze Lmilia cheiala temi wzmian-
kami o narzuconych konkurentach, ktéryeh nazwiska wymienié
si¢ wzbraniala, wywolaé o$wiadezyny ze strony Sztyrmera, ale
on, zdaje sie, nie przypuszczal weale manewru. Naprowadzi¢ go
na to moglo zachowanie si¢ pani Marczewskiej, najserdeczniej-
szej a wladciwie jedynej przyjaciélki pani Boguckiej. Kiedy
wprost od Boguckich Sztyrmer przyjechal do niej do Swietli-
kowej Woli, byla mu bardzo rada, kazala poda¢ kawe i pu-
scila sie w gawede. Winszowala Ludwikowi, Ze tak dobrze jest

widziany w Policznej, chwalila bardzo Emilie, zapraszala go, - A

Zeby nocowal — bylo to pod wieczor. Sztyrmer powiada, ¢
nie moze sobie wytlémaczyé, dlaczego nie chcial przyjaé pro-
pozyeyi i jaka sita pedzila go do wyjazdu, bo gdyby sie byl
zostal — moéwi — ,zaczeta (zdaje sie umyslnie) rozmowa by-
laby sie stala otwartsza® i ,moZe by¢“ przez wplyw p. Mar-
czewskiej, ktéra Ludwika i Emili¢ bardzo lubita, ,szczesliwy
moment“ ich polaczenia si¢ bylby sie urzeczywistnil. ,Jest to
dziwactwo w mym losie! — dodaje Sztyrmer. — Ledwie wiorste
wyjechalem, zaczalem sobie wyrzucaé swoja oryginalnosé; le-
dwiem nie plakal z rozpaczy; ale odméwiwszy, nie wypadalo
wracaé nocowac... i blizki juZ szczeScia, przez moja wlasng wine
go stracitem®. Mial przeczucie, e si¢ los jego w tej chwili roz-
strzygnal, byl bowiem przeswiadczony, iz ,sa przedmioty tak
drogie dla nas, Ze bojain stracenia odkrywa nowe sily w du-
szy i rysuje w naszym umysle, jeZeli nie zupelng, to przynaj-
mniej taka czefé przyszlodei, ktéra jest zdolna nas pocieszyé,
albo zatrwoiyé“.

W listopadzie 1830 r. mespodzmme, uprosiwszy Leppi-
gé'go, Zeby mu pozwolil pojechaé¢ do Siedlec pod pozorem za-
kupienia Zyta, odwiedzil rodzing — po raz ostatni w Zyciu.

15*
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Matka jako wdowa zajmowala dwa pokoiki; gospodarstwo jej
bylo bardzo szezuple, ale milo8é rodzicielska i rodzinna opro-
mienita Ludwikowi ten 10-dniowy pobyt, ktéry mu sie wydal
ciaglym &wiatecznym dniem. Wszyscy dziwili sig szczegdlniej
. jego Sdmialoci w obejéciu sie, nie zapomniano tu bowiem sceny
przed b laty, kiedy drial jak li§¢ wobec ,Maryni.

Po powrocie do Kozienic, zdawalo mu si¢, ze si¢ ocucil
z przyjemnego snu; poniewa? jesiei byla chlodna, spacery sta-
waly si¢ niedogodne, czytywal czasami Moora, Heloize lub
Werthera i zaczal uczy¢ sie strzela¢ z pistoletéw, co mu nigdy
przedtem do glowy nie przychodzilo; uwaial to potem za wie-
szeze przeczucie zbliZzajacych sie wypadkéw, w ktérych mial
wzigé udzial niedlugotrwaly, aZeby opusci¢ strony rodzinne.

VI

W Warszawie, Jablonnej, pod Grochowem.
a (1830/31).

Kompania Leppigé'go niebawem po wybuchu rewolucyi
w Warszawie otrzymawszy rozkaz od generala Pawlowskiego,
»ktéry do niej nie mial Zadnego prawa“, wystapila nagle
z Kozienic w pochéd na Radom do Warszawy. Wymarsz byl
tak Spieszny, mysli Sztyrmera tak rozproszone, Ze ani swemi
rzeczami nie mégt rozporzadzié, ani pojechaé poZegnaé sie ze
znajomymi; wzial z soba na droge ,jedyny swdj skarb®, wo-
reczek Emilii i jej wlosy. Rozkaz przyszedl o 12-tej w nocy,
a o 3-ciej kompania wyruszyla z miasteczka. Sztyrmer ,ubrany
po rycersku w stary palasz i zepsute, nienabite pistolety“, pu-
fcil sie w droge. Przechodzac kolo Hamerni musiano si¢ za-
trzymaé, bo chociaz to byla noe, caly dom wyszed! ze lzami
zegnaé oficeréw. O kilka wiorst Kisielowski, kuzyn p. Bogue-
kiego, przybiegt poZegnaé si¢ z bratem, ktéry byt podoficerem
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pod komenda Sztyrmera. Ludwik ,nagadal! mu mndéstwo po-
klondéw* i napisal kilka sléw na kartce papieru, zaklinajac na
wszystko, azeby ja Kisielowski oddal Emilii, co mu tenZe so-
lennie obiecal. Po drodze nawijaly sie oczom Sztyrmera wido-
wiska, ktére pédzniej poréwnywal ,do muchy w pancerzu Her-
kulesa“. Leppigé bal si¢ o Zone i dzieci, bedace w Warszawie,
i tak malo okazal mocy ducha, przekonany, ie go oddala ze
stuiby, iz sie sciskal z kaZzdym, ,rewolucyonists czy akademi-
kiem“, ktéry ,mial karte papieru na kapeluszu“. Sztyrmer mu-
sial go pocieszaé i umacniac. .

W Warszawie dano kompanii Leppigé’go koszary kira-
- syer6w podolskich na kwatery; stala tam wszystkiego dni 12.
Sztyrmer zapoznal si¢ z ogélnym nastrojem ducha i podzielal
go. Spotkawszy p. Boguckiego na ulicy, poméwil z nim stéw
kilka i rozstal si¢ z smutnem uczuciem. Przychodzila mu wpra-.
wdzie mysl do glowy, Zeby prosié o reke Emilii, ale natych-
miast ja w sobie przytlumil, rozwaZajac niepewnoS¢ przy-
szlosei.

Pod koniec grudnia maznaczono kompanii wymarsz do
Jablonnej, znanej i pamietnej Sztyrmerowi z czaséw szkolnyeh.
Uiywal tu do woli przejazdizek konnych. Nastepnie zajeta go
przemijajaca milostka, bardzo znamienna ze wzgledu na czas
i okolicznosci. Wyspowiadal sie z niej szczerze Sztyrmer w pa-
. mietnikach i postepowanie swoje potepil. Dla uzupelnienia za-
rysu charakteru 22-letniego mlodzienca, trzeba ja poznaé. Kwa-.
ter¢ mial Sztyrmer w oberizy Moczarskiej. Oberzystka, ,idac
za moda“, wziela uboga dziewezyne z instytutu guwernantek
dla wychowania mlodej, ale brzydkiej swej corki. Panna Kon-
stancya N. Rojeska, opréez zatrudnien pedagogicznych z cérka,
weiagnela sie powoli i zaczela pomagaé swej chlebodawczyni
w gospodarstwie, a nakonicc doszlo do tego, Ze ona wydawala
wszystko i odbierala pieniadze z oberzy. Byla to dziewezyna
lat 23, nizka, szatynka, do$é¢ przyjemna, dobrze wychowana,
ale pobytem w oberZy spospolitowana. Oficerowic smalili do
. niej koperczaki, ale bezskutecznie. Sztyrmer uwzial sie ich za-
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kasowaé. ,Z nudéw, z milodci wlasnej“ przeprowadzil romans:
»bileciki francuskie z Nowej Heloizy, zargczenia, filozoficzne ro-
zumowania, lzy nareszcie“ wzruszyly Konstancye i pchnely ja
w objecia Sztyrmera. Byl to pierwszy jego tryumf w stosun-
kach milosnych; byl wiec upojony zadowoleniem milosci wia-
snej i préZnodci. Zobojetnienie kochanka chwilowe podwoilo
czulo8¢ biednej dziewczyny i sklonilo jg do ofiar; Sztyrmer
pierwszy raz w Zyciu, przyjal od niej, bedac w tarapatach pie-
nieznych, okolo 120 zl. czeSciami mu danych. ,Wstydze sie
dotad tego kroku — powiada Sztyrmer — i wtedy nawet ko-
sztowalo mnie to niektérych skrupuléw. Delikatnodé- moja do-
tad sie tem oburza; wiedzialem bowiem, Ze pienigdze te sa
zapewne z kieszeni Moczarskiej; Ze Kostusia stawala si¢ wy-
stepna dla mnie, ktéry nie czujac Zadnej iskry miloei dla niej,
uwiodlem ja tylko i wprowadzilem na droge rozpusty; ale byly
to czasy ogolnego ‘rozprzeienia si¢ wszystkich zasad, dlatego
malo shichatem glosu sumienia; a przytem milo§é wlasna tak
latwo usprawiedliwia podobne. postepki!* Charakterystyczna
jest rzecza, Ze wspomnienie Emilii ciagle bylo w duszy Sztyr-
mera przytomne, ale go bynajmniej na tej drodze nie powstrzy-
mywalo; miat on bowiem juZz od dawna wyrobiona teorye, Ze
,serce tylko moze grzeszy¢ w milodci, a nie zmysty“.. a on
Kostusi przecieZ nie kochal...

Przejécie granicy Krélestwa przez armie rosyjska zakio-
cilo ,jednostajne i przyjemne Zycie w Jablonnej“. Wojska wy-
maszerowaly zewszad na kampanie; baterya, zostajaca, po od-
daleniu Leppigé'go, pod dowddztwem kapitana Bielickiego,
otrzymala réwniez rozkaz wyruszenia w pole.

»Kostusia — méwi Sztyrmer — pozegnala mnie ze lzami,
i lzy jej byly prawdziwsze od moich... Wszystkie jej nadzieje
ulatywaly w jednej chwili, a jesli co w nich zostato, to bylo
bardzo niepewne; biedna ta dziewczyna byla w smutnym sta-
nie... Dobrze, Ze Bég nie pozwolil kobietom widzie¢ zakatki
serc meZezyzn, bo gdyby Kostusia spojrzala w moje, w kto-
rem, w tej chwili rozczulenia, nie bylo nic wiecej opréez litosei,
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i to chwilowej... stan jej bylby jeszcze okropniejszym. Dziwig
sie sam swemu charakterowi, w ktérym przy takiej czuloei,
przy takiem delikatnem  ucznciu miesci si¢ twardodé i zimna
obojetnodé... Zdarza mi sie czesto, Ze zmysty moje sa rozezu-
lone do najwyZszego stopnia, placz¢ goracemi lzami, a jednak
serce zimniejsze mam od lodu... Nerwy moje wymagaja duszy
innej i’ gdyby nie one, bylbym moze zlym czlowiekiem. Czuje -
w umysle wszystko, co dla nas jest Swigtem i szczytnem, po-
trafi¢ to wyméwié i wypisaé, i wypelni¢ obowiagzki uczciwego
czlowieka; ale serce moje jest nieczule posréd najeieZszych
i najmilszyeh wypadkéw zycia... PoZegnaliSmy si¢ z pocztmi-
strzem w Jablonnej i jego familia; szampanskie i wegierskie-
laly sie struga, glowy sie zakrecily, i tak napé! rozmarzeni
siedliSmy na konie doganiaé¢ baterye, ktéra od godziny juz
wyszla w marsz. PrzejeidZajac czwalem, spostrzeglem w oknie
Kostusie, obcierajaca lzy; spuscilem palasz na znak poZegnania
i # u$miechem polecialem jak wiatr po drodze“.

Od 30 stycznia 1831 ,wldczylidmy si¢ — powiada Sztyr-
mer — po polach, szukajac sami nie wiedzac czego“. Wra-
cajac kilka razy ta samg droga i przechodzac przez Radzymin,
przyszli nareszeie pod Grochéw, gdzie w sobote 19 lutego na-
stapita bitwa, w ktérej od ll-tej rano do 6-tej wieczér baterya
Bielickiego byla w ogniu, nazajutrz za§ od 7-¢j rano do 5-tej
wieczér ,w ciaglej kanonadzie“.

,Pierwszy raz w mem Zyciu — moéwi Sztyrmer — kule
swistaly koto mych uszéw; nie powiem, Zebym nie czul stra-
chu $mierci, nie — lecz niezbednos$é¢ zgonu, ktéry predzej czy
poézniej zawsze nas musi dodcignaé, uspokajala trwoge, ktéra
od czasu do czasu obciaZala mi lono; nie dalem na sobie spo-
strzedz Zadnego znaku bojazni, owszem, kazalem strzela¢ i usia-
dlem na dziale... Baterya przez te dwa dni stracila 22 ludzi,
z ktérych kilku tuz przy mnie upadlo, i 32 konie, i zdemon-
towana prawie zupelnie, stala si¢ niezdolng do boju bez repe-
racyi. Pod Bielickim konia ubito. W tej bitwie ocalilem uwiezle
w blocie dzialo, ktére Czyz zostawil, narazajac sie okolo
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1!/, godzin na gesty ogien armatni. Zyskalem ‘wzietodé mez-
nego oficera, ktéra doszlta do Krukowieckiego i Redla. W po-
niedzialek baterya przeszla z lewego skrzydla w srodek armii
na chaussée, bitwy nie bylo i baterya w jeden dzied byla
umontowang. We wtorek baterya posuneta sie naprzéd i zajela
stanowisko pod laskiem z prawej strony chaussée. O godzinie
8-¢j zrana, pewny, Ze lafdcuch nasz jest na przodzie, wyjecha-
lem obejrze¢ avant-posty i zostalem wzigty przez b kozakéw
w niewole. Zjawienie si¢ ich bylo tak nagle i okraiyli mnie
tak szybko, Ze w chwili, kiedy poznalem, e to sg kozacy
i spostrzeglem z drugiej strony o 60—80 krokéw Zolnierza
7 piechoty mierzacego do mnie z broni, stracilem prawie przy-
tomnosé. Bylem tak pomieszany, tak wzruszony, Ze styszalem
uderzenia krwi 'mojej w mézgu z sila uderzen mlotka; chcialem
si¢ broni¢, ale zwyciezey nie dali mi na to czasu, przylozyw-
szy swe piki do mego ciala; zreszta w umysle moim taki okro-
pny, rozpaczy pelen chaos, Ze niepodobna mi bylo na cokol-
wiek sie zdecydowaé. Przeprowadzono mnie przez dluga kolej
od generala, ktory by! na avani-postach, do generala Witt,
Neidhardt, feldmarszatka Dybicza i W. Ks. Konstantego, kté-
rzy mnie wszyscy nadspodziewanie laskawie przyjeli (w glo-
wnej kwaterze w Milosnej). General Witt pozwolit mi nawet
mnapisa¢ bilecik po francusku do moich kolegéw i w moich
oczach odestal go przez parlamentarza. .

»Oddano mnie starszemu adjutantowi, ktéry mnie poslal
do stancyi. Znalazlem tam kilku oficeréw naszych nieznajomych
mi i w nieznanych mundurach; byli to oficerowie kaliskiego
putku jazdy; podpulk. Korycki, porucznik Mieszkowski, podpo-
rucznicy: Teleiynski, Galczynski i kapitan z putku 4-go strzel-
cow konnych Piskorski; oprécz tego munéstwo mlodzieiy, jun-
krow z kaliskiej jazdy: Goérzenski, Mielecki, Chorkowski i t. d.“.

Bylo to ,siedlisko nedzy i jeku“; skladano tam rannych
i umierajacych obu stron; krew plynela strumieniem z pokale-
czonych czlonkdéw.
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VIL

Jericem wojennym.
(1831/32).

O godzinie b-tej wieczorem w tenZe wtorek jeficy wyru-
szyli z pod Grochowa i przez Minsk, Kaluszyn przyszli do
Siedlec w pigtek, mocno eskortowani. Dano im kwatere na
poczcie i postawiono straz. Matki Sztyrmera nie bylo juz wtedy
w Siedlcach, mieszkala u brata swego w Leczycy; znajomemu
Ludwik zostawil kartke, by ja przeslal matce, ale dowiedzial
si¢ pozniej, Ze prosba jego nie zostala spetniona. Zoldu pobie-
rali jency b0 groszy (rubel asygnacyjny) na dzien. Po kilku
dniach odpoczynku udali si¢ znéw w droge pieszo i pod
eskorta. W czasie pochodu doznawali oznak i dowodéw wspol-
czucia. W Miedzyrzecu oficer konwoju tyle byt dobry, Ze po-
szed! z nimi na wieczér do burmistrza, gdzie pozostale wdowy,
zony oficeréw 3-go pulku ulanéw, panie Skarbkowa i Majew-
ska, mlode, przyjemme kobiety, ,wyczerpaly wszystkie mysli
dobryeh serc swoich“, aby wieczér ten uczynié¢ przyjemnym,
pocieszy¢ jeficow w smutnem poloZeniu i zachecié do wytrwa-
losei. W Bialej Zona kapitana Dankowskiego, idacego wraz
ze Sztyrmerem, przyjechala go poZzegnaé, z synkiem malym.
,By! to widok rozdzierajacy — powiada Sztyrmer — kobieta
mioda, w Zalobie po ojcu, ktéry dopiero co umarl, Zegnajaca
meZa i nie wiedzgca, co sie dzieje z dwoma jej braémi, kto-
rzy byli w kampanii“... W Terespolu, ostatniem miescie w Kré-
lestwie, przechodzac most na Bugu, wzdrygnal si¢ Sztyrmer,
oKiedy zatrzagnieto wrota granicznej komory celnej polskiej,
a otworzono innemi kolorami pomalowane wrota tamoini ro-
syjskiej granicy“. ,Krew burzyla sie w mej glowie — moéwi
on — mialem tyle ciezkich myéli!... opuszczalem matke, siostry,
ktéorych bylem jedyna nadzieja i ktére nie wiedzialy o moim
lusie, rzucalem tylu przyjaciol mojej mlodosei, tylu znajomyech,
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tyle nadziei.. i nad to wszystko jeszcze oddalalem si¢ od
Emilii, ktérej nigdy moze juz nie mialtem widzieé, ktérej nie
moglem nawet poZegnaé, do ktérej slowa nie moglem przemo-
wi¢l... ta jedna strata wystarczala do przygnebienia mnie. Pla-
kalem nad swoim losem, ale nie bylo nah Zadnego ratunku;
perspektywa mej przyszlosci byla ciemna i okropna i tem stra-
szniejsza, Ze pelna tajemniczej niepewnofci! Koledzy moi od-
dawali si¢ rozpaczy, od ktérej tylko wrodzona moja obojetnosé
na wielkie wypadki Zycia mnie chronila“. Zyjqc refleksyjnie,
latwo zapominal Sztyrmer o dolegliwodciach zewnetrznych.

W Brzesciu litewskim staneli jefcy z oczyma lzawemi
i mieli do tego powéd, bo na pierwszy poczatek otrzymali
»przeklenstwo generalne od zebranego gminu, ktéry bez kon-
woju bylby sie jeszcze niegrzeczniej z nimi obszedl“. Posadzono
ich tu w klasztorze; wyecierpieli wiele nieprzyjemnogci od pulk.
Kirylty z korpusu litewskiego.

Opuszczajac strony rodzinne, mial Sztyrmer 22 lat nie-
spelna, calego zapasu okolo stu zl., kilka koszul w mantelzaku
i pamiatki od Emilii na piersiach.

_ Po kilku dniach pobytu w Brzesciu wyruszyli jetcy, pod

eskorta huzaréw, w droge do Bobrujska. Jechali bardzo po-
woli, gdyz z nimi szla pieszo partya okolo 80 Zomierzy wzie-
tych do niewoli; czesto tez z nudéw, jezeli bylo sucho, - szli
caly etap piechoty. Rzeczy ich lezaly na podwodach; a sami
jefcy po dwu lub trzech (bylo ich razem 10, z ktérych 2 zo-
stalo w Slonimie z powodu choroby) miedcili si¢ na jednej
furce, do ktérej nieraz wol! zamiast konia by! wprzezony. Po-
dré% trwala prawie caly miesige, nie obfitowala w jakie$ waz-
niejsze wypadki; obchodzenie sie¢ konwoju, zazwyczaj znosne,
zachowanie si¢ ludnosci bez wyjatku przyjazne; rozmowy
wspélne, czasami burzliwe, czasem mile i przyjacielskie — oto
ogélna jej charakterystyka. Sztyrmer pomimo mtlodosei, roz-
winal tu jeszcze wiecej niz poprzednio swoja sklonnosé do re-
fleksyi; zastanawial si¢ nad charakterem swoich towarzyszy;
bolal nad tem, %e niektérzy nie mieli dosyé¢ godnosci lub od-
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dawali sie pijanstwu, zbieral rysy znamienne z oséb, z ktéremi
przypadkowo si¢ zapoznawal.

Oto parg szezegéldw wybitnych, zaplsanych przez Sztyr-
mera w dzienniku z czasu tej podréiy.

W Pruzanej, ksiaze Lewin, junkier od huzaréw, méwiacy
ladnie po francusku, mlodzieniec lat 18-tu, poszczul swego psa
na Zyda; brytan wyrwal temui kawal ciala z reki; Zyd dostal
dwa ruble sr., a junkier dowodzit po francusku, lekko glaszezac
swego brytana, Ze psy na to jedynie sa stworzone, Zeby niemi
szezué zydéw — i rzecz dziwna! i Zyd i ksiaie wyszli z tej
sceny kontenci.- Tenie sam mlodzian wiele sobie zadawszy tru-
déw, przyprowadzil nareszcie doktora do dwu chorych jefeéw
(Galezynskiego i Mieleckiego), kiedy nikt inny o tem nie po-
myslal. Serce widocznie miat dobre, tylko pojecie o ,czlowieku“
tradyeyjnie spaczone. Podobny w tem byl do oficera od huza-
réw, ktéry gral z zydem w bilard; za kaida partye przegrang
placit mu rubla sr., a za wygrang przymuszal go do wypicia
kwarty goracej wody; oficer zaplacil 7 rs., a zyd wypil pieé.
kwart ukropu.

W Slonimie dwu towarzyszy pozostalo; ale natomxast
przylaczono tu inna partye jehieow, zlozona z samych dobrych
kolegéw, z pomiedzy ktérych Suztyrmer polubil szczegélniej
Karola Lipinskiego, podporucznika z 4-go pulku strzelecow
konnych.

Poza Sluckiem przepedzili jericy bardze mite dwa dni we
wsi Budyniczach. Dziedzic jej, marszalek Daszkiewicz, przez
ostroznos$¢ wyjechal, lecz Zona i rodzina podejmowali wiezniow
wielce uprzejmie. Marszatkowa, bardzo rozsadna i przyjemna
kobieta, zajela starszyzne; mlodziez zblizyla sie do panien;
Sztyrmer mianowicie do Kasyldy Owsiannej, kuzynki Daszkie-
wiczéw. QOjciec jej stuiyl w wojsku polskiem, i w oblakaniu
cheial corki swe pozarzynac; uratowano je, lecz on sam brzy-
twa sie zarznal. Kasylda byla to mlodziutka 15-letnia panienka,
rezolutna jednak; powiedziala ona Sztyrmerowi, Ze gdyby byta
meiczyzng, nigdyby sie nie dala wziaé do niewoli. Umizgal sie
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do niej Ludwik, ale nie$mialo- i z pomieszaniem. Znalazlszy
tam pod reka ,Dziady“ Mickiewicza, czytal je gloéno i dekla-
mowal, robiac dalekie alluzye do okolicznosci. Przekonal sie
przytem, jak malo znanym byl jeszeze r. 1831 wielki poeta
na tej ziemi, ktéra opiewal. Kasylda mowila, e -,Dziady“ to
bardzo ladna ksiazeczka i Ze ja wraz z siostra Jozefing czesto
»Z nudow“ czytaja, dodajac: ,bo widzi pan, my z nudéw
i fajke palimy i jezdzimy konno i polujemy nawet*. Po obie-
dzie przesiedzial Sztyrmer okolo godziny sam jeden z trzema
pannami w osobnym pokoju; ale brakowalo mu prawie przed-
miotu do rozmowy; caly ten czas pisal pannom piosneczki. Na
odjezdnem poiegnal si¢ z Kasylda czule, to jest za pomoca
wierszy Mickiewicza, i ze lzami w oku, ktére i w oczach calej
tej dobrej rodziny blyszezaly. Gdy sie zatrzymano w miasteczku
Glusku na ,dnidwke“, rozmarzony Sztyrmer przespacerowat
caly wieczér w milej rozmowie z towarzyszem Chorkowskim;
méwili duzo o Daszkiewiczach; potem przesiedzieli noc caly ai
do godziny czwartej rano, pijac czysta herbate i gawedzac;
po jedenastej szklance napisat Sztyrmer wiersze do Kasyldy.
Jakiez bylo jego zdziwienie, gdy nazajutrz obie panny Owsianne,
jadac do ciotki, zatrzymaly si¢ naumyslnie w Glusku. Mowit
z niemi naprzéd na ulicy; potem poszli razem do kosciola
ks. bernardynéw; pozegnal! je w domu panien maryawitek, od-
dawszy Kasyldzie pisana do niej poezye; widzial w jej oczach,
ze serce jej bierze dosé udzialu w jego losie. Obie panny na-
pisaly mu swe imiona na kartce papieru. I w Bobrujsku, po
dwu miesiacach, odebral jeszecze Sztyrmer od nich ,bilecik
francusko-litewski“, z ktérego jednak wyczytal dobroé ich serca
i pamieé.

Dnia 6 kwietnia jency, wprowadzeni do twierdzy bobruj-
skiej, przedstawieni zostali stalemu komendantowi, generatowi
Bergowi, ktéry kazal ich wsadzi¢ jak aresztantéw do ,kaza-
maty przy minskich wrotach“ pod bezposrednia komenda ma-
jora placu pulk. Puszkarewa i dwu jego adjutantéw: Zdanowa
i Jahdtkowskiego. Ten drugi, Polak z rodu, po rewolucyi zrobil
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si¢ Kurlandezykiem, cho¢ po niemiecku ani w zab nie umial.
Dni w wiezieniu wlokly sie bardzo jednostajnie; jeficy jednak
nie nudzili si¢, owszem czgsto bywali bardzo weseli. Rozmowa
ich krazyla ciagle okolo jednego przedmiotu, ktéry wszystkim
stal w my§li, i nie wyezérpywala sie nigdy; herbata za§, lody
lub ciastka, ktére kiedyniekiedy przynie$¢ sobie kazali, pod-
trzymywaly ich dobry humor, majacy swe istotne zrédlo w ich
mtlodosci. Poniewaz nie bylo ksiazek, jedynem zatrudnieniem
ich mogla byé gaweda, fajka i gra w karty. Pragnienie Zyw-
szego przywiazania obudzilo sie teraz na nowo w Sztyrmerze.
W drodze mniej, w kazamacie wiecej odczuwal potrzebe po-
dzielania swych uczué. Karol Lipinski, majacy ,dusze aniola“,
Aleksander Niewiarowski, ,dobra, niewinna istota“, Falecki,
czlowick ,Zywego charakteru, burzliwych namietnodci“, zajmo-
wali jego serce i tem silniej go ku sobie pociagali, im ktory
byl oporniejszym. ,

Dnia 9 maja zostali wigzniowie oddani pod sad wojenny,
zlozony z Rosyan; audytorem by! Majewski. Oczekujge roz-
strzygniecia losu, pomimo strachu, krzepili si¢ Spiewami chéro-
wemi i gawedami. Przybywaly nowe partye; juz okolo 12-go
czerwea rozchodzila sie pogloska, Ze Warszawa wzigta. W ciagu
lipca zaczeto jeneéw wysylaé czeSciami w glab Rosyi. Satyr-
mer wraz z kilku innymi opuécil Bobrujsk 19 sierpnia 1831 r.,
nie wiedzac zgola, dokad udaé si¢ maja. Okazalo si¢, Ze da-
zyli do Wiatki. Zostawali pod konwojem, ale bardzo malym,
czesto z chlopow zloZonym; byli prawie swobodni, na ,dniéw-
kach“ mogli sami wychodzi¢ na miasto, gdy si¢ im podobalo.
Stosunek do mieszkancéw byl rézny; przyjmowano ich czasem
przeklenstwami, jak w Brzedciu, ale czefciej zyczliwie, zaopa-
trywano niekiedy w Zywnosé, chociaz wogoéle wszystko trzeba
byto kupowaé. Przechodzili wiele miejscowosei historycznych
(Orsza, Smolenisk, Dorohobuz, Mozajsk i t. d.), spotykali dosé
czesto Polakéw, a zwlaszeza Polki, kldcili sie nieraz o drobia-
7gi. Sztyrmer miewal tu i owdzie jakaé awanturke milosng
(z Katarzyng Grigorjewna, rozmawiajaea z nim tylko po fran-
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cusku), robil znajomosei w dystyngowanem towarzystwie. Szcze-
golniej utkwita mu w pamigci generalowa Nadiezda Paniutin,
ktérej maz byt przy feldmarszalku w Warszawie. Mloda, bru-
netka, bardzo przystojna i mila, wesolego i Zywego tempera-
mentu, ,laczagca z najwykwintniejszym tonem kobiety Swiato-
we) wszystkie bogactwa dowcipu i wdzigkéw*, byla d